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Kapitola jedna

Den je pojem zrozeny z neustalého pohybu planet okolo Slunce. V hlubokém vesmiru, daleko od svétla a tepla
zhnoucich hvézd, vsak vladne kralovstvi vé¢né noci.

"Kapitane, co délate tak pozd¢ vzharu?"

Ta slova prolomila kiehky zavoj mySlenek, ktery obklopoval Jeana-Luca Picarda. Odstoupil od vnitini vrstvy ochranné
skotapky, kterou lodi skytala jeji pfid. Pohledem se zastavil na ¢irém skle okna, ve kterém se odrazel jeho vlastni obraz:
tmavé, pronikavé o¢i v hubeném obliéeji, jehoz vyrazné rysy jesté podtrhovalo vysoké ¢elo lemované nakratko
ostithanymi Sedivymi vlasy. Prsty rukou, které lehce opiral o sklo, mél ztuhlé chladem; jejich teplo si vzal vesmir. Zvedl
dlané ze studeného povrchu a obratil hlavu k Zené, ktera vstoupila do konferenc¢ni mistnosti.

"Mohl bych se na totéz zeptat vas, doktorko Crusherova."

Beverly Crusherova prosla mistnosti az k nému a zahled¢la se z okna. Kapitén ji stale pozoroval.

"Vsechno je v titulu. J& jsem Iékarka, a 1ékafi jsou vzdy vzhiiru, kdyZ ostatni, tedy témef vSichni ostatni, spi." Zivla a
prohrabla si rukou dlouhé a mirné rozcuchané zrzavé vlasy. "Tak na copak se vymluvi§? Nespavost, nebo sluzba?"
"Premyslim." Ale ten neviditelny, témet mysticky opar, ktery jej obklopoval, byl pry¢. A pokud tu byla ona, nemél
dtvod jej znovu vyvolat. "Jak vazna byla ta 1¢kaiska pohotovost?"

"Ne tolik vazna, abych to musela hlasit kapitanovi, jestli se ptas na tohle." Zachvéla se a tésnéji zahalila svoji Stihlou
postavu do modrého 1ékarského plaste.

Picard se odpoutal od stény, ze které salal nepfijemny chlad, a vysel pfedsini do chodby. Crusherova srovnala vlastni
lehky krok s Picardovym a kracela mu po boku. Zahnuta chodba byla prazdna a ticha, jen tlumené svétlo lamp jim
svitilo na cestu. "Nicméné," podotkl, "ja se vzdy stardm o blaho své posadky."

"Tak to té jisté potési, Zze prvorozené dité porucika T'saly se pomalu zotavuje po zachvatu osklivé koliky."

"Ach, kolika." Picard se pokusil zatvafit tak, aby, alespon jak doufal, vypadal, Ze ho to zajima a citi soucit. "Nevéd¢l
jsem, ze jsou vulkanské déti nachylné ke kolice."

"No, upiimné fec¢eno, Surell ma problémy spise s obéhovym systémem nez se zazivanim, ale at’ uz je to cokoliv,
vysledkem je n€kolik hodin velmi hlasité kiicici dité. Kolika to klidné miize byt." Crusherova se na né¢j letmo podivala a
usmala se. "Ale to nejsou obvyklé starosti kapitana lodi, ze ne?"

"Asi ne," pfiznal s usmévem na rtech. Dokonce i ve ztlumeném svétle chodby vidél pobaveny zablesk v Beverlyinych
ocich. Téch nadherné modrych ocich.

Picard si nervozné€ odkaslal. "Jak si novi pasazéfi zvykli na zivot na Enterprise?"

"Ti farmafi z Oregonu?" Doktorka si povzdechla. "No, Federace samoziejmé zaru€ila, ze vSichni vystéhovalci jsou
zdravotné v poradku. A ovSem, Ze jsme oc¢ekavali jisté emocionalni reakce pii vystaveni tak odlisnému Zivotnimu
prostfedi, jako je vesmirna lod’..."

"Doktorko Crusherova," pferusil ji kapitan. "V ¢em je tedy problém?"

"Zatim zadné problémy nejsou. Ale Troi zjistila, Ze jeden z mladych farmaii je nasi technologii obzvlasté okouzlen. A
jeho komunita ho za prozkoumavani lodi piisné trestd."

"Rozumim," Picard zvazil mozné dusledky. "Ubohy mladik. Obaval jsem se, Ze lidé z Oregonu budou vii¢i modernim
technologiim podeziivavi. Ale pfesto se odvazim tvrdit, Ze to nebude tak vazné. Za den a ptl dorazi na novou planetu,
kde budou daleko od $patného vlivu -"

Najednou se uprostied chodby zastavil a nedofecené proroctvi ztistalo viset ve vzduchu.

"Co se dgje?"

"Ty to necitis?" Picard pevné stal na obou chodidlech a vnimal jemné pohyby podlahy. "Enterprise praveé zmenila
kurz... a zrychlila." Prava ruka mu vzlétla ke stitbrnému komunikatoru pfipevnénému na hrudi, aby se spojil s
komandérem. "Picard mistku..."

"Tady Riker, kapitane. Piijali jsme dtlezité nouzové volani z lodi Federace. Nékdo na n¢ utoci."

"Kdo je napadl?" otazal se Picard. "Ferengové?"

"Nevime. Jde o automaticky signal, zfejmé z vypusténé boje. Pokousime se navazat spojeni piimo s lodi."

"Vyborng, Jednicko. Jsemna cesté." Picard prerusil spojeni a piesel do ostré chtize.

"Dobrou noc, kapitane," zavolala za nim Crusherova.

"Och, ano." Picard se zastavil v ptli kroku a ohlédl se ptes rameno.
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"Necekej na me," vyzvala ho, aniz by zrychlila sviij volny krok. "Enterprise je tvlij pacient, ne ni;j."
Picard neobratné mavl na rozlou¢enou a pokracoval v chiizi, pokouseje se z mysli vypudit veskeré myslenky na
Beverly Crusherovou.

Wesley Crusher se zrovna plizil obyvacim pokojem, kdyz jeho matku vzbudilo pipani signalizace 1ékaiské pohotovosti.
Kdyz se opatrné vracel do svého pokoje, vyposlechl si tichy rozhovor mezi ni a T'salou a kiik vulkanského ditéte, které
jesteé bylo prilis malé, aby dokazalo ovladat bolest. Wesleyho matka opustila kajutu o pét minut pozdéji.

Napocital do tficeti a pak nakoukl do pokoje, aby zjistil, jestli uz odesla. Nastésti byla pryc¢, ale i tak mu srdce tlouklo
rychleji nez obycejné, kdyz vysel do chodby a zamifil k turbovytahu.

Citil se dost stary na to, aby se svym ¢asem zachézel dle vlastniho uvazeni, ale matce by se to mozna nelibilo.

Takze nejjednodussimfesenim bylo zmizet z kajuty tak, aby o tom nevédéla.

Takhle pozdé v noci panovalo na lodi ticho, jen sem tam nékdo pfesel z jednoho oddéleni do druhého. Nikoho z téch,
ktefi jej mijeli, jeho pfitomnost neudivila - i pies nizky vék byl Wesley vysoky jako vétsina dospélych a pruhované
tricko kadeta jest¢ zdlraziovalo sounalezitost s posadkou. A jeho reputace svédomitého, casné vyspélého studenta
stirala i ty nejposlednéjsi pochyby.

Dnnys ¢ekal na smluvenémmiste, v opusténé spolecenské mistnosti na palubé 21. "UzZ jsem si myslel, Ze nepiijdes."
"Zdrzel jsemse," pokr¢il rameny Wesley.

Na tvéfi druhého mladika se objevil vyraz porozumeni. "Jo, m¢ taky malem chytili. Ale po tom, jak mi Tomas naposledy
nafezal, nikdo neptedpokladal, Ze opustim prostory pro pasazéry znova." Z legrace se postavil do pozoru. "Tak kde
zaneme, pane Crushere?"

"Ve strojovng," fekl Wesley. Naplanoval, kudy ptijdou, kdyz lezel v posteli a ¢ekal, az se bude moci vytratit na
schtizku. "Muzu té dostat do nekterych nepfistupnych oblasti, ale musis si dat pofadny pozor, aby t¢ nékdo
nezahlédl."

"To jako ja?" odpoveédél Dnnys se v§i nevinnosti. Pohlédl na své tradi¢ni farmarské obleceni: skladalo se z opranych
modrych kalhot a hrubé usité koSile z bavlny a viny s ¢ervené a ¢erné vySitymi vzory.

"Byl bych se pievlékl, ale nemyslimsi, ze by to néjak pomohlo." Wesley ukazal na stfapaté vlasy mladého farmafe. "A
taky bys potfeboval ostiihat."

Dnnys zménil téma hovoru. "Mizeme se jit podivat na mistek?"

"Ani nahodou," odpovédél razné Wesley. "Kapitan to vSem détem diirazné zakazal. Nez jsem se stal praporcikem,
kiicel na m¢, 1 kdyz jsem jen nahlédl z turbovytahu." Odmicel se a za chvili pokracoval. "Nechtél jsem se vychloubat.
Mam na mysli to o tom praporcikovi."

"Ne, nevytahoval ses," fekl Dnnys. "Ne moc. Kdybych ja mohl pracovat v fidicim sttedisku, naparoval bych se jako
krocan." Vysel z mistnosti. "D¢lej, pojd’. Nemam moc €asu, za chvili m¢ uz zacnou postradat."

Wesley se loudal za nim. "Jsi si jisty, Ze to chce§ udélat? Mohl by ses dostat do velkych problémua."

"Chm, vzdycky se kvuli né¢emu dostanu do potizi," povzdechl si Dnnys. "UzZ jsem i na to zvyklL."

Wesley pokréil rameny, a protoze Dnnys nevypadal, ze by to chtél vzdat, zamifil k vngjsi sekei strojovny. No¢ni osadka
nevénovala pfichodu praporéika Crushera sebemensi pozornost a na jeho spole¢nika pouze vrhli udiveny pohled, nez
se vratili zpét k praci.

"Ve vnitini sekei je to mnohem zajimaveéjsi," omlouval se Wesley, kdyz prochazeli témer liduprazdnou Sirokou mistnosti
plnou kontrolnich panelt.

"Mozn4, ale mné€ se libi i tady," odporoval Dnnys. Ukéazal na jeden z paneld. "Co dé€la tenhle?" Wesley poslu$né zacal
vysvétlovat funkce panelu. Jeho hlas byl neustdle podbarvovan hlubokym hukotem probihajiciho sméSovani hmoty a
antihmoty. Dnnys pfikyvoval a v o¢ich mu jiskfilo, jak se pokousel vnimat tu zaplavu Gplné€ novych informaci, které
byly pro ngj tak cizi, jako by byly pro Wesleyho postupy pii farmateni.

Najednou se ozval neznamy zvuk a Dnnysovy vydésené o¢i okanvité tékaly z jednoho rohu mistnosti do druhého. "Co
to bylo?"

"Zrychlujeme," odpovédél Wesley, vylekany nahlou zménou v rytmu a sile vibraci podlahy. Otoc¢il se od monitoru
obvodd, aby se zeptal proc, ale technik ve sluzbé nékam odesel.

Musel na to pfijit sam.

Hlavni mistek Enterprise, prostorna mistnost s klenutym stropema zaoblenymi sténami, které ji dodavaly vyrazny
esteticky raz, byl jejim fidicim centrem. Kfesla u sluzebnich stanic byla polstrovana, podlahu pokryval koberec a
pievazovaly zde teplé barvy, ale pronikavé svétlo odhalovalo fadni ¢erné panely s displeji zaficimi jasnymi barvami.
William Riker, komandér Enterprise, stal v pozoru na mistku. Vysokou, svalnatou postavu halila uniforma, pohled
upiral na obrazovku, ktera zapliovala celou ptedni ¢ast kruhové mistnosti.

"Udrzujte kurz," piikdzal kormidelnikiim. Na vyvysené plosiné nad sebou slysel téZce doslapujiciho poruc¢ika Worfa. Uz
se chtél zeptat na dalsi vysledky prizkumu dalkovych senzorti, kdyz si uvédomil, ze by ten rozkaz byl zbytecny. Jiz
udélal, co mohl.

Riker zareagoval na nouzové volani automaticky okamzita analyza zpravy a rychly sled rozkazti, které vedly k nastaveni
nového kurzu a zvySeni rychlosti. Dal§im tkolem bylo zavolat kapitana, ale ve chvili, kdy se natahoval, aby se s nim
spojil, ozval se Picardiiv hlas a dozadoval se vysvétleni. Riker nepochyboval o tom, Ze rozkazy, které vydal, byly
spravné a ze bylo potfeba reagovat okamvzité, ale presto litoval, Ze na prvnim misté¢ neuvédomil Picarda. Komandér,
ktery rozhoduje o nécem, co piislusi pouze kapitanovi, i kdyz ten pravdépodobné hluboce spi, musi pocitat s tim, ze si
to zodpovi.
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Dvefte turbovytahu se oteviely a jejich zasyCeni bylo okanvit¢ nasledovano charakteristickym hlasem kapitana Picarda.
"Hlaseni, Jednicko," pfikazal ostie, kdyz schazel z vyvysené plosiny na velitelskou ¢ast mistku.

Riker okamzité vychrlil hlaSeni, které si pec¢livé piipravil, zatimco ¢ekal na Picardiv pfichod.

"Lod’ tfidy Constitution USS Ferrel vysild automaticky nouzovy signal." Hluboce se nadechl a pokracoval. "Ptikazal
jsem okamzit¢ zménit kurz sméremk mistu, odkud je volani o pomoc vysildno, a zvysit nasi rychlost na warp Sest."
"Ano, toho jsem si v§iml," pritakal Picard suse.

Riker neuhnul pohledem, ani kdyz na né¢j Picard uptel chladny zrak. Ackoliv byl komandér o pal hlavy vétsi, vzdycky to
vypadalo, jako by mezi nimi zadny rozdil nebyl.

"Naprosto spravné, Jednicko."

Riker si zhluboka oddechl a to bylo jedinou znamkou tlevy, kterou v tu chvili pocitil. Stale pfistupoval ke kapitanovi
"Do stietnuti s Ferrelem zbyvaji dvacet dvé minuty."

"Bezpecnost, vyhlaste Zluty poplach," rozkazal Picard. "A uvédomte hvézdnou zakladnu Deset o naSem odchyleni z
kurzu." Pravidelné blikani poplachovych svétel zaplavilo mistek. Kapitan usedl do velitelského kiesla a urovnal si v
pase lemuniformy. "Sednéte si, Wille. Ted’ nemiizeme délat nic jiného, nez cekat."

Riker v opravdovost kapitanova klidu pfili§ nevétil a zajimalo by ho, jestli je jeho uvolnény vyraz opravdovy, nebo zda
to pouze hraje. Rozdil byl vSak stejné pravdépodobné nepodstatny. Komandér usedl do kiesla a dokonale se
soustfedil, aby co nejlépe napodobil Picardiv klidny vyraz, kdyz uz necitil klid, ktery se skryval za nim.

Natasa Jarova byla na nohou pii druhém zablesku poplachovych svétel. Pii tietim uz méla modré oéi Siroce oteviené a
mysl ipIné bdélou. Rukou tapala ve tmé po komunikatoru. "Séf bezpe¢nosti mistku," zavolala, jakmile se prsty dotkla
studeného kovového povrchu piistroje.

Celych pét sekund trvalo, nez se ji dostalo odpovédi. Pét sekund, které vyuzila k tomu, aby se nasoukala do uniformy.
Zluty poplach ji dovoloval potadné se obléknout, ale na sprchu uZ ¢as nezbyl. Prohrabla si kratké blond’até vlasy a
usoudila, Ze je uesana.

"Tady mustek, poruciku."

Podle miry napéti v Rikerové hlase dokazala rozpoznat, jak vazny je divod k poplachu. Lod nebyla v nebezpeci. Zatim.
"Jsemna ceste." Jarova se neobtézovala s rozsvécenim, kdyz utikala ke dvefim. Praveé pro takové piipady si usporadani
kajuty pamatovala.

Pri Gprku na mistek zaostala za osobnim rekordem o nékolik vtefin, ale Riker ani kapitan ji nevyslovili dutku, kdyz se
vyhrnula ze dveii turbovytahu. Zaujala misto u taktické konzole, zmapovala situaci na horni i dolni sekci mistku a
potom se podivala na hlavni obrazovku. Neukazovala nic zajimavého a tak obratila pozornost k nouzovému signalu,
ktery v nezménéné podobé probihal komunikacnimi obvody.

"Neodpovidaji na nase volani," fekl Worf, ktery stal vedle ni.

"Pro¢ jste m¢ nezavolal ihned, jakmile jste tu zpravu obdrzel?" zeptala se Jarova.

"Byl jsem zaneprazdnén."

"Me¢la bych tu byt, kdyz se vyhlaSuje Zluty poplach.” Mluvila tiSe, aby na sebe zbyte¢né neupoutala kapitanovu
pozornost; to mirné utisilo jeji hnév. Ne Ze by snad hlasity vybuch vzteku udélal na Klingona dojem, to ne.
Emocionalni vylevy lidské rasy pro néj predstavovaly jen néco méalo vic nez svezi jarni destik.

Jarova méla piili§ mnoho prace, aby mu tento jednoduchy argument vyvratila. Udaje senzort se zménily. Oranzové
vyznacené kolisajici proudéni energie bylo sice slabé, ale nedalo se ptehlédnout.

Geordi LaForge vybéhl z kajuty a okanvzité¢ zakopl o nohy uprostied dvefi. Silna paze se bleskurychle vymrstila a
zachytila ho diive, nez upadl.

"Co tady delas?"

"Cekam na tebe," odpovédél Dat. Bez sebemensi namahy Geordiho zvedl a stoupl si vedle n&j. Nesouroda dvojice se
vydala chodbou. Porucik Geordi LaForge byl mensi a Iépe stavény. Tmavé zabarveni jeho kiize kontrastovalo s
nepfirozené bledou pokozkou spolecnika. Zlaté o¢i nadporucika Data vSak stiibrné se lesknouci Geordiho visor az
napadné pfipominaly.

"Tak o co jde?" tézce oddechoval Geordi, kdyz se za nimi zaviely dvefe turbovytahu.

"Byl vyhlaSen zluty poplach," odvétil Dat, kdyz pocita¢i oznamil, kam si pieji dojet. Na rozdil od LaForge se rychlou
chizi nezadychal.

"Jo, ale pro¢ byl vyhlasen?" vyptaval se LaForge dal. Pozitronické souéastky, které androidovi dodavaly silu a
vytrvalost, byly odpovédné i za jeho obcasnou neschopnost pochopit lidskou mluvu. Geordi si uvédomil, jakym
smerem se rozhovor ubird a trpélivé hral svou tlohu. Vzal na sebe nelehky tikol seznamit Data s lidskym chovanima
pravé ted’ byl cas udélit mu dalsi lekci.

"Pravdépodobné jsme se dostali do situace, kdy bylo potieba zvysit pozornost a -"

Geordi ho prerusil. "Staci fict: Nevim, Geordi."

"Nevim, Geordi," zopakoval Dat. Zamyslel se nad svou ptivodni vétou. "Rozumim. Opét jsem hovofil pfili§ neobratné."
"Pfesné tak, Date."

"P1iste se pokusim hovofit hovorovéji."

"To 1ikas vzdycky," povzdechl si Geordi. Vytah zacal brzdit.

Jarova zaznamenala jejich pfichod na mistek s odméfenym pokynutim hlavou. "Posadka mistku kompletni, kapitane."
Nacvicenym zptisobem LaForge a Dat vystfidali kormidelniky z nocni smény. Vyména probéhla béhem chvilky, dva
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pary rukou nahradily dva jiné.

Deanna Troi ucitila nartstajici neklid na mistku jesté dfive, nez se ozval alarm. Jeji mysl, stale jesté opfedena zavojem
spanku, se pomalu probouzela z bezvédomi a lenivé ¢ekala na prikazy, které by ji pfimély se probudit.

Kdyz ani po delsi dobé nepfichazely, donutila se vstat.

"Troi mastku."

"Nejste ve sluzb€, poradkyné. A vasich sluzeb v této chvili neni zapottebi."

Rikerovo oznameni ji m¢lo prinést ulevu, ale misto toho ji jeho stroha odpoveéd’ mrzela. Znal ji tak dobfe, mohl
predpokladat, jak zareaguje.

"Pokud bych mohla néjak pomoci..."

"Kapitan Picard vasi iniciativu ocenuje. Zavolame vas, kdyby se situace,zménila."

"Nedavej mi plané nadéje," odpovédela, ale uz jen sama pro sebe. Najednou si uvédomila, Ze jeji $patna nalada prameni
spise z probuzeni z hlubokého spanku, a ze ji nemize svalovat na Willa Rikera. Vzala ho za slovo. Lodni poradkyni
pravdépodobné opravdu nebudou potiebovat, a tak si mize dovolit jesté dat sprchu, nez se oblékne. Kdyz se shlizela
v zrcadle, nespokojené se zamracila nad neuspoiadanou hiivou tmavych vlast, ktera ji pokryvala hlavu. Nékdo jako
Tasa Jarova byl pii poplachu pfipraven béhem nékolika sekund, ale Troi si rad¢ji dopfala nékolik minut navic, aby se
mohla upravit.

Dosud spici strojovna se nahle zménila v ohnisko uraganu, kdyz se posadka mimo sluzbu viitila dovnitf, pokousejic se
co nejrychleji dostat na ur¢ena mista.

Wesley a Dnnys na sebe vesele mrkli - méli Stésti.

"Budes se ted’ hlasit mistku?" zeptal se mlady farmaf. Roz¢ilenému a mirné nevyspalému Wesleymu pfipadla ta otazka
rozumna, a tak, aniz by o tom pfemyslel, oteviel komunikacni linku na mustek.

"Zde praporcik Crusher -" Nic dalsiho jiz fici nestihl.

"Vrat'te se do postele, mlady muzi," piikazal hlas kapitana Picarda.

Oba chlapci vybehli ze strojovny .

Cim vice se Enterprise blizila k USS Ferrel, tim usilovnéji se Picard pokousel udrzet pozornost a bojoval s kazdym
dusevnimrozc€ilenim, které by mu mohlo znemoznit naplno vnimat hlaseni osadky miistku.

"Kapitane," hlasila se Jarova, "senzory zachytily vyrony energie z mista zdroje nouzového volani. Jeji charakter je
neznamy, ale dost silny na to, abychom ji detekovali i z této vzdalenosti."

"Zvednéte Stity," ptikazal Picard.

"Stietnuti za tii celé, tyii desetiny minuty," oznamil Dat.

LaForgeovy ruce spocivaly na kormidle. "Pfipraveni opustit warp."

"Impulsni pohon." Picard stale nehnuté sed¢l v kapitanskémkiesle.

Pilotovy ruce jemné pieb&hly po desce panelu. S téméf nepostichnutelnym otfesem ptesly lodni motory na
podsvételny pohon. Vesmir se smrstil.

Z jednotvarné ¢erni pozadi vystupoval na obrazovce tipyt dalekych hvézd. Ve stfedu tohoto nehybného obrazu
zatemmovaly svétla stalic pohybujici se stiny. Dve plavidla klouzala vesmirem v rytmu tance smrti, boje. Ob¢
obklopoval zafici modry opar.

Picard se naklonil. "Vyhlaste ¢erveny poplach."”

Cekani skonéilo.

Kapitola dvé

Andrew Deelor odhadl, ze do chvile, nez se zfiti klenba miistku a rozdrti jeho, Ruthe i zbytek posadky, zbyva stézi Sest
minut. Coz znamenalo, Ze uz ma pfed sebou jen nékolik malo velmi nepiijemnych poslednich vtefin zivota. Ale védomi
nadchazejici smrti mu zaméstnavalo jen malou ¢ast mysli. Pozornost vénoval spise prisvitnénmu modrému oparu, ktery
se vinil a stacel na hlavni obrazovce. Cela lod’ byla v sevfeni energetické sité. Minutu za minutou se sevieni stavalo
pevnéjSim, jako by trup lodi drtila obrovska pést.

Lod’ se otfasla. Obrazovka na mistku z¢ernala.

Posledni hodinu, zatimco jeden po druhém vypadavaly lodni senzory, byla jedinym zdrojem informaci. V8e, co se
odehralo, Septem nahral do malého zaznamniku, ktery pevné sviral v dlani. Kazdy detail cizi lodi a jeji struktury, kazdou
zménu jeji taktiky, vSe bylo zaznamenano. Ale bez obrazovky byl jako slepy. Netusil, co se venku déje.

Deelor obratil pozornost k vnittku Ferrelu. Z kiesla umisténého uprosted kruhového mistku mohl vse dobie sledovat.
Zaznamenal klesajici teplotu a stale slabsi intenzitu nouzovych svétel, jak byla veskera zalozni energie prfevadéna do
$titl v marné snaze odvratit nevyhnutelné. Bitva s cizim silovym polem byla pfedem ztracena. Zaznamenal i podivnou
bilou zafi, kterd probleskovala vzduchem jako snih, i kovovou zed’ panelu, kdyz se vymrstila zpod nefungujici
komunikac¢ni stanice a udefila poru¢ikem Morrisseym o zabradli.

Muz klesl na kolena a zacal kaslat krev. Doktor Lewin k nému okanvité ptib&hl s otevienym pohotovostnim kuffikem.
Bylo to pouze zoufalé gesto a Deelor se rozhodl, Ze to do hlaseni viibec nezahrne. Pokud bude posadce posmrtné
vysloveno ¢estné uznani, bude tak uc¢inéno na zaklad¢é zaznami v kapitanové deniku.

Skiipot namahaného kovu byl stale hlasitéjsi a zacal prehluSovat Deelortiv hlas. Zvedl zaznamnik blize k Gistim, ale hlas
mel jiz ptili§ ochraptély, nez aby dokazal piekficet hluk v pozadi. Zaklapl ochranny obal a potom krabi¢ku ukryl do
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vnitini kapsy bundy. Pokud zdznam n€kdy nékdo objevi, ndlezce bude mit v rukou podrobny popis, jak zaplatili za
chybu.

Jeho chybu. Toho Deelor litoval mnohem vice nez skuteénosti, ze brzy zemie. Oto¢il se k Zené, ktera sedéla vedle ng;.
Ruthe byla schoulena do klubi¢ka,, nohy pfitahla az ke tvaii, schované v hrubé latce. Cela byla pevné zahalena do
Sedivého plasté. Uvolnéné praminky rovnych ¢ernych vlasi ji spadaly na kolena.

Nahnul se tak, aby ji mohl Septat do ucha. "Brzy zemieme," ekl ji, protoZe si vitbec nebyl jisty, zda si to skutecné
uvédomuje. "Je mi to lito."

Ruthe k némmu vzhlédla. Byla bleda, ale to bylo piirozené zabarveni jeji pokozky. "Je mi zima. Nesnasim, kdyz je mi zima."
"Ano, j& vim."

Veskera aktivita na mistku najednou ustala, coz vzbudilo Deelorovu pozornost. Posadka stala nehnuté na svych
mistech a zdéSené poslouchala sténani a skiipani namahaného trupu. Pohledy vsech byly upfeny k zadni ¢asti
mistnosti. Otoéil se, aby zjistil, co je tak zaujalo. Sledovali kapitana a prvniho distojnika, ktefi pracovali na Cemsi u
zbranové konzole. To, Ze stali zady, sice znemoznovalo zjistit, o co jde, ale Deelor okanvité pochopil jejich zamery. A
vedél i, pro¢ je nesmi provést.

Kficel na Manina, aby toho nechal, ale jeho hlas nemohl proniknout hlukem skiipajiciho kovu. Zvedl se ze zidle, ale na
vibrujici podlaze okanmzité padl na kolena. Nikdy tam nedorazi v¢as. Zacal §atrat v zahybech uniformy. Hledal vnitini
kapsu. Prsty narazily na ddvérné znamy povrch valcovitého zaznamniku a potom kone¢né€ nasly rukojet’ ru¢niho fazeru.
Vystfelil na oba muze, ale dalsi otfes podlahy zptisobil, Ze minul. D'Amelio se vrhl k zemi, ale kapitan pouze ohromené
ziral na omracujici paprsek. Manin se zmatené otocCil. Kdyz uvidél zbran v Deelorove ruce, zménilo se jeho ohromeni v
naval hnévu.

"Zabijte ho!" Vykiik nemohl nikdo slySet, ov§em pohyby rtd byly naprosto ziejmé. Rozkaz byl okamvzité¢ splnén.
Andrew Deelor se nikdy nedozvédél, kdo vystrelil.

Tti stoleti technického pokroku, usili téch nejchytiejsich mysli Spojené federace planet, to vSe dalo vzniknout vesmirné
lodi tfidy Galaxy, znamé jako Enterprise. Ty nejlepsi kovy a slitiny, nejtvrdsi polymery, nejnovéjsi pocitacova
technologie byly umné spojeny v plavidlo navrzené pro cesty do nejvzdalenéjsich koutt Galaxie. Byla osazena
nejlepsimi dastojniky a védci a uréena k dikladnému prozkoumani nové ob jevenych oblasti, které vSechny tak lakaly.
Nekdy vsak byly tyto mise smrtelné nebezpecné. Enterprise vystoupila z warpu a se zvednutymi §tity a nabitymi
zbranémi vyrazila k bojisti.

"Pane Date, n¢jaké informace o té modré auie?" vyptaval se kapitan; studoval oblakem obklopené obrysy USS Ferrel a
utocnika.

"Modré?" podivil se Geordi. "Mn¢ to piijde spis jako smés nejriznéjsich barev."

Ta poznamka pfipomnéla Picardovi, jak moc kormidelniktiv visor méni Geordiho vnimani okoli tak, aby bylo schopno
pokryt celé elektromagnetické spektrum.

"Jde o jakysi druh nestalého energetického pole," oznamil Dat, kdyZ se mu na konzoli objevily Gdaje z poéitace. "Jeho
ucel je neznamy, ale vysledky jeho plisobeni jsou mimo stupnice."

"Kapitane, stale se nemohu dovolat Zadné z lodi," oznamila Jarova. "Vsechny komunika¢ni kanaly jsou hluché." "Ferell
mozna neni schopen odpovédét," domnival se Dat. "Vypada to, ze jejich kontrolni systémy jsou mimo provoz anebo
stézi funguji."

"Pane LaForgi, pfimy kurz k nepfiteli," prikdzal Picard stroze. Mél jen par sekund na to, aby se rozhodl, jak se viici
cizimu neznamému plavidlu zachova. Prizkumnik kdesi uvnitf ného byl nadSen pomySlenim na mozny prvni kontakt,
ale jeho hlavni povinnosti jako velitele Hvézdné flotily bylo branit spojenecké plavidlo a Ferrel na tomv této chvili
oc¢ividné nebyl pfili§ dobfe. "Pripravte se na rozkaz vystielit z fazer. Mozna, Ze je zména poméru sil odradi od dalsiho
utoceni."

Tasa Jarova od zadni stanice pokynula Worfovi k taktické konzoli. Tén¢f telegrafickymi gesty si mezi sebe rozdélili
odpovédnost za obranu a utok.

Picard strnul. "Vypalte z fazerd."

Obrovité ruce porucika Worfa preb&hly po povrchu konzole a pfi kazdém stisku vyslehl zpod talife Enterprise paprsek
fazeru. VEtSina z nich se jen rozplynula ve vesmiru, ale dva zaséahly cil.

Utinek se dostavil okamité. Oblak, jenz obklopoval ob& bojujici lodi, ihned zmizel a odhalil tak spoust’, kterou po sobé
bitva zanechala. Obrovsky talifovy modul lodi tfidy Constitution byl zkrouceny, konstrukce zprohybana a zborcena. A
hned vedle se v temnoté vesmiru vznasel o¢ividné neposkozeny, prisvitné oranzovy hrozen kouli. Ob¢ lod¢ byly
piiblizné stejné velké, ovSem Enterprise je velikosti znacné prevysovala.

"Poruciku Jarova, oteviete volaci kanal." Picard vstal z velitelského kiesla. "Tady je Jean-Luc Picard, kapitan USS
Enterprise. Identifikujte se." Trpélivé ¢ekal a sekundy mijely. Riker mu tise stanul po boku.

"Zadna odpovéd," profizla ticho Jarova.

"Zadna slovni odpovéd," upiesnil Dat. "Ale reaguji." Byl prvni, kdo zaznamenal pohyb objektu.

Nepravideln¢ tvarovana cizi lod’ nemeéla zddné zietelné znaky, podle kterych by se dal rozeznat jeden konec od
druhého, ale ted’ zacala celé skupina kouli rotovat okolo vnitini osy. Ve chvili, kdy se na obrazovku dostala odvracena
strana, objevila se ve v§i té€ oranzové mala, temné fialova skvrnka. A jak se objekt otacel rychleji a rychleji, objevovala
se 1 podivné zbarvena koule ¢im dal tim asté&ji.

Najednou se lod’ pohnula smérem k Enterprise.

Picard naznacil, Ze chce vyslat dalsi zpravu. "Cizi plavidlo, pokud neodpovite, budeme muset vase pocinani povazovat
za nepratelské."
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Hrozen kouli se nepfestaval pohybovat.

"Byl bych radéji, kdyby se tento konflikt vyfesil nenasilnou formou," pfiznal Picard Septem komandérovi. "Ale vypada
to, Ze tato forma zivota milj nazor nesdili. Jak chtéji..." Mavnuti dlani naznaé¢ilo Worfovi, aby zahajil dalsi vinu fazerové
palby.

Vodopad smrticich paprskd zasypal pfiblizujici se lod’. Ve chvili, kdy se stietl s fazery, povrch kouli zajiskfil a zasrsel.
Ovsem v okanviku, kdy se zafe paprskil rozplynula, ukazalo se, Ze ziistaly nedotéeny. Worf vystfelil znovu, ale ani to
nem¢lo zadny viditelny tcinek.

"Uhybny manévr," piikazal Picard nervozné.

Geordiho prsty zatancily po konzoli a Enterprise se odklonila od kurzu. "Dohanéji nas, pane."

"Pokracujte ve fazerové palbe."

Dat neustale upozoriioval na rychle se zmensujici vzdalenost mezi obéma lodémi. "Deset kilometrd, pét kilometr(, jeden
kilometr." Nahle ztichl. "Jeden kilometr."

"Prili§ blizko pro pouziti kvantovych torpéd," oznamila Jarova. "Na tuto vzdalenost by pfi stielbé mohlo dojit k
poskozeni Enterprise.”

"Pokud se ale vzdalime, ziistane Ferrel proti dal$imu Gtoku nechranény," utrousil Picard hofce, studuje cizi lod. Casu
na protiutok mnoho nezbyvalo.

A potomvyprsel. Fialova koule se nahle odpoutala od rotujiciho hlavniho hroznu.

Vybuch fialové zate oslepil zrak posadky, ale kromé néj nepiisel Zadny dalsi tder, ucitili jen jemné chvéni, které se
projevovalo na konzolich a podlaze. Obrazovku zaplavila vina modfi.

Dat zpracovaval udaje senzord.

"Energetické pole pokryva cely vnéjsi povrch talifové sekce."”

"Je to jako sit," vykfikl Geordi. Picardovi doslo, Ze popisuje objekt tak, jak jej vidi ze svého jedine¢ného pohledu. "Sit
upletend z nabitych vlaken. Kazdé z nich vychazi z ur¢itého mista. A jedno z nich nas spojuje s matetskou lodi."
Jarové pozorné sledovala tidaje na taktické konzoli. "Stity bez vétsich problémil drzi. Vykon té sité neni piili§ vysoky."
Picard se zamracil. "Tak pro€ je Ferrel tolik poskozen?"

Ke chvéni se najednou piidalo jesté podivné bzuceni.

"Pole se zac¢ina smr§t’'ovat. Tlak vyvijeny na §tity roste," oznamil Dat. Podle toho, jak nmrkl, se dalo vytusit, ze provadi
rychly vypocet. "Pokud budeme predpokladat, ze smr§t'ovani bude probihat konstantni rychlosti, jsme schopni
odolavat uc¢inkiim pole dva celé, Sest desetin dne. Pak budou rezervy energie vycerpany. Bez §titd potom nebudeme
chranéni proti strukturalnimu poskozeni."

Riker ptesel ke stanici monitorujici systémy podpory Zivota, aby zjistil, jak jsou na tom jednotlivé sekce lodi. "Kapitane,
hlageni ze viech stanic se zminuji o mensich zkratech v elektrickych systémech u vngj§iho plasté trupu lodi. Zadna
vetsi poskozeni."

"OvS$em nasi pasazEii na tomnejsou psychicky nejlépe," namitla poru¢ik Jarova. "Od chvile, kdy jsme vyhlasili
¢erveny poplach, jsem zaznamenala desitky volani z kajut farmard."

"Zavolejte poradkyni Troi," navrhl Riker. "Uklidni je. MoZna tady budeme muset chvili zistat."

"Ale rozhodné ne dva dny. " Picard usedl zpét do velitelského kiesla. "Pokud to bude jen trochu mozné, tak ani dvé
hodiny. Jejich obrana pfece musi mit slabé misto."

Riker, opiraje se o zabradli vyvySené casti miistku, studoval prapodivnou konstrukci cizi lodi. Plavidlo slozené z bublin
bylo zahaleno v modravém oblaku. "Ty koule vypadaji ptesné¢ jako pout'ové balonky. Potiebujeme jehlu, kterou
bychom je propichli."

"Zajimavé pfirovnani, Jednicko," kapitan uznale kyvl. "Méli bychomto zkusit."

Worf netrpélivé pieprogramoval zbranovou konzoli podle Rikerova napadu. Rozptyl fazerového paprsku byl snizen na
minimum doporucené smérnicemi Hvézdné flotily. S trochou schopnosti a Sachovani s parametry se mu podatfilo zuzit
paprsek jako dosud nikdy. A kdyz byl Riker s vysledkem spokojeny, Worf zkusmo vystfelil.

I pfes snizenou intenzitu zaséhl izky paprsek cil. Jedna z vnéjsich kouli hroznu vybuchla a malé mazlavé kapicky hmoty
se rozsttikly do okolniho vesmiru. Potrhané zbytky vnéjsiho obalu zplihle visely z matetského hroznu.

"Tak se na to musi jit, Worfe," vykfikl Geordi.

"Zkuste jesté jednu," piikazal Picard. "Pokud to neptjde jinak, rozstiilime tu lod’ po ¢astech." Byl pevné odhodlan
pokracovat v Gtoku do té doby, nez bude Enterprise mimo nebezpeci.

Druhy vybuch byl zaroven i poslednim.

"Energetické pole se vytraci," oznamil Dat. Ve stejnou chvili se vyjasnila i obrazovka. "A nepfitel se stahuje." Picard
okanvité odpoveédel: "Vlecny paprsek, poruc¢iku Worfe. Dame jim ochutnat jejich vlastni medicinu." Obaval se, ze
Klingon bude chtit pokracovat ve stfelbé, dokud nebude nepfitel uplné znicen, ale rozkaz byl splnén bez jediné
poznamky.

"Mame je, kapitdne," hlasil Worf, kdyz vtom se cizi plavidlo nahle zastavilo. "Ale paprsek nam od¢erpava piili§ mnoho
energie."

Picard se znovu pokusil navazat radiovy kontakt. "Piikazuji vam vzdat se." Odpoveéd’ neo¢ekaval, a ani zadna nepfisla.
Ale stejné jako predtim se i ted’ zaGala cizi lod’ ménit. Koule se zacaly smr$t'ovat a premistovat. Jedna z nich se nakonec
odpoutala z hroznu. A dalsi ji nasledovala. A potom jesté jedna.

Sitka vle¢ného paprsku byla upravena tak, aby pokryla zvétsujici se plochu lodi. Svétla na miistku na chvili pohasla,
jak byla veskera energie ptevadéna do Worfovy konzole. Koule se najednou vyrovnaly do jediné dlouh¢ fady.
Kontrolky oznamujici pfetizeni se okanvite rozblikaly.
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Riker se postavil po boku kapitana na velitelské ¢asti mistku. Obo¢i mél svrasténé hnévema zklamanim. "Pokud to tak
bude pokracovat dal, budeme nuceni sdhnout do nouzovych energetickych rezerv. A ani potom je neudrzime pfilis
dlouho."

"Tenhle protivnik ma jisté v zaloze jesté spoustu dalsich trika." Do Picardova hlasu se vkradl obdivny ton, ktery Rikera
velmi prekvapil. "Neni zadna hanba uznat skvélé schopnosti protivnika, Jedni¢ko." Hanba vsak je s nim prohrat. Picard
usoudil, ze dalsi fazerovy utok by cizi lod’ donutil k pokusu o tték.

"Kapitane," ozval se Dat. "Senzory ukazuji, Ze primarni trup Ferrelu je vazné poskozen. Muize se kazdou chvili
rozlomit."

Mavnuti kapitanovy dlané naznacilo Worfovi, aby prerusil vle¢ny paprsek. Picardtv hlas znél velmi naléhave. "Jarova,
vSechnu energii do transportérti. Okanvité¢ provedte hromadny transport vSech Zivych osob na palubé. Transportujte
vSechno, co se hybe. Rychle!"

Picard se otocil zpét k obrazovce a sledoval cizi lod’, jak se vzdaluje ¢im dal tim rychleji; jako nahrdelnik, ktery se
pokousi vyklouznout z dlané majitele.

Stary Ziedorf byl hluchy a tak vSechen ten rozruch klidné prospal, ovSem ostatni farmare kvileni sirén a blikani
poplachovych svétel vzbudilo. Pres kiik a pla¢ matek a stryct pevné objimajicich rozespalé déti nemohl nikdo klidné
rozkazy udilené lodnim pocitacem slyset. I tak by stejné hlas bez téla nikdy neuposlechli. Zvlaste, kdyz jim ptikazoval
zustat v kajutach.

Muzi a zeny se vyhrnuli z prostord pro pasazéry do spojovaci chodby. Nékdo z nich se naucil cosi malo o lodnich
piistrojich, a ted’ ztlumil nejblizsi reproduktor interkomu, aby 1épe slySel pritele. Na naléhavé prosby bezpe¢nostniho
dustojnika, nyni ztlumené v pouhy Sepot, nikdo neodpovédeél.

Déti, které vycitily v davu panujici roz¢ileni, se uz nemohly dockat hry v tuto nezvyklou hodinu a tak se pokousely
vyprostit z naruci rodi¢t. Ty méné odvazné jen prispély kitkem ke v§eobecnému zmatku.

Dnnys se jen téZce proplétal mezi dospélymi. Jeden po druhém ho chytali za loket nebo rameno a dozadovali se
vysvétleni pro to, co se délo. Kviili jeho nechvaln€ proslulé touze poznavat Enterprise m¢li dojem, ze prave on je za
vzniklou situaci odpovédny. OvSem, protoze byl stale jesté pouhé dité, nemélo smysl poslouchat jeho odpovédi,
zvlasté, kdyz je posilal zpét do kajut.

Neékdo dalsi ho chytil za ruku, ale Dnnys ho odstréil. A potom si v§iml, kdo to byl. Obratil se, nebot’ to byla jeho
sestfenice. Na svétle hnédych kudrnatych vlasech nebylo ani trochu znat, Ze jesté pred chvili klidné spala. To
prozrazovala pouze modra pracovni kosile, narychlo a ne uplné dokonale zastr¢ena do dzint.

"Nemohu se dostat do pokoje tvé matky," fekla Mry. "Samoziejm¢ zlistala uvnitf, ale pokud nevyjde ven..." Z dvou
farmart se témet padesat shluklo v jeden veliky dav. Zbytek jen bezcilné bloumal po chodbach.

"Méla jsi také zstat na svémmiste," vynadal ji Dnnys.

"Tomas mi fekl, abych §la sem. Mame pry chranit svou i tvoji matku, od té¢ doby, co je sama." Najednou se Mry
zanracila. "Pfipominala jsem mu, Ze jsi s Patrishou, ale ted’ vidim, Ze jsem se mylila."

Dnnys dutku ignoroval. VEdéEl, Ze sestienice o jeho nepfitomnosti nikomu nic nefekne. "Wesley tvrdi, Ze zluty poplach
neni tak vazny, ale méli bychom..."

Zbytek praporéikovy rady uz divka neuslysela. Zluta svétla se najednou zménila v &ervena a farmafi museli zvysit hlas,
aby prekficeli kvileni sirény.

Pronikavy kiik pfilékal dalsi lidi k okntim ve vnéjsi sténé. Ti, kteti vidéli ven, okanvzité¢ predavali vlastni zmatené dojmy
dal a ty se stale vic a vic pozménéné $ifily zastupem a s kazdym dal$im cloveékem ztracely na srozumitelnosti.
Poskozena lod’ se ménila v opus§ténou raketu, plovouci hibitov nebo lod’ ducht, piipadné v Gtocici piratskou flotilu;
podle toho, koho jste se zeptali.

Ve chvili, kdy prisvitny povrch okna zalil modry jas, cely dav, ktery se az dosud tlacil k oknu, jako by si to rozmyslel a
zacal postupovat opaénym smérem. Panicky prchajici farmafi, ktefi se najednou rozhodli, Ze bude asi opravdu
rozumngjsi ztistat ve svych kajutach, od sebe Mry a Dnnyse odtrhli.

Komukoliv dostatec¢né citlivému piipadala panika, jez vyzatovala z prostor pro pasazéry, jako husta mlha. A panika je
nakazliva. Cim blize k farmaiskym kajutdam poradkyné Troi byla, tim vice musela krotit vrozenou schopnost vcitit se do
mysli ostatnich a potlacovat touhu vratit se zpét do bezpeci své kabiny. Vyhledala v zaplavée ostatnich jedinou mysl,
ktera ji nebyla Gplné cizi, a vydala se za ni.

Dnnys stal v chodbé uplné sam. Unavené opiral hlavu o jiskfici okno. Troi se k nému rozbéhla a odtahla ho. "Jdi od
toho pryc."

"Neboli to. Jenom trochu lechtd." Na dikaz svého tvrzeni polozil na bzuéici okno ruku. "Co je ta modra zare?"

"Nevime, co to je," odpovédéla Troi ostie. "Ale mize to byt nebezpecné." Byl jenom chlapec a vS§echno neznamé ho
piitahovalo. Dospély farmat by nu za to jisté fadn¢ vy¢€inil, ale zdalo se, Ze se vSichni schovali v kajutach. Ted’, kdyz se
tak boji, by si s ni mozna byli ochotni promluvit. Az dosud rezervovani kolonisté tvrdosijné odmitali jakykoliv pokus o
uvitani. Jedinym vysledkem jejiho snazeni bylo, Ze znala par z nich jménem a dozvédéla se néco malo o jejich zvycich.
"Musim hovofit s viidci vaSeho spolecenstvi."

Dnnys se nad tim pozadavkem pouze pousmal. "Nemame zadné vudce."

"Ale kdyz vasi lidé poprvé piisli na palubu, mluvila jsem se Zenou, kterou ostatni o¢ividné poslouchali." Troi se tenkrat
nezeptala na jeji titul, respektujic urcitou zdrzenlivost farmaid pfi hovorech o tak osobnich zalezitostech, ale piesto
citila nezaménitelnou auru autority, kterd z ni vyzafovala. "Jeji jméno bylo Patrisha."

"Aha, vy mate na mysli mou matku." Chlapciv ismév se zmenil v zamraceni. "Ale ona neni zadny vudce. Nikdo ji
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nenusi poslouchat."

Troi jasné citila obranny postoj, ktery viici ni zayjal. "Omlouvam se, nechtéla jsem se t& dotknout." Ziejmé na to bude
muset jit trochu jinak. "Myslela jsem tim, Ze to vypada, jako by ostatni lidé poslouchali, co jimfika."

"Aha, tak to je néco jiného. Lidé vzdy mé matce naslouchaji," souhlasil Dnnys hrdé. Ukazal na dvefe ve vzdalené ¢asti
chodby. "Nase kajuta je tamhle. Ale asi ted’ bude mit spole¢nost."

Ve chvili, kdy dosla k prahu kabiny, pocitila nahlou vinu zklamani; pfichazela od Dnnyse. Ohlédla se do zadni ¢asti
chodby, kde chlapec dosud stal.

Modré svétlo z okna zmizelo.

Kapitola tfi

Kapitan Manin se plazil po ¢tyfech hromadou trosek, ktera kdysi davno byla mistkem USS Ferrel. Dobte slysel nafek a
suchy ka$el umirajici posadky, ale pres kouf a zvifeny prach nikoho nevidél. Do konce jeho posledniho veleni zbyvala
necela minuta, ale jemu se zdalo, jako by kazda tryzniva vtefina trvala celou vécnost. Pokusil se vSechny usetfit hrtizné
bolesti, ale Deelor ho zastavil.

Nevidé¢l ani na krok pred sebe a tak jen $atral rukama, az najednou narazil na lezici t€lo. Jeho pokozka byla na dotyk
studend. Prsty pfejizdél po nehybné postavé a nakonec nasel pahyl tykadla. Na mistku byl pouze jeden Andoridnec,
takze nebylo tézké urcit identitu mrtvého distojnika. Btih ti Zehnej na cesté do posmrtného Zivota, at’ uz jsi véfil v
jakykoliv. S timto pranim pilotovi se odpoutal od kormidla a vydal se hledat velitelské kieslo. Az smrt piijde, setka se s
ni prave tam. Ud€lal dalsi krok a botou narazil do néceho mékkého.

Néco ho koplo. "Zmiz, nestojim o spole¢nost,”" zavréela Ruthe a dostala dalsi zachvat kasle.

Jeji mrzutost mu vzhledem k okolnostem piisla smé$na a on byl jesté stale dost Zivy na to, aby humor této situace
dokazal ocenit. Smich vSak jen zptlsobil, Zze se mu do ust nahrnul proud krve. Setiel tu, kterda mu ulpéla na rtech. Pokud
je tady prekladatel, Deelorovo t¢lo nebude daleko.

"Zentit vystielem z fazeru je rychlé, Deelore," zaSeptal kapitan. "Vyvazl jsi z toho pfili$ snadno."

Dat zvétsil obraz USS Ferrelu na celou obrazovku. Hvézdy, obklopujici vesmirnou lod’, se na chvili rozmazaly. Picard a
komandér stali bok po boku na miistku a sledovali smrtelny zapas Ferrelu. Odstranili energetickou sit pfili§ pozdé na to,
aby zabranili uplnému zniceni lodi. Riker sebou neklidné skubl ve chvili, kdy se kovovy trup otfasl a natrhl. O par chvil
pozdéji se zhroutila podpérna kostra.

Jako prvni promluvil kapitan: "Merde. To nemiizeme stihnout. Bude trvat nejméné dvacet minut, nez pfeneseme celou

"Tamhle zacina praskat," upozornil LaForge od kormidla.

Ze spodni Casti talife se zaCala hrnout bila para, kterd se okanmzité rozptylila ve vakuu vesmiru. Trosky vnitiniho
vybaveni, pokryté vrstvou zmrzlé vykrystalizované vody, se tipytily a otacely.

"Worfe, poslete tam okanvité kazdy raketoplan na palubé," vykfikl Picard. VEd€l, Ze je zbytecné pokouset se o jejich
zachranu, ale musel to zkusit. "Date, zamétte sken o malém rozsahu na okoli Ferrelu. Mozna je jesté nékdo nazivu."
"Neni potieba, kapitane," oznamila TaSa Jarova. "Obsluha transportéru hlasi, Ze cela posadka je jiz na palub¢."
Odmicela se, ohromena poctem prezivsich.

"Vsech tficet."

Picarda smysl jejich slov hluboce zasahl. Tticet zivotl z posadky, ktera se skladala ze stovek. Kdyz on sam pied deviti
lety ztratil Stargazer - tu bolest si dosud moc dobie pamatoval - podafilo se mu alespoil zachranit posadku. Otocil se k
Rikerovi a spatfil v o¢ich komandéra zdéSeni. Kazdy, kdo nékdy podstoupil zodpovédnost veleni, se bal né¢eho
podobného. Picard dobfe védél, jak se citi. ZdéSeni se mohlo kazdou chvili zménit v ochromujici strach. "Jednicko,
dojdéte do transportni mistnosti a najdéte kapitana nebo nejvyssiho distojnika z ptezivsich. A at’ se tu okamzité
hlési."

"Uz jsemna cesté, kapitane," Riker rychle sméfoval k vychodu.

Zachranna mise jest¢ ani zdaleka neskoncila, ale Picard citil, ze nejhorsi krize uz je pry¢. Béhem bitvy se dokazal
naprosto soustiedit, jeho mysl nevnimala nic, co by ho mohlo jen trochu rozptylit. Pravidelné blikani svétel cerveného
poplachu ho rozéilovalo ¢im dal vic. Stale mu pfipominalo neskoncenou bitvu. "Poruciku Jarova, jak daleko se nepfitel
vzdalil?"

"Podle senzor( je pry¢, kapitane. Mimo dosah."

Na jejim tvrzeni se LaForgeovi néco nezdalo. "Ale Taso, neni pfece mozné, aby opustili tento sektor, ne v tak kratkém
case."

"Ta sit’ po sob¢ zanechala ionizovany oblak zbytkové energie," poznamenal Dat se z4jmem. "Rychle se rozpada, ale i
tak mohou byt tdaje senzorti zkreslené."

"Zjistil jste néco o té siti, do které nas chytili?" zeptal se Picard. Z téhle pasti se dostali, ale z té dal$i by uz nenusel byt
ut€k tak snadny. M¢€I nepiijemny pocit, Ze se blizi dalsi stietnuti.

"To pole nepracuje jako standardni vle¢ny paprsek, ov§em vzhledem k neobvyklé struktufe cizi lodi neni
nepochopitelné, Ze protivnik pouziva vyspélejsi, nebo pfinejmensim radikaln€ odlisnou technologii."

"Trochu vylepSena pasticka na mysi," uvazoval Picard.

"Ne, pane, vylepseny vle¢ny paprsek."”

Picard se rozhodl to nekomentovat. A rozhodl se i potlacit smich - ve chvili, kdy zahlédl Geordiho rozhotr¢eny
povzdech. Dat vypadal zmatené.
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"Jarova, zrusSte ¢erveny poplach," pfikazal Picard. To, ze cizi lod’ zmizela, mu pfipadalo jako klid pfed bouii, a on mél v
umyslu toho vyuzit.

Prsty $éfky bezpecnosti jemné pieb&hly po povrchu konzole. Blikani cervenych svétel pohaslo, ov§em utrapeny vyraz
ji z tvafe nezmizel.

Kapitan se postavil, aby oslovil posadku. "Dékuji vam v§em za napady. I pfes zruseni cerveného poplachu budte
ostraziti, stale ziistava moznost opétovného Gtoku." A pokud znovu zautoéi, hodlal vyuzit v§eho, co o cizi lodi védél, i
kdyz toho nebylo mnoho, k vybudovani G¢inné obrany. Nechal diistojnikiim na mistku velky prostor pro diskusi, ale
zdaleka ne vSem jejich spekulacim piikladal velkou dtlezitost. Ted potreboval fakta, ne teorie.

Deanna Troi si peclivé prohlizela chladné obliceje oregonskych farmaid, shromazdénych v mistnosti. Hluény hovor,
ktery znél kajutou do chvile, nez, ptekrocila prah, nahle utichl. Kdyz nic jiného, tak jeji pfichod zptisobil prudkou zménu
emoc¢niho spektra piitomnych. Roz¢ileni se zménilo v nedtivéru a podeziivavost.

"Jsem poradkyné Troi." Usmala se v zoufalé snaze nevyvolat ihned vinu odporu. "Mustek hlasil, Ze jste byli
znepokojeni -"

Ozval se vykiik. "Touzite po boji!" Nékolik farmatt se rozestoupilo a odhalilo tak statného muze s kratce stiizenymi
vousy. Vypadal stejné jako kterykoliv z muzil v mistnosti, snad byl jen sebevédomejsi. "Valceni jednou musi piestat.
Z4damvas o to."

"Nejsme ve valce," namitla Troi. "Toto je pouze -"

"Lhaiko!" vykfikla Zena stojici po boku muze, ktery mluvil pfed chvili. Byla vyzabla a mnohem starsi, ale i pfesto bylo
jasné, Ze jsou piibuzni. "Vase vlastni stroje prozradily hanebnosti, které provadite. Poslouchejte!"

V tichu, které nasledovalo po Zeniné€ panovitém rozkazu, vSichni dobte slySeli poplachové pokyny pocitace. "Pravé
jsme byli zavleceni do boje s nepratelskou lodi. Prosim, zlistante ve svych kajutach, dokud nebude odvolan ¢erveny
poplach."

Troi si v duchu udélala poznamku, ze bude muset s Datem projednat znéni hlaseni v prostorach pro pasazéry. Jeho
trvani na pfesnosti podavanych informaci neni v nejlep$im zajmm pasazért. Diplomatictéjsi a méné informativni styl by
jisté jejich obavy uklidnil.

"Ta zprava je pouze bezpecnostni opatieni," snazila se Troi. "Setkali jsme se s neznamou lodi. Neschopnost
komunikace vyustila v nedorozuméni, které jist¢ bude brzy vyteseno." K jeji radosti praveé v tu chvili svétla cerveného
poplachu jako na zavolanou pohasla. Dalsi hlaseni palubniho poéitace jiz bylo mnohem povzbudivéjsi.

"Cerveny poplach byl odvolan. Nyni se miiZete vratit ke svym obvyklym aktivitam."

Ze skupinky farmait vystoupila dalsi Zena. Troi v ni rozpoznala Dnnysovu matku. Patrishiny rysy byly pfili§ hrubé na
to, aby se o ni dalo fici, Ze je krasna a zaroven piili§ atraktivni, nez aby se o ni dalo fici, ze je nehezka. Ruce méla po
letech tvrdé dfiny drsné a postavu mohutnou, ale v jejim drZeni téla bylo cosi noblesniho.

"Dékujeme vam za ndvstévu, poradkyné Troi."

Jasné ji naznadila, Ze tu neni piili$ vitana. Ackoliv Troi z této Zeny necitila zddnou osobni zast,, neptatelstvi vyzatujici z
ostatnich farmaft signalizovalo, Ze sem nepatii. Bylo jasné, Ze dalsi setrvavani zde by jen zhorsilo vztahy pasazéri vici
posadce Enterprise a tak se potichu vytratila.

"Kéz bychom nikdy neopustili Grzyde!" zvolal Tomas ve chvili, kdy se za cizinkou zavfely dvefe. Nastvané si mnul
vousy na brade¢.

"Neméli jsme na vybranou," pfipomnéla mu Patrisha, ale védéla, Ze Tomas nema chut’ o jejich odchodu z planety
diskutovat. VSichni pfitomni dobie v&deli, Ze prave jeho neustalé roztrzky s grzydckou vlddou velkou mérou piispély k
neshodam mezi farmafi a jejich adoptivnim svétem.

"Nekdo si musi s kapitinem promluvit o nasili, které spachal."” Muzovo prohlaseni vyvolalo v fadach farmari
souhlasny Sepot. "Musi znat nas nazor na véc."

Cizinec by si pomyslel, ze se Tomas dobrovolné hlasi ke splnéni tohoto tikolu, ale Patrisha dobie védéla, kdo ma byt
tim mluvéim. Ona bude vybrana za jejich zastupce. Mohla by odmitnout, samoziejmé, ale sama dobfe védéla, k cemu by
to vedlo. A tak nez by nechala Tomase, aby si znepratelil dalsi vladu, vezme rad€ji zodpovédnost na sebe.

Andrew Deelor lezel nehnut¢ na zédech a ziral na beztvarou oblohu. Pfipadalo mu, Ze tu lezi alespon sto let, dokud
nesebral dost sily, aby dokazal oto€it hlavu. "Tak nebe je transportni mistnost. Zvlastni..." zaseptal.

"Mluv nahlas, neslySimt&."

S velkou namahou obratil pohled na druhou stranu a spatfil rozmazané obrysy Ruthe; odpoéivala v tureckém sedu.
Pokusil se zatadit ji do svého nového svéta. "A ty jsi andél." Byla nadhernym andélem, i kdyZ trochu piisnym.
Vystouplé licni kosti hranatého obliceje zdlraziiovaly velké tmavé oci.

"O ¢emto mluvis?" zeptala se Ruthe ostfe.

"MéI bych byt mrtvy, ale tohle misto vypada jako transportni mistnost." Najednou se s nim cely prostor roztocil, ale
Deelorovi doslo, ze se mu jen zatocCila hlava. Zavfel oc¢i a za chvili se uklidnil.

"Pry jsme na palubé lodi jménem Enterprise."

"Ano, to by vSe vysvétlovalo." Potom ziejmé na néjakou dobu upadl do bezvédomi, protoze kdyZ znovu oteviel oéi,
vidél mnohem jasnéji. Dokazal rozpoznat i dalsi schoulené postavy ranénych, lezicich na palubé. A potom né&jaky
neznamy hlas upoutal Deelorovu pozornost k distojnikovi, jenz stal vedle doktora Lewina.

"Hledam velitele Ferrelu," oznamil cizinec a ustoupil, aby zdravotnici s nalozenymi nositky mohli projit.

"Nejsi to ty?" zeptala se Ruthe Deelora, takze pteslechl, co fekl doktor. Nastésti vS§ak Ruthe nikdy nemluvila dost
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hlasité na to, aby ji cizi diistojnik mohl slySet. "Nebyl jsi ty velitelem?"

"Ted neni ten spravny Cas jim to fici," zaSeptal Deelor. Najednou se mu zvedl zaludek. Typicky vedlejsi ucinek 1éku
proti srazlivosti krve. Museli mu néjaky podat, kdyz byl v bezvédomi. "Pozdéji, az se budu citit Iépe, jim to oznamim
sam." K tomu, aby vysvétlil svou pfitomnost na Ferrelu a vybudoval si autoritu na Enterprise, potieboval mit ¢istou
hlavu.

"Kapitan Manin byl odveden na oSetfovnu."

Rikerovo interkomové hlaseni piineslo Picardovi nevyslovnou tilevu. Pokud se z celé lodi tfidy Constellation
zachrénilo tficet ¢lenti posadky, nebyla moc velké nadéje, aby mezi nimi byl néktery z vyssich distojnikti. "Hlaste se mi
okanwite, jakmile si s nim promluvite." Picard by rad provedl vyslech sam, ale nemohl si dovolit vzdalit se z mastku tak
brzy po utoku. A tak ¢ekal na navrat komandéra s nedockavosti, kterou ukryval pod obvyklou maskou klidu.

O deset minut pozd¢ji vystoupil Riker z pfedniho turbovytahu a rychle pobidl jiného muze v zaprasené uniformé
Hvézdné flotily, aby téZ vystoupil ze dvefi. Cizinec byl vytahly a hubeny, s rozcuchanou kstici prosedivélych vlasa.
"Kapitan Manin je na oSetfovné," vysvétlil Riker. "Toto je komandér D'Amelio."

"Vitejte na palubé Enterprise, " pronesl kapitan a vydal se k pfichozim. Picardovo pfivitani vyvolalo na tvaii D'Amelia
usmeév, ovsem chvilku mu trvalo, nez si v§iml kapitanovy naptazené ruky.

Trochu zpomalené se natahl a potiasl si s nim. A tak tam tak stali, dokud Riker muze jenné& nepobidl do pfilehlé
kapitanovy pracovny.

Kapitén je nasledoval. Poc¢kal, dokud se za nimi nezaviely dvefe a potom naplno vyjadiil své obavy. "Jednicko, ten muz
je v Soku. M¢l by byt na oSetfovné."

Riker posadil komandéra do jednoho z kiesel naproti kapitanové zidli. "UZ byl oSetfen. Jsemsi jist, Ze by ho doktorka
Crusherova propustila, pokud bych se ji zeptal, ale nechtél jsemji rusit."

"Jinymi slovy, méli bychom i pospisit, nez zjisti, ze zmizel," pochopil Picard a usedl do kfesla proti nim. Ov§emnic
neslo ani zdaleka lehce. Zdala se, ze D'Amelio neni schopen, obcas ani ochoten, zodpovédét otazky tykajici se cizi lodi,
ktera napadla Ferrel. Téch par odpovédi, které z n¢j vypacil, spis§ vyvolalo dalsi otazky, nez aby néjaké zodpovédély.
Picard se zhluboka nadechl a pokusil se potlacit zlost, ktera se mu pomalu vkradala do hlasu. "Pane D'Amelio, tvrdite,
ze Ferrel plul pouze se zakladni posadkou. To je vskutku potésitelna zprava. Méli jsme za to, Ze vase ztraty jsou
mnohem vétsi. Nicméné, jsem si jist, ze jisté chapete nas udiv - ¢tyficet Sest lidi je neobvykle mala posadka pro
vesmirnou lod”."

"Nepotiebovali jsme vic."

"Nepotfebovali k cemu?" zeptal se Riker.

Stejné tak jako ptedtim, ani ted’ D'Amelio neodpovédél. Pohledem nervézné tékal z jednoho rohu mistnosti do druhého.
Picard a Riker si vym¢nili zklamané a nedavétivé pohledy. Uz si mohli byt jisti, Ze na zadnou z otdzek tykajicich se mise
Ferrelu nedostanou odpovéd. Picard ani nepotfeboval empatické schopnosti Deanny Troi k tomu, aby vytusil, Ze jim
D'Amelio timysIné zatajuje informace; ov§emuvazoval o tom, ze pokud se muzovo chovani nezméni, ziejmé poradkyni
k jednani ptizve.

Jeho pokus o ziskani pravdy z D'Amelia vSak pierusilo pipnuti komunikatoru. "Crusherova kapitanovi."

Picard ¢ekal, ze se ozve. "Nengjte obavy, doktorko Crusherova, na pana D'Amelia davame dobry pozor." Nespokojené
sledoval obli¢ej komandéra. "Ale jesté se potfebujeme zeptat na par -"

Doktorka ho vsak prerusila. "Kapitane, jeden z ranénych z Ferrelu byl postielen ru¢nim fazerem."

VSichni tfi muzi byli timto prohlaSenim zaskocCeni. "Jste si jista?" otazal se Picard. "Tteba kontakt s nepiatelskym
silovym polem-"

"Ne, zadné silové pole. Poskozeni buné€k je naprosto charakteristické pro popaleni fazerovym paprskem. A navic nebyl
na palubu pfenesen nikdo jiny se stejnymi zranénimi. Ostatni trpi Sokem, nasledky pobytu ve vakuu nebo byla
poranéni leticimi troskami. Tohoto muZze nékdo postielil.”

Picard otocil hlavu ke komandérovi. Nyni se uz sviij vztek zamaskovat nesnazil. "Pane D'Amelio, co se na té lodi k
sakru stalo?"

"Ja o tomnic nevim." D'Amelio byl natolik ptekvapen, Ze najednou ztratil sviij bezvyrazny pohled. Stfidavé hledél na
Picarda a Rikera. "Na mou Cest, ja s tim nemam nic spolecného! Mustek se hroutil... nezbyvalo nam moc ¢asu. Nebyla
z4dna nadgje na zachranu, nebo jsme si to alesponl mysleli. Kapitan Manin a j& jsme se chystali zah4jit autodestrukei."
"Ale nedokon¢ili," dofekl Picard.

"Ne." D'Amelio pottasl hlavou, jako by chtél jesté potvrdit to, co pravé fekl. "Zrovna jsem autorizoval kapitaniv piikaz,
kdyz jsme byli pteruseni.”

"Co déla ten muz mimo osetfovnu?" zeptala se Crusherova vycitavym hlasem. Kapitan si pfili§ pozdé uvédomil, Ze jeste
stale nasloucha jejich rozhovoru. "At’ uz je okam-"

Doktoréin hlas najednou utichl, ackoliv kandl ziistaval otevieny. Picard slysel jakysi hluk, nasledovany tichou ozvénou
kiiku v pozadi. Najednou se hlas Crusherové znovu ozval. "Prestaiite! Kapitane Manine, ja nestrpim, abyste... ostraha
na osetfovnu!"

Picard a Riker okamzit¢ vybéhli z mistnosti.

Osetfovna byla ponékud nezvyklym bojistém, ov§em bojovnici byli jesté podivnéjsi. Doktorka Crusherova odtrhla
kapitana Manina od pacienta, které¢ho napadl. Ovsem co ji udivovalo nejvice, byla sila, se kterou se ji pokousel
vytrhnout ze sevfeni, i kdyZ ho to muselo neskutecné bolet - véd¢la, jak tézce je zranén. Jedin€ obrovsky vztek mu
mohl dat takovou silu.
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"K Certu s tebou, Deelore!" vyktikl Manin a znovu se pokusil vyprostit. "Znicil jsi moji lod’, zabils mou posadku!"
Crusherova se pfes rameno podivala na muze, kterému byla kletba urc¢ena. Nebyl na tom dobfte. Sed¢l a sklesle ziral do
zdi, jeho oblicej se koupal v potu. Manin mu béhem rvacky ustédfil n€kolik ran do mist, kde byly spaleniny, ale obvazy
vypadaly ¢isté. Doktorka usoudila, ze jeho bledost prameni spiSe ze znovunavracené bolesti nez z dalsi ztraty krve.
Dvefe oSetiovny se rozlétly. Séf bezpeénosti Jarova piekroéila prah s Rikerem a Picardem v patach. Kdyz Jarova
zahlédla muze bojujiciho s Crusherovou, vytahla fazer.

"Ne." Doktorka se postavila pted ciziho kapitana. "Je vazné zranény. Mohl by ho zabit i slaby paprsek urceny pro
omraceni."

Kapitan Manin vyuzil doktorciny chvilkové nepozornosti a vrhl se k Deelorovi. Picard mezi oba nuze skocil a
predloktim se snazil odrazit letici pést, ktera v§ak pohyb nedokoncila. Manin po prvnim kroku zavravoral a Picard ho
stacil jen taktak chytit, nez upadl. Jemn¢ ho polozil na zem.

"Lezte klidné. Ublizujete jenom sam sobé&," naléhal Picard, ale jeho hlas muze jesté vice zneklidnil.

"Nebyla to moje chyba," lapal po dechu Manin. "Jen jsem plnil jeho rozkazy. Na ptikaz Hvézdné flotily." "Sklapni!"
vykfikl Deelor. "Rikal jsem ti, abys drzel hubu."

Crusherova poklekla vedle Picarda a prohliZzela zhrouceného muze. "Pomozte mi ho polozit pod skener." Rychle
pienesli bezvladné télo na vysetfovaci stil, ale Ze je na tom cizi kapitan $patné, védéla i bez pristroji. Ve chvili, kdy nad
télo umistila panel, se ozvalo varovné pipani. "Zacina znovu krvacet."

Zjistila vnitini krvaceni do jater, sleziny a ledvin a zavolala na sestru. "Koagulancium," pfikdzala a sestra ji vzapéti
vlozila hypospray do dlané. Doktorka ihned aplikovala 1ék podporujici srazlivost krve do zily na muzové krku, ale
krvaceni pokradovalo. Dalsi davka zahustila krev, ale ani ta nedokazala zastavit unikéni Zivotodarné tekutiny. Zadna
treti davka uz nebude. Dalsi injekce by totiz zastavila cely obéhovy systém.

I ptes doktor¢ino usili kapitan Ferrelu uchopil Picarda za ruku. Stisk nebyl nijak silny, ale Picard se nechal pfitahnout
blize. "Plna kontrola nad misi... svéfend zatracenému byrokratovi."

"Sklapni, Manine!" Deelor se odpoutal od zdi, u které az doposud stal, a vydal se ke stolu. Jarova vsak m¢la fazer stale
piipraveny a ted’ namifila pfimo na ngj. Deelor se zastavil a zavravoral. "Ohrozujete bezpecnost Hvézdné flotily."
Crusherova védéla, Ze pacient je pfilis slaby, nez aby mohl ptezit operaci. I kdyby se rozhodla riskovat, neméla by co
operovat, protoze vétsina jeho vnitinich organd byla rozdrcena na kasi. Misto toho mu radéji podala Iéky na utiseni
bolesti.

ManinQv hlas se zménil v $epot. Picard se nahnul jesté niz, aby ho viibec slysel. Porozum¢l vSak jen jedinému slovu.
"Hamlin?" zopakoval Picard. "Co je s Hamlinem?" Ale zadné odpovédi se mu uz nedostalo. Ruka, az dosud kfecovité
svirajici jeho rukav, bezvladné spadla.

"Ty blazne!" I pies varovny kiik Jarové se Deelor pomalu pfiblizoval k Maninove lizku. "Za tohle bych vas m¢l zbavit
veleni."

"Uz vas neslysi." Doktorka Crusherova vypnula lékaisky skener nad bezvladnym télem. "Je mrtvy."

Kapitola ¢tyfi

Kapitaniv denik, dodatek: Udalosti souvisejici se zni¢enim Ferrelu jsou stale zahaleny rouskou tajemstvi. Prenesli jsme
na palubu tficet lidi z posadky, ktera mohla ¢itat n€kolik stovek ¢lenti. A nikdo z téchto tiiceti nam netekne, pro¢ byla
jejich lod’ napadena.

Konferen¢ni mistnost na miistku byla navrzena tak, aby se v ni kazdy citil pohodIn€. Polstrovana ktesla obklopovala
ovalny stul velkych rozméri. Venkovni mirné zaoblenou sténu lemovala fada oken; odhalovala nadpfirozenou krasu
hvézd, které se v nekone¢né tm¢ vesmiru tipytily jako drahokamy. Okolo stolu mohlo sedét az dvanact lidi, aniz by se
citili stisnéné. Ted’ vSak do mistnosti vstoupili pouze Ctyfi.

"Poradkyné, co si o tommyslite?" zeptal se Picard. Troi se usadila do pohodlného kiesla a okamzit¢ zaviela oci.
Tmavé fasy se zachvély a ona opét oteviela o€i. "Jsem trochu unavena," pfiznala vahavé. "Moje kontakty s farmati a
prezivsimi z Ferrelu jsou slabg."

"A nepfili§ piinosné," dodal Riker, ktery spole¢né s Datem obchézel sttl. "Chovaji se, jako kdybychom byli jejich
nepiatelé."

Picard jasné vid¢l, jak Troi znejistéla, kdyZ ji za proSel komandér. Jeji reakce potvrdila jeho podezieni, Ze je vuci
Rikerovym naladam neobvykle citliva. Sila Willova zklamani zfejmé narusila jeji schopnosti.

"M¢éli bychomzacit," navrhl Picard a posadil se do ¢ela stolu. Uvédomiil si, Ze jeho vlastni netrpélivost Troi asi moc
neprospiva.

"Dost dobfe nechapu, o co tu vlastné jde," prohlésil Riker a usedl na své misto. "Podle komandéra byl Deelor pridélen
na Ferrel jako odborny poradce, ktery mel zlepsit jeho schopnosti, ov§em podle zaznamti Hvézdné flotily neni clenem
posadky. O jeho pfitomnosti na lodi neni ani zminka."

"Provéfil jsem jeho identitu v databazi Hvézdné flotily" potvrdil Dat. "A nenaSel jsemnic. O zadném Andrewu
Deelorovi z Hvézdné flotily ani o Andrewu Deelorovi z nékterého ze svéti Federace."

"A nikdo z posadky Ferrelu nehodld mluvit o tom, kdo ho postielil a pro¢. Vypada to, Ze ve chvili, kdy po ném
vystfelili, se vSichni divali jinam," vrcel Riker rozhot¢ené. "Deanno, feknéte kapitanovi, co citite."

Troi zavahala. Premyslela, jak co nejlépe vyjadrit své pocity. "Nelze to fici pfesné. Je to obrovska zmét protichidnych
pocitl. Smutek, ktery citi po smrti svého kapitana; vztek, témei nenavist pfi pouhém vysloveni jména Deelor a touha po
samoté. Pokud néco opravdu védi, nepfiznaji to. Ne bez natlaku."
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"Tohle neni zadny vyslech," fekl Picard. "Pfesto si vSak nemohu dovolit nechat tento konflikt nevyfeSeny. Musim
vedét, co se stalo Ferrelu. Kdyz uz pro nic jiného, tak abych mohl ochrénit Enterprise." Zamracil se. Vmysli nu
vytanula pfedstava vlastni lodi, pokroucené a zni¢ené, a bezvladnych tél posadky, ktera spoleéné s tély pasazéri
narazeji do trosek, jez se vznaseji v prazdnoté vesmiru. "A co ta druha civilistka, ta zena?"

"Jeji jméno je Ruthe," Riker si nest’astné povzdychl. "Nefekne nam ani svoje pifjmeni, natoZpak aby odpovédéla na
otazky ohledné¢ lodi. Jen stale opakuje: 'Zeptejte se Deelora."

"Ktery se neciti dost silny, aby mohl podat jakékoli vysvétleni." Od chvile, kdy se dozvédél o Maninovée smrti, se
Deelor choval, jako kdyby mél kazdou chvili omdlit. "Jeho zranéni jsou vazna a opravdova, ovSem je pfinejmensim
podivné, Ze se slabost projevila az ted. Mdloby pouze pfedstira," soudil kapitdn rozladén€. "Stejné tak, jako D'Amelio
predstird Sok. Ale proc? Co vSichni skryvaji?"

Hlas Jarové z interkomu jeho uvahy pferusil. "Farmarka Patrisha volala na mastek. Opét." Jeji hlas znél mrzuté. "Trva na
tom, ze musi mluvit s vami osobng¢, kapitane."

"Reknéte ji -" Ale potomsi to rozmyslel. Za¢al znovu. "Reknéte ji, Ze mame viechno pod kontrolou a Ze se s ni setkam,
az mi to povinnosti dovoli."

Jedinym stisknutim spojeni ukon¢il. "Pasazéfi se to nesméji dozvédét," zamumlal viceméné pro sebe. Pustil oregonské
farmare z mysli a vratil se zpét k nevyfeSené hadance. "Hamlin. To mi pfipomina pouze jedinou véc hamlinsky masakr.
Byl jsem tehdy jenommaly chlapec, ale i piesto si to pamatuji velmi dobte."

"Na Akademii jsem Cetl historické zdznamy." Riker zachytil Troin tdzavy pohled a zacal vysvétlovat. "Hamlin byla
tézarska kolonie kdesi na okraji uzemi Federace. Pied padesati lety hlasili prvni kontakt s neznamou rasou. Kratce
potom bylo veskeré spojeni preruseno. Lod’, ktera vezla na planetu zasoby, pozdéji zjistila, Ze vSichni kolonisté byli
zabiti."

"Ne vsichni," opravil Dat. "Jen dospéli. VSechny déti z kolonie zmizely. Predpokladalo se, Ze jsou také mrtveé." "Nekteti
tvrdili, Ze byly snédeny," zamumlal Picard temné.

"Mam otazku: snédeny? Zkonzumovany? Jako zdroj potravy?"

"No, nékteré senzacni zpravy tuto moznost zminovaly." Picard zacinal litovat, Ze tu poznamku vitbec pronesl a pokusil
se odvést téma hovoru jinam. Obratil se k Rikerovi. "Mohou byt cizinci, kteti napadli Ferrel, titiz, ktefi jsou zodpovédni
za hamlinsky masakr?"

Ovsem Dat se nenechal zménou tématu odradit. "Mozna, Ze chybé&jici ast posadky byla téz snédena. Ackoliv, to by
museli mit opravdu velky hlad na to, aby dokazali spotadat n¢kolik stovek t&l."

Pred nutnosti odpovédét zachranila kapitana Jarova, jejiz hlas se opét ozval z interkomu.

"Neftikejte mi, ze jde zase o farmare," zadoufal Picard.

"Ne, pane. Ale zachytila jsem volani z Hvézdné zdkladny Zendi Deset."

Riker se opfel v kiesle a zkiizil ruce na prsou. "Dali si na €as, pane. Dikybohu je zpozdéni jen par hodin, ne cely den."
"At uz pozd¢ nebo ne, konecn¢ dostaneme par odpoveédi od admirala Zagrathy," domnival se Picard. "Pfepojte to sem,
poruciku."

"Doporucuji vam, abyste si zpravu pievzal v pracovné, pane. Jde o kddovanou zpravu. Kod 47 - zprava uréena pouze

4 "

vam.

"Ta zprava je jen tii minuty dlouhd," namitala Jarova. Naklonila se pfes zabradli, které¢ odd¢lovalo horni ¢ast mistku od
spodni, a zirala na zakulacenou sténu, jez izolovala kapitdnovu pracovnu od miistku. "Ale on tam tr¢i uz celou
vécnost."

Dat se otocil od operacni konzole k ostatnim distojnikiim. "Pfesné deset minut dvanact vtefin. To neni zas az tak
dlouhy ¢as pottebny k Givaze nad tajnou zpravou. A pokud je ¢lovek ¢lovek, tak uz vitbec ne."

"Podle m¢ je dvanact minut moc dlouho," fekl Geordi o chvili pozdéji. "Koneckonct, kolikrat si miiZzete vyposlechnout
tiiminutovou zpravu?"

"Sest celych Sest, Sest, Sest, Sest..."

"Date," vlozila se do androidovy odpovédi Jarova. "Byla na kapitanové termindlu zaznamenana néjaka ¢innost?" "Ne
podle mych..."

Riker zatfdsl hlavou. "To staci, Date. Tohle zac¢ina zavanét porusenim soukromi. Jist¢ se brzy dozvime, o co tu jde." Po
dalsich deseti minutach ¢ekani se komandér obratil k Troi. "Ty ses do nasi debaty o kapitdnové nepiitomnosti moc
nezapojila. Nejsi zvédava?"

"Sam vis, Ze ti nemohu nic prozradit," odpovédéla Troi ostie. "Kam se podé€la tva starost o jeho soukromi?"

Geordi s Datem se oto¢ili od svych konzol a némé zirali na poradkyni. Ta se ohlédla a zjistila, Ze ji pozoruji Jarova s
Worfem. Nest'astné si povzdechla: "Pokud to musite védét, citim, Ze prave pocit'uje obrovsky hnév. Pokousi se ho
ovladnout."

Dalsiho vysvétleni se uz vsak posadce miistku nedostalo. Najednou se totiz dvete kapitanovy pracovny oteviely a na
palubu mistku vkrocil Picard, jehoz tvai byla jako vzdy klidnd, bez stinu jakékoliv emoce. Postavil se do pozoru zady k
obrazovce a hlasité zakaslal, jako by na sebe chtél upoutat pozornost rozdovadeéné tiidy.

"Na piikaz z velitelstvi Hvézdné flotily ukoncuji veskeré diskuse mezi posadkou ohledné udalosti, kterych jsme byli
svédky po zachyceni nouzového signalu z Ferrelu. VSechny zaznamy v denicich a iidaje senzoru tykajici se USS
Ferrelu nebo cizi lodi jsou od této chvile povazovany za piisné tajné. VEfim, ze kazdy z vas tyto rozkazy splni do
pismene," pronesl klidnyma pevnym hlasem.

Zvukoveé upozornéni na pfichazejici zpravu pierusilo trapné ticho, které nastalo po Picardové projevu. Jarova umicela
pronikavé pipani jedinym pohybem ruky. "To jsou oregonsti farmaii, kapitane."
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"Informujte Patrishu, Ze uz jsemna cesté za ni," odpovédél Picard, ktery jiz kracel k turbovytahu. Obratil se, aby jesté
néco dodal. "Date, mustek je vas. Jednicko, potfebuji vasi pomoc."

Za celou cestu vnittkem talife Riker nepolozil jedinou otazku. I presto, Ze ptedstiral, Ze se diva pied sebe, v§iml si
kapitanova pohledu.

"Zastavit." Kabina turbovytahu sebou Skubla a zastavila se. Varovné svétlo, upozorniujici na zastaveni mezi palubami,
se okanvité rozblikalo. "Jako prvni diistojnik byste mél znat obsah té zpravy."

"Ovsemneoficialné, predpokladam." Riker se rozhlédl po malé kabiné. "Pro oficialni briefing by toto bylo pon¢kud
neobvyklé misto."

Picardovy koutky st se nepatrné zvedly. "Vypada to, ze tajemny Andrew Deelor vskutku existuje. OvSem je to mirné
komplikované. Admirdl Zagrath o ném hovofil jako o diplomatickém velvyslanci." Ironické zakaslani prozradilo, Ze tonu
Picard pfili§ nevéii. "To sice je mozné, ovSem ja bych spise pouzil oznaceni agent tajné sluzby Flotily."

"To by vysvétlovalo, pro¢ byla na Ferrelu tak mala posadka. Nejvyssi stupen utajeni, velmi nebezpecné."

"Ano, ale my se uz zfejmé nikdy nedozvime, co bylo jejich tkolem. Cely incident s Ferrelem bude utajen.” Picard znovu
uvedl vytah do pohybu. "V zajmu bezpecnosti Federace."

Posledni slova Rikera udivila. "Ale kapitane, to znamena nejvyssi stupeil utajeni.”

"Pfesné tak."

Dvefte turbovytahu se oteviely a rozhovor tak ukoncily.

Zvonek u dveti se rozdrncel. Patrisha se zhluboka nadechla a postavila se ¢elem ke vchodu do kajuty. "Vstupte,"
zvolala a dvete se jako mavnutim kouzelného proutku oteviely. Jak posetilé plytvani energii, pomyslela si. Ihned vsak
pohrdani odlozila a vydala se piivitat dva muze, kteti pravé vstoupili dovnitf.

"Dekuji, Ze jste prisel, kapitane," obratila se Patrisha ke star$imu z cizinct. Sice jest¢ nebyla Picardovi pfedstavena a ani
se nenaucila rozeznavat jednotlivé hodnosti podle odznakd, které zdobily limecky uniforem Hvézdné flotily, ale
dokazala vycitit auru autority. Tito distojnici kraceli s charakteristickym Sarmem a povySenosti, a z tohoto vyzatovalo
vice diistojnosti nez z kohokoliv jiného na palubé. Obratila se k tomu, ktery ji nebyl uplné neznamy. "Jsemrada, ze vas
opét vidim, pane Rikere."

"At vase puda vzkvéta, farmarko Patrisho."

Usmév mlad$iho z muzi byl mnohem vielejsi nez usmev jeho spolecnika a dokonce ji i pozdravil podle farmatskych
zvyklosti. Mnohem radsi by pokracovala v rozhovoru s nim, ale to na palubé nebylo zvykem. Jejich piisna hierarchie
musi byt respektovana.

"Byli jste rozruseni vyhlasenim cerveného poplachu, jestli tomu dobfe rozumim," zacal kapitan.

"Celé naSe komunita byla neddvnymi udalostmi zdéSena," upfesnila Patrisha. Kapitan zfejmé nem¢l zajem vést dlouhé
zdvofilostni feci a piesel rovnou k tématu. Ani Patrisha nechtéla setkani prodluzovat. "Mluvim jako jeji zastupce."
"Ano, to jsem piedpokladal," Picard se kratce rozhlédl po ostatnich pokojich obytného prostoru.

Patrishu jeho ironicky ton moc nepotésil. Ziejme zaslechl Selest a Sepot farmatt ptichazejici zpoza stény a obaval se, Ze
se skryvaji v doslechu. Pokusila se skryt rozpaky vyjadfenim stanoviska farmaii. "Kapitane, jsme mirumilovni lidé."
"Omlouvam se, pokud nase rozepie nékoho pohorsily," fekl Picard, ovSem v jeho slovech necitila ani trochu omluvny
ton. "Prosim, uvédomte vase lidi, Ze nikdy nebyli v ohrozeni a Ze lod’, ktera na nas zattocila, jiz opustila tento sektor."
"O to nam nejde, kapitane. Nebudeme soucasti vojenskych akci."

"Myslim, Ze chapu vasSe obavy. Nicméné, Enterprise je povinna odpovédét na nouzové volani lodi, kterd se ocitla v
ohrozeni. Politovanihodné, ano, ale nutné. Brzy se vratime k pivodninmu kurzu na Novy Oregon, velmi brzy."

"Ale pro€ neletime spravnym sméremuz ted?" zeptala se Patrisha vycitaveé. Ona musi ochranit komunitu a protoze
nikdo z farmaii nechce s kapitanem hovofit, musi mu polozit v§echny otazky, které ji trapi.

Misto Picarda odpovédél Riker. "Musime se postarat o posadku zni¢ené lodi a dovézt ji na Hvézdnou zakladnu Deset."
Patrisha citila, Ze Picardovi uzZ mnoho trpélivosti nezbyva. Neklidné pfeslapoval z nohy na nohu. Pfipominal ji Dnnyse,
ktery byl kdykoliv pfipraven vyrazit ze dvefi, jakmile to pravidla slusnosti jen trochu dovolovala. "Nenechte mne,
abych vas dale zdrzovala od prace."

To bylo tradi¢ni farmarské ukonceni rozhovoru, ovSem Picard strnul, jako kdyby si najednou uvédomil, jak okaté dava
najevo svou netrpélivost. Jest¢ pfed odchodem se pokusil mile usmat. "Pokud byste jesté cokoliv potfebovali,
zavolejte poradkyni Troi."

"Réda tak uéinim," pronesla Patrisha zdvofile, kdyz doprovazela oba muze k vychodu. Ve chvili, kdy se za nimi zaviely
dvete, si zhluboka oddechla tlevou. O vtefinu pozdéji se oteviely dvefe za jejimi zady.

"Zustal tu po nich zapach té jejich technologie," Dolora pii prichodu mistnosti hlasit¢ nosem nasavala vzduch.
"Prosim," povzdechla si Patrisha, ale byla pfehlusena hadavymi hlasy farmart, ktefi vylézali ze skryse.

"Jsi moc pfizplsobiva," vytkl ji Tomas se svou obvyklou nabubfelosti. "Nemohou nés tu drzet proti nasi vili." "Na
druhou stranu, copak mame jinou moznost?" oponovala mu Patrisha. "OvSem kapitan Picard m¢l dost taktu, aby na
tuto skutecnost neupozornoval." Jediné Tomas ji dokédzal vyprovokovat k tomu, aby héjila cizince.

Dolora ukézala prstem k chodbé. "To je nasili, a grzydcka vladda se musi dozvédét o tom, jak je zachézeno s jejimi
obcany."

"Nikdy s nami nejednali 1épe," namitla jina Zzena. Muz na druhé strané mistnosti vykiikl: "Cizinci nerozuméji vyznamu
slova respekt. Nemizete od nich ¢ekat zadnou slusnost."

Pokusit se vyvratit nazor farmait duchaplnymi argumenty by bylo jen plytvani dechem. Patrisha usedla na pohovku a
uzaviela mysl v§em vyleviim hoikosti a nespokojenosti, at’ uz spravedlivymnebo ne. Od té chvile, kdy se vydali na rok
dlouhou pout na Novy Oregon, byl scénai vzdy stejny, pouze s malymi zménami, a ani opakovanim neztracel na
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nudnosti.

"Farméfi piijali dalsi zpozdéni mnohem klidnéji, nez jsem ocekaval," poznamenal Picard, kdyz spolecné s Rikerem vysli z
prostoru pro pasazéry. Komandér jeho tvrzeni nijak nevyvracel, zvésti o emo¢nich vylevech mezi kolonisty se kapitan
dozvédél z jinych zdroj.

"Zrovna tahle farmaika to piijala klidng," fekl Riker vahaveé, zatimco prochazeli chodbou. "Ale na druhou stranu,
myslim, Ze jim uz zadné zpozdéni starosti nedéla. Na Hvézdné zakladné Deset cekali témet mésic, nez nam byl svéfen
ukol pfepravit je zbytek cesty. Jejich domovsky svét vyuzil svého diplomatického vlivu, aby je dostal na palubu
Enterprise."

"Neveédél jsem, ze Grzyde ma néjaky vliv," podivil se kapitan a vstoupil do turbovytahu.

Riker nasméroval vytah na mustek. "Podle Wesleyho uz grzydcka vlada zaplatila za nové tzemi pro farmare."
"Terraformovana ptida je velmi draha," zamyslel se Picard. "Jsem pfekvapen tim, ze svét tak chudy na pfirodni
suroviny jako Grzydc byl ochoten pomoci skupince pfistéhovalci."

Riker se smutné usmal. "Mozna, Ze to nebyla tak velka cena za to, Ze je dostali z planety."

Turbovytah se zastavil. Picard a prvni distojnik vstoupili na miistek uprostfed potycky mezi $éfem bezpecnosti
Jarovou a Andrewem Deelorem. Jakmile vSak vstoupil kapitan, Jarova okanvité ztichla a postavila se do pozoru. Deelor
schoval seviené pésti do kapes modrého 1ékaiského plasté. Zena znama pouze jako Ruthe stala opodal, nijak
nevzrusena prave pieruSenym konfliktem.

"Co se tu stalo?" zeptal se Picard. Mluvil k porucikovi Jarové, ov§em jeho slova ve skute¢nosti patiila Deelorovi.
Udivilo ho, jak moc od jejich kratkého stietnuti v oSetfovné zapomnél, jak ten ¢lovék vypada. Velvyslanec mél velmi
podivny oblicej; ani hezky ani osklivy a hlavné §patné zapamatovatelny. Jeho postava nebyla ani vysoka ani mala -
prosté naprosto nenapadna.

"Velvyslanec Deelor odmita opustit mistek, ackoliv o to byl zdvofile pozadan." Jarova ho sice oznacila titulem, ovsem
podezieni ji z hlasu jen ¢iSelo. "Chtéla jsem zavolat ostrahu, aby ho eskortovala do kajuty."

"Jednala jste spravné, poruciku Jarova." Picard se otocil k Deelorovi a jeho spole€nici. "Pasazéii nemaji piistup na
mistek bez mého vyslovného povoleni."

"Nejsem obyc¢ejny pasazér, namitl Deelor.

"Oc¢ividné ne." Ovsem usmév na Picardove tvaii nevypadal ani trochu upfimné. "Uzdravujete se pozoruhodné rychle,
velvyslance."

"Doktorka Crusherova je velmi schopna 1ékarka. Citim se mnohem Iépe." Vytahl ruce z kapes a nechal je voln¢ viset
podél téla.

"Dobfe. Tak to mi potom jisté zodpovite par otazek." Picard zamifil po ramp¢ ke své pracovné. Velvyslanec a Riker ho
nasledovali, ale Deelor dal jasné najevo, Ze si nepieje, aby byl u jejich rozhovoru piitomen komandér.

"Myslim, ze bude lepsi, kdyZ budeme sami, kapitane." OvSem z jeho ténu bylo jasné, ze nejde o névrh, ale o rozkaz.
"Jak si pfejete, velvyslanée." Picard naznacil Rikerovi, aby uposlechl.

Ruthe, ktera dosud vypadala, Ze si napéti v mistnosti viibec neuvédomuje, okouzlené sledovala rybku v akvariu
vsazeném ve zdi. Picard prosel kolem hostti a zaujal misto za stolem. Ziistaval stat a jen konecky prstl se opiral o
vylestény povrch. Za zady se mu tipytily hvézdy.

"Admiral Zagrath mi velmi jasn€ naznacil, Ze se mam zdrzet jakychkoliv dotazii ohledné utoku na USS Ferrel. Znamena
to, ze mam upustit i od vySetfovani Gtoku na vasi osobu?"

"Nikdo na m¢ nezautocil, kapitane," fekl Deelor rozhodné. "M¢ zranéni zptisobila nehoda."

"Jsemrad, Ze to slySim. Potomjist¢ budete na cesté k Hvézdné zdkladn¢ Zendi Deset na palubé Ferrelu pomérné v
bezpeci. Samoziejme, Ze vyjit s tficeti lidmi namackanymi v servisnim oddéleni strojovny pro vas bude Giplnou
mali¢kosti. Koneckonct,, vzdyt’ je to jen na néjakych osm devét tydnt."

Na Deelorové tvafi se objevil viely usmév. "Touché, kapitane. Ale ted’ uz skonceme s timto nasim slovnim soubojem.
Vite toho jiz mnoho, ovSem stale jesté ne dost."

Velvyslanec odstr¢il zidli od stolu a posadil se. PohodIné se usadil. I Picard nakonec klesl do svého kiesla, ovSem stale
se drzel zpiima. Nenechal se osalit zdanlivé neformalnim chovanim.

"Nemam sebemensi zajem vratit se na Ferrel," pfiznal Deelor. "Jak jste jiz sdm poukézal, cesta bude nepohodlné a
nezdzivnd. A nemohu védet, jak na posadku zapiisobi dlouhodoby pocit v malémuzavieném prostoru."

"Posadka Ferrelu vés nenavidi. Proc?"

"Protoze jsemto byl ja, kdo byl velicim dtstojnikem mise, ne jejich kapitan. A protoze jsem podcenil silu nepfitele. Jak
Jjiz jste mozna vytusil, nepratelé, ktefi na nas zautocili, jsou zodpovédni i za mnohem politovanihodnéjsi incident na
planeté Hamlin."

"Hamlinsky masakr," fekl Picard ptimo. Ta slova v ném vyvolavala zdéSeni. "Tii sta lidi bylo bezdiivodné zabito.
Myslim, Ze na misté je spiSe slovo jatka nez 'incident’ ".

Deelorova oboc¢i vzlétla. "Vidim, Ze vas s podrobnosti seznamovat nenmusim."”

"Co vite o té cizi rase?"

"Sami si fikaji Choraiiané."

"Choraiiané," zopakoval Picard pomalu. Ted’ jiz ma nepfitel jméno. "A toto rozhodné nebylo nahodné setkani." "Mate
pravdu. Trvalo to m€sice, nez se nam podafilo naaranzovat setkani Ferrelu s choraiijskou lodi." Deelor znejistél a na
chvili se odml¢el. Kdyz opét promluvil, nemél v hlase ani stopy po povysenosti. "Byl jsem pfipraven na neptatelskou
akci ze strany Choraiiani, protoze jsme pfedpokladali, ze si budou chtit vyzkouset nasi obranu. Bylo dtlezité, abychom
ukézali, Ze Ferrel disponuje stejnou Gto¢nou silou, jakou maji oni. Potfebovali jsme, aby to vypadalo, ze je dost silny,
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aby v nich vyvolal respekt a zarovei ne natolik silny, aby se stahli."

"A co se stalo?" vyzvidal Picard.

"Piepocital jsem se a drzel se zpatky moc dlouho. Choraiiané to povazovali za slabost a zatto€ili na nas. Jejich
energeticka sit’ byla velkym piekvapenim. Nase energetické rezervy nebyly dost velké na to, aby dokazaly vydrzet tlak
pole déle nez par hodin. Byla to tvrda lekce, ovSsem poucna. Pfisté, s Enterprise, se mi to vSak podafi.”

Picard uhodil otevienou dlani do stolu. "S moji lodi ne!"

"Jsem v postaveni, kdy vas mohu zbavit veleni. Nebo vam to admiral snad nesdélil?" Deelorova povysenost se vratila
v plné sile.

Picard se musel hodné ovladat, aby nevyskocil a ruéné€ velvyslanci nevysvétlil, kde je jeho misto. "Ano, byl jsem o tom
informovan," kyvl nakonec. Pravé tato ¢ast zpravy vyvolala vztek, ktery v ném jeste stale viel. "A co je, pokud se
mohu zeptat, divodem naseho kontaktu s Choraiiany?"

Toto uznani autority vyvolalo na Deelorové tvaii samoliby vyraz. Picard pevné seviel &elisti. O, kéz by mu ten
arogantni usklebek mohl osobné smazat ze rtQ.

"Choraiiané¢ potiebuji nejriznéjsi kovy: zinek, zlato, platinu, olovo. Oc¢ividn¢ je nedokazi t€zit z asteroidd. Jsou ochotni
jitipfes mrtvoly, jen aby ziskali to, co chtéji. OvSem mym poslanim je piimét je k vyjednavani o obchodu."

"O obchodu! " vykfikl Picard pobouiené. "Obchodu s ¢im? Maji snad néco, co bychom my mohli chtit?"

Az doposud tichd Ruthe promluvila: "Déti z Hamlinu."

Kapitola pét

USS Ferrel se volné vznasel ve vesmiru. Slaba zafe z jeho ¢tyf gondol zalévala svétlem pochroumanou talifovou sekci s
fadou temnych oken bez Zivota.

Picard jej pozoroval z pohodli a bezpeci velitelského kfesla na mistku Enterprise. Komandér a lodni poradkyné sed¢li
vedle né¢j. "Jednicko, jste si jisty?" zeptal se Picard nedivéfiveé a znovu studoval vyjev na obrazovce.

Riker pokr€il rameny. "J4 sam tonu mohu jen stézi uvéfit, ale Logan pfisahd, ze motory Ferrelu, jsou schopny vyvinout
dostatek energie, aby dorazil na Hvézdnou zékladnu Deset. Smr$t'ujici se energetické pole obklopilo talifovou sekci a
ponicilo ji, ale gondoly zistaly téméf nepos§kozené. Nase opravarenské Cety ucpaly veskeré spoje do znicené ¢asti a
zaméfily se na navraceni funkénosti zakladnich systémil podpory Zivota zbyvajicich oblasti. Zadna gravitace, zadna
moznost replikace potravy, zadné pohodli, ale udrzi je to nazivu."

"Takhle si ja tedy pohodu nepiedstavuji." Geordi si to sice mumlal viceméné pro sebe, ale kapitan to ptesto uslysel.
"Souhlasim, pane LaForgi. Kdyz ted’ posadka Ferrelu zjistila, kde by méla stravit n€kolik tydnti, mozna zménila nazor.
Poruciku Jarova, oteviete audiokanal." I pies to, Ze inZzenyr Logan pracoval na sto dvacet procent, nedokazala tézce
poskozena konunikace jesté stale pfijimat ani pfenasSet obraz.

"Kanal otevien, kapitane."

"Stale trvate na tom, Ze se chcete vratit takto, pane D'Amelio?"

"Kapitan Manin se vraci domil na své lodi. Nemiizeme jinak," odpovédél hlas komandéra.

Poradkyné Troi se nahnula ke kapitanovi a poSeptala mu: "Jsou pevné rozhodnuti zistat na své lodi, ale nejen proto,
aby uctili kapitana. Nemohou se dockat, az se kone¢n¢ zbavi jakéhokoliv spojeni s velvyslancem Deelorem."

Picard jejich touze rozum¢l az piili§ dobte. "Jak si piejete, komandére. Ferrel se miize vydat na cestu. Pfeji vam mnoho
Stésti."

Praskani statické elektfiny dodalo D'Ameliovu smichu nepfirozené drsny nadech. "Nechte si své §tésti pro sebe.
Budete ho pottebovat mnohem vice nez my."

USS Ferrel se bez dalsich fe¢i vydal na cestu. Nejdiive se jen trochu zachvél, ale potom se zacal pomalu pohybovat
napfi¢ obrazovkou. Picard s rostoucim pocitem neklidu sledoval, jak mizi mimo obraz. Nebyl si vSak jist, zda se obava o
Ferrel nebo o vlastni lod. D'Ameliova posledni slova mu jesté dlouho znéla v usich.

Enterprise sice jiz mnohokrat prokazala silu v boji, ovSem jeji zakladni poslani bylo mirové. Na rozdil od vSech ostatnich
lodi Federace jen ona nesla na palub¢ celé rodiny. Picardovi trvalo celé tydny, nez si zvykl, Ze se po chodbach
prochazeji déti. A pravé ony byly nejnapadnéjsi ukazkou toho, kolik je na lodi lidi. Jejich pfitomnost ho zneklidiiovala.
Neustale mu pfipominaly, jak velka zodpovédnost spociva na jeho bedrech. S lodi, jako byl Stargazer, by Picard ani na
vtefinu nevéahal a pokusil by se zachranit hamlinska rukojmi, ale s Enterprise to bylo néco jiné¢ho. A co ma ted’ udélat?
Riskovat stovky zivotl pro davno ztracené a zapomenuté déti? A co ho znepokojovalo mnohem vice byla skute¢nost,
ze si nebyl jist tim, zda na kone¢né rozhodnuti bude mit viibec néjaky vliv.

"Kapitane," ozval se Dat od kormidla. "Zaznamenal jsem piitomnost choraiijské lodi v tomto sektoru. Jiz jsem zadal kurz
k jejich souradnicim." Netrpélive ¢ekal na dalsi rozkazy. Pokud ho Picardovo zavahani udivilo, nedal to najevo.

"Vpied, warp &tyfi, pane LaForgi," zavelel kapitan nakonec. Cekal tak dlouho proto, Ze si chtél byt jist, Ze rozhodnuti
bude opravdu jeho a ne velvyslancovo. Vysledek byl vSak tyz. Piesto vSak ne uplné stejny. "Pane Rikere, svolejte
osadku miistku do konferencniho salu. Poruciku Jarova, informujte velvyslance Deelora, Ze jsme pfipraveni k
instruktazi."

Oproti malym ubikacim na palubé Ferrelu se zdejsi kajuty pro navstévniky zdaly prostorné, dokonce prepychové, ale
velvyslanec byl pfili§ zaméstnan, nez aby si toho v§iml a Ruthe to prosté nezajimalo.

Deelor se studoval v zrcadle v loznici a kriticky si prohlizel stith cerné uniformy. Byl rad, kdyz zjistil, Ze synteticka kize,
ktera zakryvala popaleniny, nebyla pod piiléhavym oblekem vidét. Deelor nijak zvlasté nedbal na to, jak vypada, ale
dobfte veédél, ze dokonaly zevnéjsek je pilka autority. Kazda trhlinka by mohla jeho postaveni oslabit.
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Nakonec shledal odév i zjev uspokojivym a obratil pozornost k odrazu zeny, jez stala za nim. "M¢la by sis taky obstarat
nové Saty."

"Ne," Ruthe se na posteli piekulila a t€snéji se zahalila do plasté. Byl sice Cerstvé vyprany, ale uz obnoSeny a piivodné
tmave ¢erna barva se zménila v nerovnomérnou Sed’.

Deelor ji znal dost dobie, aby védél, Ze nema cenu ji pfesvédCovat. Vratil se k pfedchozimu tématu. "Na briefingu budu
mluvit jenom ja, je to jasné?"

Vykoukla zpod plasté. "Ano, jako vzdycky. Tedy, skoro jako vzdycky."

"Jenomze jesté nikdy jsi mi nedélala takové starosti. Picard neni hlupéak. Jediné zavahani a skoci po nas. Takze je velmi
dulezité..." PreSel k Ruthe, ktera se schoulila do klubicka. Posadil se vedle ni na postel a jist si tim, Ze ho posloucha,
pokracoval. "Je dilezité v zajmu nas obou, aby se nedozvédeli vice, nez védi ted”."

"Tak pro¢ s nimi tedy chce§ mluvit?" zeptala se polohlasné.

"Nedglal bych to, kdybych nemusel." Jemné ji zatahal za rukav. "Tak uz pojd’. Cekaji na nas."

Ze svého mista vedle dvefi Picard pozoroval, jak se konferencni sél plni ¢leny posadky mustku. Jako prvni vstoupil
dovnitf porucik Worf. Klingona postupné nasledovali Dat s Geordim. Android ihned pfevzal kontrolu nad
pocitaovym piistupovym panelem. Geordi usedl vedle n¢;.

"Jste tu brzy," poznamenal Picard, kdyz doktorka Crusherova piekrocila prah.

"Opravdu?"

"Tohle byste si m¢la precist jesté diive, nez za¢ne porada." Pfedal ji 1ékafskou zpravu, kterou obdrzel od Deelora.
Doktorka si od né¢j slozku vzala a poloZila ji na sttl.

Béhem kratké chvile dorazila i druha skupina. Doktorka Crusherova vzhlédla od husté popsanych stranek zpravy praveé
v okanvziku, kdy dovniti vehazel jeji syn spolecné s Tasou Jarovou a Deannou Troi. Stacilo by zvednout ruku a
Wesley by se poslusné posadil vedle ni. Ona se vSak zastavila vcas. Picarda pobavilo, jak se pokousela zamaskovat
nacaty pohyb tim, ze si zamnula $picku nosu.

"Kde je velvyslanec?" zeptal se Riker, kdyz dorazil. PfiSel na minutu pfesné. "A Ruthe."

"Ano, vzdy chodi v paru," poznamenal Picard. "Kdo viibec je? Asistentka, ata$¢, pobo¢nik?" Bezvyznamna,
zaménitelna slova, ov§emjak jinak ji oznacit?

"Milenka?" navrhl Riker. "Odmitli oddélené kajuty." Picard pokréil rameny. "Podle vSeho, co vime, je jeho manzelkou."
V tu chvili se oteviely dvete a odhalily Deelora a Ruthe. Picarda udivilo, jak jinak najednou velvyslanec vypada.

"To je nepfiijatelné, kapitane," protestoval Deelor, kdyz uvidél, kolik lidi je v mistnosti. "A zvlasté ten chlapec.”
"Neposlu svoji posadku na tuto ani zadnou jinou misi, aniz by byli pIné¢ seznameni se situaci. V€etné praporcika
Crushera." Picard usedl do kiesla v ¢ele stolu. "Plné jim dtveéiuji."

Deelor se sice nespokojen¢ zamracil, ale uz nic nenamital a zaujal misto vedle kapitana. Koutkem oka Picard zahlédl, jak
Ruthe odmitla Zzidli, kterou ji Riker nabidl. Postavila se do nejzazsiho koutu mistnosti a schovala se do stinu.

"Tak tedy zaénéme," navrhl Deelor, jako kdyby to snad byl on, kdo ¢ekal.

Picard naznacil Datovi, aby aktivoval displej uprostied stolu. Jen par centimetrd nad povrchem se objevila miniaturni
lod’ slozena z kouli.

"Pted patnacti lety," zacal Deelor bez tivodu, "se jedna z ferengskych obchodnich lodi setkala s osamélym
poskozenym choraiijskym plavidlem. Jejich zasoby zinku byly vycerpany a lod’ tak nebyla schopna pohybu.
Ferengové, ktefti okanvité postiehli moznost zisku, vymeénili nékolik kilogranmii kovu za jediné prodejné zbozi, které jim
Choraiiané mohli nabidnout: pét lidskych rukojmi. Ferengové je samoziejmé okanzité velmi vyhodné prodali Federaci.
Tehdy jsme se kone¢né dozvédéli o osudu déti z Hamlinu. Choraiiané je vzali na palubu svych lodi a drzeli je tam po
Ctyficet let."

Ani to, ze byl vypravén naprosto bezbarvym hlasem, neubralo pfibéhu na hriiznosti. "Pét pezivsich," pronesl Picard.
"Ale z kolonie bylo hlaseno ¢tyficet dva pohfesovanych déti. Kolik jich bylo od té doby jesté objeveno?" "Dalsich
osm."

Porucik Worf tise zavréel. Zbytek posadky dal najevo hnév méné¢ okaté. At uz preslapovanim z nohy na nohu nebo
zasmusSilym vyrazem tvare.

"Musite pochopit, jakym tézkostem jsme museli Celit," pokracoval Deelor. "Choraiiané nemaji zaddnou domovskou
planetu. Ziji na lodich a i kdyZ cestuji ve skupinach, kazdé plavidlo je naprosto autonomni. Zadna politika. Kromé toho
jsou Choraiiané kocovniky, ktefi cestuji rozsahlymi oblastmi neobydleného vesmiru, takze o nich Federace neméla celé
1éta jedinou zpravu. Dokonce i1 kdyz jsme se dozveédéli o jejich piitomnosti v tomto sektoru, trvalo mesice, neZ jsme
jejich plavidlo vystopovali a tydny obcasné komunikace, nez se nam podatfilo je donutit, aby se jejich lod’ setkala s
nasi, ktera s nimi méla vymenit nékolik kilogrami olova za rukojmi."

Jarova se vlozila do jeho monologu. "Ale pii této rychlosti bude trvat dalsi ctyii desetileti, nez objevime zbylé déti."
"Jen stézi to budou déti," uptesnil Dat. "Ti nejmladsi z nich budou piiblizné stejného stafi jako kapitan Picard." Ptes
tvar doktorky Crusherové prelétl ismev a Picarda zajimalo, zda ji pobavila Datova netimyslna narazka na jeho osobu,
nebo jeho vlastni reakce na toto nepfili§ pifjenné upozornéni.

Crusherova, ktera zamySlené poklepavala na slozku ve svych rukach, Datovu ivahu rozvinula. "Podle 1ékaiskych
zaznamil z hamlinské kolonie by nejstar§im rukojmim mélo byt okolo pétapadesatky. OvSem pouze za predpokladu, Ze
jsou po padesati letech stravenych ve vézeni v bithvijakych podminkach jesté stale nazivu."

Hlas ze zadni ¢asti mistnosti upoutal pozornost celé skupiny. "Choraiiané se o n¢ staraji velmi dobie."

"Véznéni, at”" uz v jakychkoliv podminkach, je barbarstvi!" odpoveédél Picard rozhnévané na Ruthinu poznamku.
"Ano, to je jisté pravda," pfitakal Deelor rychle. "Nicméné, my nesmime pii dalsim kole vyjednavani zapominat na
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piirozené nepiatelstvi, jinak se rozvazi i ty slabé diplomatické spoje s Choraiiany, které nam jest¢ zbyly. A zbyvajici
rukojmi budou ztracena navzdy."

Intenzita vlastnich emoci Picarda piekvapila, ale vidél, Ze stejné zdéseni se odrazi i v o¢ich posadky. Pro distojniky
Hvézdné flotily nebylo jednoduché hovofit o hamlinském masakru a vypadalo to, Ze ani kapitan neni vyjimkou.
"Rozumim, velvyslanc¢e Deelore. Ja a ma posadka rozhodné nechceme riskovat zdarny pribéh mise. Muzete se
spolehnout na nasi naprostou spolupraci pfi kontaktu s Choraiiany."

Ruthe opét promluvila. "Dékujeme, kapitane."

Picard si zenu prohlédl znovu a podrobnéji. Az doted’ byla skryta ve stinu Deelorovy silné osobnosti, ale z jeji
odpovédi vyplyvalo, Ze zfejme i ona ma s misi néco spole¢ného.

"Mél jsem vam tlumoc¢nici Ruthe predstavit jiz diive," vmisil se Deelor. "Ona bude zprostiedkovavat veSkerou
komunikaci mezi nami a Choraiiany." Prudce vstal od stolu. ""Takze, kapitane, pokud se vy a vase posadka budete
chovat opatrné, probéhne vyména hladce a bez incidenttr." Ruthe ho bez okolkl nasledovala ven z konferenéniho salu.
Odchod velvyslance a tlumocnice vyvolal dalsi vinu vzruseného Sepotu mezi shromazdénymi. Picard citil, jak potlacuji
emoce a co chvili ¢ekal vybuch.

"Nemohu uvéfit tomu, Ze chceme obchodovat s rasou, ktera vyvrazdila hamlinské horniky!" vykiikla Jarova. Dokonce i
Geordi se postavil na odpor. "A oni z toho jesté budou mit prospéch. To je Spatné, zatracené Spatné." "A byla by snad
pomsta tim spravnymfesenim?" zeptal se kapitan. Byl potéSen, kdyz vidél, jak se Jarova pokousi udrzet své emoce na
uzde. I ostatni ¢lenové posadky piestali protestovat.

Séfka bezpeénosti si téZce povzdechla. "Zachranit ty déti je daleZitdjsi."

"Jesté stale vsak mam nékolik otazek, kapitane," ozval se Dat. Jeho klidna tvai kontrastovala s rozlicenymi obliceji
posadky.

"Ano, Date, ja také," pfitakal Picard. "Bohuzel to vSak vypada, Ze velvyslanec Deelor stale jest¢ neni schopen namna
né poskytnout odpovédi." Vstal od stolu a obratil se k posadce. "Vime, Ze choraiijska lod’ je schopna znicit vesmirnou
lod’ tfidy Constellation a nebyla piili§ daleko od toho, aby vyfadila z boje i Enterprise. Nasim nejdtlezitéjsim ukolem ted’
je vybudovat G¢innou obranu pro dalsi stfetnuti, a to jen s tou trochou informaci, které se nam dostalo."

Porada skoncila. Skupina se rozpadla na mensi hloucky, jak se distojnici vraceli do sluzby.

Kapitan Picard vysel z konferen¢niho salu s nejasnym zamérem jit do své kajuty, ale misto toho zjistil, Ze kra¢i po boku
Beverly Crusherové. Odmital moznost, ze by jeho jednani bylo zpiisobeno né¢im jingym nez nahodou. A koneckonct,
doktorka je téméf stejného veéku, takze by nebylo divu, kdyby ¢as od ¢asu vyhledal jeji spole¢nost.

Po chodbach neustale nékoho potkavali a tak mohli hovofit jen o obecnych vécech, ale kdyz vesli do doktor¢iny
pracovny, ktera jim skytala relativni soukromi, rozhovofil se Picard o svych zazitcich spojenych s Hamlinem.

"Noc¢ni miry?" podivila se doktorka.

"Ano, celé roky. Nejspise zaptisobila moje bujna fantazie a pronasledovala mne sny plnymi hriznych a krvavych smrti
zmizelych déti. A moc mi nepomohlo to, Ze mi jeden z chlapct ze sousedstvi, ktery me tyranizoval, vyhroZzoval, ze mé
posle na Hamlin, kde na malé otravné kluky ¢ekaji hladova monstra, aby je mohla sezrat." Rozpacité se dival do
pobavené tvare Beverly Crusherové. "Koneckonci, bylo mi tenkrat pouhych pét let a snadno jsem uvéfil cemukoliv."”
Doktorka se posadila na sttil a polozila vedle sebe i slozku s 1ékarskymi zaznamy z Hamlinu. "A piesto, pfes vSechen
ten strach, ses vydal do vesmiru."

Picard se pfizptsobil jejimu neformalnimu chovani. Opiel se o ram dveti a vratil se v mysli do détskych let. "Pfesto,
nebo prave kvuli nému. M¢€l jsem az po krk neustalych obav, m€l jsem az po krk tyranie toho kluka. Rozhodl jsem se
utkat se svymi no¢nimi niirami tvafi v tvar."

"Jak ironické. Ty déti nebyly zabity, ale protoze sis myslel, ze jsou, mas ted’ Sanci je zachranit."

Picard se vratil ke svému Skrobenému postoji. "Ne ja. Ja jsem jen skladnik. Ja jenom musim dodat kupci zboZi. MéEli jsme
radéji vyuzit Ferengy. Jist¢ by radi uskutecnili dalsi obchod s Choraiiany."

"Nekolik kilogramil olova je smé&$n¢ nizka cena. Ten kov je téméf bezcenny, pro lidi je toxicky. Klidné¢ bychom jim mohli
dat stokrat tolik."

"Ano. A pokud by se Choraiiané zeptali uz pred padesati lety, hamlinsti kolonisté by byli dosud nazivu. Sto lidi
zavrazdénych, pobitych jako dobytek. Tézko se da fici bezcenny kov, doktorko Crusherova, jeho cena je az prilis
vysoka."

Beverlyina vesela nalada se rozplynula. Zvedla svazek papiru, ktery polozila na. stil. "Neméla jsem ptilezitost se o tom
zminit na poradé¢, ale 1ékaiské zaznamy, které mi dal Deelor, jsou néco vic nez jen historické dokumenty. Ani slivkem se
nezminuji o jedincich, ktefi byli zachranéni, ani o jejich psychickém stavu. Pokud je mame pustit na palubu, potiebovala
bych o nich mit tolik co mozna nejcerstvéjsich informaci, kolik jen mohu mit."

"Rozumny pozadavek," souhlasil Picard. "Ale pochybuji o tom, Ze to bude tak jednoduché. Dostat informace z
velvyslance Deelora je jako pokusit se otevfit aldebaranskou Skebli. Vysledek nestoji za tu namahu."

"Ale on prece chce, aby byla, mise ispé$nd. Musi si uvédomit, Ze se mu pouze snazime pomoci."

"Ano," fekl Picard. "To je samoziejmé. Mozna je jen zaryty byrokrat, ktery opravdu cti pravidla vyplyvajici z ptisného
utajeni." Porovnal tuto domnénku s tim, ¢eho si v§iml v Deelorové chovani a usoudil, ze by to mohla byt pravda. "At’
uZ je to tak nebo ne, néco pred nami skryva."

V soukromi jejich kajuty, s Ruthe spici ve vedlejsim pokoji, Deelor za¢al s virtualni inspekci Enterprise. Jeho
velvyslanecké postaveni mu dovolovalo bez jakychkoliv obtizi zkoumat technické zazemi lodi, ovSsem ve chvili, kdy se
dotazal na osobni data posadky, systém se vzeptel. Deelor odpovédél péticiselnym kodem, ktery umlcel veskeré
protesty pocitace a zaroven smazal stopy po vniknuti.
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Jean-Luc Picard byl jeho prvnim cilem. Deelor peclivé prochazel zdznamy o jeho ptedchozich ptisobistich, ovsem
seznam vyznamenani a ocenéni byl pfili§ dlouhy a nudny a tak se rad&ji podival po novéjsich informacich. Pfistup do
kapitanova deniku vyzadoval sedmi¢iselny kod. Picardiv styl zaznamii na néj udélal dojem a zaroven mu napovedél,
jak by asi mohl reagovat na urcité pozadavky. Picard byl ostfilenym diistojnikem, ale od kapitana plavidla tiidy Galaxy
toho ¢ekal trochu vic.

Nad soubory komandéra Williama Rikera a porucika Data nestravil mnoho ¢asu, ale pfesto si je prohlédl dikladné. Se
zbytkem posadky se mize seznamit pozd¢ji.

Ruthe se nevzbudila, kdyz z no¢niho stolku vedle postele bral malou krabici. Ta byla jedinou véci, kterou si s sebou
vzal z Ferrelu. Nem¢l rad majetek a m¢l jen radost z toho, ze ho tam miize nechat. Od pocitace se dozveédé¢l, ze Riker a
Dat spolu prave pracuji ve védecké sekcei a okanvité se tam vydal. OvSem zaponnél si zjistit, kde to vlastné je.

Najit védeckou laboratof byl tkol, ktery diikladné provéfil, jak dobie si zapamatoval usporadani vnitiku lodi. Deelor se
tam vSak dostal bez jediného zavahani. Na Ferrelu $el piiblizné stejnou dobu v naprosté tmé. Ta cesta jemu a Ruthe
zachranila Zivot. A pokud Choraiiané vyhraji i druhé kolo, mozna ji bude muset opakovat. Deelor si povsiml
piekvapenych obliceji distojnikti, kdyz vesel do mistnosti. Jejich reakce ho potésila. Néco predvidat je nudné. A
nebezpecné.

"Pane Rikere, toto svéfuji do vasi péce." Deelor polozil malou krabici na laboratorni stiil. Zvuk, ktery se ozval pfi
dopadu na desku prozradil, jak je t€zka. Vyndal zdznamnik z kapsy saka a podal jej Datovi. Android reagoval izasn¢
rychle. "A toto je pro vas, pane Date."

Riker si krabi¢ku nedtivéfive méfil, nez ji oteviel. V Deelorovych o€ich diky tomu stoupl. "Olovo," konstatoval prvni
dustojnik, kdyZ se podival dovnitt. "Okolo deseti kilogramii .

"Radéji jsem ho vzal vic, kdyby Choraiiané zvysili cenu rukojmi."

"Pro¢ tak malo?" zeptal se Riker. "Dokonce i velmi Cisty kov je znaéné levny."

"Nikdy si nefeknou o vic nez kolik potfebuji," fekl Deelor. "Za vSechna zbyvajici rukojmi z Hamlinu si pravdépodobné
nevezmou vice nez kolem patnacti kilo kovu."

"A my jim ddvame vic, nez chtéji."

"Nedavame, prodavame."

Riker se znechucené zamradil, ale Dat vypadal zvédave. "Je vSak podivné, Ze pfi své o¢ividné velmi dimysiné a
vyspélé technologii nedokazali vyvinout vlastni zptisob t&€Zby. Asteroidy jsou plné kovi, které hledaji."

"Kvuli jistym politickym Sarvatkam," vysvétloval Deelor. "Vypada to, ze téZafské lodé se odpoutaly od hlavniho
plavidla. Choraiijska spolecenska hierarchie je velmi slozita a my o ni vime jen velmi malo." Radéji rychle pokracoval ve
androidovu zvédavost. "Pane Rikere, tuto krabici ukryjte na bezpe¢ném misté pobliz transportni mistnosti, aby byl
obsah okanvité pfipraven k pfenosu."

"A co mamud¢lat s timhle?" zeptal se Dat a peclive si prohlizel pfistroj, ktery dostal.

"Zaznamnik obsahuje dilezité informace ohledné choraiijskych lodi. Prozkoumejte kazdou mali¢kost, ktera by mohla
vysvétlit jejich neobvyklé zbraiiové systémy. O¢ekavam Giplnou zpravu co nejdiive."

Riker ztuhl. "Vi kapitan Picard o téchto ukolech?"

"Klidn¢ ho informujte," dovolil Deelor a jiz podruhé toho dne velmi rychle odesel.

Kapitola Sest

"Chlapec potfebuje stryce," prohlasila Dolora, slozila dalsi kosili a ulozila ji do tasky na podlaze.

"No, ale on prosté zadného nema," odpovédela Patrisha, ktera sledovala praci starsi zeny z pohodIného polstrovaného
kiesla. Za jinych podminek by si pobyt na Enterprise nalezité uzila, farmafi nikdy nic nenamitali proti prepychovému
nabytku a vzdu$nym mistnostem, ale neméli mnoho pfileZitosti néco takového vyzkouset. Ov§em tyden spole¢ného
bydleni s tetou byl nesnesitelny, i pfes pohodli, jaké kajuta skytala. "Dalsi piiklad nerozvaznosti mé matky, kdyz
zemiela tak mlada."

Dolora se usklibla. Patrishin humor ji ¢as od ¢asu pfiSel nevhodny. "Tomas by jeho stryce rad zastoupil, jen kdybys ho
pozédala."

"Tomas se uz n¢kolikrat pokousel chovat jako mij bratr, aniz bych ho o to pozadala."

"Je tvuyj bratranec."

"Je -" Patrisha radé¢ji odpovéd’ spolkla. Tomas byl tvrdohlavy hlupak, ale také Dolofin syn. A ji pfipadala jeho snaha
opravdu uctyhodna. "Je milé, Ze se tak stara o nase blaho, ale ja si s Dnnysem dokazu poradit sama."

Dolora kontrolovala, jestli je obsah tasky spravné urovnan a zvazovala, jestli nema vSechno vyndat a poskladat jinak.
"Za to, ze jsi tak tvrdohlava, mize jedin¢ to, Ze jsi jedinacek."

"Dikybohu," vyklouzlo Patrishe z tst dfive, nez to mohla zastavit. "Omlouvam se, teto Dolo." Pohladila starou Zenu
tak, jak to kdysi délavala. "To je kvtli tém zpravam, které Dnnys pfinesl. Roz¢ilily me."

Zena se sice je§té tvafila trochu urazeng, ale o¢ividné jeji omluvu piijala. "A ty véi§ tomu, co ten chlapec #ika?" "Ach,
ano. Je ténf jisté, ze lod’ nesmétuje k Novému Oregonu."”

"Coz jen ukazuje, ze si Dnnys z posledniho pokarani nevzal Zadné ponauceni," fekla Dolora. "Stale se toula po lodi."
A uz u toho byly zase. Patrisha branila syna stejn¢ jako piedtim tak, Ze se pokousela poukazat na to dobré, co jeho
prozkoumavani lodi komunité pfinasi. "Potfebujeme jeho znalosti Enterprise, abychom mohli ochranit sebe i nas
naklad."

To nemohl popfit nikdo, ani tak iracionalné pfemyslejici Zena jako Dolora, ale ona si rychle nasla jiny cil pro kritizovani.
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"Citila bych se mnohem Iépe, kdyby byl divka. Chlapci pfili§ snadno podléhaji svodim nezivého svéta."

"Pokud by byl divka, Krn by neméla bratra," upozornila Patrisha.

"Krn," zacala Dolora zlovéstné, ale potom se radéji vratila k baleni.

V pokoji by se jisté rozpoutal zufivy boj, kdyby do toho nevstoupil Dnnys. Patrisha se ho pokusila varovat, aby
okanvité odesel, ale on je pfed pfimym utokem Dolory zachranil oba.

"Kapitan Picard by t¢ chtél vidét, mami."

Patrisha vstala z kiesla a Dolora rychle oznamila, Ze si ve vedlej$im pokoji nechala sviij nejlepsi svetr. Okanvité se pro
n¢j vydala. Patrisha dobfe védéla, ze se nevrati, dokud tu kapitan ziistane.

pfi jejich prvnim setkéni, zistala, ale po netrpélivosti uz nebylo ani stopy.

"At vaSe puda vzkvéta, kapitane Picarde." Patrisha se rozhodla okanvité piejit k véci, coz nebylo u farmait piili§
obvyklé, ovSem zplsob, jakym se na néj vrhla, byl pro jeji lid typicky. "Nasi komunitou se §ifi velmi znepokojivé
zpravy: Nekteti z nas se domnivaji, ze Enterprise nepluje k Novému Oregonu."

Picard se okanvité podival na jejiho syna. "Ty ses stal dobrym piitelem Wesleyho Crushera, nemam pravdu?"
Ocividné chtél v chlapci vyvolat strach.

"Nerekl mi to, pokud se ptate na tohle," fekl Dnnys zamracené. "Mozna jsem jenom farmaf, ale jsem dost chytry na to,
abych dokézal poznat, ze lod’ zménila kurz. Jediné, co jsemmusel ud¢lat, bylo podivat se z okna."

"To mas pravdu," pfiznal Picard. Obratil se k Patrishe. "V4§ chlapec by mél byt pochvalen za to, jak je vSimavy."
Kompliment v§ak neodvratil jeji pozornost od vzneseného dotazu. "TakZe je pravda, Ze nesméfujeme k Novému
Oregonu."

"Odchyleni od kurzu neni piili§ velké. Hvézdna zakladna Deset nas pozadala, abychom se setkali s jinou lodi v tomto
sektoru a predali ji nezbytny naklad. Jak sama vidite, Enterprise ma kromé svého prizkumného poslani i jiné tlohy.
Slouzime k piepraveé pasazéri, jako obchodni plavidlo nebo zachranna lod’."

Jeho proslov nenapadné piipomnél, Ze jsou na palub¢ jen diky nému. Kapitan posledni lod¢, ktera je prepravovala,
nebyl tak vstficny. Po ¢tyfech mesicich cestovani s farmaii pohar trpélivosti posadky pretekl. Vysadila celou komunitu
na nejblizsi hvézdné zédkladn€ Federace a za zddnou cenu je uz nepustila na palubu nakladni lodé Forox. Vzpominka na
toto obrovské zahanbeni Patrishe pfipomnéla, Ze by se méla chovat trochu uctivéji. "Dékuji vam za Cas, ktery jste mi
vénoval, abyste mi to vysvétlil."

"Rado se stalo," odvétil mile. "Od toho tady piece kapitani jsou."

Picard odesel. Jesté pied tim, nez se stacila vratit Dolora, zeptala se Patrisha syna:

"Mluvil pravdu?"

"Nevim," odpovédél Dnnys mrzuté. "A Wesley mi nefekne, co se déje."”

Riker a Dat obstoupili porucika Jarovou a bedlivé sledovali udaje senzort na jejim monitoru.

"Mamto!" vykiikla Jarova vitézoslavné. "Kurz tiicet Ctyfi na dvanact.”

Dat se tazavé podival na komandéra, ktery prikyvl. "Ted’, kdyz jsme pfisli na to, jakou stopu zanechavaji, najdeme je
snadno."

Picard vystoupil z turbovytahu a uvidél hloucek dastojnikt. "Co se dé&je?"

"Lov je v plném proudu, pane!" oznamil Dat nadSené. "Nasli jsme krvavou stopu!"

"Krev? Na mé lodi?"

Riker se usmal tomu, jak je kapitan zmaten. "Dat pouzil metafory, kapitane. Nasli jsme zptsob, jak najit Choraiiany."
"Skvelé," Picard se usadil do velitelského kiesla.

"Ve skute¢nosti nebylo uziti slova krev uplné metaforické," ozval se Dat. "Prizkum fragmentt cizi lodi ukazal, ze
choraiijska lod’ se sklada jak z organickych, tak z anorganickych soucasti. Zni¢enim nékolika kouli jsme tu lod’ v
podstat¢ zranili, a ona ted’ krvaci. NaSe senzory jsou nyni kalibrovany tak, aby detekovaly pfislusné kombinace prvka.'
Riker sesel po rampé, kde se setkal s Picardem. "Prevedli jsme vystupy ze senzord pifimo do navigacéni konzole. Bude
lepsi, kdyz nas povede sam Geordi, nez pouzit vypocitané piimé trajektorie, ktera by mohla stopu minout."

LaForge se teatralné naklonil nad konzoli. "Jsem pfipraven vyrazit na vas rozkaz." Letét jen tak, bez pocitace a
zadaného kurzu, to byl sen kazdého pilota. Nic nemohlo nahradit ten izasny pocit.

"Pane LaForgi, warp Sest," pfikazal kapitan.

"Co je s tebou?" zeptala se Beverly Crusherova, kdyz syn vstoupil na oSetfovnu. "Neni ti §patné?"

"Jsem v potadku," odsekl, ale ona mu piesto polozila dlain na ¢elo.

"Horecku nemas. Tak pro¢ vypadas, jako zes ztratil nejlepsSiho piitele?"

"Protoze jsem ho ztratil."

Doktorka ho ob jala. Ani se nepokousel vykroutit.

"Dnnys vi, ze se déje néco divného, a chce védét co. Neni to jenom tim, ze je zvédavy, boji se o svoji rodinu. A ja mu
nemuzu fict viibec nic, protoze vSechny informace o Hamlinu jsou tajné."

Jeho matka si povzdechla. S horeckou by se vyporadala mnohem snaze. "Wesley, pokud se skute¢né chces stat
dustojnikem Hvézdné flotily," - mavnutim ruky pfedem umicela jeho protest - "budes si muset uvédomit vztah mezi
sluzebnimi a osobnimi zajmy. Ne vzdy se budou shodovat."

V téch nékolika meésicich, které stravili na palubé Enterprise, doktorka Crusherova sledovala, jak télo i mysl jejiho syna
dospiva. Ale i piesto byl pfili§ mlady na to, aby si dokazal uvédomit, jak t€zké a bolestné bude rozhodovani mezi témito
dvéma zavazky. OvSem, stejn¢ to nechtél slySet, takze se radéji odmicela.
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"Ptisahal jsem," ekl Wesley vazné. "A pitisahu dodrzim, at’ uz jakkoliv."

Lidé¢ casto fikali, Ze je Wesley hodn¢ podobny matce, ale prave v této chvili si Crusherova uvédomila, jak moc ji
piipomina svého otce. To v ni vyvolalo nejen vinu pychy, ale i strachu. Nelitovala toho, jak oddany byl jeji manzel
Hvézdné flotile, ale jeho predcasné smrti.

Natahla ruku, aby Wesleyho pohladila po vlasech. Tentokrat vsak ucukl, coz bylo znamenim, Ze se jiz citi Iépe. Ptes
sklenénou pfepazku za jeho zady zahlédla Andrewa Deelora, jak vchazi na oSetfovnu.

"Kdyz uz mluvime o piisahach," povzdechla si, kdyz velvyslanec piisel blize, "ted je Cas, abych se soustfedila na tu
Hippokratovu. Mam nabity program, takze se odsud koukejte ztratit, praporc¢iku Crushere, nebo na vas také provedu
par testt." Ulevilo se ji, kdyz zahlédla, jak se zasklebil. Wesley byl piilis velky klid’as na to, aby se trapil dlouho.
Doktorka odlozila starosti tykajici se osobniho Zivota a obratila veSkerou pozornost k pacientovi. Deelor byl z
oSetfovny propustén jiz pfed n€kolika dny, ov§em zavaznost jeho zranéni si Zadala denni prohlidky.

"Skv¢lé. Ta rana uz je skoro zahojena," poznamenala, kdyZ Deelor svlékl uniformu a odhalil tak syntetickou kuzi, ktera
zakryvala poranéni. Odklopila lékaisky skener a pokynula mu, aby se polozil na stil. Udaje z piistroje jen potvrdily jeji
predpoveéd.

"Vase télo se zotavuje neobvykle rychle." Peclivéji si prohlédla vysledky ze scanneru a zaméfila se hlavné na hrtizny
obraz vnitinich organti. Jedinym stiskem tlacitka se pohled zvétsil. "Coz je vase jediné Stésti, vzhledem k tomu, kolik
zranéni jste utrzil v minulosti. Hluboké jizvy blizko srdce a jater, bodna rana, ktera zasdhla levou plici, a n€kolikacetné
zlomeniny Zeber."

Prohlidka skoncila. Piiklopila panel scanneru. "Nevédéla jsem, ze je diplomaticka sluzba tak nebezpecna."

"Jsem smolaf," znéla Deelorova odpovéd’. Posadil se na stole.

"Jako tfeba ze se nechate postielit paprskem z fazeru?" Deelor se soukal do uniformy. Oblékani ho uz nebolelo tak jako
pred nékolika dny, ale pfesto vypadal trochu neohrabané.

Doktorka Crusherova znovu promluvila. "Pro¢ nejsou ta stard zranéni uvedena ve vasi 1ékaiské slozce?" "Nejsou?"
podivil se. Jeho hrané piekvapeni sice vypadalo jako obvykle vérohodné, ale tahle doktorka se osalit nenechala.
"Mozna jste stejné roztrzity jako neobratny. Chybi mi soucasné lékaiské zaznamy ohledné zachranénych z Hamlinu."
"Vyckejte ¢asu, doktorko Crusherova." Zapnul si pfedni dil uniformy, jako by chtél naznacit, ze k témto informacim
prosté nema pfistup. "Vyckejte ¢asu, doktorko."

Umela gravitace a inercialni tlumice zajist'ovaly, aby kazdému z tisicovky lidi na palubé Enterprise piipadalo, Ze lod’ leti
piimo. Klidné kraceli po dlouhych chodbach, obédvali v jidelnach nebo tise spali v kajutach, aniz by si povsimli zmén
kurzu, jak Geordi LaForge nasledoval stopu, kterou zanechalo poskozené choraiijské plavidlo. Stacil vsak jediny pohled
z okna, aby odhalil skute¢nou drahu letu Enterprise. Lid¢ se vSak rychle naucili odvracet zrak od roztoc¢eného vesmiru.
Ovsem na miistku bylo tézké prehlizet neustale se ménici hvézdné pole na obrazovce a nejeden ¢len posadky mistku
se odpotécel na oSetfovnu. Zbytek se pokousel udrzet pozornost na vlastnich konzolich.

Pro kapitana Picarda to bylo velmi obtizné, protoZe poru¢ik Dat, ktery pravé provadél hlaseni, stal pfesné pred
obrazovkou. Znovu a znovu se kapitantiv zrak odpoutaval od klidné androidovy tvare. A za jeho oblicejem se tocily
hvézdy. Picard se snazil ignorovat pocit, Ze se mu zveda zaludek, tak dlouho jak jen to §lo, a doufal, Ze to. samo piejde.
Ovsem ten pocit stale silil.

"To staci, dékuji." Picard t¢Zce polkl. Z poslednich vét Datova hlaseni si nezapamatoval viibec nic. "Sejdeme se v mé
pracovng."

"Dobry napad, pane," ocenil ho Riker.

"Wille, jste stejné bledy jako Dat," prohlasil kapitan, kdyz se za nimi zaviely dvefe.

Riker se chab& usmal. Otocil zidli tak, aby m¢l jediné okno mistnosti za zady.

Zdalo se, Ze android neni nesouladem zrakovych vjemi a informaci z rovnovazného organu ve vnitinim uchu postizen.
Pokracoval v hlaseni tam, kde pfestal. "Bohuzel, vétSina z udaji senzori byla ovlivnéna ni¢ivymi u¢inky energetické
sité. Velvyslanec Deelor nam sice poskytl zaznamy ze stetnuti s Ferrelem, ale ty jsou poskozeny podobnym
zpisobem."

Picard se zamracil. "Znamena to, Ze nejsme schopni vybudovat u¢innou obranu proti choraiijskym zbranim?"

"Ne, pane," zavrt&l hlavou Dat. "Ukol je to t&7ky, ale ne nesplnitelny. Pokud budeme mit dostatek ¢asu, jisté piijdeme
na feseni." A ihned odpovédél na dalsi otazku, kterou mu chtél kapitan polozit. "OvSem nejsem schopen specifikovat,
jak dlouho bude tento proces trvat."

"Cim krat$i dobu, tim Iépe, pane Date," povzdechl si Picard. "Byl bych rad&ji, kdybychom byli na Choraiiany tentokrate
1épe pripraveni neZ posledné."

"Rozumim." Dat polozil valecek na stiil. Po chvilce rozmysleni dodal: "Zajimavé. Technologie tohoto zaznamniku je
pomeérné pokrocila. Nic takového jsem jesté u zadného piislusnika Hvézdné flotily nevidél. Ve skutecnosti se
domnivam, Ze by tento piistroj mohl byt majetkem vyzvédné sluzby."

"To je vase domnénka nebo potvrzeny fakt?" zeptal se Riker.

"Domnénka, pane," pfiznal Dat. "OvSem v mém piipad¢ nebyva od skutecnosti pfili§ vzdalena."

"Dobra. Nechte si svou domnénku pro sebe. Pohybujete se na tenkém ledé."

Dat se nejdiive chvili prekvapené dival do zem¢ a potom pfikyvl na znameni, ze porozumél. "Ach ano. Pouzil jste
metafory, jez vyjadiuje nebezpeéi. To by vysvétlovalo chybéjici Casti pasky: zaznamy, které obsahuji, jsou pfisné tajné.
To si mam pro sebe nechat také?"

"Mtizete namfici, o co jde," fekl Picard a nahnul se ke stolu. V tu chvili zapomnél na veskeré zdravotni obtize a peclive
naslouchal.
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"Zaznamy pochazeji pouze z pozd¢jsi Casti stietnuti, poté, co choraiijska lod’ chytila Ferrel do energetické sité. Veskeré
predchazejici informace byly vymazany, ale byl jsem schopen obnovit ¢ast chybéjicich dat."

"A co jste nasel?"

"Jediny zaznam upfesiiujici stav energetickych rezerv t€sné pted tim, nez byla pouzita choraiijska sit. Vypada to, ze
Ferrelu nezbyvalo dost energie, aby byl schopen poli vzdorovat."

"Date, a je mozné se z pasku dozvédét, kam se vSechna ta energie ztratila?" zeptal se kapitan.

"Ne, pane. Pokud tam tyto informace nékdy byly, jsou vymazany."

"Takze velvyslanec si s nami stale hraje na slepou babu." Picard si zamySlené mnul bradu. Najednou nu v mysli
vytanulo D'Ameliovo varovani. "Nechte si Stésti pro sebe. Budete ho potfebovat mnohem vice nez my. " M¢lo vSak
nebezpeci co do Cinéni s Choraiiany, nebo s Andrewem Deelorem?

Wesleyho kroky se nesly dlouhym rovnym piistupovym tunelem a ztracely se kdesi v temnotach. Tma okolo ziistavala,
at’ Sel jak dlouho chtél. Kazdé dva metry se rozsvitilo dalsi svétlo a to za nim pohaslo. Kracel ¢im dal timrychleji,
povzbuzovan bujnou fantazii, ktera ve stinech vidéla nejriznéjsi véci.

A kdyz se pfed nim nahle ozvalo zasyceni, strachy vyjekl, i kdyz védél, Ze jde jen o otevirajici se dvete. Zatimco se smal
strachu, ktery sdm v sob¢ vyvolal, vstoupil Wesley otevienym vchodem do prostorné mistnosti. To Dnnys mu ukazal
tuto cestu do nakladového prostoru a jemu se ta zkratka zalibila.

Pred pifichodem farmait Wesley nikdy neprozkoumaval nadkladovou sekci Enterprise podrobnéji. Tahlo ho to spiSe ke
stazovém systému, ktery farmafi ptinesli na lod’, vzbudila jeho zvédavost. Ta vedla k tomu, ze se $el na vybaveni
podivat a setkal se tam s chlapcem, ktery je mél na starosti, z ¢ehoz nakonec vzniklo pratelstvi.

Wesley si povzdechl, kdyz si uvédomiil, Ze s pratelstvim je mozna konec. Vydal se na cestu mezi vysoko navrSenymi
nakladnimi kontejnery poskladanymi na sobé a automaticky pocital odbocky vpravo a vlevo. Jesté diive, nez se dostal
do nejzazsiho rohu mistnosti, uslySel bublavy zvuk chladici kapaliny, ktera proudila potrubim.

"Dnnysi?" Béhem dne se farmaf neustéle potuloval n¢kde okolo. Bylo to jediné misto, kam smél krom¢ prostort pro
pasazéry a Dnnys tu travil tolik ¢asu, kolik jen mohl.

Rozcuchana hlava vykoukla zpoza stazovych komor uspotadanych jako plastev medu a hned zase zmizela z dohledu.
Wesley se setkani obaval a jeho strach byl jen umocnén timto tichym odmitnutim. A tak tam stal a nevéd¢l, co ma
délat.

"No tak, pospés si!" kiicel Dnnys, jehoz hlas byl tltumen hromadou vybaveni. "UZ jsemna tebe ¢ekal. Mam problém."
"Mohl jsi zavolat," Wesley se spustil na vS§echny ctyfi a zacal se plazit do kontrolniho vyklenku. Bylo tam mista prave
tolik, aby se dovnitt vesli oba.

Dnnys jeho slova ignoroval. "Néco se déje." Zaklepal na ¢iselnik. Ru¢icka hodnot se zachvéla. "Vsechny tdaje jsou v
potadku, ale néco je Spatné.”

Wesley vzal pfitelovo oznameni na védomi, aniz by ho né&jak zaujalo. Stazovy piistroj byl zastaraly; vyfazena pamatka,
kterou mohla pouzivat jen tak chuda planeta jako Grzydc. Muselo se o néj peCovat piesné podle zadanych informaci,
aby byl zarucen spravny chod. Diky Wesleyho teoretickym znalostem a obeznamenosti se strojem se Dnnysovi
podafilo pfijit na to, kde byla chyba. Lezel na zadech v prostoru, ktery byl navrzen pro jinou rasu mensiho vzristu a
tvaru, a nakonec se mu podafilo otevfit kontrolni box a vytahnout tmavy kovovy Cip.

"Roztaveny spoj," urcil Wesley, zkoumaje ctvercovy obvod. "Musel se roztavit, kdyz jsme byli obklopeni energetickou
siti." Kontrolni zajisténi pocitacti Enterprise dokazalo uréit kazdou chybu a poSkozeni, ovSem stazovy pfistroj byl pfili§
stary na to, aby v némmohl tak dimyslny systém pracovat. Vlozil Dnnysovi do ruky nahradni ¢ip a sledoval na
panelech ve zdi, jak se udaje méni.

Jedna ze sekci kontrolniho panelu okanvité upoutala jejich pozornost. Sledovali chronometr, na kterém neustale
naskakovala ¢isla, jedno po druhém, stale vyssi a vyssi.

"Zacal zpétny cyklus," vykfikl Dnnys. "Vzdyt jsemto pied par dny kontroloval." Chlapec se vysoukal z vyklenku a
opfel se ¢elem o nejblizsi stdzovou komoru. Slaba cervena zafe stézi odhalila malé sto¢ené embryo plovouci uvnitt. Od
chvile, kdy ho kontroloval naposledy, vyrostlo. Pfesunul se k vedlejsi komote a sledoval jeji vnitiek pres cervené sklo.
Tohle embryo bylo vétsi a rysy melo zietelnéjsi. Ovecka se pohnula.

"Muzes ten cyklus zastavit?" zeptal se Wesley.

"Ne bez velké tmrtnosti," fekl Dnnys. "Wesi, potfebuju to védét. Je néjaka Sance, Ze bychom se dostali na Novy
Oregon dfiv, nez bude cyklus ukoncen?"

Wesley potiasl hlavou. Nemohl mu vysvétlit, pro¢ to nestihnou, ale byl si jisty, Ze neni dost ¢asu.

"Dobfe," fekl farmat. "Tak v tom piipad¢ bude Enterprise zaplavena ovcemi a kozami, a to nemluvim o psech a
kuratech. Doufam, Ze vas kapitan ma rad zvitata."

"Myslim, ze bych mél zavolat na mistek," odpoveédél Wesley. S trochou §tésti to bude vysvétlovat komandéru
Rikerovi a ne ptimo kapitanovi.

Kapitola sedm

"Vypustite dobytek do vesmiru?" zeptala se Patrisha zdéSen¢.

"Samoziejmé, Ze ne," odpovedél. Jisté ani nic tak straSného nepredpokladala. "Rozhodné nechceme zviratim nijak
ublizit."

"Ale kam je tedy vSechna date?"
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Tutéz otazku si polozil i Riker, ovSem pro néj znamenala mnohem vétsi starosti. Jako spravny prvni dastojnik mel
odpovéd’ pfipravenou jesté diive, nez se kapitan nebo farmafi o problému viibec dozvédéli. "Lodni simulatory mohou
byt pfeprogramovany na pastvinu a zemédélskou ptidu, véetné chlévii a ohrad. Wesley Crusher uz na tom pracuje."
Kapitan trval na tom, aby to byl mlady prapor¢ik, jako by mohl za to, ze pravé on byl nositelem Spatnych zprav. Wesley
byl vSak moznosti vytvofit program nadsen. S Dnnysovou pomoci jakoZto poradce ohledné pozadavkl farmait byl
tento tikol spiSe hrou nez praci.

Patrisha stale vypadala znepokojené. "Simulator? Jemine."

"Je néco v nepotadku?" zeptal se Riker. Dnnys toto feSeni s ulevou pfijal, ale jeho matka vypadala jest¢ ustaranéji nez
predtim.

"Je to jedina cesta, skuteéné. Chapu to," kyvla farmaika. "Ale simulatory jsou..." Bezmocné pokréila rameny. "Déblovy
vynalezy?" dofekl Riker az trochu neuctivé. "Nejsme poveéréivi, pane Rikere." Patrisha byla o¢ividné nastvana, ovSem
na$tésti ne urazena. "Jako farmafi se pokousime nepouzivat zadnou zbyteénou technologii. Nechceme byt zavisli na
strojich."

"Ale co ty stazové komory?" namitl Riker. Ze vSech kolonistli byla tahle Zena posledni, ktera by se chtéla hadat, ale
mozna ¥l s sebou piece jen vzit Troi, aby ho varovala v ptipad¢, kdyby na Patrishu tlacil az neimérné.

"To jenom proto, ze nebylo zbyti," povzdechla. "Nem¢li jsme jinou moznost. Ale i pies to bylo mnoho farmaiti proti tak
nezvyklému zptisobu transportu zvifat. A porucha téch komor jimjen dala za pravdu.”

Riker citil, ze Patrisha uz neni tak rezervovana, jako kdyby jiz byla pfili§ unavenad, aby dokézala udrzovat odstup.
Navrhla mu, aby se posadil na pohovku a sama zaujala misto na mensi Zidli. Sice byla potfad nervozni, ale uz ne tak
nepfistupna.

"Jsme poutnici, komandére. Ziedorf, nejstarsi z nas, se narodil na Titanu pfed témet dvéma sty lety. Moje matka a teta
se narodily na Yonadg¢, ja béhem cesty na Grzydc. Kazdy svét jsme povazovali za dokonaly, takze jsme pfijali néco z
mistnich zvyki a prizptisobili nase jména taméjSimu jazyku, ale tyto zmény byly vzdy jen povrchni. V prvni fadé€ jsme
oregonsti farmafi a naSe odliSnost nakonec vzdy vyusti v odchod. S kazdym pfesunem na novou planetu se nase
konmnita i majetek zmensuji."

"Ale Novy Oregon bude néco jiné¢ho."

"Koneéna zastavka, doufejme." Smutné se usmala. "To samé ov§em moje matka fikala o Grzydci." Zachvéla se a
pokracovala o néco zivéji. "Moje dcera na nas ¢eka na terraformované planeté a dokoncuje posledni pfipravy na nas
piijezd. Pojmenovali jsme novy svét podle oblasti, ze které pochazime, podle mista na Zemi zvaného Oregon.

Pred vice nez tfemi stoletimi odtamtud odeslo témer tisic lidi. My jsme vse, co z této skupiny zustalo. A zarodky téch
zvifat ve stazi jsou v podstaté to jediné, co zbylo z naseho majetku.”

"Rozumim, farmaiko Patrisho." Riker se zacal chystat k odchodu. "Enterprise bezpecné dopravi vas i va§ dobytek na
Novy Oregon." Ovsem byl nesmirné rad, kdyz se nezeptala kdy.

"Jaké ro¢ni obdobi budete chtit?" zeptal se Wesley. Na monitoru stale blikala zadost o zadani dalSich informaci.
"Jaro!" vyktikl okamzit¢ Dnnys. Grzydcky rok byl velmi dlouhy a on tak toto okouzlujici obdobi zazil jen ¢tyfikrat v
zivoté. Nebyl si sice pfilis jisty tim, jak pfesné vypada pozemské jaro, ov§em byl si jisty tim, Ze bude lepsi neZ to na
Grzydci, stejné tak jako témet vSe, s ¢im se Dnnys setkal od chvile, kdy planetu opustili.

"Pridam par detaill," pokracoval Wesley béhem zadavani sérii ¢isel do programu simulatoru. "Komandér Riker iika, ze
pokud si dokazes najit Cas, abys ud¢lal program dobfe, potom niizes pracovat dost tvrd€ na to, abys ho ud¢lal skvéle."
"To zni pfesné jako Dolora," povzdechl si Dnnys. "Ale od pana Rikera mi to né¢jak nevadi. Mdm ho rad."

"To ja taky." Wesleyho prsty pfestaly tancit po klavesnici. "Nékdy me napadne..." Veétu uz vSak nedokon¢il. "Tak co
té napadne?" naléhal Dnnys.

"No, milj otec zemiel, jesté kdyz jsem byl hodné maly. Pokousel jsem se vzpomenout, jak vypadal, ale je to t€zké." Bylo
to stejné tézké jako priznat to matce. Jisté by to pochopila, ale védomi, ze Wesley pomalu zapomina na vlastniho otce,
by ji jisté velmi zarmoutilo. "A nékdy pfemyslim nad tim, jestli nebyl tak trochu jako pan Riker."

"Nemit otce musi byt stejné jako kdyz ja nemam stryce," soudil farmaisky chlapec. "Az na to, Ze tob¢ chybi skutecna
osoba, zatimco ja si svého stryce jen predstavuji." Toto tajemstvi jesté nikdy nikomu neodhalil, ale véd¢l, Ze ho piitel
pochopi.

V tu chvili oba zapomnéli na program do simulatoru. "Takze tebe to taky trapi?"

"Ne zas az tak ¢asto," Dnnys pokréil rameny. Nékdy na stryce nepomyslel i celé tydny. A jindy ho zase pocit ztraty
nutil vyhledat Tomase, kterého sice nemél moc rad, ale ktery byl alespoii z masa a kosti. "A navic docela dobfe
vychazim s matkou. Ne jako moje sestra Krn. Ty dvé spolu neustale bojuji. Myslim, Ze to je jeden z diivodi, pro¢ jela
Krn dobrovolné na Novy Oregon napted."”

Wesley se pokusil pfedstavit si zrzavou sestru, jak vztekle je¢i na jeho vlastni matku, coz ho rozesmalo. "Ony se nemaji
rady?"

"Ale jasné, Ze jo. Nebo ma piinejmenSim kazda z nich rada tu druhou." Chépal to Iépe nez ty dvé Zzeny samotné. "Tomas
tikd, ze jsou jediné svého druhu."

Hluboky muzsky hlas zopakoval posledni vétu. "Jediné svého druhu?" Riker vstoupil do mistnosti pravé ve chvili, kdy
Dnnys domluvil. "Stavite farmu, nebo si tu vypravite o holkach?"

Chlapci se rozesmali a potom nedockave pokynuli prvnimu distojnikovi, aby si piisel prohlédnout jejich praci.
Myslenky na otce a stryce ustoupily do pozadi pted zalezitostmi okolo simulatoru.

Picard obvykle staval ve spodni ¢asti mistku, ale jak se hon na Choraiiany prodluzoval a oblicej Tasi Jarové se ¢im dal
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vice chnmufil, neodolal a zamitil k jeji konzoli. Zamracila se jeste vic, ale porad ziistavala zticha. Kapitan se vydal na
prochézku po horni ¢asti mistku. Séfka bezpeénosti ¢asto sva minéni prednasela ukvapené, leckdy piili§ ukvapeng, ale
jeji uminéné pokusy krotit vlastni temperament by mohly zajit aZ piili§ daleko. Jarova méla dobry instinkt, ktery nesm¢l
byt promarnén jen kvili tréninku sebeovladani.

"Nasla jste néco, poruciku?" zeptal se s predstiranou lhostejnosti.

Otazka ji zaskocila nepfipravenou. "Ano, pane," kyvla a potom poopravila: "Tedy, myslim, Ze jsem néco nasla, mozna."
Picard se zadival na monitor. Vypadal normalné. "A co si myslite, Ze to je?"

"Pravdépodobné jde jen o zkresleni, kapitane." Ukazovackem ukazala na zvinéni v okrajové ¢asti oblasti dosahu
senzort. "K témto soufadnicim Geordi nemifi. "

"Pane Date, co si myslite o téchto udajich?"

Datova odpovéd byla stejné neur€ita jako udaje samy. "Pokud jde o choraiijské plavidlo, jsme mimo kurz."

"Jaky kurz?" zeptal se Geordi. Visorem opatiené o¢i upiral na monitor naviga¢ni konzole. "Tihle hosi pluji v kruzich, ne
rovné. Jejich lod’ mohla skoncit kdekoliv."

Picard zvazil nazory obou dustojniktl. Jejich posouzeni situace bylo samozfejmosti, ale jeho konecné rozhodnuti bylo
zalozeno spise na instinktu nez na logice. Na rozdil od Jarové se vlastnich pocitii nebal. "Pane LaForgi, piimy kurz k té
distorzi."

"Ano, kapitane," fekl pilot. Hvézdy, které se pfevalovaly na hlavni obrazovce, se naposledy zatocily a potom se
konec¢né ustalily.

"Pocitacova navigace ma jisté prednosti," poznamenal Picard k poru¢iku Worfovi.

Worf vazné piikyvl. Bublavy zvuk ptipomnél Picardovi, ze Klingon odmitl nabidku doktorky Crusherové a nepfijal
injekci na uklidnéni zaludku, ackoliv ostatni ji vzali s povdékem.

Soudé podle zvuku, které se ozyvaly z poru¢ikovych utrob, se i Klingontim zvedal zaludek, i kdyz si to odmitali pfiznat.
Spokojeny s tim, Ze problémy na horni ¢asti mistku byly vyfeSeny, vratil se Picard do kapitanského kiesla. Po mnoha
dotecich komunikatoru na hrudi zavolal Rikera a Troi na mistek. Setka se s velvyslancem Deelorem, ale nejdfiv si
promluvi s posadkou. Sice mu piislibil na této plavbé plnou spolupraci, ov§em to neznamenalo, Ze ho bude slep¢
poslouchat. Od této chvile chtél Picard védéet o kazdém velvyslancové pohybu.

Andrew Deelor nespal tvrdé. Signal z miistku ho ihned probudil a kdyZ mluvil s Picardem, nebylo v jeho hlase ani
stopy po ospalosti.

Rozhovor byl stru¢ny a Deelor vyskocil z postele okanvite, jakmile skoncil. Od té chvile, kdy se Enterprise vydala na
honbu za Choraiiany, uléhal do postele tiplné obleceny, aby byl pfipraven okanvité zareagovat na volani z mistku.
"Ruthe?" Rozsvitil svétla v kajuté a zacal hledat Sedivy plast’ tlumocnice. Bude schovana pod nim. Minulou noc Ruthe
polozila vSechny polstafe z postele na zem a spala na podlaze. Ale dnes ji nasel schoulenou v kiesle v rohu mistnosti.
Deelor s ni zatfasl, aby ji probudil, a zaSeptal ji do ucha nejnovéjsi zpravy. Ruthe nesnasela hlasité zvuky. Vstala, ling
se protahla a byla pfipravena odejit. M&li mnoho spole¢ného: oba cestovali nalehko.

Na chodbach panovalo ticho, jen sem tam potkali osamélého ¢lena posadky. Ov§em na mistku tomu bylo piesné
naopak. Mistnost byla plna hlast a pohybt a Deelor pfesné citil, jak sebou Ruthe cukla, kdyz vystoupili z
turbovytahu.

"Lod’ je na hranici dosahu nasich senzort," vysvétlil Picard obéma piichozim, kdyz se s nim setkali v dolni ¢asti
mistku. "Nemiizeme se dostat dost blizko na to, abychom ziskali spolehlivé tidaje."

"To ani nezkousejte," zavrtél hlavou Deelor. Naznacil prvnimu distojnikovi, aby mu uvolnil misto a usedl po
kapitdnove pravici. "Choraiiané nereaguji na prondsledovani."

"A na co tedy reaguji?" zeptal se Picard mirn¢ otravené.

"Na tohle." Ruthe vytahla ruce z kapes plasté. Drzela v nich tii ¢asti slozité vyfezavané dievéné trubice. Nacviéenymi
pohyby je spojila do jediného kusu.

Usedla do tureckého sedu k Deelorovym noham. Pozvedla hudebni nastroj k tistiim podobné jako flétnu, ale zvuk,
ktery vydal, m¢l hlubsi zabarveni, spiSe jako hoboj nebo fagot.

"Zacnéte vysilat," prikazal Deelor. V§iml si, ze Jarova jeho piikaz nesplnila. Pockala, az kapitan prikyvl a az potom
otevfela volaci kanal. Chvile, kdy bude Picard muset uznat jeho autoritu oteviené, se rychle blizila. Blizila, ovSem jesté
nenastala.

Zvuk flétny obratil Deelorovu pozornost opét k Ruthe. Jeji melodie byla jednoducha, v podstaté jen neustale
piehravala jednu stupnici jen s malymi odchylkami v tempu a rytmu, ale pfesto se nikdy neopakovala. Kazda sekvence
vSak kon¢ila na stejném tonu. Ten znél vZdy o néco déle nez ostatni, nez zacala znovu.

"Bécko," prohlasil Riker po n¢kolika minutach. "V rtiznych oktavach, ale vzdycky bécko."

"Tak miizete pojmenovat tu lod’ - stejné jako kteroukoliv jinou," odpovédél Deelor.

Ruthe ukoncila pozdrav dlouhym drZzenim posledni noty. Polozila flétnu do klina a vyckavala.

Odpovéd byla mnohem slozitéjsi. Tti rozdilné flétny, nebo mozna hlasy, piebihaly po stupnicich nahoru a dolt pies
ton snizené b, ktery drzel ¢tvrty hra¢. Ruthe chvili jen poslouchala a potom se k nim pfidala. To trvalo n€kolik minut a
potomzacaly hlasy jeden po druhém umlkat, aZ ztistala jen Ruthe.

Tlumoc¢nice hrala se zavienyma o¢ima je$té dlouho po tom, co Jarova oznamila, ze choraiijska lod’ je mimo dosah
senzord. Deelor se jemné dotkl Ruthina ramene. Okanvzité piestala hrat, jako by se probudila z transu.

"Musi jesté dokoncit jednu pisen, nez se s nami budou moci setkat, ale se schiizkou souhlasi.”

"I pfes zranéni, ktera jsme jim zptsobili?" zeptal se Picard. "Pfedpokladal jsem, Ze je k dalsimu kontaktu bude potieba
vice pfemlouvat."
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"Ach tak. Nikdo nebyl zranén a lod’ uz je v poradku."

"Kde a kdy se s nimi setkdme?"

Ruthe zavahala a potom se vratila k flétne. Piehrala kratkou ¢ast z rozhovoru s mirnym pfizpiisobenim tont lidskym
usim. "Za dvacet vasich hodin. Misto jsemméla vybrat ja. Rekla jsemjim, Ze se setkdme na soufadnicich osm pét Sest
na dvanact."

"Pokud poletime warpem Sest, méli bychom na dané misto dorazit v¢as," hlasil Dat, jakmile zadal soufadnice do
pocitace. "Ale pro¢ zrovna tam? Pobliz se nenachazi nic dulezitého."

"Prosté to hezky zni."

Riker se usmal tomu, jak toto tvrzeni Data ohromilo. "Nékdy je podéni diilezitéjsi nez obsah, Date."

"Tomu nerozumim..."

"Pozdé&ji, pane Date," fekl kapitan pevné. "Ted’, kdyZ bylo rozhodnuto o misté setkani, mizeme oddé¢lit talifovy modul a
vydat se na cestu. S Choraiiany se setkame jen s bojovym modulem."”

"Za zadnych okolnosti," protestoval Deelor. "Lod’ ztistane vcelku."

Picard ztuhl. "Nemohu riskovat zivoty pasazért."

"Spolecné s vyzbrojenou sekci jsou v mnohem vétsim bezpeci, nez kdybyste je tu nechali samotné. Choraiiané nikdy
neleti piimo a mohli by béhem chvile obratit lod’. A talifova sekce by byla velmi snadnou kofisti."

"Rozumim tonu," povzdechl si Picard. "Jsou v nebezpeci v kazdém ptipade."

"Pfesné tak." Deelor nemél chut’ pokracovat v debat€. Vstal a kyvl na Ruthe na znameni, ze odchazeji. Nez vstoupil do
turbovytahu, pronesl jeste jeden rozkaz. "Pristich dvacet hodin je miistek vas, kapitane Picarde."

"Velvyslanec by potieboval trochu vychovat," zamumlal Picard, kdyZ se za Deelorem zaviely dvete. Naridil za dat kurz
k soutadnicim, které udala Ruthe, ov§emne bez pochybnosti. Picard nebyl hudebnik, takze zatimco byl Riker hrou
okouzlen, Picard byl nesrozumitelnou komunikaci znepokojen.

"Vime jen to, co nam ona sama fekla," pfipomnél Rikerovi. "A i kdyZ nemam sebemensi diivod jejim sloviim nevéfit" -
nervozné si zalozil ruce na prsou - "prosté ji ani Deelorovi nedvéruji."

Kapitan se obratil na Troi, aby se dozvéd¢l jeji nazor, ovSem ani poradkyné toho moc nezjistila. "Ruthe mysli jen na
svou hudbu. Deelor, stejné jako vzdy, si dava dobry pozor na to, aby skryl svoje emoce. Vi, Ze jsem poloviéni Betazoid
a pokud jsem nablizku, extrémné se soustfedi na to, aby si mé nevpustil do mysli."

"Mam nahravku celého rozhovoru, kapitane," fekl Dat, na kterého se chtél kapitan obratit vzapéti. "Teoreticky by m¢l
byt pocita¢ schopen vytvofit prekladac, ale zda se, Ze choraiijsky jazyk je velmi slozity, zalozeny spiSe na emocich nez
na konkrétnich vyjadfenich. Potfeboval bych vice informaci k tomu, abych urychlil proces prekladani a zvysil jeho
presnost."

Picard se obratil k prvninu diistojnikovi. "Vy jste hudebnik, Jednicko. SlySel jsem vas hrat."

"Jenom amatér," namitl Riker. "A ve skutecnosti zndm jenom jazz."

"Amatér nebo ne, jste jediny vyssi dustojnik, ktery ma s choraiijskym jazykem néco spoleéného." Kapitan se jesté
jednou zamyslel nad koni¢kem prvniho diistojnika a ptikyvl na potvrzeni toho, Ze se rozhodl spravng. "Ano, jsem si
jisty, Ze byste mohl pfimét tlumocnici Ruthe k rozhovoru ohledné jeji prace.”

"Ale kapitane..."

"Neni nepodobna pani Beat¢ na Angelu Jedna. Jen diky vasemu fe¢nickému uméni byla tehdy vici posadce Odina
shovivava." Podle jistych zdroji vSak tehdy Riker k pfesvédcovani nepouzil jen svého umeéni slova. A kdyz nyni usi
komandéra Rikera zEervenaly, kapitdn usoudil, ze na téchto zpravach mozna néco bude.

"Zkusim to, pane."

I pfes zdrahavost prvniho dustojnika néjakym zpiisobem tusil, Ze kol splni. "Ale ujistéte se, Ze Deelor neni nékde
pobliz, aZ ji budete presvédcovat. Pfijde mi jako docela zarlivy typ."

Rozdéleni nerozlu¢né dvojice bylo naplanovano snadno. Doktorka Crusherova sice nebyla dvakrat nadSena tim, Ze
Deelorova lékaiska prohlidka mé slouzit jako zastérka pro Rikerovy aktivity, ale nakonec souhlasila. OvSem vylakat
Ruthe z kajuty jiz bylo o poznani t€zs8i. Jenom nez odpovédéla na jeho vytrvalé zvonéni u dveii trvalo nékolik minut.
Jeho nabidka prohlidky lodi se nesetkala s valnym zajmem. OvSem také ho neposlala pry¢, takze se pokusil o piimy
utok.

"Byl jsem okouzlen vasi hrou na flétnu. Zahrala byste mi?"

"Tady?" zeptala se rozpacité.

Riker se rozhodl vylozit si jeji otazku jako souhlas a navrhl jako vhodnéjsi prostor blizkou spole¢enskou mistnost. Po
dal$im pfemlouvani ho Ruthe nasledovala do velkého salu pIného polstrovanych zidli a okrasnych rostlin. Byli tam
sami, coz ji o¢ividné potésilo, protoze jeji zdrahavost zacala ustupovat. Pfedesla Rikera a posadila se na zidli naproti
velkému oknu. Nadherny vyhled ji ziejme také udélal radost. Usmala se.

Neformalni prostiedi bylo jen hrané. Pfislusnici ostrahy na rozkaz poruc¢ika Jarové stiezili vSechny chodby do této
sekce. Méli za kol drzet ¢leny posadky mimo sluzbu dal od spolecenského salu. Tu trochu ¢asu, béhemniz byli Ruthe
a Deelor od sebe oddé€leni, chtéli vyuzit, jak nejlépe se dalo.

O prvnim kroku Riker rozhodl po kratké prohlidce hudebnich souborti v pocita¢i. "To malo, co jsem slysel ze zpravy od
Choraiiand, mi piipomnélo pozemskou stiedovékou hudbu. Zapadni hudebni formy se skladaly z n¢kolika naprosto
odlisnych hlasi. Kazdy mél svij rytmus a melodii."

Ruthe byla jeho postfehem piekvapena. Odvratila zrak od hvézd a pohlédla na n¢ho. "Ano, polyfonické skladby jsou
podobné, ale choraiijské harmonie jsou spiSe podobné stupnicim pouzivanym ve dvacatém stoleti Schonbergem.”
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"Takze vy jste profesionalni hudebnice?" zeptal se. Jeji pfedchozi poznamka bylo to nejdelsi, co kdy na vefejnosti
pronesla a on chtél, aby pokracovala. Jeho otazka vSak méla pfesné opacny ucinek.

Ruthe se opét zahledéla z okna. "Studovala jsem hudebni historii," vysvétlila struéné a pak se opét odmicela.

"Ten pozdrav, ktery jste hrala," - Riker zabroukal par taktti z melodie, kterou slySel na mistku - "to byla vase vlastni
skladba? Nebo maji Choraiiané né&jakou stalou melodii, kterou volaji jinou lod?"

"Tény jsou vzdy ty samé," odpovedéla, "ale na rytmu nezalezi." Vyndala rozlozenou flétnu. "Ta pisen je pokazdé jina."
Riker sledoval, jak Ruthe sestavuje néstroj a opét byl zasazen jeji krasou. Jedna cast jeho mysli se soustiedila na
hudbu, kterou hrala, zatimco jina obdivovala nadherné rysy jeji tvafe a uzasné prsty, které pobihaly po flétné.

Ruthe nepiestavala hrat, ani kdyz do salu vstoupil Dat, jen trochu zpomalila, kdyZz ho sledovala, jak useda na jednu z
zidli. Mnohem vice nez jeji hudba ho zajimalo hlaseni, které si s sebou pfinesl, a tak se vratila k pivodnimu tempu. Riker
vedél, ze zaznamnik ukryty v Datové dlani zaznamenava kazdou notu.

Jako dalsi do mistnosti vstoupila Deanna Troi. Riker se obaval, Ze pfitomnost poradkyné Ruthe vyrusi, ale tltumoénice
byla natolik pohlcena svoji pisni, Ze dal$iho posluchace ani nezaznamenala. BohuZel, on sdm v§ak nedokazal skryt
rozhoi¢eni nad stale pocetnéjsim obecenstvem.

Pod plastikem hudby mu Deanna poseptala: "Mozna se 1épe soustfedi$ v intimnéjsim prostedi.”

Dlouhé snizené b znamenalo konec Ruthiny pisné€. "To bylo nadherné, i kdyz jsem nerozun¥l vyrazu té skladby," ekl
Riker. "Ale potom jsem si jisty, Ze Choraiianim musi nase fe¢ také piijit divna."

Ruthe potfasla hlavou. "Viibec ne. Choraiiané znaji standardni jazyk Federace od svych déti. Ve skutecnosti jim mluvi
pomérné dobte, ale je to tak oskliva a neobratna forma komunikace, Ze ji rad€ji nepouzivaji.”

To jisté bude Picarda zajimat, ale i pfesto to byl jen stfipek védomosti, které Riker od tlumo¢nice ziskal. "Wille..."
Troino varovani vsak pfislo pozd¢. Velvyslanec Deelor byl od néj vzdalen jen n€kolik kroki.

"Divil jsemse, kde jsi." Deelor mluvil pouze k Ruthe.

"Nudila jsemse v kajuté."

"To uz se nikdy nestane," ujistil ji Deelor. "Moje vylety na oSetfovnu skondily." Posledni poznamka patiila prvninm
dustojnikovi.

Velvyslanec zavolal Ruthe k sob€. Vstala ze zidle a nasledovala ho ven ze salu.

Riker se zamracil, kdyz sledoval ty dva, jak odchazeji. Ruthe se ani sliivkem nerozloucila, ani jednou se neohlédla.
"Nelibi se mi, jak ji Deelor komanduje."

"Nevypada, ze by ji to vadilo," fekla Troi. "Tak pro¢ to vadi tob&?"

Otocil se, aby ji odpoveédél, ale pak si povsiml sediciho Data. Android pfestal pedstirat nezajem a se zaujetimje
sledoval.

"Date, mél bys uz jit," vyzval ho Riker.

Dat se zanracil a hledal v paméti, jestli nezapomnél na néjakou schiizku. "Na tuto hodinu nemidm nic domluveného."
Peclivéji si prohlizel Rikeriiv vyraz. "Chcete, abych odesel?"

"Ano, Date," fekla Troi pevné.

Android se ani nepohnul. "Moje porozuméni lidskym vztahtim by se mohlo zlepsit, kdybych mél vice pfilezitosti k
pozorovani. Vase diskuse slibuje mnoho dulezitych poznatki."

"Radi bychomm¢li trochu soukromi," trval na svém Riker.

"Ale je to praveé soukromi, které znemoziuje mé pokusy o pochopeni spletitosti mezilidskych vztaha."

"Nashledanou, Date." Dat vstal ze zidle a vydal se ke dvefim, ov§em velmi pomalu. Riker si byl védom toho, jak dobte
android slysi, tak si pockal, az byl Dat opravdu daleko, nez zacal mluvit. "Deanno, kdybych t¢ tak dobfe neznal, fekl
bych, ze zarlis."

"Nemam pravo Zarlit. Myslim, Ze nas rozchod tuto otazku pomérné jasné vyiesil."

"A navic nemas na co zarlit."

"To ja vim, Wille," pfiznala s povzdechem. "Citim pfechodnou naklonnost k Ruthe, tviij obdiv jeji krasy, ale zadny
vaznéjsi zajem. Z jeji strany..."

Rikerova marnivost bojovala s touhou dozvédeét se, jaké city k nému Ruthe chova. "Nechces mi doufamfict, Ze se do
me..."

"Ne. To urcité ne," odpovédéla Troi s vetsi jistotou, nez ocekaval. "Ve skutecnosti k tobé neciti vitbec nic."

Troi se usmala, kdyz zahlédla v jeho obliceji zablesk mrzutosti. Jeji dalsi slova vysvétlila toto tvrzeni a navratila
Rikerovi zpét jeho pychu. "Ona se prosté nezajima o nic vic nez o svoji hudbu. Je prazdna, Wille. Neciti vibec nic."

Kapitola osm

Muzi i Zeny se shromazdili v davu pied simulatorem. Vstup byl otevien. Hned za prahem mirné kopecky prechazely v
lesy, v jejichz listovi se prohanél svézi vanek. Dfevéné, na Cerveno obarvené budovy lemovaly vzdalenou sténu trupu
lodi, ov§em pastviny, zobrazené na plose, vypadaly, jako by se tahly az do nekonecna.

Farmat Leonard se nahnul bliZe ke vchodu a nabral trochu vzduchu do plic. Byl ¢erstvy a plny viiné zimolezu. Nadechl
se zhluboka a vychutnaval zndmou viini. "Brzké jaro, ¢as zacit sazet."

Nektefi bazlivéjsi kolonisté ho pozorné sledovali, ale zdalo se, Ze je v pofadku. Ostatni se vydali za nim.

"Za celou dobu, kterou jsme stravili na Grzydci, jsem nikdy nevidéla tolik zelené," vydechla Charla. "Vypada to tu jako
na Yonadé¢."

Tomas si hlasité odfrkl a o krok ustoupil. "Je to jen levna nahrazka. Iluze." Nervozné se prohraboval ve vousech.

"Po vSech téch meésicich stravenych ve vesmiru dékuji i za tu iluzi," fekla Mry. "Nemiize to byt horsi nez realita." Byla
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prvni, kdo sestoupil z drsné kovové podlahy na zem, ktera se pod jejimi kroky bofila, ovSem Leonard ji okanvite
nasledoval. Cerstvy vzduch a teply sluneéni jas byly piili§ lakavé, neZ aby ostatni dokazali dlouho odolavat. Jeden po
druhém vchazeli dovniti.

Nakonec ztistal Tomas stat venku sam. "Styd'te se!" kfiel na né. "UzZ jsem to fikal jednou a ted’ to fikam znovu: radéji
bych vlezl drakovi do chitanu, nez abych vlezl do simulatoru." Jak se skupinka vzdalovala, neustale zvySoval hlas.
"Tehdy jste m¢ za mou zasadovost vychvalovali, ale o¢ividné nedokazete odolat pokuseni."

"Pojd’, Tomasi," odpovédéla Myra. Stara Zena jesté stale postavala blizko vchodu. "Mizes nas piece odsuzovat i tady
uvnitt stejné dobfe jako venku."

Tomas se nepohnul, jen vrazil ruce do kapes, aby zakryl, jak se mu tfesou. "Odsud vidim pomérné dobte." Ve chvili,
kdy zahlédl svoji sestru a Leonarda, jak se sméji a valeji po louce, se mirné zamracil.

"Mry je pohledna Zena," poznamenala Myra a suSe se zasmala. "Dost stara na to, aby m¢la déti."

"Asi ano," zavréel. "Ale m¢l bych ji par véci vysvétlit." Zat'al zuby a vykrodil.

Jakmile prosel vchodem, kovové dvefe se se zasyCenim zaviely a potom zmizely. Iluze byla dokonala. Tomas stal
uprostied pole vinici se travy. Cistd modra obloha se mu klenula kdesi vysoko nad hlavou a teplo vyzafované zlutym
sluncem ho donutilo, aby si rozepnul horni knofliky flanelové kosile.

Mlady Stvn klesl na kolena. Nabral do rukou hrst hliny a nechal ji propadavat mezi prsty. Stary Steven uskubl trs travy
arozzvykal ¢ast kofene. "No, pro kukufici to sice vhodné neni, ale pSenici se tu bude dafit docela dobfe."

"Méme sem dat jen zvifata, ne néco sazet," fekl Tomas, ktery oba muze pozoroval.

"Pro¢ nevyuzit tak dobré pidy," namitl mlady Stvn a vymenil si souhlasny pohled se svym strycem. "Bude potieba
desetileti tézké prace, nez z Nového Oregonu udélame tak nadherny svét, jako je tenhle.”

Tomasovu pozornost upoutali Wesley s Dnnysem, ktefi vybéhli ze stodoly a vyrazili loukou k dospélym. "Jesté jeden
zkrat a naSe ovce budou pobihat po kovové podlaze," pustil se do Dnnyse okamvité, jakmile byli chlapci na doslech.
"Myslim, Ze odvedli skvélou praci," fekla Mry. O tvar se ji otfela tfepetava kiidla a vzapéti odtancila. "Podivejte se na
ty nddherné motyly! Jesté nikdy jsem nevidéla zadného zivého. Koho napadl takovy roztomily detail?"

"Mno, byl to miij napad," pfiznal Wesley.

"Takze ty jsi nejen technik, ale i umélec." Vymotala mu z vlast stéblo slamy, které v nich uvizlo.

"Co je s tebou?" Dnnys dloubl kamarada do zeber. "Cely se Cervenas."

"Slunce je piilis jasné," fekl Wesley. Mry se na n¢j usmala a on opét zrudl. "Radéji pdjdu zkontrolovat zdrojovy kod."
"Chtél bych zit na farmé, kde by bylo alespon tolik legrace, jako pii vytvafeni holoprogranmu. Potom by mé nezajimalo -"
Jeho sestienice zvedla ruku a polozila mu ukazovacek pres pusu. "Ticho, Dnnysi. Uslysi té." Nervozné se podivala na
ostatni farmare.

Myra se na né podivala nebezpecné zamracenym pohledem. "Neotalejte tady. Chci vidét chlévy."

"Neni divod k jejich navstéve," prohlasil Tomas vazn€. Myra nad jeho protestem mavla rukou, jako kdyby chtéla
odehnat obtizny hmyz. "Tohle je farma a farma znamena praci. Vy mladi jste uz zapomnéli, co je to tvrda dfina. Budu
vammuset osveézit pamét’."

Za Myfina neustalého pobizeni se cela skupina vydala k budovam. Tomas $el v posledni fad¢ vedle své sestry a
pokousel se ji ochranit pted Leonardem. Na v§echny namitky viéi simulatoru v té chvili Gpln¢ zapomnél.

Pro setkani se Snizenym b bylo jiz vSe pfipraveno, ale jeste stale nepfisel ten spravny ¢as, kdy by mel Deelor pievzit
mistek. On a Ruthe tedy nemohli délat nic vic, nez ¢ekat.

Deelor sedé¢l tise jako kocka na ¢ihané, pfipraveny okanvité vyskocit. Pfes hodinu se v kfesle ani nepohnul, ale jeho
mysl neklidné poletovala mezi neménnou minulosti a pifili§ nejistou budoucnosti.

Naproti tomu Ruthe byla natazena na posteli a poslouchala nadherné tony séla pro cello z paméti poéitace. OCividné
byla se soucasnosti spokojena.

"Riker t&¢ ma rad," fekl Deelor najednou.

"Opravdu?" Bez sebemensi Spetky zajmu k nému vzhlédla, plné pohlcena hudbou. Deelora by zajimalo, zda by
Choraiiané nezacali mit na lidi lepsi nazor, kdyby si poslechli tuto Bachovu skladbu nebo Mozartovy koncerty. "Jak to
mizes fict?"

"Z toho, jak se po tobé¢ diva, je to ziejmé."

"Mams timnéco dé¢lat?"

"Ne. Ne, pokud nechces." Sarabanda pomalu piesla v gavotu, jeji nejoblibenéjsi ¢ast symfonie D dur. VEdél, zZe ted’
musi byt zticha. Jakmile vSak zacala gigue, pokracoval. "Mysli si, Ze jsme milenci."

"Kdo?" zeptala se.

"Riker."

"On?" Najednou se zamracila. "Tak proto chtél, abych mu zahrala? Protoze se mu libim?"

"Zcasti. SpiSe to vSak bylo proto, ze m¢l za ukol zjistit vice informaci o Choraiianech."

Ruthe se stocila do klubicka, coz bylo jasnym znamenim, Ze ji to odhaleni rozrusilo.

"Co ti fikal?" zeptal se Deelor naoko lhostejné. Pokud by v otazce vycitila sebemensi natlak, pfestala by s nim mluvit
uplné.

"Nepamatuji si."

Opravdu si to nejspis nepamatovala. Minulost ji zajimala stejné malo jako budoucnost. Deelor vstal z kiesla a vypnul
hudbu.

Okanvité se posadila. Ted’ uz byla veskera jeji pozornost soustfedéna jen na néj.

"Ruthe, ty zna$ mé postaveni. Pokud kapitan a jeho posadka prohlédnou tvou dohodu s Choraiiany, nebudu té moci
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podpofit. Jednas bez oficialniho povoleni. Ve svém vlastnim zajmu by sis m¢la davat v pfitomnosti Rikera a ostatnich
pozor."

"Stejné ho nemamrada."

"To ja taky ne," zasmal se Deelor. "Ale mamrad tebe." Kdyz uvidél, jak zpozornéla, povzdechl si. "Ale ty s tim nemas
co délat.”

Lehkym dotykem na operacni konzoli Dat predvedl grafické znazornéni choraiijské energetické sité na hlavni
obrazovce. Dotkl se op¢t a roztahujici se modra sit’ se rozzafila. "Je to jenom teorie," varoval android kapitana,
usazen¢ho ve velitelském kiesle.

"Ano, rozumim," odvétil Picard, mirné oslnény nédhlym jasem. Neptitomné si mnul kofen nosu. "Prosim, pokracujte."
"Choraiijska sit je tvofena pruznymi energetickymi vlakny: Domnivam se, Ze je mozné jedno z téchto vlaken zachytit a
jeho ohnutim ziskat prostor, kterym by mohla proletét specialné zkonstruovana sonda."

"Za jakym ucelem?" zeptal se Riker, zatimco studoval schematickou kresbu Datovy sondy, ktera se objevila na
obrazovce. Animace ukazovala sondu pfi kontaktu se siti.

"K utoku na zdroj energie té sité." Jak Dat mluvil, modra vlakna zacala pohasinat. "Muzeme tu energii rozptylit ve
vesmiru, nebo jeji silu vyuzit. At uz si vybereme kteroukoliv z variant, smr§tovani pole nebude mit na nase Stity zadny
vliv."

"Zni to riskantng," Riker se zamracil. "Co kdyZ nebudeme moci ten zdroj zni¢it?"

"Riziko pfetizeni a vybuchu ¢ini tficet ¢tyfi procenta," souhlasil Dat. "Jak jsemfekl, jde o teoreticky model a
pravdépodobné ho bude potieba vylepsit v prubéhu samotné akce."

Picard zvazil rizika pouziti takové obrany uprostfed boje. "Doufejme, Ze k tomu nedojde, pane Date."

"Do setkani zbyvaji uz jen Ctyfi hodiny." Riker sed¢l zhrouceny v kiesle, pfili§ unaveny na to, aby dokazal udrzet
obvyklé pfimé drzeni téla. Diistojnici na mistku pracovali nékolik smén bez piestavky. "To ndm neposkytuje moc
jinych moznosti."

"Méli bychom se spoléhat na diplomatické uméni Andrewa Deelora. Podle vSeho ziejm¢ velvyslanec dokaze byt i
taktni, jen svym osobnim kouzlem neplytva na podfizené." Kapitan se peclivéji zadival na prvniho dustojnika. "Zbyly
¢as bychomn¥€li vyuzit k odpocinku. V¢etné vas, Jednicko."

Riker se napiimil a konecné narovnal shrbena zada, ktera ho prozradila.

"Pod jednou podminkou, kapitane. Ze vy také opustite mistek." Byl piipraven na odpor. "Jsemsi jisty, Ze vrchni
lékarsky distojnik by na tomtéz trval."

Picard se mimé usmal. Ziejmé nedokazal skryt inavu o nic lépe nez Riker. "Neni potfeba rusit doktorku Crusherovou.
Ptjdu do postele jako hodny chlapec." Zvedl se z kiesla a oslovil jediného distojnika, ktery odpocinek nepotieboval.
"Komandére Date, mistek je vas."

Prestoze Picard skute¢né dosel do své kajuty, jednoduse neusnul. Lezel nehnut€ na posteli, oCi zaviené, a pfemyslel.
Andrew Deelor jiz brzy pfevezme kontrolu na Enterprise. Admiral Zagrath dal jasné najevo, Ze se mu Picard musi
podfridit.

Nechte si své §tésti pro sebe. Budete ho potiebovat mnohem vice nez my.

D'Ameliovo varovani neustéale zné€lo Picardovi v usich. Citil tihu Phila Manina, jenzZ mu umiral v naruc¢i. Kapitan Ferrelu,
uposlechl velvyslancovych rozkazi a zil dost dlouho na to, aby toho mohl litovat. Kdy se poslusnost méni v tupost?
Hodiny mijely.

Do chvile, kdy se z interkomu ozval Dativ hlas a volal ho zpét na mistek, nenasel na otazku odpovéd’. Zvedl se z lizka
a citil se jeSte¢ unavenéjsi, nez kdyz si na n¢j lehal.

Poruc¢ik Worf klidné ptetrpél, Ze ho kapitan Picard poslal spat, a poslusné odesel do své kajuty. Jako Klingon plnil
Worf rozkazy do pismene. A jako Klingon téz citil, Ze miZe porusit rozkaz, ktery mu nevyhovuje. Zustal uvnitf
mistnosti nékolik minut a pak se vratil na mistek.

"Lidé prilis spi," odpoveédel Worf na Datliv tazavy pohled. "Otupuje to reflexy."

Dat nepotieboval odpocinek a tak nebyl schopen posoudit pravdivost jeho tvrzeni. Vypozoroval vsak néco jiného.
"Zda se, ze spanek shledavaji zabavnym."

"Dalsi davod pro¢ nespat."

Worf zacal pracovat na problému, ktery ho trapil jiz n€kolik dni: schopnost Snizeného b pfetizit vle¢ny paprsek.
Choraiijské koule nedrzi staly tvar, dokazi se uvniti vlecného paprsku pohybovat, ale nedokazi se z jeho moci vymanit.
Tim, Ze se roztahnou do jedné dlouhé fady, pretizi energetické zdroje lodi, ktera je drzi. Pocitacové simulace ukazaly, ze
prstencovy tvar by mél tentyz Gcinek. Jakékoliv rozmisténi, které zvetsi povrch lodi zpisobi to, ze vle¢ny paprsek
zacne odcerpavat vice energie, nez kolik si protivnik miize dovolit.

"Nikdy nepferusi vleény paprsek, " fekl Worf, kdyz ukazoval Datovi vysledky. "Donuti nas ho vypnout, protoze cena
za drzenti jejich lodi je prilis vysoka."

"Je mozné, Ze se je Ferrel pokousel udrzet pfili§ dlouho," pfemyslel Dat. "To by vysvétlovalo, pro¢ lod’ nebyla schopna
odolat u¢inkim site."

"Podle pocitace potfebujeme vice energie."”

"To je samoziejme to nejjednodussi feseni," souhlasil Dat. "Mozna, Ze trochu vice energie ve fazerech by je zastavilo
take."

Worf se zamracil. "Ale komandér Riker pfisel na zptisob, jak Snizené b poskodit s mensi energii, totiz zazenim paprsku.
Jinymi slovy, obycejna feseni se na Choraiiany nedaji pouzit."
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Vratil se k védecké stanici s novym pohledem na véc. Pocita¢ patral po odpovédi podle standardnich zadani, ale pokud
se parametry vlecného paprsku zméni, mozna nalezne jiné feSeni.

O hodinu pozdéji nasel Worf odpovéd’ na svou otazku.

"Tohle by teoreticky mohlo fungovat," kyvl Dat, kdyz shlédl novou grafickou simulaci. Worf rozdé€lil vle¢ny paprsek
na Ctyfi, kazdy zaméteny na jednu jedinou kouli. At uz budou koule uspotradany jakkoliv, paprsky budou pevné drzet
jen na ctyfech bublinach. A energie, kterou bude potieba vynalozit, nebude o nic vétsi nez ta, kterou by spotfeboval
jediny paprsek.

"Tentokrat neuniknou," uzaviel Worf. To védomi bylo mnohem povzbudivéjsi nez spanek.

Doktorka Crusherova slysela zvuk krokt vstupujicich na oSetfovnu, ale nenamahala se zvednout o¢i od pocitacového
terminalu. "Jdéte pry¢. Mam pfili§ mnoho prace."

Stin za jejim stolem nezmizel. "Sestra mé varovala, Ze nejste v nejlepsi nalade."

Kdyz uslysela Deeloriiv ustépacny hlas, zvedla hlavu. "Jako lodni $éflékaiky je moji povinnosti pfipravit se na ptichod
prezivsich z Hamlinu, ov§em bez jakychkoliv voditek mi nezbyva, nez se pfipravit na vSechno. Emocionalni
dezorientace se da pfedpokladat, vitaminovy deficit také. Krom¢ toho miizu ocekavat celou skalu onemocnéni, od
rozruseni az po zmrzaceni." Poklepéavala prsty po obrazovce, kterd poutala celou jeji pozornost. "Pokud neni na
choraiijskych lodi gravitace, z kosti rukojmich toho moc nezbude, jenom jemné chrupavky, které nebudou schopny
udrzet vahu jejich tél. A to je jen zacatek..."

"Prestaiite se strachovat," fekl klidné. "Mam 1ék na to, co doktora trapi." Polozil na stil kazetu. "Tyto 1ékatské zaznamy
odpovi na vétsinu vasich otazek ohledn¢ zajatcd."

"No, uz bylo na case!"

"Neméate zac." Velvyslanctv Stiplavy humor ji jen jesté roz¢ilil. "A doktorko Crusherova, nemusim vam doufam
piipominat, Ze tyto materialy podléhaji pfisnému utajeni." Mluvil veselym tonem, ale slova byla dostate¢n¢ vazna.
"Jsemsi toho velmi dobfe védoma, velvyslance." Vlozila pasku do pocitace a zacala ¢ist.

Tou dobou byl Picard na cesté na mistek, prvni distojnik pfevzal veleni a Dat se vratil na své misto za kormidlem.
Riker byl neobvykle zasmusily, kdyZ zdravil kapitana.

"Velvyslanec Deelor by s vami chtél mluvit."

Picard to pfedpokladal. "Reknéte mu, Ze se sejdeme u mé v pracovng."
"Pane, uz je uvnitt."

Kdyz Picard vesel do dveii, Deelor stal u okna a pozoroval hvézdy.
"Neposadite se?" optal se Picard suSe. Pokynul ke kapitanskénu kieslu za stolem.

Deelor odstoupil od okna. "Ten stil je vas, kapitane, ale mistek je mij. Od této chvile pfebiram plnou kontrolu nad
lodi."

"Mate kontrolu nad misi, velvyslance," odpovédél Picard. Ne nad Enterprise."

Deelor se zanracil, ale nedal najevo prekvapeni. "Admiral Zagrath..."

"Nikde jej tu nevidim, " fekl kapitan klidn€. "Nesu hlavni zodpovédnost za posadku a nesvéiim jeji osud do vasich
rukou."

"I kdyz riskujete polni soud?"

"Polni soud by znamenal vefejnou debatu o Choraiianech a zajatcich z Hamlinu. A také o USS Ferrelu."

"Velmi chytré. Phil Manin na tento trik nepfisel. Ale existuje vice zptisobt, jak vas zbavit veleni, kapitane Picarde. Co
tfeba povySeni a pfeveleni na néjakou zapomenutou planetu?"

"Lep$i, nez ztratit tuto lod’. Znicil jste Ferrel, ale Enterprise vam zni¢it nedovolim."

Velvyslanec se jesté vice zamracil. "Vas smysl pro povinnost je Gctyhodny, ale placete na Spatném hrobé. Jiz diive
jsemse s Choraiiany dohodl. Mohu uéinit zasvécenéjsi rozhodnuti."

"Potom mi feknéte vSe, co vite."

"Jste tvrdohlavy," povzdechl si Deelor. "Nenechte se zaslepit vasi nenavisti vii¢i mé osob¢. At uz si a mné myslite
cokoliv, moje rozhodnuti nejsou svévolna ani posetild."

Lehce zaklepal na sklo akvaria vsazeného do stény a pozoroval rybku, ktera se vrhla za stinem prsti. Kdyz se znovu
obratil k Picardovi, smutné€ se usmal.

"Nechte si kontrolu nad lodi, kapitane. Nemtizeme si dovolit spolu bojovat, Choraiiané by toho okanzit¢ vyuzili. Ale
pokud vamna Enterprise zalezi, poslechnéte kazdou radu, kterou vam dam."

Picard pocitil prvni zachvév podezieni. Deelor byl chytry a dokazal s lidmi manipulovat. A dokazal byt az neuvéfitelné
mily, i kdyz prohral.

Opustili kapitanovu pracovnu spolecné a vstoupili na miistek. Picard zachytil zkoumavy pohled prvniho distojnika, ale
neftekl nic, co by ukojilo Rikerovu zvédavost. S klidnym oblicejem zaujal své obvyklé misto, zatimco Deelor mu usedl po
levici. A potomse Picard podival komandérovi do o€i. "Velte k piiblizeni k cilovym soutadnicim."

"Impulsni pohon, pane LaForgi," pfikazal Riker, jakmile se lod’ pfiblizila k mistu setkani.

"Ano, pane."

Prvni distojnik se znovu obratil se kormidelnikiim. "Udaje ze senzori, pane Date."

"Stale zadné znamky ptitomnosti choraiijské lodi v tomto sektoru."”

"Zastavte."

Ted’ byli piimo na soufadnicich, které udala Ruthe. Enterprise se vznasela ve vesmiru.

"Tak, velvyslance?" zeptal se Picard ostfe. "Jsme tady, na smluvenémmisté, ve smluveny ¢as. Tak kde jsou
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Choraiiané?" Za toto setkani dal vSanc svoji kariéru. Pokud se Snizené b neobjevi, bude jeho gesto zbytecné.
"Trpélivost, kapitane. Jsemsi jisty, Ze prileti." Deelor se podival pfes rameno a zanracil se. "AZz dorazi Ruthe."
"Ve skute¢nosti jsme tu o néco diiv," upozornil Dat. "Konkrétné o jednu minutu a patnact sekund."

Picard byl pfili§ nervozni, nez aby tuto skutecnost pfijal jako divod nepfitomnosti cizi lodi. "Date, v dosahu senzorti
nejsou zadné lod€, coz znamena, ze Choraiiané dorazi pozdé. Pokud se viibec objevi."

"Kapitane!" vykiikla Jarova. "Dalkové senzory hlasi pohybujici se objekt. Blizi se... ne, uz je v dosahu senzort.
Priblizuje se rychle, neuvéfitelné rychle!"

Picard ztuhl. "Zvednéte Stity."

"Podivejte se na to! " Geordi ukazoval na hlavni obrazovku.

Jesté pted nékolika vtefinami byla uplné prazdna. Ted’ se na ni objevila mala tecka, ktera se neustale zvétSovala.
Snizené b se fitilo k Enterprise.

poplachu se rozeznéla a dala tim najevo nesouhlas s pfiblizujici se lodi.

Picard se zhluboka nadechl a zavelel: "Uhybny manévr."

"Ne," oponoval Deelor. "Neutoci."

"Jak si miizete byt tak jisty?" Ale ptesto Picard sviij posledni rozkaz zrusil.

V posledni moznou chvili pted kolizi se choraiijské lod’ zastavila. Koule se nasledkem nahlého zastaveni trasly a chvély.

"O dvacet dv¢ sekundy dfive," oznamil Dat. "Jejich pfesnost je impozantni."
"Stejné tak jejich rychlost," dodal Picard s pozvednutym obo¢im. Ted uz chapal, pro¢ si pro diplomatické styky s touto
rasou vybrala Hvézdna flotila agenta tajné sluzby.

Kapitola devét

Kapitaniv osobni denik: V zajmu sluzby mnohokrat pfijimam nepifjemné ukoly. OvSem tenhle je z nich nejodporné;si.
Meénime lidské Zivoty za zbozi. Platime za navraceni néceho, co nikdy nemélo byt ukradeno. Je to skute¢né jeste
diplomacie, nebo uz obchod?

Ruthe pozdravila SniZzené b zaplavou tonti ze své flétny. Tlumoc¢nice se na mistku objevila pfesné ve chvili, kdy se na
obrazovce zjevila choraiijska lod’. Sesla z horni ¢asti mistku a pfitom hrala. Zrak ani na chvili neodtrhla od obrazovky.
"Je mozné navazat vizualni kontakt s vnittkem lodi?" zeptal se Picard Deelora béhem Ruthiny dlouhé "pisné". Deelor
potiasl hlavou. "Ne. Zda se, Ze nemaji nic podobného nasi vizualni technologii, ackoliv jejich audio systém je na
vysoké urovni."

Picard pozédal o odpoveéd jesté druhy zdroj informaci. "Néjaké poznamky, poradkyné?"

Deanna Troi oprostila mysl od vlastnich myslenek, odblokovala zndmé pocity lidi okolo sebe a zkoumala to, co zbylo.
"Citim silnou osobnost, ktera zatemnuje vSechny uvnitf plavidla. Jako by samotna lod byla ziva."

Ruthe dohréla. Choraiiané odpovédéli jako jediny hlas, opakujici pozdrav. Ctyfi hlasy se spojily a piejizdély po
stupnici.

Velvyslanec Deelor trpélivé ¢ekal, az skonci ivodni piedstaveni, a potom piikézal Ruthe, aby potvrdila podminky diive
dohodnutého obchodu. Ptelozila jeho slova do melodie a ¢ekala na odpovéd:.

Picard uslysel v choraiijské odpovédi disharmonii, ale nevédél, co to znamena. Pohled do Rikerova zachmuieného
obli¢eje mu potvrdil, Ze si toho prvni distojnik povsiml také. "Co se déje?"

"Choraiiané chtéji vice olova," vysvétlila Ruthe. "Pozaduji patnact kilogramil misto sedmi a pal," tazavé pohlédla na
Deelora a ocekavala dalsi instrukce.

"Ne. Rekni jim, Ze plati podminky, které jsme dohodli. Sedma piil, ani o gram vic. A pfipomei jim, Ze prvni splatku jsme
jiz slozili."

Ruthe pokracovala v pfekladu. Kapitana zajimalo, zda je tento namahavy proces ustupkem Choraiianim nebo zda jde o
zastérku pro obchodni jednani. I kdyz se jeho postoj viici Andrewu Deelorovi béhem posledni hodiny siln¢ zménil a
kapitan mu ted’ vétil vice nez predtim, stale nemél zaddnou moznost zjistit, co skutecné Ruthe pieklada. Picard védél, ze
Datovy pocitace pracuji na plné obratky, ale ne dost rychle na to, aby dokazaly sledovat toto podivné obchodni
jednani.

Nesoulad ve vysilani ze Snizeného b byl stale vétsi. Nakonec Ruthe zavrtéla hlavou. "Choraiiané tvrdi, Ze toto je jiné
plavidlo, a proto jde o ipIn€ novy obchod."

"Dobra," fekl Deelor pevné. "Dvé kila za rukojmi, protoze Enterprise je silné€jsi lod’, ktera je v bitvé porazila. OvSem
pokud by chtéli bojovat znovu a dohodnout se na nové cené po skonceni bitvy..."

Picard si sice hlasit¢ odkaslal, ale proti velvyslancoveé vyzveé neprotestoval.. Souhlasil s tim, Ze tuto ¢ast mise necha na
Deelorovi. Nicméné, své minéni néjak projevit musel.

"Choraiiané respektuji nelitostny obchod," vysvétlil Deelor Picardovi. "A navic, ¢imméné kovu budou mit, tim dfive
budou ochotni vyménit dalsi rukojmi."

Ruthe Choraiianim ziejme pielozila i Deelorovy tvahy. "Souhlasi s piivodni cenou," oznamila na konci dalsi casti
pisné. "Jsou pfipraveni k diskusi o zptisobu vymeny."

"Nejdiive musi byt pfenesena rukojmi."

Az doted’ Ruthe tlumocila Deelorova slova bez jediné poznamky. Tentokrat vSak projevila svtij nazor. "Chtéji zaruku."
"Zadné zaruky," trval pevné na svém. "Ztratili toto pravo utokemna Ferrel. Nae podminky nebo nic."
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Pokr¢ila rameny a pozvedla flétnu k ustim. Ozvala se zaplava rychle po sobé jdoucich nelibozvuénych zvuka. Deelor
se pohodIné usadil v kiesle. "Uvolnéte se," poradil kapitanovi a Rikerovi. "Tohle bude chvili trvat."

"Co se stalo s Ferrelem?" zeptal se Picard tise. O¢ekaval dalsi vymluvu, ale misto toho dostal piimou odpoveéd.
"Prenesli jsme polovinu dohodnutého mnozstvi olova jako zaruku." Deelor se zamracil, kdyz si vzpomnél na disledky
svého tehdejsiho jednani. "A Snizené b vyrazilo pry¢, jako kdyz do néj streli."

"Takze jste se ji pokusili zachytit vlecnym paprskem a vycerpali tak veSkeré energetické rezervy," zkusil Dat. "To je
pouze moje teorie zaloZena na dostupnych informacich. Je spravna?"

Deelor se na chvili odmicel a ptemyslel o kormidelnikové domnénce. Ruthina hudba se jim vznasSela nad hlavami.
"Ano," kyvl nakonec. "Kdyz na nés pouzili tu sit, byli jsme uZz pfili§ slabi na to, abychom se z ni dokazali vyprostit
nebo jen vysttelit z fazera."

Pisen tlumoc¢nice dospéla k zavéru. Polozila si flétnu do klina. "Jsou nasimi zménami velmi roz¢ileni." "Choraiiané
zavteli svij komunikaéni kanal," hlésila Jarova, zkoumajic udaje na své konzoli.

"Ale neodlétaji," poznamenal Deelor zamyslené. "Takze pockame."

"Zatracen¢!" zaklela Beverly Crusherova, kdyz docetla hamlinské zaznamy. "Zatracené, zatracené!"

Doktorka vytahla kazetu, vymazala divérna data z Iékafského pocitace a zacala ptemyslet o tom, co si prave piecetla.
Obsah ji byl naprosto ziejmy. Byla rozzlobena sama na sebe, Ze ji to samotnou nenapadlo, ale dosud soustiedila
pozornost spi$ na soucasny stav déti z Hamlinu. Opét to zavadéjici pojmenovani. Dat zdUraznil, Ze jiz delsi dobu détmi
nejsou, 1 piesto vSak ta pfedstava pretrvavala. Stale pfemyslejic o dusledcich toho, co se pravé dozvédéla, dorazila
Crusherova na mistek. Citila, jak se lod’ jemné zatiasla, kdyZz ptesli na impulsni pohon. Jednani se Snizenymb uz
pravdépodobné zacalo.

Ocekavala, ze mistek bude plny hudby, ne Ze na ném bude panovat naprosté ticho. Jeji pfichod upoutal pozornost celé
posadky. Neobvykle plase presla kratkou vzdalenost mezi prednim turbovytahem a kapitanovymkieslem. Vsechna
kiesla byla obsazena a tak zaujala misto vedle Ruthe, coz ji jen zviditelnilo.

"Dokoncila jste sviij tkol, doktorko?" zeptal se Deelor.

"Ano." Zasatrala rukama v kapsach 1ékatského plasté; bojovala s touhou Septat. "Velmi zajimavé cteni." Kapitanova
pozornost byla obracena k obrazovce. Byl pfili§ duchem nepfitomen, aby patral po vyznamu jejich slov a Crusherova
to rozhodné nechtéla rozebirat pted tolika lidmi. Pfidala se k trpélivé vyckavajici posadce.

"Choraiiané nas volaji," oznamila Jarova kone¢né a pustila zpravu do reproduktorti. Nesoulad v jejich pisni byl sice
patrny, ale i pfesto to mélo melodii.

Ruthe pozorné naslouchala choraiijskym zpévakiim a potom promluvila. "Souhlasi, ale nerozhodli jednohlasné.
Navrhuji, abychom postupovali velmi rychle, nez se jejich neshody prohloubi." Pierusilo ji dalsi fizné s6lo. "Jeden z
nich vés varuje, ze pokud se Enterprise pokusi uprchnout, okanvité zautoc¢i."

"Ale samoziejme," Deelor ukazal na flétnu. "Rekni jim, Ze bychom byli zahanbeni, pokud by tak neuéinili." Pietlumogila
jeho nazor do veselého, tént az drzého napévu. V odpovédi vSech ¢tyt Choraiiant bylo citit pobaveni. "Potésil jsi je a
pobavil. Mas si dat pozor, nebo budou chtit vymeénit tebe."

"To by se nedoplatili." Deelor se zvedl z kiesla. "Pane Rikere, miizete ptipravit zasilku olova, zatimco Ruthe se pfenese
na choraiijskou lod."

"Je piimy kontakt nezbytny?" zeptal se Picard neklidné.

Dat zachrénil velvyslance od vysvétlovani. "Neproniknutelna organickd povaha struktury Snizeného b znemoziuje
ziskat pfesné informace. Mé senzory nejsou schopny piesné urcit transportni soufadnice rukojmich."

"Muj vysadkovy tym je vam plné k dispozici, velvyslance," hlasil Riker a zacal se zvedat z kiesla. "Muzeme se pfenést
S _H

"Nepfichazi v tvahu," odmitla Ruthe. "Nepotiebuji vasi pomoc."

"D¢kuji vam za nabidku, pane Rikere," fekl Deelor rychle. "Ale obavam se, ze vas vysadkovy tym neni schopen
pracovat na palubé choraiijské lodi." Obratil se ke kapitanovi, aby mu to vysvétlil. "Uvniti nehrozi nebezpeci, ale
musite dychat v kapalném prostiedi lodni atmosféry. A pokud bychom si oblékli skafandry, které skryvaji nasi fyzickou
podobu, znamenalo by to, Ze je chceme podvést a hluboce bychom je urazili."

Picard se stale tvafil nejiste a tak se do diskuse vlozila doktorka Crusherova.

"Podle mych 1ékaiskych zaznami je ta tekutina uvnitf pomérné dychatelna - obsahuje velké mnozstvi kysliku.
NemuiZete se utopit, ani kdyz ji budete mit plné plice, ovSem pro druh, ktery dycha vzduch, to nebude piijemny zazitek."
"Nicméng," vlozil se do toho Deelor, "chci zalozni tym, ktery by zasahl v pfipadé, ze by k nééemu doslo. Dovolite, aby
pan Riker a porucik Jarova doprovodili Ruthe k transportéram?"

"Samoziejme," fekl Picard s ironickym usmévem. Jen Crusherova zaslechla jeho tiché zakleni. "Nemusel jste se
obtézovat otazkou."

A potom Deelor téméf neznatelné kyvl k ni. "A samoziejme, doktorka Crusherova. Aby byla zajisténa nejlepsi 1ékaiska
péce."

"Pojd’me," Ruthe netrpéliveé zamifila k turbovytahu. "Choraiiané cekaji."

Beverly Crusherova zdrahavé tlumocnici nasledovala. Nedostala Sanci prodiskutovat 1ékaiské zpravy z Hamlinu s
kapitanem Picardem. Ale stejné by mu nemohla fici o vSem, co se docetla.

Ruthina pfiprava k pfenosu na choraiijskou lod’ byla jednoducha. Podala flétnu poruciku Jarové, potom svlékla Sedivy
plast’ a polozila ho na schody k transportéru. Komunikator se ji houpal na fetizku okolo krku. Nic vic na sob& neméla.
Stoupla si na plosinu a sebevédome cekala na prenos. Riker, ktery opravdovosti jeji sebejistoty pfilis nedtivéroval, ji
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seznamil s tim, jak ma komunikator pouzit.

"Jedno poklepani znamend okanwzity navrat na Enterprise, dvé poklepani a nas tym se pfenese na Snizené b." "To
nebude potieba," fekla Ruthe chladng. "Zadné dalii otaleni, pane Rikere."

Prvni dustojnik se vzdalil od plosiny a kyvl na Tasu Jarovou. Jako $éf bezpecnosti dohlizela na v§echny ¢innosti, které
n¢jakym zplisobem ovliviiovaly obranyschopnost lodi, a k transportu bylo potieba na né€kolik sekund sklopit Stity. A
Jarova dokazala zmensit Sanci, Ze je pfitom nékdo zasahne, na minimum. Jak prsty $éfa bezpecnosti preb&hly po
ovladani transportéru, naplnilo mistnost tiché bzuceni. Ruthe zmizela v mihotavém tipytu.

Prvni ¢ast vymeny zacala a Riker s Jarovou se okanvité pfipravili k druhé. Doktorka Crusherova sledovala, jak
dustojnici pokladaji olovo z malé krabice na ploSinu jen kousek od mista, ze kterého zmizela Ruthe.

"Platba je pfipravena," vzhlédl Riker, kdyZz pokladal posledni kousek.

"Ano," ptikyvla Crusherova se zachmufenym vyrazemv obli¢eji. "Ale koho kupujeme?"

Dalsi z choraiijskych uvitacich ritudla piipravil posadku Enterprise na dlouhé ¢ekani na dalsi spojeni, ovsem toto
védomi toho nijak nemohlo zmirnit tryzen ocekavani. Konverzace na miistku vazla, az utichla uplné. Uz ubéhla hodina,
aniz by se tlumoc¢nice ozvala. A potom dalsi.

Riker byl prvni, kdo zacal patrat po diivodu tak dlouhého odmiceni. "Navrhuji, abychom se vydali za ni." Komandériiv
hlas vychazejici z interkomu se rozléhal po niistku.

"Ur¢ité ne," oponoval Deelor. "Ruthe jiz byla na choraiijskych lodich - vi, co déla. Pockame na signal."

"Miize mit potize."

Velvyslanec odlozil veskerou zdvofilost. "Ja velim této misi, pane Rikere." Ukon¢il spojeni jedinym dotekem
komunikatoru.

"Jeho obavy jsou pfirozené," fekl Picard na obranu prvniho distojnika.

"Tohle vzdycky chvili trva," prohlasil Deelor a sledoval vyobrazeni Snizené¢ho b na monitoru. "Na Choraiiany se nesmi
pospichat."

"Ocividné ne." Picard si mnul krk. Nalada vSech na palub¢ se s pfibyvajicim casem neustale zhorSovala, v¢etné jeho.
"Poradkyné Troi?"

Deanna zklamané¢ potfasla hlavou. "Necitim zadnou bolest, ale moje vnimani toho, co se déje uvniti té lodi, je velmi
zkreslené a mlhavé. Ani kdyz jsem stala piimo vedle Ruthe, nedokézala jsem vycitit Zzadny z jejich pociti."

"Pane Date, miizete ur€it, kde pfesné se nachazi prekladatel¢in komunikator?"

"Vypada to, ze prozkoumava lod’. Zaznamenal jsem jeji pfitomnost postupné témer ve vsech koulich."

"A co rukojmi?"

"Ti jsou tamtaké," potvrdil Dat a zamracil se. "Nicmén¢, proudéni vnitini atmosféry zkresluje informace.
Zaznamendvam jisté znamky zivota."

"Mizete s timnéco udélat?"

"Slozitost tohoto problému pro m¢ znamena vyzvu. Zkusim piekalibrovat senzory tak, aby pocitaly s vysokou
hustotou a viskozitou vnitiniho prosttedi. Pokud bude mij kontrolni algoritmus -"

"Dékuji vam, pane Date. Detailniho popisu neni tfeba."

"Ano, pane," povzdechl si android. Pokracoval v praci, ted’ uz vsak bez jediného slova.

Kdyz uz se blizil konec tfeti hodiny, zaznamenala porucik Jarova jediné pipnuti z Ruthiny linky.

"Jeden nebo dva lidi k pfenosu?" zeptal se Riker. "Nemohu fici," odpovédéla Jarova. "Udaje jsou piili§ zkreslené."
Zadala soufadnice do pocitace a upfesnila, ze musi jit o Siroky paprsek, ktery by krom¢ Ruthe pfenesl i eventualniho
spole¢nika. Jakmile jas z transportéru zaplavil mistnost, doktorka Crusherova okanzité sahla po 1ékatské brasné, kterou
méla polozenu u nohou.

Ruthino télo se zatipytilo na plosin€ a potom se ustalilo. Hola mokra kiize se ji leskla a tekutina ji vytékala i z nosu, jak
vydychavala choraiijskou atmosféru z plic.

V naruci drzela malé dité.

Jen jedina osoba byla na tento pohled piipravena. Crusherova se vrhla k plosin¢ a vyrvala chlapce z lhostejného
sevieni tlumoc¢nice. Doktorka polozila dlafi na hrud’ ditéte a jemné, ale pevné mu stlacila hrudni kos. Vykaslalo spoustu
tekutiny a potom se poprvé nadechlo vzduchu. O sekundu pozdéji zacalo plakat.

"Myslim, Ze byste to m¢l oznamit kapitanovi," obratila se Crusherova k Rikerovi.

"Dité?" rozzufil se Picard, kdyz Riker dokon¢il hlaseni mistku. Kapitan se obratil k Deelorovi, ktery sedél vedle

n¢j. "Vedél jste to, velvyslance?"

"V tomto piipad¢ ne," fekl Deelor tise. "Ale ziskali jsme zpét 1 jiné potomky ptivodni hamlinské skupiny."
"Skute¢nost, o které jste se jaksi zapomnél zminit," vytkl mu Picard, aniz by snizil hlas. "A ktera to vSechno jeste vice
zamotava. Hamlinsky masakr je pro Federaci i po téch padesati letech jeste stale pfili§ ozehavym tématem. A to, Ze
pocet lidi, které Choraiiané drzi v zajeti, roste, by vyvolalo dalsi problémy."

"Jsemsi toho dobfe védom, kapitane, ale tohle neni vhodné misto ani ¢as k diskusi o tomto tématu." Deelor se
nervozné rozhlizel po mistku. "Doufal jsem, Ze tuto skute¢nost ohledné projektu Hamlin sdélim jen nékolika lidem.
Presné z téch divodu, které jste praveé uvedl."

"Veétim své posadce," odsekl Picard. "Coz se neda fici o -"

"Kapitane," ozvala se Troi, ktera sedéla v Rikerove kiesle. Jeji zvolani ho donutilo odvratit se od Deelora. "S vasim
povolenim bych rada nabidla svou pomoc doktorce Crusherové. Pfi jednani s Choraiiany nejsem nic platna, ale jsem si
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jista; Ze bych mohla pomoci s rukojmim."

Picard schvalil ndvrh poradkyné mirnym piikyvnutim. Troi vstala z kfesla a vydala se k pfednimu turbovytahu. Ve
chvili, kdy se dvefe oteviely, ustoupila stranou, aby mohla vejit Ruthe. "Jak je na tomto dité?" zeptala se Troi
znepokojené.

Tlumo¢nice pokrcila rameny. "Pomérné dobie, domnivam se," odbyla ji. Pomalym krokem piesla ke kapitanové kieslu.
Vlasy m¢la jesté stale mokré a kapicky tekutiny ji stékaly po $iji, kde tvofily tmavé skvrny na Sedém plasti. Opatrné
drzela dfevénou flétnu od vlhkého odévu.

"Proc¢ jste nam netekla o ditéti?" zeptal se Picard vycitave.

"Dohoda znéla olovo za rukojmi. O véku nebyla fe¢." Usadila se do kiesla, které pred chvili opustila poradkyné Troi.
"Bylo jiz olovo pieneseno? Choraiiané budou o¢ekévat pisent na rozlouc¢enou."

Picard zavrtél hlavou. "Porucik Jarova transportuje kov ve chvili, kdy namk tomu da velvyslanec povel."

"My jsme na Choraiiany ¢ekali trpélivé." Deelor se opfel v kiesle, natahl si nohy, polozil je na palubu a zkiizil v
kotnicich. "TakZe oni ted’ mohou pockat, az si zkontrolujeme kvalitu zbozi."

"A budeme toho chlapce reklamovat, pokud bude poskozeny?" zeptal se Picard hoice.

"Ne, ale mohl bych trvat na sleve."

"Vas humor je odporny."

"Nepokousim se byt vtipny. Jenom se na obchod divam o¢ima Choraiiand. S trochou objektivity byste to dokazal také,
kapitane."

Picard seviel pésti. Po nékolika sekundach se dotkl komunikatoru. "Picard Crusherové. Prosim, podejte hlaSeni ohledné
toho hamlinského ditéte."

"Chlapec, okolo dvou let. Jeho plice si rychle zvykaji na vzduch." Plac, ktery byl slySet v pozadi, to potvrzoval.
"Zavérecnou zpravu prave sestavuji, ale vypada to, Ze je ve skvélé fyzické kondici. Bylo o néj peCovano velmi dobie."
"Samoziejme, ze bylo," potvrdila Ruthe. "Lidé jsou mezi Choraiiany vysoce cenéni."

"Cenéni pro co?" zeptal se Picard. "Jako pracovni sila?"

Ruthe zavrtéla hlavou. "Lidé nikdy nepracuji. Slouzi jako... maji symbolickou funkci. Dar ditéte od jedné lodi druhé
stvrzuje svazek pratelstvi mezi hrozny. A podle zakont cti musi byt s takovym ditétem nakladano s nejvyssi uctou a
laskavosti."

"Rozmazlovany mazli¢ek nebo otrok, to je jedno," namitl Picard. Do hlasu se mu opét vkradla hotkost. "Oboje je stejné
ponizujici."

Deelor si hluboce povzdechl. "Nechme tuto etickou debatu na jindy, ano?" Slozil ruce na prsou a pfitom se jakoby
mimochodem dotkl komunikatoru. "Deelor transportni mistnosti. Za¢néte s pfenosem.”

Trojice v kieslech v dolni ¢asti miistku sledovala choraiijskou lod’ na ptedni obrazovce, jak trpélivé vyckava na
ukonceni obchodu. Tiché bzuceni Datovy konzole pfilakalo jejich pozornost. Androidovy prsty pielétaly po panelu a
nikdy se nezastavily na déle nez kraticky okamzik.

"Riker kapitanovi. Zbozi bylo doru¢eno."

Ruthe se tazave podivala na velvyslance a kdyZ ptikyvl, pozvedla flétnu k tstim a za¢ala hrat nesouvislou melodii.
Snizené b se dalo za tonti pisné na rozlou¢enou na cestu.

Deelor sledoval odlétajici lod’ pfimhoufenyma oc¢ima. Kdyz se Picard naklonil a otevfel tsta, aby néco fekl, velvyslanec
ho umi¢el povySenym mavnutim ruky. "Poslouchejte,” zaseptal.

Kapitan vstal z velitelského kiesla, pomalu presel ke kormidlu a tiSe vydal rozkaz: "Pane Date, kurz k Novénu
Oregonu."

Dat jednou rukou zadéaval cilové soufadnice, ale druhou stale prochazel iidaje senzorii ohledné choraiijské lod€. "Pane
LaForgi, pfipravte se piejit na warp."

"Kapitane, pockejte," Dat nahle vzhlédl od konzole.

"Moje tidaje ohledné poctu znamek zivota nebyly chybné. Na palubé choraiijské lodi je jesté jeden ¢lovek. Jeho signal
je slabi, ale urcité tamje."

Kapitola deset

Kapitan Picard pochodoval po konferencnim séle okolo stolu, u néjz sed€ly tii osoby. Zastavil se naproti Ruthe. "Dat
"Ano," pfiznala klidné. "Ale o toho se nestarejte. Je pfili§ stary na to, aby opustil lod”."

"A o tomrozhodl kdo?" Picard zam¢fil pohled na Deelora. "Nebo to snad bylo vase rozhodnuti?"

"Nevim o tom viibec nic," branil se Deelor. "Politika Federace v této zalezitosti je naprosto jasna. Vsichni zajatci z
Hamlinu musi byt zachranéni."

"Mluvila jsem s Jasonem," fekla Ruthe. "Zeptala jsem se ho, jestli se chce vratit se mnou a ditétem. Pfedstava opusténi
choraiijského plavidla ho dési. Je s nimi uz pfili§ dlouho, nez aby chtél zit jinak."

Picard se zastavil v pali kroku a posadil se ke stolu. "Samoziejmé, to chapu - je pfirozené, Ze zajatci jsou prekvapeni
piitomnosti lodi Federace - ale tomuto muzi musime umoznit navrat do ptivodniho prostiedi. Nemiizeme ho tu nechat
prosté jen proto, Ze se boji."

Ruthe nesouhlasné pottasla hlavou. Kapitaniv proslov jeji ndzor nezménil. "Rekni jim, co se stalo," pozadala Deelora.
"At to pochopi."

Deelor ji neodpovedél. Ziral na vylestény povrch stolu, jako by v lesklé desce hledal odpovéd’. Ale zadnou nenasel.
Jeho miceni ji znepokojilo: "Prosim."
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Velvyslanec sebou trhl, kdyz uslysel to prosté slovo, které vSak uzivala tak ziidka. Zvedl hlavu, ale jen proto, aby
sledoval Picarda. "Oficialni postup jasn€ hovofii o tom, Ze musime zachranit v§echna hamlinské rukojmi."

"Ne!" vykfikla Ruthe. Jeji oblic¢ej, obvykle klidny a bezvyrazny, byl plny hnévu. "Je to k ni¢emu. Zemiou. Vsichni
zemrou."

Je to pravda?" zeptal se Picard.

Ale Deelor ztistaval dal sedét micky. Misto né€j na otazku odpovédéla doktorka Crusherova. "Z péti hamlinskych
zajatctl, kteii byli vykoupeni od Ferengi, vSichni tfi dospéli postupné zemieli. Prezily jen dvé déti."

"Ach tak," Picard vypadal poboufen¢. Rozzlobila ho nejen samotna zprava, ale i to, ze mu ji doktorka zatajila. "A proc¢
se o tom dozviddm az ted’?"

"Omlouvam se, ale sama jsem patiicné materidly obdrzela pied nékolika hodinami..."

Picard vzal jeji omluvu na védomi mavnutimruky. VEdél, kdo je tu hat. "Pokracujte, doktorko."

ktery zplsobil zhorSeni jejich zdravotniho stavu. Jeden zemrel na infarkt, druhy podlehl zapalu plic." Crusherova se
nadechla a pak pokracovala: "Tteti spachal sebevrazdu."

"Takze - jak zni vase lékaiské doporuceni?" zeptal se Picard, kterého zajimalo, zda bude kone¢né rozhodnuti patfit jemu.
Deelor se vzdal veskeré autority ve chvili, kdy Dat na miistku vyslovil své domnénky. "Bude ten muz zit, pokud ho
pieneseme na palubu?"

"Nemohu vyvodit spravné zaveéry na zakladé tii neurcitych piipadt,” namitla Crusherova. "Je to piili§ maly vzorek. A
navic nemohu dost dobie posoudit, jak velky vliv na jejich zdravotni stav méli Ferengové."

"Ferengové nebo lidé," prerusila ji Ruthe. "Copak nechapete, Ze je to jedno? Nas svét je od choraiijské lodi pfili§
odlisny. Nechte je byt."

"Nemizeme," fekl Deelor tise. "To uz za nas rozhodli jini. Nemame jinou mozZnost, nez se pokusit toho muze zachranit."
"Nebudu prekladat," prohlasila Ruthe odhodlané. "Ale Choraiiané znaji standardni jazyk Federace." Picardovo
prohlaseni Ruthe i Deelora zaskocilo. "Ruthe povédéla mému prvninu diistojnikovi, Ze se jej naucili od déti."

"Ano, to je pravda," Deelor souhlasné piikyvl. "Nicméné nas jazyk se jim zda pfilis drsny. To jisté komunikaci
neusnadni."

"Nemame jinou moznost, nez to zkusit," fekl Picard a Deelor mu neodporoval. Kapitan se jesté jednou obratil na Ruthe.
"Nezmgénila jste nazor?"

"Ne. A nebudu vam pomahat." Vybé&hla z mistnosti.

Zvuk se sice vakuem vesmiru nepfenasi, ale instinkty vytvofené béhem tisict let evoluce se jen tak neztrati. A tak ve
chvili, kdy Enterprise zastinila Snizené b, se v posadce milstku probudily davné lovecké pudy. Mluvili, jen kdyz to bylo
nezbytné nutné, a pokud uz se museli pohnout, naslapovali jako mysky. Lod’ tiSe a nenapadné nésledovala pomalu se
vzdalujici choraiijské plavidlo, ze kterého pfichdzely dlouhé teskné tony nezndmé pisn€. Dat zjistil, Ze mezi notami a
pohyby lodi je urcita souvislost, ovsemKkli¢, podle kterého se tak délo, nebyl schopen najit. Ruthe by mu s tim mozna
pomohla, ale tlumo¢nice se jiz na mistku neobjevila.

"Hlaseni, Jednicko," pfikazal Picard, ktery nervozné pochodoval po dolni ¢asti mistku. Automaticky ztlumil hlas, jako
by nechtél porusit to témet posvatné ticho kolem.

Riker odpovedél stejné tise. "Snizené b se pohybuje velmi pomalu. Déavame pozor, abychom zistali mimo dosah jejich
senzord, takze o nasem pronasledovani nevédi."

"Ruthe ndm odmita pomoci je piivolat," pokracoval Picard. Nechtél pfipustit, aby vSe ztroskotalo na jeji neochoté.
"Potomjim budeme muset vyslat signdl sami."

"Bude to chtit maly podvod - a ja myslim, Ze Dat ma ptfesné to, co potiebujeme." Riker se podival na androida, ktery
souhlasné prikyvl. "Ruthe mi zahrala jednu z verzi uvitaci pisné ve spole¢enské mistnosti a Dat to vSe nahral na
velvyslanciiv zaznamnik. A protoze Choraiiané tuto pisen nikdy neslySeli, mohli. by si myslet, Ze je zdravi ona
osobne¢."

"Skvéle," pochvalil ho Picard.

Dat vstal od operac¢ni konzole, aby ptedal zdznamnik poruciku Jarové a vysvétlil ji, jak se ovlada. "Pozdrav je nahran.
Zacnéte s vysilanim okanwité, jakmile budeme v dosahu."

"Jste velmi presveéd€ivy muz, pane Rikere," podotkl Deelor, kdyz usedal vedle komandéra. "Podl¢haji vasemu Sarmu a
lichotkam v§echny Zeny? Nebo jen ty duvérivé, jako je Ruthe?"

Riker seviel Celisti, ale neodpovedel.

"Ptiblizte se ke Snizenému b, pane LaForgi," pfikazal Picard. "Plny impuls. Pfipravte se na mij povel piejit na warp."
"Jsme v dosahu. Vysilam Ruthein pozdrav," oznamila porucik Jarova.

Snizené b odpovédéElo na tony flétny prudkou zménou kurzu smérem k Enterprise. Hrozen kouli na hlavni obrazovce
rostl. Stejné tak jako predtim, i ted’ odpoveédely choraiijské hlasy svou vlastni melodii a potom se odmicely a ¢ekaly, az
Ruthe vysvétli, pro€ je vola.

"Velvyslance," oslovil Deelora Picard. "Promluvite k Choraiianiim vy, nebo mohu ja?"

Deelor prestal ném¢ zirat na obrazovku. Jeho vojenské chovani se beze stopy ztratilo. "Promluvimk nim." Velvyslanec
vstal, zhluboka se nadechl a odpovédél Choraiianiim jedinym dlouhym ténem - snizenymb. Jeho tenor je izasny,
pomyslel si Picard.

"Kdo jste?" zachvél se jediny choraiijsky hlas, zkresleny tekutym vnitinim prostiedim cizi lodi. Jeho slova rytmicky
kolisala, coz lidskym usim pfipominalo sirénu.

"Jsem Deelor," piedstavil se velvyslanec a pokusil se mluvit jemn¢ a zbavit hlas hrubosti zptisobené mluvenym
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slovem.

"Kde je ta druha? Pro¢ nam nezpiva ona?"

"Je unavena a musi si odpoc¢inout. Moje slova nejsou tak nadherna jako jeji pisné, ale budete mé poslouchat?" Prvni
hlas byl nahrazen druhym. "Co chcete?"

"Ten obchod se namlibil," vysvétlil Deelor. "Chceme sjednat dalsi a dodat vam vice olova."

"Ale my za n¢j nemame ¢im zaplatit.”

"Ale mate!" Deelor zavahal a zacal znovu. "Muzete nam zaplatit tim druhym ¢lovékem."

Z reproduktort se zacala linout nesouroda smés tonti. Vsichni ¢tyfi Choraiiané splyvali dohromady, az jeden z nich
prevladl. "Obchod nebude."

Picard v hlase rozpoznal ¢tvrtého Choraiiana, ktery protestoval proti podminkam prvniho obchodu. Deelor zacal
smlouvat jako obchodnik. "Nabizime vam jakékoliv mnozstvi kovu, o ktery si feknete."

"Jason byl darek. Neni na prodej."

"Ale chlapce jste prodali,” namitl Deelor.

"Protoze jesté nebyl pojmenovan. U Jasona je tomu jinak. Mame ho pfili$ radi, nez abychom se ho mohli vzdat."
"Pokud vam na Jasonovi zalezi, vratite nam ho. M¢l by byt mezi svymi lidmi."

"Odlétame, divosi!" Deelor chtél cosi odpovédet, ale Choraiiané nu nedali piilezitost. "Vase noty jsou osklivé. S vami
uz zpivat nebudeme."

"Ukoncili spojeni," oznamila poru¢ik Jarova.

"A vzdaluji se warpem jedna," dodal Dat.

Velvyslanec se tazavé podival na Picarda. "Pokud se je pokusime zastavit, vase lod’ se ocitne v nebezpeci." Kapitan
vazné piikyvl. "Ano, ja vim. Ale mame tady par trikd, které bychom Choraiianiim radi ukazali."

"Potom délejte, co umite," a Deelor piedal veleni Picardovi, pfesné tak, jak slibil. "Nebudu se do toho vimésovat." Na
Picardiv ptikaz se Enterprise vydala za vzdalujici se lodi.

S tim Choraiiané ocividn€ nepocitali a tak nestihli vyrazit dostate¢né brzy, aby unikli paprskiim, které se zamefily na
¢tyfi koule hroznu.

"Vle¢né paprsky zaméfeny," hlasil poruc¢ik Worf. Choraiijska lod’ se otfasla a za¢ala ménit tvar. Dira uprostied shluku
se zvétSovala, az koule vytvorily prstenec, jehoz stény se tencily a tenéily, az byly tvofeny jen jedinou fadou bublin.
Ctyfi vle¢né paprsky se roztoéily spoleéné s nimi. Prstenec zacal ménit strukturu. Rozdélil se a koule vytvotily dlouhou
fadu, ktera pfi pfedchozim setkani zptisobila pietizeni.

"Pfesné jak jsem predpokladal, nedoslo k nartistu spotieby energie." Worfuv napad vysel.

Picard pokynul Jarové, aby se spojila s cizi lodi. "Tady je kapitan Jean-Luc Picard. Opakujeme nas ptedchozi
pozadavek. Predejte ndm Jasona."

Koule se rtizné preskupovaly a odd€lovaly, vystiidaly n€kolik geometrickych tvart, ale Zaddny z nich je nedokazal
vyprostit z Worfova sevieni. Jako posledni pokus uvolnili jednu ze zachycenych kouli. Vznasela se kousek od lodi a
vlecny paprsek s ni. Worf vSak béhem par vtefin zaméfil paprsek zpét na hlavni hrozen. Choraiiané se jiz nepokusili to
zopakovat.

Bubliny se znovu shlukly do chumlu. Poru¢ik Jarova se pokusila navazat radiovy kontakt, ale Snizené b stale
neodpovidalo.

"Nevzdaji se jen tak," domnival se Riker. "Zkusi néco jiného, mozna sit’."

Picard zavrtél hlavou. "Nase fazery je od této taktiky spolehlivé odradily. Nezapominejte, ze prave ztratili Ctyfi koule,
coz zménilo velikost jejich lodi."

"A také postaveni," upfesnil Deelor. "Zfejmé kazda lod’ za¢ina jako shluk tii ¢tyt kouli, ale jak posadka dospiva, pocet
bublin roste. Vyrustaji, pokud se tomu da tak fikat. Velké lod¢€ jsou velmi vazené."

"Tak co ted?" zeptal se Riker. "Jak..."

Paluba miistku se prudce otfasla a posadkou to hazelo ze strany na stranu. Siréna Zlutého poplachu se rozeznéla a
Picard si okamvité v§iml, Ze hluk z jadra zesilil. Kontrolky, které upozornovaly na pfetizeni, se na Worfové konzoli
rozblikaly jako Zarovicky na vano¢nim stromku.

"Hlaseni! VSechny stanice," kficel Picard pevné sviraje podrucky kapitanského ktesla ve snaze nevypadnout. "Co se
deje?"

"Snizené b se pokousi uletét vilenému paprsku," odpoveédél Geordi, ktery se vzpamatoval jako prvni.

"Date, jak dlouho je dokazeme udrzet?" zeptal se Picard. Podlaha mistku se jiz ¢aste¢né uklidnila, ale jesté se chvéla,
jak se lod’ pokousela udrzet rychlost s nepfitelem. Nafek pohonu ho ohlusoval.

"Nedokazi posoudit. Zavisi to na velikosti jejich maximalni rychlosti, ktera mi neni znama."

"Warp devét celych devét," fekl Deelor a potom se potutelné usmal. "To je pfisné€ tajna informace, jen tak
mimochodem."

Dat naklonil hlavu ke strané, coz byla neklamna znadmka toho, ze usilovné premysli. "V tom piipadé naSe energetické
rezervy vydrzi ptesné ¢trnact celych, Sest desetin minuty."

Picard se zvedl z kiesla a obratil se k Jarové. "Poruciku, pfipravte se k palbé na Choraiiany."

"Kapacita fazer na Ctyficeti procentech, kapitane."

"Pokud prevedeme energii do fazerd," ozval se Dat, ktery rychle pfepocital vysledky, "vyCerpame rezervy za pét
celych, dvé desetiny minuty."

"Kapitane, podivejte!" Riker ukazal na obrazovku. Mezi oranzovymi koulemi choraiijské lodi se objevila jedna fialova.
"Zatracené," zaklel Picard. "Cht¢ji na nés zatito€it vSim, co jim jesté zbylo."

Riker se tazavé podival na kapitana. "Co ted’, pane?"
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"Worfe, udrzujte vlecné paprsky." Picard zacal pfemyslet, co mu zbyva. Mohl by zkusit Datiiv neutralizér sité, ale
nemohl si byt jist, Ze to bude fungovat. Pokud by se to nepodafilo, lod’ by byla znicena.

Picard se zhluboka nadechl a vyslal komunikatorem dal$i rozkaz. "VSichni na sva stanovisté. Piipravte se na prudké
zrychleni. Strojovno, pieruste -"

Najednou choraiijska lod vyrazila. Inercialni tlumice ¢ast narazu pohltily, ale nedokazaly jej vyrusit uplné. Picard byl
vrzen zpét do kiesla takovou silou, Ze mu vyrazila dech. Hvézdy na obrazovce se protahly v dlouhé cary.

"Warp dv¢," informoval Dat, ktery se dokazal udrzet u kormidla. Otisky rukou po stranach jeho konzole dokazovaly
proc. "Warp pét."

Picard se pokusil opét promluvit pevnym hlasem, ale misto toho pouze zasipal. "Hlaseni Skod."

"Pouze mensi Skody," odpovédél Riker. "VSechny zakladni systémy jsou plné funkéni."

"Warp devét," vykiikl Dat.

Hlaseni Jarové nasledovalo okanvité. "Kapitane, zbran¢ opét na sto procentech."”

"OSetfovna mistku," zahim¢l hlas doktorky Crusherové z interkomu. "Co se to tamk certu déje? Varovani dvé vtefiny
pred narazem mi nepfijde jako nejlepsi upozornéni. Ze vsech palub hlasi ranéné."

"Ted ne, doktorko Crusherova." Picard uz kone¢né mohl znovu dychat. Ukoncil spojeni s oSetfovnou. Hlaseni o
Skodach bude muset pockat na pozdéji. "Poruciku Jarova, zaméite Gzky fazerovy paprsek na okrajové ¢asti hroznu! Ale
jen na koule bez znamek zivota."

"Warp devét celych sedm," oznamil Dat.

Jarova nahodné¢ vybrala jednu z neobydlenych kouli. "Fazery zaméfeny a piipraveny."

"Pal!" vykiikl Picard.

Stejné tak jako piedtim bublina okanmzité explodovala a jeji vnitiek se rozlil do okolniho vesmiru. Picard zatajil dech a
cekal, jak nepfitel zareaguje.

Nejdiive se nedélo nic. A potom se paluba pod jeho nohama zakyméacela.

"Choraiiané snizuji rychlost na warp osm," hlasil Dat. "Warp Sest."

"Vzdavaji se," Riker s obdivem pohlédl na Picarda. "V&d¢l jsem, Ze je pievezete."

Kapitan se usmal a pokusil se skryt obrovskou tlevu, kterou pocitil. Dat postupné oznamoval rychlost; stale se
snizovala, stejné jako tep Picardova srdce.

"Dost, divosi" znéla zprava ze Snizeného b, kdyz se zastavili Gpln¢. "Vezméte si Jasona, jen pfestante stfilet."
"Souhlasime," odpovédél velvyslanec dfive, nez Picard stacil viibec otevfit usta. Ted’, kdyz uz boj skoncil, byla
Enterprise opét pod Deelorovou kontrolou. Otocil se k horni ¢asti mistku. "Poruciku Jarova, pfipravte se k pfenosu na
choraiijskou lod”."

"Sama?" zeptala se Jarova. OCi se ji rozsifily strachem.

"J4 tamrozhodné nepijdu, poruciku." Deelor znepokojené pohlédl na obrazovku. "Béhem vymény je potieba mit
Choraiiany neustale na o¢ich a mit se na pozoru. A nejlépe je mohu sledovat odsud, z mistku."

Riker se postavil na obranu &lena svého vysadkového tymu. "Zadam o povoleni k dopro -"

"Zamita se, komandére," ut'al jej Deelor rozhodné. "Nejde o invazi. A pokud by Ruthe byla ochotna vyfidit tuto
transakci, také bych ji tam poslal samotnou."

Séfka bezpeénosti zareagovala presné tak, jak Picard védél, ze zareaguje. A jak jisté i Deelor musel predpokladat.
"Ptijdu tam, pane. Pokud by se vyskytl néjaky problém, miizete m¢ okamzité prenést zpét."

Kapitan se pokusil alespon ¢astecné€ Jarovou ochranit jedinym zptisobem, ktery mu zbyval. "Pane Rikere, pane Date.
Doprovodte porucika do transportni mistnosti."

Jak turbovytah sjizd€l dolt, popisoval Dat vnitini prostiedi choraiijské lodi do nejmensich podrobnosti. Jarova klidné
naslouchala védeckym pojmim, které vS§ak nem€ly s hriizou ponofeni nic spole¢ného. Jeji vyrovnanost vsak byla
tatam, kdyZ vstoupila do transportni mistnosti. Doktorka Crusherova ji uz o¢ekavala a jeji rady jen prilévaly olej do
plamene strachu, ktery ji hotel kdesi uvnitf.

"Nepokousejte se nedychat. Vytlacte z plic tolik vzduchu, kolik jen bude mozné, a potom se nadechnéte." "Pfenesu
vas do jiné koule, nez ve kter¢ je Jason," fekl Dat a sklanél se nad konzoli. "Diky tomu budete mit trochu ¢asu zvyknout
si na vnitini prostredi.”

"Tak jdeme na to." Jarova si stoupla na plosSinu. Nechtéla oddalovat nevyhnutelné.

Zhmotnila se uprostied klidného oceanu choraiijské atmosféry. Nedbajic pokynt doktorky Crusherové, okamzité
zadrzela dech. VSechny instinkty ji radily za Zadnou cenu nevypoustét vzduch z plic.

Vznasela se na misté a pokousela se zorientovat v cizim prostiedi. Nachézela se v kouli o praiméru zhruba deseti metri.
Vsude okolo ni hrala ticha hudba a ze stén vyzafovalo nadervenalé svétlo; pronikalo ¢irou tekutinou az do stiedu
bubliny. Nikde v§ak nevidéla zadny vchod.

Jarova védéla, Ze je schopna zadrzet dech jen na nékolik malo minut, mozna na tak dlouho, aby se dostala do vedlejsi
koule a dokonce i snad po dobu potiebnou k navraceni na Enterprise i se zajatcem. Pokud vSechno ptjde dobfe. Pokud
ne, stejné se bude muset nadechnout. Lepsi udélat to hned, diive, nez bude mit strach pfili§ velky, nez aby ho mohla
prekonat. Rychle vypustila vzduch z plic a nadechla se. Jak se ji fidka tepla tekutina nahrnula do plic, mysl zachvatila
panika. Avsak proti vSemu o¢ekavani se nezacala topit. Znovu se zhluboka nadechla. Tekutina protékala plicemi, sice
ne tak lehce jako vzduch, ale bylo ji mozné dychat. Vonéla po skofici.

Nekolika tempy se dostala k malénmu kruhu, ktery oznac¢oval pfechod mezi dvéma koulemi. Neprihledna membrana byla
hladka a chladna na dotek. Jarova se o ni opfela dlani a citila, jak povoluje. Zatlacila silnéji, ale neprorazila ji. Vzpomnéla
si na Rikeriv uzky paprsek a zkusila to znovu, s rukama natazenyma, jako kdyz skace do vody, a tentokrat ruce hladce
prosly membranou. Parkrat kopla nohama a ocitla se cela v bublin€. Byla prazdna, ale ta za ni uz ne.

Page 35


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Uprostied se vznasel muz, oci mél zaviené a naslouchal konejsivé choraiijské pisni. Tim, jak vstoupila, Jarova rozcefila
tekutinu, a to upozornilo Jasona na jeji pfitonmost. Ocekavala, Ze se pokusi uprchnout, az spatii cizince, ale on misto
toho zvédavé a divérive zamifil k ni. Bylo velmi t€2ké urcit jeho vék. Byl boubelaty a tvai mél hladkou, bez jediné
vrasky, jako dité, ale hnédé vlasy protkavalo stiibro. Ve chvili, kdy dospél az k ni, dala znameni Enterprise.

Misto hiejivé tekutiny byla najednou obklopena studenym a drsnym vzduchem a jejiho téla se opét zmocnila gravitace.
Nebyla pfipravena na takovy Sok. Prudké svétlo ji oslepilo.

Pokusila se nadechnout. Jak se vzduch a tekutina v plicich misily, padla na kolena a zacala prudce kaslat. Opét ji
zachvatila panika. O n€kolik vtefin pozdéji omdlela.

Kapitola jedenact

Doktorka Crusherova upozornila Iékaiské oddéleni na zranéné z transportni mistnosti. Zdravotnici a sestry se podle
jejich kvapnych instrukci pfipravovali na pfijeti pacientd.

Jako prvni dorazil Dat. VeSel dveimi oSetfovny s bezvladnym télem Tasi Jarové v naruci. Nez by cekal na nositka,
piinesl ji rad€ji sam.

"Polozte ji sem," prikazal zdravotnik a ukazal na volnou postel.

Dat polozil Zenu na vysetfovaci stil. Uniformu méla naséklou tekutinou a vlasy piilepené k hlave.

"Nehoda pii plavani?" zeptala se sestra, ale byla pfili§ zaméstndna vySetfovanim, nez aby zaznamenala, ze Dat
neodpoveédel. "Hodnoty Zivotnich funkei se blizi k normalu. V plicich uz neni zadna voda."

"Tathwellova, chci chemickou analyzu té tekutiny," ptikazala Crusherova, které praveé pfichazela. Z $atl a ktize Jarové
vonéla skofice. Kdyz se na Enterprise vratila Ruthe s ditétem, nebylo citit nic.

Konec¢né dorazil i Riker a pedal své biim¢ zdravotnikiim. Odmitl Data, kdyZ nabizel, ze odnese Jarovou i Jasona -
ovSemusili drzet krok s Datem ho stalo hodné sil a dechu.

"Pokud touzite po hyperventilaci, délejte to nékde jinde," Crusherova odstrcila Rikera stranou, aby mohla pfecist idaje
o Jasonovych zivotnich funkcich. "Nemtizu najednou zvladnout vice nez jednoho pacienta."

Riker byl prili§ udychany, nez aby se mohl zeptat na stav Jarové a Jasona, a tak to za n¢j udélal Dat.

"Stabilni," odpovédéla. Stejné jako zachranéné dité byl i Jason siln€ rozrusen a jediné, ¢im mu mohla Crusherova
pomoci, byla sedativa. Ve chvili, kdy doktorka obratila pozornost k Jarové, Riker kone¢né popadl dech.

"Kapitan ocekava zpravu o jejich stavu a prognoézu." Riker sice jeste stale citil na prsou tihu Jasonova téla, ale uz
konec¢né mohl mluvit.

"Pozdé&ji," odmitla Crusherova prudce. "Az je budu moci prohlédnout dikladnéji." Byla pfili§ zaneprazdnéna péci o oba
pacienty, aby mohla utracet Cas s Rikerem. Vypudila ho spole¢né i s Datemz mysli v okanwziku, kdy opustili oSetfovnu.
"Doktorko Crusherové! " zavolala sestra Tathwellova. Zivotni funkce Jarové se zataly ménit, jak pomalu pfichazela k
védomi. Probudila se a zaCala se dusit, jako by se ji nedostavalo vzduchu.

"TaSo," kiiCela Crusherova a tidsla Zeninymi rameny. "Jste zpatky na Enterprise." Doktorka nepovolila sevieni, dokud
se Jarova nepfestala tfast a neoteviela o¢i. Crusherova si v§imla, ze Tasiny zornice jsou jesté stale rozsifené.

"Muselo se mi néco zdat." Hlas se ji tiasl. "Méla jsem pocit, jako Ze se topim."

"Jenom nejste zvykla dychat tekutou atmosféru," Crusherova s uklidiujicim usmévem pohladila Jarovou po vlhkych
vlasech. Jeste stale téZce oddechovala, ale kontrolky na diagnostickém panelu se jiz uklidnily. Po fyzické strance byla v
potadku, jen bude chvili trvat, nez se upln€ vzpamatuje.

"A co on?" zeptala se Jarova a kyvla k Jasonovi, ktery lezel na bfise na vedlejsi posteli. "Je v poradku?"

"Bude v bezvédomi, dokud budou piisobit sedativa." Crusherové pokynula dvéma sestram, aby Jasona pfenesly do
vedlejsiho pokoje a pokracovaly v pozorovani. Pak najednou uslySela zvuk zvedajiciho se 1ékaiského skeneru a
obratila se zpét. "Kam si myslite, Ze jdete?"

"Citim se dobte," prohlasila Jarova a rychle se chytila okraje 1izka, aby neupadla. "M¢la bych byt na svém misté."
Crusherova dobie védéla, jak se Tasa citi trapné, kdyz si uvédomi, ze se zhroutila. To, Ze ji Dat pfinesl na oSetfovnu,
pro ni znamenalo nesmirnou potupu. "Byla jste uvolnéna ze sluzby, poruciku. Chci vés tu mit na pozorovani jeste
celych dvacet ¢tyfi hodin."

"Ale vzdyt’ jsembyla v bezvédomi jen par minut." Doktorka védé€la, jak je Jarova tvrdohlava a neztracela ¢as
pfemlouvanim. "Taso, pokud se okanvité nevratite na lizko, budu vamziejmé muset dat sedativa."

Samoziejme, Ze to byla pouze plana hrozba, ale o¢ividné dosahla cile. Crusherova rozhodné neméla v umyslu nechat
dustojnici odejit, dokud se jeji organismus ipIné nezotavi z pobytu v choraiijské atmosféte. A dokud se nevysvétli ta
podivna ving.

"Porucik Jarova omdlela?"

"Vypada to, ze méla problémy s dychanim, pane." Dat m¢l zfejme¢ v umyslu ujistit kapitana o Gspésnosti zachranné
akce, ale jeho popis udalosti, které se odehraly u transportérti, Picarda jen jesté vic zneklidnil.

Velvyslanec Deelor v§ak vypadal nadmiru spokojené u védomi, ze porucik a zajatec jsou na osetifovné. "Poruciku
Worfe, oteviete kanal na Snizené b," piikazal a nervozné poklepaval prsty, zatimco sledoval Klingona, jak ¢eka, az
kapitan potvrdi jeho piikaz.

"Zlodgji!" Choraiiané byli ve svém rozhoi¢eni zajedno. "Tohle nebyl Zadny obchod."

"Tak ted’ uvidime, jestli dokazu zahrat na tu spravnou strunu," poseptal Deelor Picardovi. Zvysil hlas, aby patficnym
zpisobem odpovédel na rozhoi¢eni Choraiiantl. "Samoziejme, Ze zaplatime za to, co jsme si vzali."

"Nechte si svilj kov, jen nas nechte byt!"
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Picard jasné€ citil nesouzvuk v jejich hlasech a uvédomil si marnost velvyslancova pokusu. "Pokud budeme jejich lod’
dale zadrzovat, mozné se nakonec rozhodnou pro boj."

"Dobra, souhlasim," kyvl Deelor po kratké pauze. "Pust’te je."

Poruc¢ik Worf uvolnil sevieni. Ve chvili, kdy se paprsky stahly, SniZzené b vyrazilo pry¢ nejvyssi rychlosti. Cela
posadka ohromeng¢ sledovala, jak se hrozen kouli na obrazovce méni v te¢ku, az zmizel Uplné.

"Brzo budou mimo dosah dalkovych senzor," oznamil Worf. "Jsou pry¢."

Tak nahle, jak stfetnuti s Choraiiany zacalo, tak i skoncilo. A Enterprise vyhrala. Kapitan Picard chvili uvazoval o tomto
vitézstvi, ale potom obratil pozornost k dal§imu postupu. Oto¢il se k velvyslanci.

"Od této chvile jsem jiz jen pouhy pasazér," fekl Deelor, odpovidaje na Picardovu nevyslovenou otazku. "Muzete m¢
vysadit na Hvézdné zadkladné Deset spole¢né s Ruthe a zachranénymi zajatci."

Picard zavrtél hlavou. "To bude muset chvili pockat. Nejdiive musime dopravit domi farmate. Uz tak si toho prozili
dost a jsou velmi nervozni." Ocekaval, ze bude Deelor protestovat, ale ten jen pokr€il rameny. Né&jakym zpliisobem
dokazal vycitit, kdy je mozné s kapitanem diskutovat, a kdy uz to nema smysl, protoze je pevné rozhodnut.
"Kormidelniku, kurz k Novému Oregonu. Warp étyfi."

Dat tento rozkaz ocekéaval a potfebné soufadnice jiz byly v pocitaci. "Kurz zadan, pane."

Picard se pohodlné opfel v kiesle. Po uplynulych pon¢kud vzruSenych dnech netouzil po ni¢em jiném nez po nudné
cesté na farmaiskou planetu. "Kupfedu."

Lod’ se vydala na cestu. Geordi znepokojené hledél na svou konzoli a dvakrat zkontroloval tidaje, které se zobrazily na
monitoru. "Date, tohle nemiize byt pravda.” Pilot se otocil, aby promluvil ke kapitanovi. "Do pfiletu na Novy Oregon
zbyva tiicet Sest dni."

"Coze?!" Kapitan vyskocil zkiesla. "Pane Date, vysvétleni."

"Pfesné feceno tficet Sest dni, pét hodin a dvanact minut." Dat se podivil tomu, jak je posadka touto informaci
zaskocena. "Choraiijska lod’ nas prece tahla za sebou na vle¢ném paprsku."

"Ano, ale mésic?" namital kapitan. "Pvodni misto setkani bylo od Nového Oregonu sotva ptldruhého dne cesty."
"Snizené b dosahlo maximalni rychlosti warpu devét celych devét a udrzelo ji po n€kolik vtefin," fekl Dat. "Mohu vam
predvést grafické zndzornéni zavislosti vzdalenosti na akcele -"

"To nebude nutné, pane Date," kapitan si povzdechl pfi pomysleni, Zze ve spole¢nosti velvyslance Deelora a vice nez
stovky svarlivych farmaii bude muset stravit jesté tolik asu. "Pane LaForgi, zvyste rychlost na warp Sest."

Dat okanvzité pfepodital pottebny ¢as. "Dvanact dni, deset hodin -"

"Rozumim," pferusil ho Picard. Nebyl pfili§ nadSen zménou letového planu a hlavné tim, ze zpozdéni bude muset néjak
vysvétlit kolonistiim. Ale to by pfece mohl udélat Riker, premyslel Picard. To je jedna z vyhod toho byt velitelem -
nepiijemnymi tkoly mizete povéfit nékoho jiného.

Béhem stietnuti Enterprise s choraiijskou lodi nedoslo ke zranéni Zaddného farmate. Naldkéna vypravénim o kouzelné
pude vydala se cela komunita podivat na vlastni o¢i na simulovanou nadheru. VEtSina z kolonistt jesté stale
prozkoumavala louky, kdyZ se jim nahle zakyméacela ptida pod nohama a oni upadli do mékké travy.

ztlumilo pad. Ze vSech m¢l nejméné $tésti Tomas, ktery upadl hlavou na tvrdou podlahu a ztratil védomi.

"Tomas, milj syn, miij nebohy chlapec,” natikala Dolora sklangjic se nad nehybnou postavou na zemi. Uzkostlivé
hled¢la na Zenu, kterd mu hledala puls. Okolo se shromazdil kruh farmait, ktefi néme zirali na Tomase a ¢ekali na
Charlino vyjadfeni.

"Nevidim ani malou odérku," rozesmala se Charla.

Muz zanrkal, oteviel o¢i a pohlédl do matCiny tvafe. Zasténal.

"Ach, nehybej se," kiicela Dolora, kdyz se posadil. Chytla ho za ruku a pokusila se mu zabranit vstat, ale Tomas se
presto vyskrabal na nohy. "Jen to zhorSujes, synu."

"Matko, prosim," procedil skrz pevné seviené rty. Pokusil se nevsimat si ostatnich farmari, ale byli vSude okolo né;.
"Nejsem dité."

"Ne, nastésti. Jsi dospély muz s tvrdymi kostmi," fekla Patrisha.

Tomas ignoroval posmesky, jen si oprasil kosili a zastr¢il ji pod opasek. Muzi a Zeny se jeden po druhém vytraceli.
Kdyz Tomas opét vzhlédl, uvidél uz jen Dnnyse a Wesleyho.

"Zemétieseni, jak mily detail," pokusil se napodobit hlas své sestry. "Koho to napadlo?"

"Zem@tieseni nejsou soucasti programu,” namitl Wesley a potom nejisté dodal: "Ale mozn4, ze se nékde stala chyba."
Tusil, co je pravym diivodem, ale radéji vzal vinu na sebe, nez aby upoutal pozornost k dal$imu z bojovych manévra
lodi. Chyba v programu jisté ve farmafich nevyvola takovy hnév.

"A jaké dalsi pfekvapenti jste si pro nas pfipravil, praporciku Crushere?" Tomas na sebe chtél upoutat pozornost
ostatnich farmaid. "Pozar chlévii? Tornada? Co tieba potopa biblickych rozmer?"

"Tomasi!" vykiikla jeho matka. "To uz je piilis."

Zcervenal. "Je mi to moc lito, matko. To musel zpusobit ten pad." Vysli ze stodoly a Tomas se neustale omlouval.
Dnnys s Wesleym toho vyuzili a vy$plhali se po vysokém Zebiiku nahoru na senik. Z té vysky se starosti dospélych
zdaly nejasné, ale hlavné mnohem méné dilezité.

"Co se to s nimstalo?" zeptal se Wesley. "Za co se tak omlouval?"

Dnnys zamumlal cosi nesrozumitelného a dal peskakoval z jednoho pytle slamy na druhy a brodil se volné lozenym
senem. Prach, ktery vifili, se jim dostal do nost a nutil je kychat. Dorazili k vratiim seniku, otevieli je a plnymi dousky
vdechovali Cisty vzduch.
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"Tak mi to fekni," zeptal se Wesley znovu, kdyz usedli na okraj seniku a nechali nohy volné viset. Pozdn¢ odpoledni
slunce vytvéatelo na podlaze dlouhé¢ stiny.

"Nemluvime o téchto zéleZitostech."

"O jakych zalezitostech?"

K Wesleyho piekvapeni pritel zrudl. Dnnys se zhluboka nadechl a potom zaseptal odpoveéd’. "Vzdyt vis, nabozenské
zalezitosti."

"Aha. " Wesley si dal dobry pozor na to, aby neprojevil jedinou zndmku pobaveni. Setkal se s Sirokou skalou
nejriznéjSich kultur a naucil se respektovat stejn¢ Sirokou skalu zapovézenych témat. A tohle nebylo o nic podivnéjsi
nez jiné. Zmeénil téma hovoru, aby uchranil pfitele dalSich rozpaki. "Kdy skon¢i stazovy cyklus?"

Dnnys si strcil stéblo travy do tst a opfel se o lokty. "Zitra rano," utrousil zasnusile, jako by to byla posledni véta
pred smrti.

Wesley védél pro¢. Jakmile budou zvifata vypusténa do simulatoru, Dnnys uz nebude mit jediny diivod k pobytu v
nakladovém prostoru. Coz také znamenalo ztratu zastérky pro potulovani po Enterprise. "Pokud je néco, co bych pro
tebe mohl udélat..."

"No, néco bys skutecné mohl. Chtél bych se na néco zeptat."

Wesley cekal na vysvétleni, ale zdalo se, Ze Dnnys ztratil odvahu pokracovat. "O co jde, Dnnysi? Vis, ze ti pomizu."
"Méam plan." Mlady farmaf si otfel zpocené celo. "Ale musi to zlstat jen mezi nami."

Wesley pozorné naslouchal piitelovu vysvétleni. A jak poslouchal, zacal se mracit.

Izola¢ni pokoj na oSetfovné byl chytfe navrzen pro nejriznéjsi pouziti. Pokud hrozilo nebezpeci infekce, uzaviela se
cirkulace vzduchu spole¢né s nakazlivym agens. Tentyz uzavieny systém chranil pfed bakteriemi a viry kazdého, kdo
mél sniZzenou imunitu.

Slaba Cervena svétla byla pohlazenim pro o¢i unavené horeckou a vycerpanim, zatimco mékké polstafe a snizena
gravitace byly specidln€ pfipraveny pro popalené pacienty v posledni fazi 1écby.

To bylo zaroveii i nejlepsi napodobeni prostfedi choraiijské lodi, které byla doktorka schopna za tak kratkou dobu
vymyslet.

Diagnosticky skener monitoroval pacienta leziciho pod nim a poskytoval piesné tidaje ohledné jeho fyzického stavu,
ale panel ji nikdy nemohl povédét vSechno, co chtéla védét. Pozorovala spici postavu muze znamého jako Jason a
hledala odpovédi na znepokojivé otazky, které v ni vyvolavala smrt ostatnich dospélych zajatcti. Pokozku na kolenou a
loktech m¢l stale odfenou. Zkolaboval okanvité, jakmile pfenosovy paprsek uvolnil sevfeni a jeho télo prestalo byt
nadnaseno choraiijskou atmosférou. M¢él v obliceji klidny vyraz, ale Crusherova pfesto nemohla zapomenout na vyjev
z transportni mistnosti; tehdy se mu podivala do oc¢i a nevidéla nic jiného nez zdéSeni.

Jason byl bez jakéhokoliv varovani vrzen do tpln¢ jiného svéta a jeho nafek byl uduSen lehkym vzduchem, ktery mu
proudil do plic. Pokud byl jednim z pavodnich hamlinskych déti, vzpominky na davné détstvi mu jisté prechod
neuleh¢ily. Dokonce i Tasa, ktera byla ve styku s choraiijskym prostfedim jen par minut, byla pfi navratu na lod’ silné
dezorientovana.

Byl tento muz zachranén piili§ pozdé€? Zemre stejné tak jako ostatni?

Doktorka Crusherova polozila dlai na okno. Jeji dotyk zatemnil sklo, které zaru¢ovalo Jasonovi alespon trochu
soukromi. V&d¢la, ze ziistane v bezvédomi jeste¢ nékolik hodin, ale pfesto se vykradla ven opatrné, jako by se bala, ze
ho probudi.

Ve vedlejsi izola¢ni mistnosti spal pfirozenym spankem nékdo jiny. Jeho tmavsi plet’ kontrastovala se svétlou
Jasonovou pokozkou.

"Koneéné usnul," fekla Troi, ktera se o chlapce starala. Nasledovala doktorku Crusherovou a stejné jako ona pohlédla
na registr hodnoty cukru v krvi. "Byl pfili§ zmateny, aby jedl, a az se probudi, bude velmi hladovy, ale jsemssi jista, Ze
pozdéji se necha premluvit."

Crusherova nejdiive automaticky piikyvla na souhlas, ale potom potrasla hlavou. "Neni to tak jednoduché, Deanno.
Rychla prohlidka lékaiskych zaznami z Hamlinu by to jisté vyjasnila. Vyristal v tekutém prostfedi. Abychom ho mohli
naucit, jak zit v naSem svéte, potteboval by kompletni rehabilitaci.”

"Coz znamena, Ze potfebuje neustaly dozor," vyvodila Troi. "Jenze jak vysvétlime jeho piitomnost lidem z oSetfovny?"
"Dobra otdzka." Jen nékolik zdravotnikt vidélo Crusherovou, kdyZz prenésela dité do izola¢ni mistnosti a Troi pfevzala
odpovédnost za pééi o n¢j ve chvilich, kdy musela doktorka odejit, ale jeho pfitomnost se jiz pfili§ dlouho utajovat
nedala. Neznamy dvoulety chlapec, ktery se z ni¢eho nic objevi na oSetfovné, vyvola jisté fadu otazek. "A kdyz uz
jsme u toho, jak vysvétlime Jasona?"

"Trosecnici ze zni¢ené lodi," navrhla Troi. "Neni to sice originalni, ale také to neni moc daleko od pravdy." "Myslim, Ze
je to dost dobré," povzdechla si doktorka.

"Jenom bychom n¢ly zaridit, aby zbytek posadky mustku tvrdil to sam¢. Nic by neupoutalo pozornost rychleji nez
rozporné informace o tom, jak se dostali na palubu." Zamifila ke dvefim. "Zastavim se tu pozdéji, abychom se
domluvily, co délat, az se probere."

"Beverly," zavolala Troi na Iékatku, ktera pravé odchazela z mistnosti. "Nemizeme ho stale oslovovat 'dité' a 'chlapec'.
Potfebuje jméno."

"Co tieba M0jzi$?" navrhla Crusherova a vydala se za dal§imi povinnostmi.

Kracejic chodbou, vyhnala lodni $éflékaika zalezitosti ohledné hamlinskych zajatct z mysli a zam¢fila pozornost na
ostatni pacienty. OSetfovna byla témet plnd, coz znamenalo, Ze bude pracovat pies noc.

Varovani kapitana Picarda tésn¢ pred tim, nez byla Enterprise vzata do vleku choraiijskou lodi, pfislo trochu pozde¢.
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Alespon dost pozdég, aby se kazdy z tisice lidi na palub¢ pfipravil na nahlé zrychleni. Nékolik ¢lent posadky je ani
nezaslechlo a tak byli vymr§téni do vzduchu bez varovani. Ostatni prosté nestihli zareagovat. Zavaznost jejich zranéni
zavisela na tom, jak blizko byl nejblizsi pevny objekt. Pacienti se zZlomenymi kostmi a trznymi ranami dorazili na
oSetfovnu rychle na antigravita¢nich nositkach nebo byli pfineseni kolegy. A v posledni hoding pfichazeli lidé po
vlastnich s leh¢imi zranénimi, modfinami a vyrony.

"Duncan si vede velmi dobfe," hlasila sestra z jednotky intenzivni péce. Crusherové se nesmirné ulevilo, kdyz zjistila,
ze astronomova micha byla jen pohmozdéna a ne preruSena teleskopem, ktery vylétl a zasahl ho do zad.

"A co Butterfield?" Nejhife zranénym byl botanik, ktery narazil hlavou do kvétinace s malungou. Butterfield se jako
prvni zasmgje ironii skutecnosti, ze na néj zattocila jedna z jeho vlastnich rostlin, pokud nékdy znovu nabude védomi.
Crusherova osetiila zlomeninu lebky, kterou si zptisobil, ale jen cas mohl odpovédét na otazku, zda mu bude mozek
fungovat tak skvéle jako dosud.

Doswellova pokréila rameny. "Zadna zména."

Pro jeho uzdraveni uz doktorka nic vic udélat nemohla. V Crusherové tato skuteénost vyvolavala vztek. Vztek, pro
ktery nasla cil ve své pracovné, kde na ni ¢ekal Jean-Luc.

"Kapitane, mam oSetfovnu plnou ranénych, kteii diky Deelorovym zatracenym bezpecnostnim pravidlim ani nevédi,
pro¢ byli zranéni. Tohle nebyla jejich bitva, ale oni jsou ti, kdo za ni plati nejvyssi dai."

Jeji piima slova pfesné vyjadfovala Picardovy myslenky a jen ho utvrzovala ve védomi, Ze on je ten, ktery nese vinu za
vSechny ty lidi lezici na oSetfovné.

"Pasazéii by nikdy nemeli byt zatazeni do nebezpecné situace!" pokracovala Crusherova tvrde. "Mél jste lod’ rozdélit."
Ve skutecnosti chtél okanvité vydat piikaz k oddéleni bojové sekce od hlavniho talite. Jenze Deelorovy padné
argumenty ho od tohoto pocinu nakonec odradily. Nebo jen nebyl schopen obh4jit, vlastni rozhodnuti? Co by se
stalo, kdyby zanechal talifovou sekci samotnou - vratila by se posadka bojového mistku a nasla vSechny v potradku,
nebo by byli pasazéfi povrazdéni Choraiiany? "Rozhodl jsem se, Ze by to za dané situace nebylo bezpecné," odpovédel
Picard stroze.

"Vysvétli to mym pacientim."”

"Stojim si za svym po¢inanim."

"Koneckonct ty jesté stat mizes, ne vSak Duncan a Butterfield." Litovala té poznamky jiz ve chvili, kdy ji vyslovila, ale
Picard ji nedal piilezitost vzit ji zpét.

"Tvou praci je napravovat nasledky chyb, kterych se dopustim," prohlasil tvrdé. "M¢la bys byt vdécna za to, ze ty si
krev z rukou smyt miizes."

"Jean-Lucu, omlouvam se, to jsem nikdy neméla fici. Bylo to ode me¢ nefér."

"Nikdy se neomlouvejte za pravdu, doktorko Crusherova," Picard odmital piijmout rozhieSeni svych hiichii. Otocil se a
odesel z pracovny dfive, nez stacila néco fici.

Vyssi dustojnici jeden po druhém odchazeli do riznych ¢asti lodi, az ziistalo veleni na mistku na Geordim LaForgeovi.
Rad vyménil misto u kormidla za kapitanské kieslo a samoziejme zacal snit o veleni. Kdyz sledoval Picarda béhem boje
s Choraiiany, ptal se porucik sam sebe, jak by reagoval v podobné situaci. I kdyz v&d¢l, ze v dohledné dob¢ nic
takového fesit nebude.

"Geordi?"

Geordi se otocil za hlasem, ktery volal jeho jméno. "Ahoj, Wesley." Nezaregistroval chlapctiv piichod na mistek, avSak
byl rad, ze to byl jen praporcik, kdo ho nachytal ponofeného do myslenek. "Mutizes se posadit ke kterémukoliv volnému
stanovisti..."

"Nejsem tu kvili praci," Wesley se neklidné osival. "Jen se chci na néco zeptat."

"Tak se ptej," pobizel ho Geordi.

"No, netyka se to tak Gplné lodi," omlouval se Wesley. "Ale mij pfitel potiebuje jisté informace."

"Jaké informace?"

Wesley se nervozné ohlédl, potom se sklonil a poseptal Geordimu svou otazku do ucha. Jakmile domluvil, bylo
Geordimu jasné, o kterého pitele se jedna. "Clovék, ktery ti na tohle odpovi nejlépe, je Logan."

"Aha." Geordi se usmal nepfili§ nadSené chlapcovée reakci. "Hele, ja vim, Ze nas $éfinZzenyr neni zrovna tvlij nejvetsi
fanousek, ale vsadim se, Ze ti na otazky odpovi. Koneckonct, jist¢ by odpovédél i na tvé otazky."

"Hm, to vim," kyvl Wesley a obratil se k turbovytahu. "A Wesi, fekni Dnnysovi... mam na mysli tvého pfitele, ze mu
preji hodné stésti."

"Diky, Geordi," zavolal jesté praporé¢ik po cesté. "Bude ho hodné pottebovat."

Riker byl na cesté do své kajuty, kdyz vtom uslySel hudbu. Vydal se spleti chodeb a hledal, odkud vychazi. Zasel za
jeden roh a slySel ji Iépe, zaSel za jiny a témef se vytratila. KdyZz uz prochéazel nékterymi misty ponékolikaté, uvédomil si
konecné, ze se libé tony flétny linou z pfistupové Sachty ve sténé nad nim. Zastavil se a n€kolik minut poslouchal
tesknou melodii.

Potom odsunul poklop a vytahl se do tunelu. Rameny narazel do izkych zaoblenych stén. Splhal po Zebiiku, zdolaval
jednu piicku za druhou, az dospé€l k servisni oblasti pfesné mezi dvéma palubami.

Ruthe sedéla v tureckém sedu na kovové fimse. Ve chvili, kdy Rikera spatfila, zacala hrat tiSeji a kdyz se posadil vedle
ni, flétna utichla docela. Polozila nastroj do klina, ale nezdalo se, ze by byla rozzlobena kvili tomu, Ze ji vyrusil.

"Jste zranéna," v§iml si a zamracil se na praminek zaschlé krve na jeji hrudi. "Ostré hrany a tvrdy kov. Z toho se prece
lodé skladaji."

"Pfenesli jsme Jasona na palubu. Myslel jsem, Ze byste to méla védét." Picard mu vypravél o hadee s ni a o tom, jak
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tlumoc¢nice odmitala pomahat pfi jeho zadchran€. "Doktorka Crusherova udéla vsechno -"

"Lze," fekla Ruthe najednou.

Riker uz se ji tém¢t zeptal, koho ma na mysli, ale pak si uvédomil, Ze mize mluvit jen o jediné osob&. Nechal ji
pokracovat.

"Celou dobu védél, co délam."

To kapitan tusil. "Tak pro¢ to potom Deelor popira?" Ruthe neodpovédéla. Rozlozila nastroj na tii kusy a vlozila kazdy
z nich do zvlastni kapsy v plasti. Kazda ¢ast méla své misto. "Vi1ijiné véci. Nebezpecné véci, o kterych nemluvi.”

"A teknete mi o nich vy?" zeptal se Riker.

Zvedla hlavu. Prohlizela si Rikertiv oblicej, jako by ho vidéla poprvé. "Ja uz jsem vam toho fekla dost. Ted’ je na fadé
on."

Odstréila Rikera a zacala Splhat po Zebiiku dolti. Pustil se za ni, ale ve chvili, kdy dorazil na chodbu, byla Ruthe uz pry¢.

Kapitola dvanact

Nespocetné mnozstvi hvézd zafilo za oknem konferencniho salu. Teplo zadné z nich vSak nehfalo tii muze uvnitf.
"VEd¢l jste, ze na palubé Snizeného b je jeste jeden dospély Clovek a chtél jste nechat Choraiiany odletét. Proc?"
dozadoval se odpovédi Picard.

"Ruthe jednala podle svého vlastniho uvazeni, kapitane," Deelor mluvil s jesté vétsi davkou pfesvédcivosti, nez kterou
predvedl ve stejné mistnosti pied nékolika hodinami. "Nevédél jsemnic..."

Picard jasnym zpiisobem naznacil, ze ztraci trpélivost. Bouchl pésti do stolu a zvysil hlas. "Jsem unaven vasimi
samoudelnymi hrami, velvyslanée Deelore. Nebo agente Deelore - nebo kdo vitbec jste. Zadné dal§i vymluvy, zadné
dalsi zatajovani informaci. Chci znat celou pravdu o tom, co se tu déje."

Vyraz nevinnosti na Deelorové tvafi ztuhl. Pod touto maskou se skryval unaveny a vycerpany oblicej. "Ano, véd¢l
jsemo Jasonovi a véde¢l jsem, ze Ruthe ho chce nechat odletét s Choraiiany." Opfel se v kiesle a pokracoval. "Souhlasil
jsems tim, ze nebudu zasahovat do jejich rozhodnuti, protoze jsem véd¢l, ze pokud ho pfeneseme na palubu,
pravdépodobné zemie. Probéehlo jiz vice vymeén, nejen ty, o kterych vi Ruthe. Ve skute¢nosti jiz bylo Federaci
navraceno dvanact zajatcti z Hamlinu."

"A vsichni zemreli?" zeptal se Riker.

"Ne, v8ichni ne. Ale ti, ktefi prezili, se uzavieli do svého svéta a jsou nete¢ni. Zda se, ze jen malé déti si dokazi
zvyknout na Zivot mimo choraiijskou lod”."

Picard pomyslel na zranéné na oSetfovné a jeho hnév se znasobil.

"A proc jste mi tohle nemohl fici pfedtim, nez jsme pfenesli Jasona na palubu?"

Odpovéd potvrdila kapitanovy ohavy. "Protoze byste ho mohli nechat u Choraiiant," fekl Deelor. "A jako poslusny
dustojnik byste své rozhodnuti zaznamenal do kapitanského deniku. A to jsem nemohl pfipustit. Chtél jsem nechat
Jasona jit, ale jedin¢, pokud by se o tomnikdo nedozvédé€l. Na vysokych mistech je pfili§ mnoho dustojnikt, ktefi chtéji
vSechny zajatce z Hamlinu zpét."

Picard n¥l tisice dvodid pro¢ mu nevéfit, ale néjak se mu zdalo, ze tentokrat je skute¢né uptimny. "Pro¢ je jeho navrat
tak dilezity?"

"Kazdy z admirali ma své dtivody. Nekteti veri, ze je opravdu zachraiuji nebo Ze jejich Zivot mezi nami, at’ uz v
jakémkoliv stavu, je lepsi, nez nechat je s cizinci, ktefi jim zabili rodice. Jini chtéji dospélé zajatce kviili informacim. Déti
nam toho o choraiijském pohonu moc nepovi."

"Ne!" odmitl Picard opovrzlivé Deelorovo vysvétleni. "Nevétim, ze by Zagrath byl ochoten obétovat lidské zivoty."
"Nesudte jej tak tvrd€." Deelor se kousl do rtu a polkl slova, ktera téméf vyslovil. Zacal prsty bubnovat na stul, coz
byla jedina véc, ktera prozrazovala jeho nejistotu, a sledoval Picarda i Rikera. Prestal poklepavat a pokracoval ve
vypravéni. "Romulani se pokouseji ten pohon ziskat, nebo s tim brzy za¢nou. Jeden z jejich bitevnich kiiznika,
Defender, byl znicen pii setkani s Choraiiany. Zfejm¢ doslo i k dal$im stfettim, ale nevime, jak dopadly." Ted’ jiz upoutal
plnou pozornost obou muzi. "Mym ptivodnim tikolem bylo zjistit, jak Choraiiané znicili Defender."

Rikerovi to okanzité doslo. "Tim, Ze je nechate znicit Ferrel."

"Pokud by to bylo nutné."

"Jste chladnokrevny grézl," podotkl kapitan.

"Podivejte se dal nez na $picku vlastniho nosu, Picarde!" kiicel Deelor. "Co si myslite, Ze by se stalo, kdyby Romulané
odhalili, jak funguje choraiijsky pohon? Mohli by proletét Neutralni zénou piimo do srdce Federace a zanechat za
sebou celé znicené svéty béhem nékolika minut. Pfedstavte si, co by se stalo na hrani¢nich izemich, kdyby Romulané
ziskali takovou technologii."

"Enterprise tam byla vyslana, aby vyrovnala pomer sil," pfemyslel Picard, usedaje do svého kiesla. "A Ze to byla velmi
vratka rovnovaha."

"Ano, ja vim. Byl jsem tam také. Jenze na druhé strané - tak jsem se dozveédé€l o osudu Defendera. Nastésti jsem se s
nim dostal pies Neutralni zony dfive, nez jsem vykrvacel."

Picard byl nucen znovu zménit nazor na Deeloriiv charakter. Byl to velmi odvazny ¢lovék. Poslouchal jeho vypravéni
se stale vétSim a vétsim respektem viici jeho osobé.

"V zajmu bezpecnosti Federace. To nebyla jen sucha fraze. Znamenala, Ze kviili zachrané milionti zivotti budou
obétovany desitky zajatcti nebo posadka vesmirné lodi. Kapitan Manin na tohle zapomnél, kdyz se pokusil o
autodestrukci Ferrelu. Chtél rychlou smrt pro svou posadku a pomstit se Choraiiantim. Musel jsem ho zastavit."
Kousek po kousku zac¢inalo Picardovi v§echno do sebe zapadat.
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"Proto jste byl postielen."

"Jak jste jiz nekolikrat pfipomnél, lidé jsou v otazkach ohledné hamlinského masakru citlivi - mozna az piilis. Ve
spravedlivém hnévu Zadaji okamzité vojenské akce, ale zajmy Federace je mozné hajit jediné pomalou diplomatickou
cestou. Vymeny lidskych zajatct vytvareji mezi choraiijskymi plavidly pouta a my doufame, ze odchodni vymény déti
povedou k podobnym svazkiim mezi Choraiiany a Federaci. Coz by mohlo ve finale vyustit ve vyménu
technologickych tajemstvi."

"Moje jednani jisté piilis tyto vztahy neupevnilo," Picard si té¢Zce povzdechl.

"Neshody ve Federaci v otazce postupu nas vedou do patové situace. Nékteti diistojnici chtéji zajatce zpét, jini chtéji
navazat pratelské kontakty. " Deelor zamyslené pokr€il rameny. "Snizené b je jen jednou z lodi a rozhodné ne

"Mohl jste nam uSetfit spoustu problémi, kdybyste nam tohle v§echno fekl rovnou."

"A také jsem vam to nemusel fici viibec," opacil Deelor. Odhalil dalsi ¢ast své osobnosti, ktera jiz nebyla tak pfijemna.
"A pokud se to, co jsem vam tu ted’ vypravél, dostane z této mistnosti, jste oba mrtvi. O to uz se postaram.”

Kdyz se Deelor vratil do své kajuty, byl pfekvapen. Nasel Ruthe pohodIné schoulenou na pohovce, jak posloucha
Vivaldiho smy¢covy koncert. Kdyz vesel dovnitt, zvedla hlavu a potom obratila pozornost zpét k hudbé. Netusil, v jaké
je nalad¢, protoze ho pozdravila jen ojedinéle a to jeSté pouze nete¢né. Podle toho, co se o jejich spolecenstvi naucil,
Ruthe ztstane zdrZenliva a neosobni, dokud ho nebude potiebovat nebo pokud ji on neoslovi. Deelor o¢ekaval, Ze boj
zméni podivny vztah mezi nimi, ale zfejme ho uz zafadila do minulosti.

Nebo snad zradou vyrovnala skore.

Posadil se pohodIné do kiesla a nechal housle a violy, aby odvaly napéti zptisobené hadkou s dustojniky. Pokud se
Ruthe nehnévala na néj, on s timurcité nezacne.

Picard zGstal v konferen¢nim sale i potom, kdy zbyli dva muzi odesli. Vyjev, ktery se odehraval za okny, ho nikdy
nezacal nudit, protoZe obraz tisicti vzdalenych hvézd byl pokazdé jiny. Tyto strazné majéky ho vzdy inspirovaly a
probouzely v ném dusi prizkumnika, ale dnes se nu vyhlidka zdala ponura.

Slysel, ze se dvete oteviraji a na chvili si pomyslel, Ze se vraci Riker, ale podle prvnich lehkych krokt poznal, Ze o
prvniho dustojnika uréité nejde. A potomzahlédl v okné odraz Beverly Crusherové. Zastavila se par krokti od néj a
stejn¢ tak jako on se zahled¢€la ven do vesmiru. Tak stali tiSe bok po boku nékolik minut, nez promluvila.

"Kdyz se budes divat na hvézdy piilis dlouho, miizes se zacit citit jako biih. Nebo Ze jsi stejny jako on. VSevédouci,
vS§emohouci, neomylny."

Picard neodpovéedél

"Kapitani i Iékafi casto tomuto syndromu podléhaji. Ocekavame, ze dokazeme vyftesit kazdy problém a vylécit kazdou
nemoc, ale potom klameme sami sebe, kdyz selzeme v bezvychodné situaci. Nebo klameme ostatni."

Picard se k ni kone¢né obratil. "Délate mi ptednasku, doktorko Crusherova?"

"Néco takového." O¢inéla stale upfeny na hvézdy, jez se mihaly za okny. "Rozhodné 1épe pfednasim, nez se
omlouvam.”

"Nepotiebuji ani jedno."

"Zaslouzis si oboje." Crusherova se zhluboka nadechla a podivala se mu do o¢i. "Omlouvam se za to, co jsem ti fekla
na oSetfovné. M¢la jsem Spatnou naladu a nevédéla jsem, co fikdm."

Kapitandv strnuly postoj se kamsi vytratil. "J& sdmnebyl ve zrovna nejlepSim rozpolozeni," odpovédél ironicky. "A ty
jsi nefekla nic, co bych sam sobé& netikal uz stokrat."

"Coz jen dokazuje, ze oba potfebujeme dovolenou."

Picard se usmal a odval tak posledni zbytky napéti, které mezi nimi panovalo. To ov§em bylo nahrazeno napétim jinym,
diveérneé znamym. Crusherova o krok ustoupila a Picard se opét zahledél na hvézdy. Podivil se, jak jen mu jejich tipyt
mohl pfipadat ponury.

"Jak si vede porucik Jarova?"

"D¢la z oSetfovny kiilnicku na diivi," povzdechla si Iékaika. "Budu ji muset brzy propustit, protoze jinak bych ji musela
uskrtit."

"A Jason?"

"Pod sedativy," referovala Crusherova stru¢né. "Podle starych hamlinskych 1ékarskych zaznamii jsem zjistila, o koho
jde. Jeho DNA profil odpovida Jasonu Reardonovi.

V dobé masakru mu byly tfi roky, ne o moc vic nez tomu chlapci, které¢ho jsme zachranili."

"Jsou piibuzni?"

"Ne. Ale podle jeho DNA jsemurcila jeho ptivod. Otec byl jednimz piivodnich unesenych, ale matka se ziejm¢ narodila
az v zajeti jako vysledek spojeni dvou jiz dospélych déti z Hamlinu."

"Zajatec tieti generace."

"Ano, a zfejmeé neni jediny. Vzhledemk jejich velmi dobrému zdravi je zna¢né pravdépodobné, ze lidska populace
narustala opravdu rychle. Jak je mizeme vSechny zachranit?"

"A je to vubec ta spravna otazka?" zeptal se kapitan, pfipominaje vysokou umrtnost mezi zachranénymi. Crusherova
ho zarazila. "Je$té nejsem pfipravena se s tim vyrovnat. Ach, Jean-Lucu, kdybys jen vidél Jasona, kdyZ jsme ho
pienesli na palubu... ty oéi plné strachu..." Zachvéla se. "Musim se vrétit na osetfovnu. Uginek sedativ, ktera jsem dala
Jasonovi, brzy pomine."

Z konferenéniho salu vysli spole¢né€, ovSem hned za prahem se kazdy vydal jinym smérem. Picard prave zachazel za
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roh, kdyz se Crusherové otocila a zavolala na né;j :
"Mimochodem, kapitane. Profesor Butterfield si k vecefi pieje salat z malungy."

Ackoliv byla Datovi ptidélena kajuta stejné tak jako jeho lidskym spole¢nikiim, mnohem vice ¢asu travil u Geordiho
nebo v lodni knihovné. Na obou mistech mohl ukojit jediny hlad, ktery pocit'oval - zvédavost. Android byl osvobozen
od vsech potieb lidského téla, ale po védéni a ziskavani informaci touzil stejné jako lidé po téch nejvybranéjsich
pochoutkach.

Zatimco Geordi jesté stale velel mistku, Dat se rozhodl, Ze posledni hodinu volna stravi svym nejnovéjsim vyzkumem.
Precetl si veskeré materidly, které vysvétlovaly fyzickou nutnost spanku u organickych forem zivota, ale néktera
psychicka hlediska ho stale udivovala. Ve chvili, kdy vesel do knihovny, byl pfekvapen neobvyklou aktivitou v rohu
mistnosti.

"Ach, ahoj, Date," povzdechl si Wesley, kdyz android mijel terminal tiskarny. Pokusil se skryt vazané knihy, které
pokryvaly stul, ale Dat si jiZ jeden z tituld se zajmem prohlizel.

"Velmi zajimavé," Dat zkoumal napis na hibetu knihy. Osobné si myslel, Ze ti$téné knihy jsou neobratné a ¢teni samo
piili§ casovée narocné, ale blizky vztah k lidem proptijéoval témto médiim urcity pavab. "Zaklady techniky. To je pro
archivni ucely? Tento materidl jsi prece jiz na studoval."

"Zjistuji néco pro piitele." Wesley vytahl z tiskaiské jednotky posledni svazek. "A, Date, ocenil bych, kdyby sis tohle
nechal pro sebe."

Dat se zanmracil. Tuto frazi neznal. "Chces, abych mél také kopii?"

"Ne, mamna mysli -" Wesley se zhluboka nadechl, "- no, nechci, abys nékomu fikal o tom, co jsem tu délal. Vi3, je to..."
"Tajemstvi? "

"Ano," pfitakal Wesley.

Android se usmal a nadSen¢ zacal odfikavat: "Tajemstvi: utajovana ¢innost, latinsky sub rosa, ne -"

Wesley ho pferusil. "Promifite, pane, ale jdu pozd€ na hodinu." S omluvnym ismévem popadl vyti§téné materialy a dal
se na ustup.

Dat se ztratil ve svych myslenkach, pfemitaje o tajuplnosti tajemstvi.

Ted uz také jedno mél, ale nebyl si pfilis jisty, co s nim.

Pokazdé, kdyz se Riker setkal s farmatkou Patrishou, uvitala ho se vsi zdvofilosti. Tentokrate, kdyz za ni pfisel do jeji
kajuty, nabidla prvnimu dustojnikovi trochu ¢aje a on rad pfijal. Nekolik chvil jen sed€li a popijeli hotky odvar z bylin,
az Riker kone¢né promluvil.

Doufal, ze Patrishina srdenost pfestoji i zpravy, které ptinesl. Polozil prazdny Salek a zacal. "Mam dobré zpravy. Jsme
op¢t na kurzu k Novému Oregonu."

"Dorazime vcas? Nez se zvitata probudi?" zeptala se Patrisha.

"Ne, obavamse, Ze ne." AZ dosud byl Riker upiimny, ale ted’ pfiSel ¢as lhat. "Na warpovém pohonu je potieba provést
pravidelnou udrzbu, a to nas bohuzel pon¢kud zpomali." Nastésti je jen mala pravdépodobnost, ze by se Logan dostal
do styku s farmafi. Hlavni inZenyr by asi neocenil, Ze shodil vinu na né;j.

"Jak moc se zdrzime?"

Usmévem se pokusil odpovéd’ zleh¢it. "Jen dva tydny." Jeho feénického uméni tentokrat nebylo potieba, Patrisha
zpravu prijala bez jediné poznamky. Rikera zajimalo, zda to bylo zptisobeno Dolofinym rozhodnutimzistat v simulatoru.
To mu pfipomnélo dalsi zalezitost, kvtili které sem pfisel. "Ohledné dekantace - nejsnazSim zpiisobem, jak dostat
stazové komory do simulatoru, je pouzit transportér."

"Moji lidé s tim nikdy nebudou souhlasit," odvétila Patrisha okamzité. Zamracila se nad tak kacitskym navrhem.
"Transportéry jsou rozhodné proti nasemu presvédcéeni.”

"Obaval jsem se, Ze to tak dopadne." Cela komunita byla na Enterprise pfepravena raketoplanem. Proces, ktery by
normalné trval sotva hodinu, se protahl na celych pét. Raketoplany 1étaly mezi hvézdnou zakladnou a nakladnim
prostorem s kolonisty, ktefi cestovali sema tam v hore¢ném patrani po ztracenych zavazadlech a ¢lenech rodin. Prvni
dustojnik se opakovani této epizody chtél vyvarovat. "Dalsi moznosti je rozmontovat cely stroj tak, ze bude mozno
prenaset komory jednotlive."

"To by ov§em znamenalo, Ze cely projekt skon¢i pohromou pro zvifata," dokoncila Patrisha. O¢ividné si na zmatené
nalodéni vzpominala stejné dobie jako Riker.

"Nemohu o tom sam rozhodnout," namitl Riker, ktery si nebyl pfili§ jisty tim, jak moc na ni jesté mize tlacit. "To ja také
ne." Patrisha polozila salek na stal. "Tyto zalezitosti musi projednat cela komunita."

A oba védeéli, jak rozhodne. Alespoi jsem to zkusil, pomyslel si Riker, kdyZ se zvedal k odchodu. Farmaii mozna aspoi
dovoli, aby jim ¢lenové posadky asistovali pfi pfemisténi. Pfemyslel o tom, kolika jeho lidi bude zapotiebi, aby napravili
chyby neschopnych kolonistt.

"OvSem pokud se m¢ nezeptate, nemohu vase feseni odmitnout," prohodila znenadéani Patrisha, ktera se té¢z zvedala z
kiesla.

"Prosim?" Nepodivala se mu do o¢i, ale nez dosel ke dvefim, dala jasné najevo sviij nazor. "Pokud budou zitra rano
stazové komory na ur¢eném misté, bude pozd¢ proti tomu néco namitat. Nejspis ani nebude nikoho zajimat, jak se tam
dostaly."

"Dékuji vam za ¢aj, farmaiko Patrisho," Riker se Siroce usmal. "A za radu.”

"OvSem nezmiiujte se o tom," pozadala Patrisha. "Nikomu."
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"Nevydrzim v posteli uz ani minutu," kiicela TaSa Jarova na celou doktor¢inu pracovnu. "Uz davno jsemmohla byt na
mistku a délat néco uzite¢ného. Jsme uprostied vysoce utajované mise a milj pobyt na lizku se jaksi kiizi s dilezitymi
povinnostmi." Opfela se péstmi o still Crusherové. "A navic se citim dobfe."

"Jsemrada, ze to slySim, TaSo," povzdechla si Beverly Crusherova. Trochu se odtahla, aby byl mezi ni a poru¢ikem
vEtsi odstup. "Ale nemohla jsem vas pustit do té doby, neZ dostanu tohle," fekla a ukazala na PADD. Zpravu z
laboratofe nasla na stole, kdyz se vratila na oSetfovnu.

Pozadala o testy v ramci rutinnich opatfeni, ale vysledky byly nepftijemnym pfekvapenim. "Co si pamatujete o
choraiijské atmosfére?"

"Jako bych se topila," pokrcila rameny Jarova. "Prvni chvile byly nejhorsi. Potomuz dychani té tekutiny nebylo tak
hrozné, jak jsem ocekavala. Dokonce to bylo spiSe piijemné. Ale mélo to podivnou vuni, skoro az chut’, skofice."
"Nechala jsem vzorek té tekutiny analyzovat. Obsahuje neznamou drogu, narkotikum."

"Znamena to, Ze budu muset zustat na oSetfovné?" Jarovou zajimalo jen jedno.

"Ano!" zvolala Crusherova nazlobené. Uminénost byla dobra vlastnost §éfti bezpecnosti, ale ne pacientli. Zamifila ven
z pracovny a porucik ji nasledovala. "Nemohu vas propustit, dokud si nebudu jista, Ze vas organismus uz vstiebal
vSechnu drogu. A i tak, nevim, jaké dlouhodobé ucinky to mize mit."

"Ale ja se citim skvéle!" kficela Jarova.

"TaSo, to fikate i po partii Parrisovych ¢tverci s Worfem. Ja vas vidéla se dusit a vy nepfiznate ani obycejnou bolest."
"To neni zrovna moc fér pfirovnani."

"Tak a dost!" Crusherova se prudce zastavila a obratila se k Tase. "Jesté jedno slovo a zavolam vase vlastni lidi, aby
vas odvedli zpatky do postele."

Vykiik bolesti, ktery k nim dolehl z mistnosti pfed nimi, v§ak hadku rychle ukoncil. Obé zeny se rozb&hly chodbou k
izola¢nimu oddéleni. Doktorka Crusherova se tam dostala jako prvni. "Taso, postarejte se o Troi."

Jason byl vzhiru. Jeho kituceni se misilo s Troinym vzlykotem. Crusherova zapnula normalni svétla, aby se k nému
mohla Iépe dostat. Byl schouleny v rohu mistnosti a rozrusené se kyval dopfedu a dozadu. Ackoliv m¢l oci oteviené,
ziraly slep€ do nekone¢na. Nevypadalo to, Ze by si uvédomoval doktor¢in pfichod.

"Jasone." Dosla az k nému a jemné se ho dotkla.

Ve chvili, kdy tak udélala, muz vyktikl. Schoulil se do klubi¢ka a hlavu schoval mezi kolena. Ruce a nohy se mu
neovladatelné tiasly.

"Ne, " vyktikla Troi. "Nepfiblizujte se k nému. " I pfes veskeré Tasiny pokusy ji uklidnit se poradkyné stale chvéla. Ve
tvafi se ji zracilo stejné zoufalstvi a strach jako v Jasonovych ocich. "Vase pfitomnost jen zvétsuje jeho strach.”

"Jak ho mizu uklidnit?"

"Nevim," vzlykala Troi. "Nijak. Nechte ho byt." Jason se jesté vice schoulil a jeho pla¢ se zménil v podivnou rytmickou
pisen.

"Zatracené." Crusherova vynala z 1ékaiské brasny hyposprej. Jason sebou trochu cukl, kdyz se chladny kov dotkl jeho
pokozky, ale jinak dotyk zfejm¢ nezaznamenal. O chvili pozdéji, kdyz zacala sedativa ptisobit, utichl a sesunul se na
zem. Crusherova ho prevratila na bok a jemné mu narovnala ruce a nohy do pohodiné spaci polohy. Zustane tak
dalsich Sest hodin.

Lékarka aktivovala kontrolni panel a nehybnou postavu zakryl skener. Diagnosticky panel ukazoval, Ze Jasonovo télo,
na rozdil od jeho mysli, je v potadku, ale Ze jeho intenzivni emociondlni prozitky casem vyusti v deprese. Crusherova
zménila nastaveni hypospreje a obratila se k poradkyni.

"Ne," protestovala Troi, ale piili§ pozde. "Opravdu, uz se citim dobte."

"To tikaji vSichni," zamumlala Beverly. "Tohle by vas mélo uklidnit do té doby, nez dorazite do své kajuty." "Ale ja
piece nemizu opustit Mojzise." Poradkyné chtéla ziistat na oSetfovné stejné naléhavé, jako ji Jarova chtéla opustit.
"Uz m¢ koneéné za¢inal poznavat."

"Ja vas vysttidam," nabidla se Jarova.

Crusherova nevéficné vzhlédla. "Ja myslela, ze se chcete dostat z osetfovny."

Jarova nesméle pokréila rameny. "Nemtzu vidét Troi plakat."

Troi se rozesmala prave ve chvili, kdy stirala posledni slzy z tvafe. "Diky za vasi nabidku, ale co vy vite o détech?"
"Ne moc," pfiznala Tasa. "Ale nenmusela by to byt Spatnd zkuSenost." Odmicela se. "Alespon dokud se nezacnou
projevovat jisté biologické funkce."

"D¢lejte si, co cheete." Crusherova se hnévala na obé&. Troi se rychle vzpamatovala z rozruseni, ale 1ékai¢ina vlastni
reakce na Jasonovo probuzeni se pravé za¢inala projevovat.

V soukromi pracovny uz Crusherova nebyla schopna skryvat své zoufalstvi. Sedéla na stole a prohlizela si slozky
jednotlivych pacientii. Udaje na obrazovce viak nedokazala vnimat. Mysli se neustale vracela k zajatci z Hamlinu a
premyslela o tom, jak Jasonovi pomoci se piizplisobit, ale tato situace byla tolik odlisna od téch, které jiz musela fesit!
Potfebovala pomoc. Jemné se dotkla komunikatoru.

"Cekal jsem, kdy se ozvete," odpovédél Andrew Deelor. "A myslim, Ze i vim, co chcete."

"Zeptate se ji?"

"Ano, zeptam," slibil vahav¢. "Ale nemohu zarucit, Ze pomiize. " Ukon¢il spojeni.

A ja nemohu zarucit, ze Jason piezije, pfiznala si kone¢né Crusherova.

Kapitola tfinact

Patrisha stala nékolik krokl od ostatnich farmairt. Muzi a Zeny se shromazdili v ptilkruhu pied vchodem do chléva.
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Hovoftili mezi sebou Septem a tieli si ruce, aby se zahtali, protoze ranni vzduch byl opravdu chladny. Drzela se trochu
dal a sledovala je, jak pozoruji stodolu ozéafenou sluncem, které stalo jesté velmi nizko nad obzorem. Jevisté bylo
pripraveno k dramatu, které se m¢lo odehrat.

Najednou farméafi utichli. To si Dnnys a Wesley klestili cestu davem k chlévu, védomi si toho, Ze kazdy jejich pohyb je
pecliveé sledovan. Chlapci si vymeénili nervozni pohledy, odstranili zavoru z velkych vrat a otevieli je. Farmafi se
nahrnuli bliz. Natahovali krky, aby co nejlépe vidéli kryogenické zafizeni schované uvniti. Kromé par poznamek
vyjadiujicich opovrzeni nad slozitosti piistroje se Zadné namitky neozvaly.

Patrisha se citila témef zahanbena tim, Ze nikoho nezajimalo, jak se stazové komory do simulatoru dostaly. Nikdo,
dokonce ani Tomas, nebyl znepokojen faktem, Ze na senem pokryté podlaze nebylo ani znamky po néjakém stéhovani.
Ale koneckonci, farmafi toho o technologii transportéru védi pfili§ malo, aby dokazali rozpoznat znamky jeho pouZiti.
Patrisha byla panu Rikerovi vdé¢na, ze provedl sva kouzla béhemnoci a ted’ rano uz tu nebyl. Cizinec by se jisté smal
lidem, ktefi se nechali tak snadno obelstit, i kdyz tomu Patrisha sama dala podnét.

Dnnys zahajil prvni fazi ozivovani tim, Ze jednu z komor vynal z plastu. Wesley se vynofil zpoza stroje; dlouhou hadici
drzel smotanou v ruce. Podal konec mladému farmafi. S jistotou pramenici z mnoha zkusenosti jej Dnnys zapojil do
odtokového otvoru v komofte. Stiskl tlacitko a odsavaci pumpa se s hréenim a nékolika bublinami uvedla do chodu.
"Dnnys jeste nikdy nedokdzal splnit své povinnosti tak rychle jako ted’," nahnul se Tomas k Patrishe.

"Ted je starsi, nez kdyz jsme opoustéli Grzyde." Ale kdy se na jeho chlapecké postaveé objevily vSechny ty svaly?
"MéI bys byt rad, ze je tu nékdo, kdo s timumi zachazet." Patrisha branila rozhodnuti svého syna postarat se o
zastaralé zafizeni béhem dlouhé cesty na Novy Oregon od chvile, kdy bylo jasné, ze si komunita nemtize dovolit
kvalifikovaného technika. A ted’ na vlastni o¢i vidéla, jak snadno se naucil se strojem zachézet a jen doufala, Ze to
ostatni farmafi nevidi tak jasné jako ona.

Spole¢n¢ s Tomasem sledovala, jak Wesley opakuje tentyz postup u ostatnich komor, ¢asto se obraceje na Dnnyse
pro dalsi prikazy.

Mlady farmart byl o¢ividné tim, kdo vSechno fidil, ne praporcik.

Ke dvojici se ptidal dalsi pozorovatel. "Je to tviij syn, jen co je pravda." Patrisha rozhodné nepovazovala Dolofinu
poznamku za kompliment.

Zvukové znameni oznamilo vyprazdnéni prvni komory. Shromazdéni farmafi si vzruSené Septali a jeste vice se piiblizili,
aby zjistili, v jakém stavu je obsah. Dnnys oteviel dviika a sahl dovnitt. Vytahl ven riZového, Cerstvé narozeného
kralicka a potom jesté jednoho. "Jsou nazivu," oznamil s pychou, kdyz se dva malé uzliky zacaly svijet a pistét.
"Nejzatracenéjsi narozeni, jaké jsem kdy vidél," prohlasil stary Steven a odplivl si, aby sva slova zdlraznil. Patrisha
vidéla, jak se Dolofiny rty seviely, coz bylo neklamnym znamenim, Ze teta kletbu slySela. Stary Steven byl jediny, kdo
smél klit v jeji pfitomnosti. Ti dva jiz spolu nezili, ale on byl otcem jejich déti a toto pon€kud sentimentalni spojeni mu
zaru¢ovalo jistou volnost.

"Hej, podivejte se na tohle?" kticel Wesley s obrovskym nadSenim. Pravé oteviel komoru se §ténaty. O¢i méla dosud
zalepené a kdyz vzal do ruky jedno s ¢ernymi a bilymi skvrnami, za¢alo cumackem hledat na jeho dlani mléko.

Myra mu vSak §téné sebrala. "M¢li byste zacit néco dé¢lat dfiv, nez je ten kluk viechny zabije," §t¢kla a podala zvite
Charle.

Patrisha se natahla, aby vzala dalsi. Vyburcovani Zeninym ostrym jazykem farmafi odnaseli zvifata tak rychle, jak jim je
chlapci jen mohli pfedavat. Stéfiata byla nasledovana selatky a hnizdy kufecich a kachnich vajec pfipravenych k
vylihnuti. VSechna Cerstvé narozena zvifata, zbavena svych matek, budou muset byt ru¢né€ krmena a peclivé
opecovavana. Po deseti mésicich nucené necinnosti byli kolonisté povolani zpét do sluzby.

A tato t€zka prace bude pokracovat az do konce jejich Zivotd.

"A pozitii se narodi hiibata!" jasal Wesley nadSené. Beverly se na néj sice divala, ale nijak neodpovidala, "Mami, ty mé
neposlouchas."

"Ale ano," branila se l¢karka a potom si povzdechla. "Ne, obavam se, Ze ne." Polozila 1ékatsky PADD a povzdechla si.
"A jeste ses ani nebyla podivat na oregonskou farmu." Pfendaval si tézky balik z ruky do ruky. "Ptjdu tam po
vyuc€ovani. Chces jit se mnou?"

"Je mi lito, Wesley. Vim, Ze jsi na tom programu do simulatoru tvrdé pracoval a ja bych ho opravdu chtéla vidét, ale..."
"Takeé tvrdé pracujes," kyvl Wesley bez jakékoliv roznmrzelosti. "Vypada$ hodné unavené." Jesté pred par mésici by si
toho asi nevsiml.

"No, moc jsem toho nenaspala. Ve skute¢nosti si Wesley ani nepamatoval, kdy byla naposledy v jejich kajuté. "Ale
jakmile se to tu trochu uklidni, ptijdu se podivat na tu farmu."

"Ti zajatci na tom nejsou moc dobte, vid?"

Neodpovédeéla mu na otazku. "M¢I by sis pospisit, nebo zmeskas hodinu fyziky."

"Astronomie," opravil ji Wesley, ktery jiz byl na cesté k vychodu. Zastavil se ve dvefich. "Mami, kdyby t¢ pritel
pozadal o sluzbu a ty bys védéla, ze ho to mize dostat do problénu s jeho rodinou..."

"Co se dgje, Wesley?"

"Nic. Ahoj mami."

Doktorka Crusherova nepiitomné zamavala synovi na rozlouc¢enou a opét se zacala vénovat PADDu. Pokazd¢, kdyz ho
zvedla, se ji zdal tézsi a t&z8i. Vrhla se na dalsi polozku denniho rozvrhu - seznam pacientd, kteti zistali v nemocnici.
Veétsinu posteli jiz rano uvolnila.

Zvlaste se tesila na propusténi jednoho pacienta.
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"Vrat'te se na mistek," pfikazala. "Vase posledni testy ukazuji, ze jste v poradku.”

"To vamfikamuz od zacatku," Jarova seskocila z postele. "Nepocitila jsem viibec Zadné ucinky té drogy." "Kromeé
bezvédomi," pfipomnéla Crusherova. Nastésti byla vystavena narkotiku jen nékolik minut. Kéz by se Jason uzdravil
stejné rychle. JenZe on stravil na choraiijské lodi poslednich padesat let a snad jeding navraceni na... ReSeni se ji
pomalu, ale jisté zaCalo formovat v hlavé. "Ovlivnila ta droga néjak vase vzpominky na lod?"

"Ach ne. Rozhodné¢ na to jen tak nezapomenu." Crusherova byla odpovédi porucika potéSena, ale Jarova byla prilis
nadsend, Ze ji doktorka propousti, nez aby se zeptala pro¢. "Ohledné Troi..."

"Vim, je unavend. UZ jsem vybrala n¢koho, kdo ji s chlapcem pomiize," kyvla Crusherova. Pfili§ mnoho rusivych
elementd ji matlo mySlenky a propusténi Jarové by mohlo jejich pocet prudce snizit. "A TasSo, davejte si pozor. Nerada
bych vés v dohledné dobé vidéla na osetfovné."

"Nemusite se bat," Jarova velmi rychle mifila ke dvefim. "Rozhodné& neplanuji se sem vratit."

Crusherova zustala stat na oSetfovné a pfemyslela, jak sviij napad uskute¢nit.

Nejprve zajde za Datem. Odpovedél na jeji volani interkomem a trpélivé vyslechl v§echny doktoréiny pozadavky.
"Ano, technicky je to realizovatelné," fekl po chvili pfemysleni. "Mam pfistup k vétsiné potfebnych informaci.”
Vysveétlil, co bude jesté potfebovat veédét.

"Ta$a by nam s né¢im také mohla pomoci," doplnila Crusherova zamyslen€. "Ale jen Ruthe ndm niize odpovédét na
vSechno." Pokud bude souhlasit s tim, ze bude spolupracovat.

"Chcete zacit ted’ hned?"

"Zatimne, Date. Dam vam védét." Stale ¢ekala na zpravu od Deelora. Pokud Ruthe odmitne, neni se dal o ¢em bavit.

Lisa Iovino nasla poradkyni Troi podle zoufalého place jejiho malého svéfence. Zena s ditétem sedéla sama v jidelnim
kouté, odkud zifejme vSichni utekli za klidnéj$im prostfedim. Troi byla pfili§ zaméstnana tim, co délala, aby postichla
Iovinin pfichod. Lékatka tak méla moznost ji né€kolik minut sledovat.

Poradkyné sed¢la u stolu s replikatorem a fvouci dit¢ drzela na kling. Na stole pfed nimi se vrSilo mnoho talifti, obsah
vetsiny témet netknuty. Chybéjici sousta byla rozptylena po Troiné odévu a obliceji.

"Tady, vyzkousej tohle," pfemlouvala ho, drzic 1Zici s bramborovou kasi. Chlapec oteviel usta, aby zacal kficet. S
perfektnim nacasovanimmu do nich vstrcila 1zici.

Po chvili ticha jidlo vyplivl a ptidal tak dalsi slozku do vrstvy pokryvajici Troinu uniformu. Potomzacal znovu brecet.
Troi o¢ividné také neméla k placi daleko.

"Jdu vas vystridat," oznamila Lisa a vstoupila do mistnosti. "Doktorka Crusherova fik4, Ze potfebujete piestavku."
Jakmile uvidéla poradkyni na vlastni o€i, bylo ji jasné, Ze uz prestavku odkladala pfili§ dlouho. Chlapctv pronikavy kiik
se ozyval 1ékatskym oddélenim uz celé hodiny.

"Ale on neni zvykly na cizi lidi," namitla Troi unaveng.

Déti své emoce vyjadiovaly velmi piimo a pokusy o odstinéni chlapcova zoufalstvi ji ubiraly mnoho sil. "Obavam se,
ze se bude bat, kdyz odejdu."”

"No, hlasitéji uz asi byt nemiize, at’ s nim bude kdokoliv." Iovino natahla ruce a vzala chlapce do naruce.

Mojzis najednou piestal plakat. Zistal zticha dost dlouho na to, aby si mohl peclivé prohlédnout svého nového
opatrovnika, a potomzacal pofitukavat. Jesté vice se zachumlal do mekké zelené deky, ve které byl zabalen. Ta byla
také plna lepkavych skvrn od jidla, stejné tak jako uplakany oblicej.

"Asi nemas moc hlad, co?" zeptala se Iovino chlapce.

"Naopak, je hodn¢ hladovy."

Kdyz chlapec uslysel Troin hlas, oto€il za nim hlavu. I pfes stalé pofiiukdvani Mojzi§ pozorné naslouchal rozhovoru
obou Zen, ale Troi pochybovala, Ze by rozumél tomu, co fikaji. Zvuk lidského hlasu zni zfejmé v tekutém prostiedi Gplné
jinak.

"Prost€ jen neni zvykly na nase jidlo," pokrac¢ovala Troi a v duchu litovala, pro¢ jen od Choraiianti v ramci vymény
nepozadovali i zakladni informace o vyzivé. Citila, Ze je chlapec s podobou a chuti toho, co nu nabizela, nespokojen.
"Zkusila jsem polévky, pudink, zmrzlinu, rozmackané ovoce, zeleninu..."

"Nakonec se stejné€ naji," uklidiiovala ji Iovino. "Déti nevyhladovi k smrti, pokud je na dosah néco k snédku." Iovininy
hebké hnédé vlasy a rizové lice vyvarely dojem nevinnosti a libeznosti. Z 1ékafina vécného konstatovani se vSak Troi
o0 jeji povaze dozvédéla mnohem vice. "Tohle je trochu zvlastni dité." Poradkyné zavéhala; nebyla si jistd, kolik toho
mize fici, aniz by porusila nafizeni o pfisném utajeni. "Vyrustal v ponékud odlisnych podminkach."

"Ano, ja vim," piikyvla Iovino. O¢ividné si piecetla zkracené 1ékaiské zaznamy tykajici se tajemstvim obestfenych
trose¢nikll z neznamé lodi. Chlapcova minulost v nich nebyla pfili§ uspokojivé vysvétlena, rozhodné ne tak, jak tomu u
doktorky Crusherové vétsinou byva, coz znamenalo, Ze nezodpovézené otazky ziejmé maji nezodpovézené zlstat. "Jen
mi ho dejte, ja uz se o n¢j postaram."”

I ptes obrovské dusevni i télesné vycCerpani se' Troi jaksi zdrahala predat MojziSe do péce n¢koho jiného. Potom si
vSak uvédomila, Ze chlapec prestal plakat. Odstranila sviij mentalni stit a pokusila se zjistit, co dit¢ citi. Ale kromé
zvySené zvédavosti nepocit'ovala zadné negativni emoce. "S détmi to umite."

"Ano, obavamse," povzdechla si Iovino. MojZzi§ se upiené zadival na Iovino a zacal kytat. Mlada 1ékaika ho
bezmyslenkovité poplacala po zadech, aby mu ulevila od kiece. "Pochazim z velké rodiny, moc velké rodiny." Potfasla
hlavou pfi vzpomince na domovsky svét. Bohaté ¢lenéné kontinenty LonGilandu byly osidleny kolonisty teprve pted
nékolika stoletimi. "V nasi kultufe je Casna svatba hluboce zakofenénou tradici, takze jsem se musela o své mladsi
bratry a sestry starat po cely zZivot, a to nemluvim o netefich a synovcich."

"Ale vy jste presto vstoupila do Hvézdné flotily, namisto abyste uposlechla této tradice," fekla Troi zamySlen€. "Vim,
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jak tézké rozhodnuti to pro vas muselo byt. Ja sama porusila zvyky mych lidi."
"Ale stejn¢ jsem tomu neunikla," usmala se lovino. Mojzis ji mezitim usnul v ndruci. "Kazdy na oSetfovné vi, jak to
umim s détmi. Jestli si nezanu davat pozor, skon¢imna pediatrii."

Hadka sice vypukla mimo oSetfovnu, ale Crusherova si dobfe v§imla, jak rychle oSetiujici personal odvratil zrak a
uveédomila si, Ze uz se neovlada. At’ uz to bylo zplisobeno velvyslancovym neobvykle silnym podrazdénim, nebo
nedostatkem spanku, nedokazala uz udrzet vlastni emoce na uzdé€. Zamitila s Deelorem do soukromi své pracovny.
"Nemohu ho drzet pod sedativy az na Hvézdnou zakladnu Deset," zacala. "Uz tak je pod jejich vlivem déle, nez bych si
prala."

"Zkuste snizit davky," navrhl Deelor.

"Zatraceng, nechci po vas lékafskou radu -" Ale bylo to pfesné to, co zadala. Zhluboka se nadechla a mnohem
klidné€jsim hlasem za¢ala znovu. "Pokusila jsem se snizit davky, ale to Jasoniv psychicky stav jen zhorSuje. Mizi mi
pied o¢ima."

"To se stava."

"Ne mym pacienttim!"

Deelor pokr¢il rameny. "Nemohu vam nijak pomoci."

"Ale Ruthe by mohla."

"Zeptal jsem se ji, ale odmitla."

Crusherova vzdala vSechny pokusy skryvat sviij hnév. "Potom se zeptejte znovu!"

"Ne!" odpovédél Deelor stejné nastvané. "Uvédomujete si vitbec, co to obnasi?"

"Pokousim se zachranit Jasontv zivot."

V hluku hadky zanikl zvuk bliZicich se krokii. Kapitdn Picard vesel do mistnosti a zastavil se. Cekal na n&jaké vysvétleni
jejich chovani. Kdyz neprichéazelo, zacal sam. "Obdrzel jsem vasi 1ékafskou zpravu tykajici se choraiijské atmosféry.
Jaka je povaha té drogy?"

"Chemicky rozbor ukazuje na lehké narkotikum," odpovédéela Crusherova nepiitomné. "Je mozné, ze prave to zptsobilo
zhrouceni porucika Jarové po pfeneseni na palubu. OvSemnezda se, Ze by droga méla néjaké dlouhodobé ucinky, a tak
jsemji propustila z osetfovny." Lékai¢in zamraceny pohled se upiral na Deelora. "Nicméné se pokousim zjistit, zda neni
mozné, aby na ni byli Jason nebo dité zavisli. Moje testy na moznou fyzickou zavislost to v§ak nepotvrzuji."

"A vy si myslite, ze Ruthe by o tommohla védét vic?" Picard kone¢né padl na kamen tirazu.

Crusherova souhlasné pfikyvla. "Ale ona mi ani neda prilezitost se zeptat."

"Velvyslance, vy jste jediny, kdo na ni ma néjaky vliv," naléhal Picard.

"Ja?" usklibl se Deelor. "Znam ji dlouhou dobu, ale to neznamend, zZe na ni mam sebemensi vliv. Ruthe si dé¢la, co
chce." Z tonu, jakym to fekl, Crusherova vytusila, Ze tento rys jeji povahy obdivuje.

Kapitan se vSak nevzdaval. "Uvédomuji si, ze Ruthe byla proti pfenosu, ale pfece neneché Jasona pykat za nase Ciny."
"Ruthe nechce mit se zajatci nic spole¢ného."

"Pro¢?" zeptal se Picard.

"Na to nemohu odpovédét."

"Nevadi," odsekl Picard nastvan¢. "Zeptam se ji sam." Zamifil ke dvefim, ale Deelor mu zastoupil cestu. "Chcete mi to
snad zakazat, velvyslance?"

"Ne," vzdal se Deelor nakonec a ustoupil.

On i Crusherova pak az do kapitdnova piichodu setrvali v naprostém tichu.

Picardova zadost o pfijeti byla vyslySena, ale Ruthe nikde ve vstupni mistnosti nevidél. Vydal se ji tedy hledat.
Prochazel naprosto neosobni kajutou. VEd¢l, Ze Ruthe a Deelor ztratili veSkery sviij majetek spoleéné s USS Ferrelem,
ale o¢ividné se ani nepokusili obstarat si nové véci. Deelor si alesponl opatfil nové obleceni, ale Ruthe stale chodila v
onom obnoseném Sedivém plasti.

Nakonec ji nasel v zadni loznici. "Doktorka Crusherova ma par otazek ohledné Jasonova zdravotniho stavu."

"To se mnou nemé nic spoleéného." Sedéla na posteli, kolena pfitazena aZ k bradé. "Rikala jsem vam, abyste ho nebrali
na palubu."

Nepisobila nijak vyzyvave, ale piesto by dal Picard pfednost rozhovoru v neformalnim prostfedi obyvaciho pokoje.
"A Jasonova smrt jen dokaze, ze jste méla pravdu. Je vase pycha cennéjsi nez lidsky zivot?"

"Moje prace je prekladat, nic vic. Hamlinsti zajatci nejsou moje starost."

"NemiZete popfit zodpoveédnost jen proto, Ze je vam to nepiijemné nebo snad i odporné," namitl Picard, ale vidél, Ze to
na ni nema Zadny G&inek. Ruthe za¢ala bezmyslenkovité zmoulat jiz tak dost zmackany piehoz na posteli, jak se v ni
puvodni odmitavost ménila v neklid. "Tvrdite, Ze si Choraiiané svych zajatct vazi, ale pro¢ tedy Jasonovi ublizili?"
Toto prohlaseni okanvit¢ upoutalo Ruthinu pozornost. "Jak to niizete tvrdit?"

"Doktorka Crusherova nasla v choraiijské atmosféte stopy po neznamé chemické latce, droze, ktera ho ovlivnila.
Moznd i dité. Pod tihou okolnosti nemohu litovat svého rozhodnuti pfenést je na palubu a rozhodné doporuc¢im
Hvézdné flotile, aby se i nadale pokousela o zachranu dospélych zajatct."

Ruthe se narovnala a postavila se na posteli. Shlizela odtamtud na kapitana. Picard si na chvili pomyslel, Ze na né¢j chce
zautoCit. Misto toho vSak zena seskocila na zem.

"Ukazte mi tu drogu." Narovnala si zahyby plasté a nasledovala Picarda ven z kajuty.

Kdyz dorazili na oSetfovnu, byla jiz Beverly Crusherova klidna jako obvykle. OvSem jesté nikdy Picard nevidél v jejich
ocich takovou ulevu, jako kdyz spatiila Ruthe. Také si pov§iml Deelorova piekvapeni... a také stinu nelibosti nad
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kapitdnovym uspéchem.

Ruthe zopakovala sviij pozadavek a Crusherova ji ihned podala malou sklenénou lahvicku s nékolika mililitry zluté
tekutiny.

"Povsimla jsem si toho zapachu ve chvili, kdy byla porucik Jarova pfenesena na palubu."”

Ruthe nadzdvihla vicko a pfi¢ichla k obsahu. "Skoftice," zaseptala.

Zistala stat jako pfimrazena, s lahvickou pevné sevienou v ruce, dokud ji Deelor neoslovil. "Ruthe?"

"Zapomnéla jsem." Oc¢imela stale upteny k jakési predstave, jez se ji odehravala v mysli. Az Deelortiv jemny dotek ji
piivedl] zpét do mistnosti, kde stala. Naposledy pfic¢ichla a potom zaklapla vicko.

"Setkala jste se s tou drogou uz nékdy?" zeptal se kapitan.

"Pfed lety," odpovédela Ruthe. "Jako dité.

" Picard dost dobfe nechapal. "Jak je to mozné?"

Ukryla lahvi¢ku do jedné z kapes svého plasté. "Narodila jsem se na choraiijské lodi."

Kapitola ¢trnact

"Vetsinou to nikomu nefekne," konstatoval Deelor po cesté s kapitanem do jeho pracovny. Doktorka Crusherova jim
dala jasnym zpisobem najevo, ze chce mluvit s Ruthe mezi ¢tyfma ocima. "A nebylo to moje tajemstvi, abych vam ho
sn¢l odhalit."

"Ano, chapu to," Picard pokyvoval hlavou. "Ale zda se, Ze tato mise je plna piekvapeni, ktera nikdy neskonéi," dodal.
Kapitan zaujal své misto za stolem, opiel se v kiesle a otocil se k Deelorovi, ktery pravé obdivoval rybku v akvariu.
"Kdy byla zachranéna?"

"Béhem prvni vymeny, pred patnacti lety." Ted’, kdyz uz byl znamjeji pivod, nemélo cenu zatajovat detaily. "Byla
jednimze zajatct, ktefi byli koupeni od Ferengti." Posadil se na zidli a upfel zrak na hvézdnou oblohu za Picardovymi
zady.

"Vsichni tfi dospéli tehdy zemreli," odtusil Picard. "Neni divu, ze Ruthe odmitla pomahat pfi Jasonoveé zachrané. A co
to druhé dite?"

"Zije a ma se dobfe. Byla mladsi nez Ruthe a piizpiisobila se Zivotu mezi lidmi rychle." Rutheino zaglenéni o&ividné
nebylo tak snadné, ale to nebyla Picardova zalezitost.

"Obdivuji jeji odvahu," fekl kapitan. "Tato mise v ni musela vyvolat spoustu bolestnych vzpominek na zajeti."
"Ptihlasila se dobrovolné. S jeji pomoci Federace zachranila béhem poslednich par let pét potomkll pivodnich
hamlinskych déti." I kdyZ ted’, co Ruthe zamlcela Jasonovu piitomnost na choraiijské lodi, za¢inal mit Deelor podezfeni,
ze mu pfed oc¢ima uteklo nemalo dospélych zajatcti.

"Domnivam se vSak, ze piilezitost pomoci ostatnim pieziv§imz Hamlinu ji pomohla pfekonat zarmutek," usoudil Picard.
"Ano, to je pravdépodobné." Deelora tohle nikdy nenapadlo. I kdyz byly zdchranné mise Gspé$Sn¢ dokonceny, Ruthe
se nikdy po détech neptala. To ho pfivedlo k jiné myslence. "A jak jste ji vlastné pfimél k tomu, aby piisla na
oSetfovnu?"

"Obracena psychologie." Picard nastinil taktiku, kterou pouzil. "Takze jediny zpusob, jak zvratit mé rozhodnuti
zachraiovat dal$i dospélé, bylo piijit na oSetfovnu a dokazat, Ze o n¢ Choraiiané pecuji dobie."

"Ano, samozfejme. Velmi chytré, kapitane." Deelor stravil celou svou kariéru manipulovanims lidmi a jeho zivot stejné
tak jako uspéch mise na této jeho dovednosti Casto zavisel. Na takovou fintu m€l piijit sam. Ale jak je mozné, Ze ho to
nenapadlo?

Jakmile byla otdzka jednou poloZena, pokusil se na ni najit odpovéd’ a okanvité se tim piestat zabyvat. Deelor vzdy
cestoval sam. Nepotieboval komplikace.

Doktorka Crusherova jesté nikdy nemluvila s Ruthe o samoté¢. Bez stinu silné osobnosti Andrewa Deelora bylo jeji
rezervované chovani jesté zdtiraznéno. U Vulkéance by zistal bezvyrazny oblicej nepovsimnut, ale na lidské tvafi byl
tento nedostatek vice nez znepokojivy. Poprvé ted’ Crusherova vidéla v Ruthe néco vic nez jen pasazéra. Ted byla
pacientkou.

"Ta droga je neskodna," fekla Ruthe, kdyz podavala lahvic¢ku s tekutinou vonici po skofici zpét Crusherové.
"Choraiiané se vam pravdépodobné pokouseli pomoci s pfenosem. Bez jejich u€inkil by byl Jason piichodem porucika
Jarové vydésen mnohem vice."

Lékarka rozhodné nebyl Ruthinym vysvétlenim uziti drogy spokojena. "To je sice mozné, ale po pfenosu to mélo
presné opacny ucinek."

"Vzdycky reaguji prudce, dokonce i ti mladi." Ruthe otocila hlavu. Hlasity pla¢ ditéte pronikal z osetifovny do pracovny
i pfes sténu, ktera je oddélovala. "To je on?"

"Ano," povzdechla si Crusherova. lovinin kouzelny dotyk nemohl nahradit jidlo a chlapec stale odmital jist. "Skofice
ho uklidni."

"Potiebuje jidlo, ne drogy " Lékarka se pokousela bojovat se vztekem, ktery se ji dral do hlasu. Nemohla si ted’ dovolit
tlumoc¢nici urazit. Misto toho vyuzila situace k zavedeni hovoru na Ruthinu minulost. "Co jste vy jedla, kdyz jste
opustila choraiijskou lod?"

Ruthe lhostejné pokr¢ila rameny. "Nevzpominam si." Crusherova ocekavala, Ze bude dale odporovat. Dokonce i bez
psychologického profilu dokazala l1ékatka odhadnout, ze Ruthe pouZziva svou rezervovanost jako stit, ktery ji chrani
pied bolestnou minulosti. Jasonova jedina nadéje na preziti spo¢ivala v tom, pfimét Ruthe vzpomenout si na néco, co
by radéji zapomnéla.
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"Mém plan, jak Jasonovi pomoci. Ale potiebuji vasi pomoc."

"UzZ jsem vam odpovédéla na otdzky tykajici se skofice. To bylo vSe, s ¢imjsem souhlasila." Otocila se ke dvefim.
"Chci v simulatoru vytvofit repliku choraiijské lodi," fekla Crusherova klidné. "Pokud se Jason vrati do znamého
prostiedi, mozna se uklidni. " Pokousela se v Ruthiné tvafi najit sebemensi naznak néjaké reakce, ale nedafilo se.
Crusherova pokracovala ve vysvétlovani tak, aby nevyvijela o¢ividny tlak. "Dat ma dost informaci o stavbé kouliio
slozeni vnitiniho prostfedi. Poruc¢ik Jarova je do urcité miry schopna posoudit vérohodnost interiéru, ale ne detailt, Vy
jste jedina osoba, kterda miize potvrdit hodnovérnost kone¢ného efektu."

"To dit¢ je velmi hlasité," prohlasila Ruthe. "Nejste uz ze v§eho toho kiiku unavena?"

"Ano, jsem." Nenut ji k ni¢emu, pfipominala si neustale Crusherova. Nech ji, at’ ti sama pomtiZze.

"Zkuste hroznové vino." Ruthe pohlédla na Iékatku. "Nebo cokoliv s mékkym vnititkem. Choraiiané vzdy jidlo podévali
v bublinach..." A s touto radou opustila oSetfovnu.

Doktorka Crusherova poklepala na komunikator. "Date, jsem piipravena zaéit s programem do simulatoru." Ruthe
nefekla ne, a to stacilo k tomu, aby na projektu zacali pracovat.

Na prvni pohled byla stavba mistnosti jednoducha. Jeji kvadrovity tvar byl tvofen prazdnymi, nevymalovanymi zdmi a
podlahou nepokrytou kobercem. Simulator byl vSak jednim z nejdokonalejSich technologickych zazrakti na palubé
Enterprise.

Pravé tento simulator byl o néco mensi nez ten, na kterém se rozkladala oregonska farma. Iluze, kterou vytvarel, byla
umisténa ve stfedu mistnosti. Jedina pruhledna, mirné se chvéjici koule, v mistech, kde se dotykala zemé, mirné
zplostéla. Hladky povreh se tipytil ve svétle, které pochazelo buthviodkud.

Uvnitt koule se vznasela Tasa Jarova a pomalymi, klidnymi pohyby se udrZzovala na misté. Blond’até vlasy ji vlaly okolo
hlavy jako svatozar. Mavla rukou, simulace zmizela a ona s Zuchnutim spadla na zem.

"Date!" vykfikla nastvané. Narovnala se ze skré¢ené polohy, ktera ¢astecné ztlumila jeji pad, vstala a odhodila
neposlusny praminek vlasi z Cela.

Android vzhlédl od kontrolniho panelu u vchodu do mistnosti, obo¢i rozpacité svrasténa. Zaznamenal podrazdéni v
hlase Jarové, ale chvili mu trvalo, nez si uvédomil, z ¢eho tato emoce prameni a usoudil, Ze je potfeba se omluvit.
"Omlouvam se. Gravita¢ni pole je vazano na parametry programu. Bude potieba vytvofit vstupni otvor, ale zatim jsem
se zaméfil na interiér choraiijského plavidla. Ale mohl bych si najit ¢as..."

"Zapomeiite na to. " Jarova si bezmyslenkovité zacala oklepavat uniformu. Najednou si uvédomila, ze je latka Gplné
sucha. Kdyz Dat zastavil program, vSechna tekutina byla pfemisténa zpét do vnitiku koule. "Rozhodné

uZ z toho mam lepsi pocit, ale..."

"Mizete byt presnéjsi?" zeptal se.

"Teplota se zda v potadku, i hustota té kapaliny, myslim." Snazila se co nejvice si vzpomenout na pocity béhem
kratkého pobytu na choraiijské lodi. Vzpominky, o kterych si myslela, Ze jsou nesmazatelné, se s kazdym pokusem
projekce vice a vice zamlzovaly. "Ale néco neni v poradku.”

Dat uz oteviral tsta, aby promluvil, ale Jarova ho zastavila zvednutim ruky. "Vim, bud'te prosim pfesnég;jsi," fekla.
Android piikyvl a ona pfemyslela nahlas: "To nadnaseni je potad divné."

"Jakym zpisobem?" zeptal se Dat. Doktorka Crusherova mu poskytla vzorek té tekutiny, téch par mililitri ziskanych z
odévu Tasi Jarové, ale z tak malého mnozstvi nebylo mozné urcit slozky pfesné. A s rostoucim objemem se jeji
vlastnosti ménily. Tato proménlivost byla z teoretického hlediska fascinujici, ale zaroven mafila veskeré pokusy o
napodobeni.

"To nedokazi fict. Prost¢ to citim." Jarova radéji jesté rychle pfidala jeden postieh, nez se Dat mohl zacit dozadovat
dalgiho vysvétlovani. "A stény jsou stale pfili§ tuhé."

"Ach. Tento logaritmus je také velmi zajimavy," ptikyvl Dat a pustil se do pfeprogramovani. "Choraiiané predvedli
fascinujici schopnost ménit povrchové napéti."

Dat piikyvl a pfidal do kontrolni sekvence dalsi sérii ¢isel. Zakladni struktura choraiijské lodi jiz byla naprogramovana,
ale i takovéto mali¢kosti hraly velkou roli pii tvorbé opravdu vérohodné napodobeniny. Lidska nepiesnost a
neschopnost se pfesné vyjadiit vSechno protahovaly. Pokud by se byval na palubu SniZzeného b pfenesl misto Jarové
Dat, projekt by byl jiz ddvno hotov. Znovu spustil program.

"Hej!" Jak se nizkogravita¢ni pole obnovilo, vymrstilo Jarovou do vzduchu bez jediného varovani. Obklopovala ji
pruhledna oranzova koule.

Kdyz Wesley Crusher vstupoval do farmaiského simulatoru, byly slunné louky jesté stale vlhké od ranniho desté a
obloha protknuta nadhernou barevnou duhou. Idylicky pohled jesté dokreslovala mala jehiata, ktera poskakovala po
koberci z husté vysoké travy a hiibé, co pobihalo okolo nich. Jak Wesley prochézel mezi ostrivky divokych kvéta,
premyslel, jak brzy vyrostou houby a jestli si toho viibec nékdo povSimne.

"P&kné pocasi mame," pochvaloval si stary Steven, kdyz Wesley prochazel okolo sadu. Muz sedél na padlémkmeni a
opatrné okrajoval jablko kapesnim nozem.

"To ano," odpovedél chlapec. Nedokazal posoudit, zda to stary Steven myslel jako kompliment nebo jen jako postich.
At uz to bylo jakkoliv, potésilo ho to. Sel dal.

Wesley byl ¢astym navstévnikem farmy a i pfes odlisné obleceni se zdalo, ze do farmaiské komunity dobfe zapadl.
Vypéstoval si stejny druh razné chtize, kterou Dnnys pouzival, pokud musel plnit nékterou ze svych povinnosti, a

N

Page 48


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

piitomnost zvykli. Nekteti se spokojili s tim, Ze ho piehlizeli a ostatni, jako stary Steven nebo Mry, se k nému chovali
dokonce pratelsky.

"Dnnys je nahofe na seniku," fekla Mry, kdyz Wesley vstoupil do stodoly. Pravé krmila malé kraliky a spé$Sné
piipravovala mléko v lahvich pro dalsi krmeni.

Wesley vzal do ruky jedno z mladych zvifat, pohladil je po dlouhych usich a podivil se hebkosti jeho kozeSiny. "Z ovci
ziskavate vinu a od krav mléko, ale co d¢late s kraliky?"

"Jime je."

Podival se na chlupaté klubicko: "Jite je?"

"Samoziejme. Proc jsi tak ptekvapeny?" Natahla se pro zvife, které drzel v rukou.

"Nevim." Podal ji krlicka, ovS§em ne bez bolestivého pocitu litosti. "Snad jsem jen pfedpokladal, Ze jste vegetariani."
"V tomhle v€ku jsou moc roztomili," souhlasila farmaika. Kralik mezitim zac¢al olizovat 1ahev. "Ale také dobie chutnaji.
A jejich kozesina je tepla."

"Pozor! " vyktikl hlas kdesi nad nimi, ale ne dost brzy na to, aby Wesley stacil uskocit pfed padajicim balikem sena.
Dnnys pobavené hledél pies okraj seniku, jak pfitel kycha v zaplavé sena. "Pojd’ sem nahoru, tady je to bezpecnéjsi."
Wesley se rychle vysplhal po zebiiku nahoru. Zblizka jasné vidél napéti, které se schovavalo za usmévem mladého
farmare.

"Tak co?" zaSeptal Dnnys. Zabodl vidle do baliku sena, aby Susténi suché travy piehlusilo jejich hovor.

"Dnes rano jsem zkontroloval odpovédi. Prosel jsi, ale jen taktak."

Dnnys se na chvili zamracil a potom si povzdechl. "Kdybych mél vic ¢asu na studium, myslim, ze bych mohl byt lepsi."
"Ja vim, Ze bys byl," ubezpecil ho Wesley. "Pochopil jsi zaklady matematiky opravdu rychle a z vasi cesty sis odnesl
spoustu praktickych zkuSenosti. VSechno, co potiebujes, je trocha praxe." Vzal vidle Dnnysovi z rukou a prehodil
trochu sena pfes okraj seniku. "Tak do prace. Nemiizu t€ kryt déle jak hodinu."

Dnnys pfelezl na druhou stranu stodoly a zpod uvolnéného prkna vytahl knihu. Otevfel ji asi uprostied a mzouraje v
mdlém svétle, které do seniku pronikalo stiechou zacal Cist.

Tovino utrhla z témeét o¢esaného hroznu posledni kulicku. Nekolik dalSich vétvicek se valelo po stole. "Vino?" zeptala
se a dala si pozor, aby vyslovovala zietelné.

Mojzi$ horlivé ptikyvl a natahl se pro ovoce. Sebral ji ho z ruky, piitiskl ho k Gstiim a nasal vzduch. Vino mu vklouzlo
do st s hlasitym mlasknutim. Natahl ruku pro dalsi.

"Tak to uz by mohlo stacit, ne?" soudila Iovino. Chlapec nejedl cely den nic jiného, ale byl to slibny zac¢atek. Dokonce
zacal poznavat slovo vino. Ale dal$i vazné problémy pietrvavaly. Odmital polykat tekutiny. Jidlo na lodi zfejme
obsahovalo dostatek vody, ale na palubé Enterprise trpél chronickou dehydrataci.

Iovino vSak uz m¢la plan.

Se schvalné prehanénymi pohyby, tak, aby upoutala chlapcovu pozornost, se natahla pro sklenici vody, ze kter¢ tréelo
jasné barevné brcko. lovino pomalu pozvedla sklenici k Gstiim a hlasité nasavala, dokud neméla pusu plnou tekutiny.
Nahnula se k MojziSovi a vyprskla mu vodu ptimo do obliceje.

Tekutina mu stékala z ¢ela pres tvaie az na bradu. Rozesmal se.

"Libi se ti to?" zeptala se. "Chces, abych to udé¢lala znovu?" Na slova nereagoval, ale kdyz opét pozvedla sklenici,
zajasal.

Zopakovala to jeste nekolikrat a potom nabidla brcko chlapcei. Nepotieboval vysvétlit, jak ho pouzit, coz bylo pomérné
zajimavé. Naplnil si ista stejn€ jako predtim ona. Jeho technika vSak byla lepsi. Proud vody se rozstiikl o Iovinin nos.
"Velmi dobfe," smala se 1ékarka. "A ted’ zase ja." Hra pokracovala, az byli oba tipln€ promoceni. Znovu naplnila sklenici
a nabidla MojziSovi br¢ko, ale tentokrat mu rukou zakryla sta dfive, nez mohl prsknout. Prsty mu stiskla rty a
nafouknuté tvare tak, Ze nemél jinou moznost, nez tekutinu spolknout.

Nesmal se, ale diive, nez mohl zacit plakat, nechala ho Iovino, aby ji provedl to samé. "No, neni to legrace?" Mojzi§
ocividné souhlasil, protoze znovu nasal vodu, dokud nemél plna usta, ale tentokrat ji jiz nevyplivl. Misto toho ¢ekal, az
se Iékarka ujme své role v nové hre.

Doktorka Crusherova piecetla ¢ast Iovininy zpravy kapitanovi nahlas. Aby vSak nijak neposkodila Iékaicinu
dustojnost, nechala si vizualni zaznam pro sebe. Pohled na chlapce vesele prskajiciho vodu do Lisina obliceje byl sice
zabavny, ale také davérny.

"Vynalézavy pfistup,” souhlasil Picard. Lékai¢inu vyliceni vodni bitvy se sice usmal, ale byl znepokojen povadlou
tvaii Beverly Crusherové. Licni kosti inavou vystoupily a z tvaii ji zmizela barva.

"Je jedna z mych nejlepsich lékaiek," fekla Crusherova hrdé. Picardova zkoumavého pohledu si nevsimla. "Chlapec
déla v jeji péci velké pokroky. Az dorazime na Hvézdnou zékladnu Deset, mozna uz bude chodit. Samoziejme¢ hodné
pomaha to, Ze je ten maly. Déti maji Gzasnou schopnost se pfizptisobit novémmu prostiedi.”

Pred patnacti lety prosla tlumocnice stejnym procesem. Picard se pokousel odhadnout, o kolik byla starsi nez Mojzis,
ale jeji soucasny vek bylo obtizné urcit. "Kolik let bylo Ruthe, kdyz byla vysvobozena?"

"Podle prohlidky, kterou jsem dé€lala pfi jejich pfichodu na lod’, ji mohlo byt okolo deseti, ale je mozné, Ze jsem se o
n¢kolik let spletla. O pasobeni choraiijského prostiedi na rany dusevni vyvoj nejsou téméi zadné informace."

"Deset let," pronesl Picard zamyslené. "Predstav si, Ze by ses v deseti letech ucila dychat vzduch, chodit a mluvit, pit
vodu, to v§echno poprvé v tomto véku."

"Mtze to byt jesté horsi," vzdychla Crusherova. "Predstav si ucit se tomu v§emu v padesati letech." Jeji ocekavani
ohledné Jasonova uzdraveni bylo mnohem skromnéjsi: udrzet ho nazivu. Simulatorovy programse zprvu zdal slibny,
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ale vzpominky Jarové byly piili§ netiplné a Dat nebyl ochoten provadét v programu jakékoliv zmény.

"Beverly, ty kulhas," fekl Picard ostfe, kdyz sledoval, jak 1ékaika ptechazi ke svému stolu.

"Ani jsem si nevs§imla." Ale ted’, kdyzZ ji to pfipomnél, si uvédomila, Ze v pravé noze skute¢né citi tupou bolest. Nijak ji
to v8ak nezneklidnilo. Od chvile, kdy si pfed dvéma tydny nohu poranila, ¢as od ¢asu bolela.

"Myslel jsem, Ze uz se to zahojilo." Trzna rana byla hluboka a ztrata krve, kterou Crusherova utrpéla, se ji stala témer
osudnou. Ve skutecnosti si Picard nikdy neuvédomil, jak blizko byla Beverly na planeté Minos smti.

"Ano, zahojila se. Jen pfili§ dlouho stojim na nohou."

"Nebyla jsi to ndhodou ty, kdo mé varoval pfed pocitem nezranitelnosti?"

Crusherova se unavené¢ zasmala. "Citim se spis jako rozmacknuty brouk."

Tak se béz trochu prospat, jako vSichni ostatni." Radéji ji ani nefikal, jak moc unaven¢ vypada.

Crusherova vsak byla pfilis zam€stnana, aby uposlechla jeho rady. Otocila se k nému a na chvili ztratila svoji
profesionalni vytrvalost, jako kdyz svési tit, ktery je pfili§ t€zky, aby ho mohla nést. "Jean-Lucu, pokud se ndm
nepodaii vyrobit simulator choraiijské lodi, nevim, co jiného miizeme pro Jasona udélat.”

V hlase m¢la mnohem vice strachu nez kdykoliv pfedtim. Dokonce vice, nez kdyz byl ohrozen jeji vlastni zivot v
jeskynich na Minosu. Tehdy, stejné tak jako dnes, nemél odpovéd.

Simulace najednou zmizela a Jarova, ktera se jiz naucila ptedvidat pad, pfistala na obou nohach, aniz by ztratila
rovnovahu. Nohy ji bolely od opakovanych nérazii a podlaha byla plna otiskt jejich bot, ale ona byla pi#ili§ hrdé na to,
aby Data pozadala, o pfednostni vybudovani vstupniho otvoru. Zvlasté, pokud by to zpomalilo jejich pokroky.

"Ja uz opravdu nevim," kiicela Jarova a rozhodila zoufale rukama. "Teplejsi, studené;si, vice tlaku, méné tlaku. Date,
zkouseli jsme to uz tolikrat a ja uz jsem z toho zmatena a vSechno se mi micha dohromady." Najednou uz si myslela, ze
by to mohlo byt ono, ale spletla se. A ¢im ¢asté&ji se vracela do simulovaného prostiedi, tim se jeji vzpominky na to
skute¢né stavaly mlhavéjsimi a mlhaveéjsimi.

"Na viskozité bychommohli zapracovat pozdéji," navrhl Dat. "Rikala jste, e v tomto ohledu se nase projekce pomérné
blizi skute¢nosti."

"A to jsemfekla kdy?" vyjela na n&j Jarova. "Date, pokracovat v tomhle uZz prosté nema smysl." Odvratila rozliceny
obli¢ej od androida.

Dat neznal nic jako netrpélivost, takze by klidné pokracoval tak dlouho, jak by bylo potieba, ale marnost jejich prace uz
zacinal citit také. "Doktorka Crusherova bude zklamana." V lidskych pocitech mél sice zmatek, ale vycitil, jak moc na
tomto projektu zalezi a Ze je ziejme velmi dilezity a nalé¢havy.

Jeste jednou vyvolal simulaci a kriticky si ji prohlizel. Krome vnitiniho prostiedi, jehoz autenti¢nost nemohl dost dobie
posoudit, pfesné odpovidala jeho zaznanim. "Snad to bude k 1é¢bé stacit."

"Mozna," povzdechla si Jarova. Jesté jednou se pokusila vyvolat vzpominku na pobyt na choraiijské lodi, ale byla
piili§ kiehka na to, aby vydrzela.

Dat odmitl pfijmout fakt, Ze projekt skon¢il. Pfipravoval se k uloZeni posledniho modelu, kdyz vtom ho piekvapeny
vyraz ve tvaii Jarové upozornil na pfitomnost tfeti osoby.

Ani jeden z nich neslysel Ruthe piichazet. Z ni¢eho nic se objevila u vehodu do simulatoru. Stala tiSe a nehybné,
okouzlena priisvitnou oranzovou kouli uprostied. A potom, jako by nepiekrocila prah ze své vlastni viile, udélala krok,
a potom dalsi, az nakonec stanula od projekce jen na délku natazené ruky.

Natéhla ruku, aby se dotkla povrchu bubliny. Kdyz se setkala s odporem, trhla sebou, jako by se snad spalila. Obratila
se k Jarové. "Jak se dostanu dovniti?"

Kapitola patnact

Ruthe se volné vznasela v teplém oceanu piimo uprostied choraiijské lodi. Stfedova koule byla opravdu velka, do

jejiho priiméru by se Ruthe vesla nékolikrat. Stény byly plné tmavych kruhtl, kterymi se prochazelo do vedlejsich kouli.

Pomalymi pohyby doplavala k jedné ze stén, odrazila se od ni nohama a preplavala na druhou stranu. Sepnutyma
rukama oteviela membranu do sousedni koule. Protahla se na druhou stranu a zaslechla plesknuti, jak se za ni prichod
uzavfel. Odrazila se od nejblizsi pevné stény a znovu nabrala rychlost. A tak nakonec proplula v§emi bublinami.
Prochézka po hroznu zacala jen jako zdbava. Pohybovala se v rytmu veselé hudby, ktera znéla okolni kapalnou
atmosférou. Bezstarostné proplouvala koulemi, kdyz vtom se hudba zménila. Byla temné&jsi, s hlasitéjsimi bubny.
Zachvatil ji strach. Hra se zménila v lov a ona byla kofisti.

A jak plavala, koule se zmensovaly. Proplouvala jimi rychleji a rychleji, ale hon pokracoval. Kopnout, plavat, kopnout,
plavat. Kdyz zahlédla tlumené svétlo hvézd, prosvitajici dovniti vnéjsi slupkou, védéla, Ze je uvéznéna v choraiijské
lodi. Zvuk zavirajicich se prichodt byl stale hlasitéjsi, jak se pronasledovatel blizil. Citila proud tekutiny, ktery se k ni
piihnal a piinesl s sebou neznamy pach. Pach, ktery znamenal nebezpeci.

Hrtza zachvatila jeji mysl, kterd jiz nebyla schopna raciondlné ptemyslet. Ruthe proplavala posledni sténou. Ve chvili,
kdy se ji dotklo mrazivé vakuum vesmiru a veskera tekutina ji z plic vytekla, vykfikla.

Deelor se potacel setmélou kajutou,vedeny zvukem Ruthina place, do rohu, ve kterém spala. Ovinul paZe okolo
ttesouciho se téla a volal ji jménem, dokud se pla¢ nezmenil ve vzlykot a ona se prestala branit jeho objeti. Postupné,
jak ji hladil po vlasech a Septem uklidiioval, napéti z jejich svali zmizelo. Tésné pted ranem, kdyz opét usnula
neklidnym spankem, ji nechal o samot¢.

"Nedivejte se dold," fekla Jarova, ktera vedla ostatni do simulatoru."

Page 50


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Beverly Crusherova, se okanvité podivala pod nohy. Stdla uprostied niceho, svételné roky daleko od nejblizsi hvézdy.
Bojujic se zavrati, l¢karka zvedla zrak a soustfedila se na oranzovou kouli, jez se pfed ni vznasela, Dat navrhl umistit
choraiijskou kouli do vesmirného prostfedi a Crusherova souhlasila s tim, Ze to simulaci jisté pfida na pfesvédcivosti.
Vysledek byl ohromujici. A matouci.

"Ja vas varovala," Troi se chapavé usmala.

"Tak tedy, hlavné méjte na pameti nebranit se dychani té tekutiny." Jarova se ani nepokousela skryt svou o¢ividnou
radost nad tim, Ze kone¢né muize lékatce vratit jeji radu. "Jen se nadechnéte. Nic vic."

"Diky, Taso," fekla Crusherova suse. Pfipomn¢la sama sobé, ze jde jen o simulaci, ne o skute¢nou choraiijskou lod’, ale
ani to ji nepomohlo, kdyz vklouzla vstupnim otvorem do neznamého prostiedi. T€lo, pomalu se pohybujici prostorem,
vSak odmitalo pfijmout piikaz mysli dychat.

Nekolika perfektnimi tempy piiplavala, k Jasonovi. Jarova ho transportovala z oSetfovny pfimo doprostied simulace.
Stale byl schouleny do klubicka, ale uz ne tak pevné jako predtim. Crusherova, se natahla pro skener upevnény na
boku a zacala s 1ékaiskou prohlidkou. Podle udaj jiz jeho télo pln¢ vstiebalo i posledni zbytky sedativ. A soud¢ dle
mozkové aktivity si byl védom jeji piitomnosti. Coz znamenalo velky pokrok.

Crusherova, pfiplavala zpét ke vstupnimu otvoru, ale jeSté predtim, nez kouli opustila, se donutila kratce nadechnout
vnitini atmosféry. Citila neobvykly tlak a tihu v plicich. Respekt Crusherové vii¢i Jarové nékolikanasobné vzrostl. Séf
bezpecnosti mela velkou kurdz.

"Funguje to," hlasila Crusherova, kdyz vyklouzla ven.

Prohréabla si vlasy a vyzdimala z nich zbytky tekutiny. Praminky vody ji stékaly po uniformé a vytvarely kaluz na
neviditelné podlaze simulatoru. "Dostava se z toho."

"Ano," potvrdila Troi s ponékud mensim nadSenim. Emoce, kter¢ citila pii Jasonové probuzeni, ji nijak neuklidinovaly.

Patrisha jesté stale svirala ucebnici v rukou, kdyz Dnnys vstoupil do mistnosti.

"To je moje," fekl pevné.

"Omlouvam se, Dnnysi. Nechtéla jsemslidit." Polozila knihu zpét na postel vedle obleceni, které vyndala ze skiin€.
"Balila jsem ti véci. Jiz brzy budeme na Novém Oregonu a ty mas v posledni dobé tak malo ¢asu." Pteb¢hla prsty po
obalu knihy. "Ted uz vim proc."

Sklonil zrak. "Nelituju toho. At mé potrestate jakkoliv, nebudu toho litovat."

"Ne, to ani neocekavam," povzdechla si Patrisha. "Pokud do tebe Tomas rozum nevmlatil doted’, uz to neptijde nikdy."
Dnnys znovu zvedl o¢i plné hnévu. "Nevetis v ty jejich hloupy pravidla. Tak pro¢ bych mél ja?"

Patrishe se strachy sevielo hrdlo. "To je to tak vidét?" zeptala se.

"Ostatni si toho mozna nevsimli, ale ja urcité."

"A tahle kniha. Co ziskas tim, Ze si ji pfectes?"

"Licenci technika," odpovédél Dnnys. "Odletim z Nového Oregonu na prvni ndkladni lodi, ktera bude potfebovat ruku
navic."

Jason byl vidét i pfes sténu koule. Ale jen jako stin, ktery se vznasel kdesi uvniti. O¢i mél zaviené a nijak nereagoval na
tfi lidi, ktefi ho sledovali a tiSe o ném hovofili. I kdyzZ mu ruce a nohy voln¢ splyvaly okolo téla, témet se nepohybovaly.
"Co kdyby Dat naprogramoval vice kouli, aby vytvofily hrozen?" navrhla Beverly Crusherova. Tvafila se ustaran¢.
"Simulace pak bude vypadat realistictéji..."

"To nepomiize," zavrtéla hlavou Troi. "Ve vzhledu koule neni problém. Ale on hleda néco, co nu my nemtizeme
nabidnout." Znovu oslabila vlastni mentalni Stit a pokusila se zachytit Jasonovy pocity. Hledala slova, kterymi by
popsala to, po ¢em touZi, pocit opusténosti, ale hlas se ji tfasl placem.

"Hleda Choraiiany," fekla Ruthe tise. "I kdyz vi, ze jsou pry¢."

"A mizete mu zahrat vy?" zeptala se Crusherova. "Vase hudba by mu snad mohla pomoci."

Tlumoc¢nice chvili jen tiSe stala a pak promluvila. "KdyZ jsem byla mala a spolecné s moji matkou jsme plavaly vodami
nasi domovské lod¢, vypravéla mi pfibéh o Hamlinu. O tom, jak jako dité slySela pisent Choraiiant a smala se a radostné
tleskala jejich nadhernym pisnim, i kdyz byl svét okolo plny ohn¢ a prachu. Choraiiané ji spole¢né s ostatnimi détmi
zachranili a tak mohla poslouchat jejich nddhernou hudbu po zbytek svého Zivota."

"Désive," usoudila Troi vylekané.

"Opravdu vam to tak ptipada?" podivila se Ruthe.

"Ruthe," Beverly oslovila tlumocnici a méla piitom seviené hrdlo. "Prosim, pomozte nam zachranit Jasona."

Zena potiasla hlavou. "Nepochopila jste to. Moje flétna nikdy nemiize nahradit hlasy zp&vaki. A kromé toho, jediné,
co bych hrala, by byly smutné pisné." Otocila se a odchazela ze simulatoru.

"Zatraceng," zaklela 1ékarka vztekle.

Troi se natdhla a chytila Crusherovou za ruku. "Beverly, na ni tohle také ptisobi. Kdyz Ruthe pfisla poprvé na palubu,
oprostila se od veskerych pocitii. Ted’ je nucena kvtli Jasonovi a ditéti odhalit svou minulost. Citim, Ze se v ni
probouzi spousta pocitii. Musime dobfe vazit sva slova a pozadavky."

"No, nedava mi to moc smysl," fekl Riker, kdyz spole¢né s Datem prochazeli chodbou pfi své cesté na mistek. "Jak
miZete vibec mit néjaké naboZenstvi, kdyz o ném nesmite mluvit?"

"V nékterych kulturach jsou také zakazany hovory o sexu, a pfesto se rozmnozuji." Dat rozhodné neminil komandéra
pobavit, ale ten se pfesto rozesmal.

Dat zavrtél hlavou. "Pro¢ nikdy nereagujete timto zptisobem na moje vtipy?"
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"Protoze nikdy nejsou vtipné," a Riker se rozesmal jesté vic.

"Je zapotiebi mnoho studia," pfiznal Dat.

"Nejsem si jist, jestli se da smysl pro humor ziskat studiem," zavahal Riker. Koutkem oka zachytil znamou postavu.
Zrychlil krok, aby dostihl Zenu, ktera kracela pted nimi. "To pfijde samo."

"Jako spanek?" Dat se bezmyslenkovité ptizptisobil komandérové tempu. "To je také velmi slozity proces. Zatim jsem
nepochopil smysl tohoto zvlastniho druhu bezvédomi."

Riker ho uz vSak nevnimal. "Deanno."

Ani po druhém zavolani nereagovala. Az po tfetim se konecné€ otocila. "Co se déje?" zeptal se Riker zostra, kdyz ji
pohlédl do obliceje.

"Jsem jen unavena," odvétila poradkyné. Pozvedla ruku k tvafi a ucitila vlhkost. "Och, zfejm¢ jsem plakala."
"Deanno..."

"Jsem v potadku, Wille. Jen jsem stravila pfili§ mnoho ¢asu s tim zajatcem z Hamlinu. Je tak osamély, plny zoufalstvi."
I ptesto, Ze si byl védom zkoumavych pohledt prochazejicich ¢lend posadky a Datovy neskryvané zvédavosti, Riker
stale nechtél Troi opustit. "Doprovodim té¢ do kajuty."

"Diky, Wille," fekla Troi a potomrychle dodala: "Ale ted’ bych radé¢ji byla sama. Tyhle emoce jsou pouze piejaté, ale
dokud se nevymanim z jejich vlivu... budu zranitelnd." Zrychlila krok a nasledovala dva pasazéry do turbovytahu.
"Deanno!"

Dvefe se Rikerovi zaviely pfed nosem.

"Také mam nékolik otazek tykajicich se produkce slz," ozval se Dat. "Mozna je tohle dobra -"

"Ted ne, Date," vystékl Riker a ptidal do kroku.

"Tak n€kdy jindy," brumlal si Dat pro sebe. Do svého seznanmu podivnych lidskych chovani ptidal dalsi polozku.

Doktorka Iovino setfela vodu z piedni ¢asti své uniformy. "Doufam, ze uz mas dost," fekla a vzala MojziSovi sklenici.
Zatim nedokazala chlapce piesvédcit, jaka legrace bude skoncit se hrou s jidlem.

"Ne!" vykfikl chlapec rozhodné.

"Myslela jsem i, ze to feknes." Mluvila k nému neustale a zdalo se, ze ji rozumi ¢im dal tim vice, jako kdyby se s timto
jazykemuz nékdy setkal, ale sam zatim nemluvil. V tuto chvili jeho slovnik obsahoval pouze jediné slovo. "Pokud t¢ to
zajima, pravé ted’ je na potadu par lekcei slusného chovani.”

HNe! n

"To jsem pfesné ¢ekala. Ale uvidis, bude se ti to libit. Souhlasis?" A potom si na svou otazku sama odpovédéla, takze
oba sborové zvolali - co jiného nez: "Ne!" Mojzi§ se pobaven¢ zasmél souzvuku jejich hlast.

Na podlahu padl stin a Iovino vzhlédla, aby se podivala, kdo vstoupil do mistnosti. Rozpoznala v pfichozi Zené€ jednu
ze zachranénych z USS Ferrel. Méla podezieni, ze Ruthe ma néco spole¢ného s nevysvétlitelnym piichodem chlapce na
oSetfovnu. Pfipadala ji stejné plachd jako dité¢ samotné. Lisa ignorovala jeji pfichod a dal hovofila k chlapci.

"Podivej se, co tu mam." Iovino mu ukazala tabulku ¢okolady. Mojzi$ délal velké pokroky v pifjmu tuhé potravy a tohle
bylo jedno z jeho nejoblibenéjsich jidel. "Chtél bys?"

"Ne!" prohlasil vesele.

Schovala dobrotu za zada a ¢ekala na jeho reakci. Kdyz zacal pofiiukavat, promluvila k nému zfetelné. "Ale tekl jsi
pfece, ze nechces."

I ptesto, Ze oCividn¢ trucoval, ji poslouchal velmi pozorné.

"Das si?" zeptala se lovino znovu. "Ano?"

Spodni ret se mu pfestal tfast. "Anooo," fekl nadSené. Vzal ji cokoladu z ruky a byl uz zase samy usmév. "Vypada
$tastné, " fekla Ruthe se $petkou prekvapeni v hlase.

"Ma dobrou povahu. Bude mu dobfe, at’ uz skonci kdekoliv." Lékarka se zamracila; to nebyla dobra poznamka. Byla
piili§ zaméstnana tim, aby se chlapec citil dobfe, takze zatim viibec nepfemyslela nad jeho budoucnosti. Ted’ ji zacalo
zajimat, co se stane s timto podivnym ditétem.

"Chtéla bych védét, zda jsou i ostatni takovi jako on?"

"Ostatni?" zeptala se lovino. Ted’ byla pfekvapena ona. "Ostatni déti. Nechtéla jsem na n€ myslet, ale zfejme jsou
stejné St'astné."

Zena zmizela tak nahle jako pfisla a nechala Iovino, aby premyslela nad témi podivnymi informacemi, kterych se ji
dostalo. Lékarka zamys$lené sledovala MojziSe, jak dojida poslednich par kosti¢ek ¢okolady. Ukusoval ji po malych
kouscich, takze tvaricka mu zlistala na dité jeho véku neuvéfitelné ¢ista, ale Mojzis prosté nesnasel $pinu. Namocit se
bylo v poradku, ale uspinit... "Jen si to predstav, Mojzisi. Vice takovych déti, jako jsi ty."

"Anooo," souhlasil nadSené.

Jason odesel klidné a tiSe.

Celou minutu se klidné€ vznasel, nez lékarsky tym dorazil na oSetfovnu a vypnul simulaci choraiijské koule. Skupinka
lidi s Beverly Crusherovou ve stfedu se sebéhla okolo muze, jenz lezel na drsné podlaze simulatoru. Pronikavy zvuk
piistroji a zvySené hlasy 1ékatt se ozyvaly mezi prazdnymi sténami, jak bylo resuscitaéni zafizeni znovu a znovu
aktivovano.

Ruthe sledovala 1ékate bojujici nad bledym, nehybnym télem, ale véd¢la, Ze veskeré jejich snahy jsou marné. Jason uz
tady nebyl.

Doktorka Crusherova byla sklonéna nad stolem a hlavu m¢la slozenou v rukach. Ale Picard véd¢l, Ze nespi. Udélal jeste
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jeden krok.

"Beverly?" Narovnala se sice, ale nepromluvila k nému. "Ztracela jsi pacienty i diiv," oslovil ji tiSe.

"Ano, ale zranéné," odpovédéla nakonec. "S tak tézkymi zranénimi nebo tak vaznymi nemocemi, ze nebylo mozné je
nijak vylécit. Takova Gmrti byla nevyhnutelna. Ale Jasonovi nic nebylo a ja ho nedokéazala udrzet nazivu."

"Bylo to mé rozhodnuti vzit ho na palubu."

"Nedavam i za to vinu. Ani sob&. Tenkrat to vypadalo, Ze je to spravné, ale Ruthe to védéla lip. Méli jsme ho nechat
tam, kde byl."

"V zajeti?" Stale opovrhoval udalostmi okolo hamlinskych déti.

"Pro néj bylo tohle zajetim," fekla a rukou ukazala na stény okolo. "Jean-Lucu, Jason spachal sebevrazdu. Ne piimo,
tak, ze by si ublizil, ale prosté se rozhodl, ze zemre."

Picard naslouchal jejimu tfesoucimu se hlasu s rostoucimi obavami a byl opét zdéSen, jak je bleda. "Pro tuhle diskusi jsi
prili$ unavena."

"Nemizu spat," fekla prudce a zvedla se od stolu. "Mam spoustu prace."

"Tim, Ze budes pobihat po oSetfovné, Jasonovi zivot nevratis."

"Mammnoho dal$ich pacienttl, o které se musim starat."

"Nevéfite vlastnim lidem, doktorko Crusherova?"

"No, samoziejme -"

"Tak kde je problém?"

"Ve skute¢nosti si myslim, Ze jsem pfili§ unavena na to, abych mohla spat."

Picard znal ten pocit. Po prekroceni jisté hranice mysl odmita pozadavek téla na odpocinek. "Sedativa by ti pomohla."
"Nehraj si na doktora," poradila mu a zamitila ke dvetim pracovny. "A ja si nebudu hrat na kapitana."

Nechal ji projit az do predpokoje a potom se vydal za ni. Nedosla pfili§ daleko, kdyz si ji vSimla jina lékatka. "Co se déje,
Iovino?" zeptala se Crusherova netrpélivé. "Mam otazku ohledné Mojzise."

Picard ¢ekal, dokud nebude mlada l¢karka stat vedle Crusherové, a potom zavolal: "Beverly..."

Otocila se za hlasem. Iovino obdivuhodné rychle vytahla hypospray a pfilozila jej k rameni $éflékarky. Ve chvili, kdy se
ozvalo zasyc€eni, Crusherova ucukla, ale pfili§ pozd¢.

"Co to k sakru délate, Iovino?"

"Plni mé rozkazy," Picard pravé dorazil az k nim. Doufal, Ze nebude muset této zakeiné taktiky pouzit, ale vzhledemk
Beverlyiné tvrdohlavosti nemél na vybranou. Nastésti lovino souhlasila s tim, ze mu pomiize.

"Zatracen¢, krom¢ m¢ nema nikdo mym Iékaiim co rozkazovat," obofila se na Picarda. Jeji vztek se ho vSak ziejmé nijak
nedotkl. Obratila se k Iovino. "Retranin?"

"Deset kubikt."

"Za tohle bych vas m¢la dat do hlaseni."

"Jen po mné neplivejte," fekla lékarka chladné. "Plivani uz mam po krk."

Crusherova se zapotacela. Sedativa zacinala G¢inkovat. "P&t kubikti by byvalo stacilo."

Iovino pokréila rameny. "Védéla jsem, Ze to budu muset aplikovat pres plast."

"Tak to ano," pfikyvla malatné Crusherova. Hlavu me¢la nahle tak tézkou...

"Pojd'me." Picard ji jemné vzal za loket. "Doprovodim t¢ do kajuty."

V noci nebylo na mistku mnoho lidi. Dat dohlizel na kormidlo, zatimco Worf m¢l na starosti horni ¢ast mistku. Ostatni
¢lenové no¢ni smény byli pfipraveni v pohotovosti, ale Klingon jejich pomoc nepotieboval. Znovu kontroloval
komunikaéni panel, jiz potieti v kratké dobé, a vysledky oznamil s obvyklym klidnym vyrazem ve tvaii." Zadna
odpovéd."

"Zatracené." Riker se v kapitanskémkfesle predklonil. "Date?"

"Jsme v dosahu, pane," oznamil android. "Nepfitomnost radiového vysilani znamena, Ze néco neni v poradku." Prvni
dustojnik rozebral diivody, pro¢ by farmati z Nového Oregonu nemohli vysilat. "Poskozeni pfistrojti, iontova boute..."
"Tato moznost m¢ uz také napadla," pferusil ho Dat. "Podle udaji senzord v§ak jsou hodnoty iontd v celém sektoru v
normg."

Riker pokracoval. "Jina frekvence..."

"Kontroluji v§echna komunika¢ni pasma," oznamil Worf a obrovskymi prsty lehce ptebéhl po povrchu konzole.
"Zadné vysilani z tohoto sektoru na jakékoliv frekvenci."

Riker si té¢Zce povzdechl. "Tim padem nam zbyvaji dvé moznosti. Bud’ poskozené piistroje... nebo" Nechal
nedokonc¢enou vétu viset ve vzduchu.

"Dalsi domnénky by byly vysoce spekulativni," podotkl Dat.

"Ja, vim, Date, ale m¢li bychom ptedpokladat to nejhorsi, dokud se nepotvrdi, ze je to jinak. Standardni postup. Za jak
dlouho budeme u Nového Oregonu?"

"Patnact hodin, dvacet tfi minuty -" Dat se na chvili odmicel a potomrychle dodal: "A pét sekund."

Riker byl pfili§ ponofen do svych myslenek, aby Data prerusil. BEhem patnacti hodin se mohlo stdt mnohé. "Zvyste
rychlost na warp sedm."

"Warp sedm," potvrdil. Dat a lod’ se téméf nepostichnutelné otiasla.

Kapitan si toho ale stejné urcité vSimne. Tentokrat jej vSak Riker zavolal diiv, nez se mohl ozvat Picard sam. "Kapitane,
zadam vas, abyste se okanit¢ dostavil na mistek."

Kapitola Sestnact
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Doktorku Crusherovou uvédomili jako posledni. Protiela si ospalé oci a pokusila se pfijit na to, pro¢ jsou v§ichni na
mistku. Worf's Jarovou byli sklonéni nad taktickou konzoli, pfili§ ponofeni do svych pozorovani, aby si povS§imli
Iékai¢ina ptichodu. Pracovali se zapalem typickym pro stav pohotovosti. S rostoucimi obavami Crusherova sesla na
spodni ¢ast miistku, kde kapitan pravé diskutoval s Rikerem a Andrewem Deelorem. Geordi s Datem sedéli u prednich
stanic.

Picard si povsiml jejiho pfichodu a pierusil rozhovor s ostatnimi muzi. Cekal az do posledni chvile, nez lékaiku zavolal,
aby ji dopial tolik odpocinku, kolik to jen bylo mozné, ale nastal ¢as seznamit ji s tim, co se stalo. Byla jedinym
lékaiskym diistojnikem, ktery mél potiebné provéfeni pro tajné ukoly.

Crusherova studovala bézovou planetu protkanou pasy zelen¢ na obrazovce. "Novy Oregon? Jsme tu dost brzo, ne?"
"Ano," kyvl Picard. "Mame problém."

"Problém? Jaky problém?"

"Domnivame se, Ze kolonie byla napadena."

Toén Picardova hlasu m¢l Crusherovou varovat pied tim, co pfijde, ale jeji mysl si to odmitala pfipustit. "Pro¢ jste m¢
zavolali na mistek? Méla bych byt uz davno dole s lékarskym tymem."

Riker oteviel usta, aby odpovédeél, ale kapitdn ho umlcel zvednutim ruky. Picard radéji oznamoval novinky sam. "Je
piili§ pozdé na Iékatskou pomoc, doktorko Crusherova."

"Nikdo nepfezil?" ZdéSené se sesunula do kiesla. Télesné i dusevni vycerpani ji pfemohlo. OSetfovna jiz byla
pripravena na lékatské prohlidky farmaid z kolonie. Néco pfes dvacet inzenyrt, mechaniki a technikd. "Vsichni jsou
mrtvi?"

Picard nechoval zadné falesné nadéje. "Z povrchu planety nepfichazeji zadné znamky zivota. Dokonce i vegetace
umird." Ve chvili, kdy Geordi navedl Enterprise na obéznou drahu, byl veskery spéch zbytecny. Z radia uz se nikdo
neozve.

"Jak? Pro¢?" zeptala se Crusherova a potom si uvédomila, co znamena Deelorova piitomnost na miistku. "Choraiiané."
"Mozna," fekl Picard. "Dat nasel nepatrné stopy po organickych latkach na okraji slune¢ni soustavy. Dikazy jsou
zatim nepfesvédEivé, ale mnoho naznacuji. Nebudeme si jisti, dokud vysadek nezkontroluje povrch."

Dat se otocil od své konzole. "Ziskal jsem transportni soufadnice terraformacni stanice i zakladni budovy farmaru.
Nebo spise toho, co z nich zbylo. Nasel jsem uprostied trosek misto, kam by se vysadek mohl pienést." Ukazal na
¢ervenou skvrnu na monitoru. "Pocasi bude trochu drsné. Silova pole atmosféry jsou pry¢."

pouzivat vysadkovy tym jako oci, usi a ruce. Rikerovi §lo o bezpecnost, kdyz rozhodl, Ze kapitan vzdycky ztistane na
mistku, ale Picard pomalu dosel k ndzoru, ze by tohle mohl délat Iépe, kdyby mohl byt s nimi.

Riker rychle sestavil prvni tym. "Date, Jarova, vy zkontrolujete farmaiské budovy."

Urceni dustojnici se zvedli od svych stanic a zanechali tak LaForge a Worfa samotné. Prvni distojnik ukézal na
Deelora a Crusherovou. "My se podivame na kontrolni budovu. Tam budou $kody nejvétsi."

Crusherova se matozné zvedla z kiesla. Jeji rezervy energie byly téméf vyCerpany. "Méla bych zachranovat zivoty,"
zamumlala jen tak pro sebe. "Ale v posledni dobé nedélam nic jin¢ho, nez Ze konstatuji smrt."

Rikertiv vysadkovy tym se zhmotnil na Siroké, jedno tvarné roviné. Okanvit¢ byli skrz naskrz promaéeni studenym a
nepifjemnym destém, ktery padal z oblohy. Slunce zakryvaly purpurové mraky a tak se ¢asné odpoledne zmeénilo v
pozdni vecer. Pod nohama lezel tenky koberec umirajicich rostlin. Prvni diistojnik proskenoval okoli. Patral po
znamkach obydleni.

"Tamhle," Deelor ukazal na misto vzdalené n€kolik desitek metru.

Riker sklopil o¢i. Terraformacni stanice byly postaveny k tomu, aby plnily dany ukol, ne aby dobfe vypadaly. OvSsem
to, co zbylo na Novém Oregonu, uz nebylo k ni¢emu. Potrubi i baniaté budovy byly roztrhany na kusy a rozpraseny po
okoli.

Zamifili k troskam. Riker se prodiral vodou, ktera pokryvala cely povrch. I pfes velkou opatrnost zakopl o sutiny ukryté
v blaté. Sehnul se a vytahl kus zkrouceného kovu. K ¢emu pivodné slouzil se poznat nedalo, ale padajici dést’ omyl
bahno, kterym byl obalen, a odhalil tak sezehnuty povrch. Riker podal sviij nalez Deelorovi, ktery si ho s velkym
zajmem prohlizel.

"Vnéjsi obal je tpln€ roztaveny," poznamenal. Piejel prsty po hlubokych ryhach.

"Podivam se po télech," Crusherova pomalu odchazela. Prebihala o¢ima po troskach. Kdyz jeji trikordér nahle zapipal,
sklonila se k ¢erné hromadce piimo pied ni. "Néco jsem nasla, komandére."

"To je t€lo?" zeptal se Riker. Zbledl a kiecovite polkl.

Lékarka ukazala na trikordér a prikyvla.

"Zvysené hodnoty vapniku potvrzuji ptitomnost kosti." Ptejela trikordérem okoli. "Zaznamenavam nékolik dalsich
mrtvych tamhle, pod sutinami a blatem. Také spalené na popel."

"Aby ohen zptsobil takové skody, musel byt neuvéfitelné intenzivni, " fekl Riker.

"To nebyl oheii." Deelor odkopl kovovy plat lezici vedle téla. "Znamky tlakového utoku jsou ziejmé. Tuto oblast
znicila srazka se silnym, silovym, polem. Ta byla nasledovana kyselinovou sprchou."

"Jak si tim mizete byt tak jisty?"

"Cetl jsem zdznamy a podobné zkaze na jiné planeté. Pfesné tohle se stalo na Hamlinu."

Dat porovnaval DeelorGv popis terraformacni stanice se spalenymi ruinami farmarské osady. Z¢ernalé tramy se valely
mezi sutinami. Prudky dést’ zménil pole pfipravena k oseti v zaplavu bahna.
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"Choraiiané si dali zalezet," poznamenal Dat. "Z dievénych staveb zbylo jen malo. A z lidi, kteii v nich zili, zbylo jeste
méng."
"Vstoupila jsem do Hvézdné flotily, abych takovym vécem zabranila," Jarova pevné stiskla rty. "Tentokrat jsme ale

dorazili pozdé."

Konferenéni sal byl opét narvan k prasknuti. Kapitan Picard porovnaval setkani pfed dvéma tydny s timto a
zaznamenal nékolik odlisnosti. Wesley Crusher, ktery si obvykle daval zalezet na tom, aby sed¢l jinde nez jeho matka,
tentokrat zamifil piimo k ni. Poradkyné Troi, taktéz otfesena poslednimi udalostmi, sedéla vedle Rikera. VEtSina
osazenstva si toho ani nepovs§imla, ale Picard dobfe veédél, co to znamena.

Jedna osoba vSak chybéla. Picard se otoc€il k velvyslanci. "Kde je Ruthe?"

"Nem¢l jsem Cas ji informovat o Gtoku," Deelor se podival na kapitana a rychle dodal: "Stejné by nam nemohla nijak
pomoci.”

Picard véd¢l, Ze nemluvi pravdu. "Pfed timhle ji neubranite. Dozvi se to, at’ uz diive ¢i pozdéji."

"Potom rad¢ji pozdéji,”" zamulal velvyslanec nest'astné, "Ale nechme to byt, ano?"

Prvnich nékolik minut porady vSichni vénovali pozornost hlaseni vysadkovych tymi. Dat shrnul poznatky o zni¢eni
obou lokalit s obvyklou piesnosti. Picard premyslel, kolik citi se skryva pod strohym vyctem. Nepochyboval o tom, ze
android citi emoce, ale také si uvédomoval, ze Dat, stejn€ jako malé déti, si nedokaze spojit hrtizu, kterd se odehrala na
planeté, se svym vlastnim zivotem. Toho zfejm¢ nebude schopen do té doby, nez jeho samotného potkéa néjaka osobni
tragédie. Doktorka Crusherova se pii seznamovani ostatnich s vysledky pitvy zachovala stejné profesionalné. Celou
dobu vsak volnou rukou pevné svirala synovo rameno.

Po ptedlozeni dikazi podporujicich hypotézu o kyselinové sprse Deelor ptidal par postieht o choraiijském utoku na
zaklad¢ svych znalosti hamlinského masakru. "Musi to byt opravdu velka lod’, mnohem vétsi nez Snizené b. Jen
nejstarsi choraiijské lodi mohou piezit vstup do planetarni atmosféry. Nevime, jak pfesné to délaji, ale koule se ziejme
vlivem atmosférického tlaku stlacuji do té doby, nez se anorganické latky na piidi koncentruji a vytvoii jakysi kovovy
stit."

"U mladych lodi s koulemi mens$ich rozmérii by vSak pii kompresi dos§lo k usnrceni posadky," usoudil Dat. "A stejné
by nem¢li dostatek kovovych prvki pro vytvofeni stitu."

"Ale pro¢ zautoc€ili?" zeptal se Riker rozhot¢ené. "Hamlin byl téZai'skou kolonii, ale Novy Oregon ma... m¢l pouze
zemédelské zamery. Jaké kovy tam Choraiiané hledali?"

"To uz se nikdy nedozvime. " Deelor se zachnmuiil. "Pokud jim dochéazely zasoby, ud¢lali to z ¢iré¢ho zoufalstvi. Nebo
mozna jen ze zvédavosti. Touto slunecni soustavou prolétali naposledy jesté pred tim, nez se zacalo s terraformaci.
Zmény na povrchu planety mohly upoutat jejich pozornost."

"A co zabijeni nevinnych 1idi?" zeptal se Picard. "Jakou pro to mate omluvu?"

Deelor ztuhl. "Nebranim je, kapitane."

"Bude Federace pokracovat v navazovani diplomatickych vztahti s Choraiiany?"

Mistnosti se zacal ozyvat nesouhlasny hukot, kdyz si posadka uvédomila disledky najezdu na Novy Oregon.
"Vylouceno," prohlasila Jarova, kdyz se ji podatilo umlCet ostatni. "Nejdiive Hamlin, ted’ Novy Oregon. Vidéla jsem, co
udélali s obydlimi farmai. Choraiiané jsou vrazi!"

Picard pokracoval podezfele klidnym hlasem. "Jakou cenu jesté¢ budeme muset zaplatit za dobré vztahy, velvyslance
Deelore?"

A za tajemstvi jejich pohonu.

"Rozhodnuti neni na nas," odpovédél Deelor pevné. "To je prace admirald Hvézdné flotily, zvazit mozné dusledky
ukonceni vyjednavani. Musim poslechnout stavajici rozkazy. Coz znamena, Ze incident na Novém Oregonu bude
povazovan za dalsi setkani s Choraiiany. VSechny informace samoziejmé podléhaji piisnému utajeni.”

"Tohle si nemiiZete nechat pro sebe!" vyktikl Riker. "Koordina¢ni stiedisko terraformace se musi dozvédét o smrti
svych pracovnikl. Tam byli pfece i farmafi. Nemizeme jejich smrt pfed pasazéry utajovat.”

Deelor se zamracil. "Ano, piili§ mnoho lidi na palubé vi, jak dopadl vysadek. Nemame jinou moznost, nez povédéet
farmaitim o Gtoku. OvSem s tim, Ze nezname utocniky."

povinnost. A ze vSech svych povinnosti tuhle nenavidél nejvic.

Podival se na protéjsi stranu stolu na Beverly Crusherovou. Vybavil si jeji obli¢ej ve chvili, kdy se pted lety poprvé
dozvédéla o manzeloveé smrti. Picard ji to oznamil osobné. Jeho neohlaseny piichod, bez Jacka po boku, Beverly jasné
naznacil, co se stalo. Nejspise jeho slova viitbec nevnimala, ale zato on si je pamatoval az moc dobfe...

Kapitan se pfestal trapit muc¢ivymi vzpominkami, ale uz se nedokazal pIn€ sousttedit.

Troi byla prvni, kdo za Picardem pfisel po skonceni porady. "Kapitane, rada bych vas doprovodila, az pjdete navstivit
farmare."

Picard kratce piikyvl. Takze poradkyné vycitila jeho rozruSeni. Troi byla neocenitelnym pomocnikem, ale nebyl to
piijemny pocit, kdyz vyuzivala sviij empaticky talent na n¢j. Tuto reakci ovSem jisté citila také.

"Kapitane Picarde?"

"Ano, pane Crushere?" otocil se Picard k mladému prapor¢ikovi. Dalsi pfipominka Jackovy smrti. "Co se d&je?"
"Myslim, Ze byste m¢l védét, ze jedna z kolonistek na Novém Oregonu byla Patrishina dcera.”

"Dékuji vam, praporc¢iku." Chlapec m€l pravdu, ta informace byla dilezita. A také to Picardovi hodné ztizila.

Koneckoncti, vzdycky vim, kde Ruthe najit, pomyslel si Deelor, kdyz vstupoval do jejich kajuty. Neopustila ji od
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Jasonovy smrti.

Vzhlédla k nému z podlahy, kde lezela stocena do klubicka a spala. "Byl jsi dlouho pry¢."

"Omlouvam se," odpovédél Deelor. Obvykle ji nezajimalo, co déla. "Pienesl jsem se na Novy Oregon." A potomji
vysveétlil proc.

"Kdy se to stalo?" zeptala se, kdyz dovypravél.

"Asi pted tydnem. To si mysli doktorka Crusherova podle stavu tél. Dativ odhad je o néco kratsi. Tvrdi, Ze se titok
odehral nejpozdéji pred ¢tyimi dny."

Ruthe se lin¢ protahla. Bosé nohy vykoukly zpod zahybi plasté. "Tak to by jesté mohli byt pobliz. Pokusime se je
kontaktovat?"

"Ne s Enterprise. Kapitan by to odmitl. Mozna bychom mohli na Hvézdné zakladné Deset ziskat jinou lod’."

"To uz budou Choraiiané pry¢," utrousila Ruthe pohrdavé. "Mozna Iétaji v kruzich, ale velmi rychle."

Na nic dalsiho se uz nezeptala, ale jejich rozhovory koneckoncii nikdy netrvaly dlouho. Brzo ztratila zajem. Témet
hodinu jen tak tiSe sedéli, nez Ruthe kone¢né promluvila.

"Ta lod’ musela byt hodné velka."

Kdyz ji slysel, zacal se bat, Zze ma stejné tuSeni jako on.

"Je sama," fekla Troi kapitanovi. Stali na chodbé pfed vchodem do Patrishiny kajuty.

Picard zavéhal. "Mozna by s ni m¢l byt n€kdo z kolonisti, az ji budu sdélovat, co se stalo."

Poradkyné pfemyslela o tom, co vi o zené uvnit. Setkaly se jen nékolikrat a na kratkou chvili, ale byla si jista tim, Ze je
velmi silnd. "Ne. Myslim si, Ze by radsi byla sama. Neciti se dobie mezi ¢leny komunity. Ve skute¢nosti se jeji touha po
izolaci od ostatnich béhem cesty jen zvétsila."

"Dobfe, poradkyné. Jsem si jisty, Ze vite, co je pro ni nejlepsi." Picard se ve vztazich mezi farmafi nevyznal, a tak dal na
usudek poradkyné Troi. Byl spiSe rad, Ze nemusi tu nest’astnou udélost odkladat. Pokud by jesté cekal, nejspis by
zacal premyslet, jestli smutny vyraz, ktery nasadil, neni az ptehnany. Zhluboka se nadechl a stiskl zvonek.

Kdyz se dvefe oteviely, vstoupili do prazdné kajuty. Kufry byly thledné naskladany uprostfed mistnosti. "Pro¢ uz
nemizeme pristat?" zeptala se Patrisha. "Co se stalo?"

"Kolonie na Novém Oregonu byl zni¢ena." Zadné dlouhé pritahy by Patrishe nepomohly. Picard ji viak usetfil
bolestnych detailti choraiijského ttoku. Rekl ji, Ze jeji dcera je mrtva, ale rozhodné ne, Ze posledni okanviky jejiho
zivota napliiovala spalujici bolest. Ani to, Ze z téla nezbylo témer viibec nic.

"Nas vysadek potvrdil, ze nikdo nepfezil," fekla Troi jemné.

"Je nam to moc lito," dodal Picard, kdyZ uz nevéd¢l, co fict. Od této chvile uz ptjde vSechno tak, jak uz to pii téchto
nest’astnych udalostech byva. Jeho slova se nejdfive setkaji s nedivérou, a potomjim bude s rostoucim hnévem
uveteno. Nekteti lidé se okamzité rozplaci, ale Patrisha patiila mezi ty klidngjsi. Zarmutek se dostavi pozdéji, az
dustojnici odejdou. Troi meéla pravdu, tato Zena by spolecnost rozhodné nepfivitala.

Po chvili muéivého ticha Patrisha koneéné promluvila. "Kapitane, co by se stalo, kdybychom se neopozdili?"

Po celé roky se Picard snazil vyhnout takovymto iivaham, ale véd¢l, pro€ se pta, a odpoveédél na jeji otdzku velmi
vazné. "Cela vase komunita by byla mrtva. Sto neozbrojenych kolonistl, a ani tfeba dvakrat tolik, by se nedokazalo
utoku ubranit." Mala técha, ale jedina, kterou mohl poskytnout.

"Nevidéla jsem Krn témef dva roky." Patrishina tvar byla bleda a bez jakéhokoliv vyrazu. "Dva roky. Tehdy se ona a
jeji pritel dobrovolné vydali napfed. Krn a ja jsme se hadaly tak casto, Ze jsem byla v podstaté rada, kdyz odesla."
Picard s Troi si vymenili nest’astné pohledy. Ziejme neexistoval zpisob, jak slusné¢ a distojné odejit. Poradkyné
naznacila, ze by m¢li chvili ziistat a prosté ji naslouchat. Picard uz nechtél slyset vic, ale néjak to vydrzi. Jeho neklid byl
oproti Patrishiné bolesti nicotny.

"I kdyz se Dvd pokousel nas usmifit. Nebyl typickym farmatem. Byl stfibrotepcem, umélcem..."

Stiibro. To slovo uvizlo Picardovi v hlavé a zastinilo vse ostatni. Troi to vycitila a nakonec ji to také doslo. Cisty kov, i
kdyZz v malém mnozstvi, ale dostatecné ryzi pro potfeby Choraiianti. Kapitan byl pfili§ rozruSen objevem motivu ttoku,
ze témei nepostiehl dilezitost toho, co Patrisha fekla vzapéti.

"Byl to slusny a mily ¢lovék a jejich dcera ho oslovovala jako stryce."

"Oni n¢li dité?" zeptal se Picard spésné.

"Ano, moji vnucku, Emily. Par dni po naSem piijezdu by ji byly ctyfi roky." Naléhavost kapitanovy otazky ji zaskocila.
"Proc je to tak dalezité?"

Picard ji nemohl odpovédét. Zatimne. A mozna nikdy.

Ruthe prechazela pred okny konferen¢niho salu, zatimco svolani diistojnici zaujimali sva mista. Velvyslanec Deelor a
kapitan Picard zamifili k ¢elu stolu, ale diplomat se nakonec s ironickym usmévem posadil vedle doktorky Crusherové.
Riker a Dat, ktefi se prave vratili z druhé vypravy na Novy Oregon, piisli jako posledni. Ruthe piestala chodit po
mistnosti, ale zistala stat.

"Nemame nic, co by potvrzovalo, Ze to dévce je stale nazivu," fekl Picard a zah4jil tak diskusi.

Riker m¢l vice optimismu nez jeho kapitan. "Nenasli jsme jeji télo."

"Coz neznamena, Ze nebyla zabita," upozornila zamracena Beverly Crusherova. "Byly ji jen ¢tyfi roky. Télicko mohlo
byt kompletné zni¢eno kyselinou nebo prosté tak poskozeno, ze jsme nebyli schopni jeji ostatky urcit jako lidské."
"Nezabili by dité," fekla Ruthe jiste.

"Pral bych si, abych tomu mohl véfit," povzdechl Picard. "Ale Choraiiané vyvrazdili vSechny obyvatele Nového
Oregonu stejné tak jako horniky na Hamlinu. Jsou to mnohonasobni vrahové, pro¢ by meéli mit vycitky kvtli ditéti?"
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"Nechapete to," fekla tlumocnice. "Choraiiané povazuji dospélé lidi za nepoddajné a nebezpecné. Jako divoka zvitata.
A pokud maji zvifata néco cenného, potom je potieba je né¢jak odstranit. Zabiti je to nejjednodussi. Ale lidské déti jsou
cenné, protoze je mozné je prevychovat."

Picard se zamracil. "OpovrZenihodny postoj, ale tentokrat by ndm mohl pomoci. Pfedpokladejme, ze farmarska divka je
na palubé choraiijské lodi." Jeho o¢i se setkaly s Deelorovymi. "Co nafizuji ptedpisy, ze mame ted’ udélat?"

"Tady zadné predpisy neplati," piiznal Deelor a pokr¢il rameny. "Predstavy admirali Hvézdné flotily nezahrnovaly
moznost dalSich zajatcti, takze rozhodnuti je jen na nas."

"Rikam, e bychom se méli vydat za nimi," ozval se Riker jako prvni. "A to rychle, dokud je je§té mozné zjistit, kam
letéli."

Dat byl opatrnéjsi. "Ale pokud bychom je skute¢né nasli, co udélat? Lod’, ktera napadla Novy Oregon, je mnohem vétsi
nez Snizené b. Jak je donutime, aby nam dité vydali?"

"Nedonutite," Ruthe pfistoupila ke stolu. "Presvédcite." Otocila se k Picardovi. Jeji hlas znél naléhavé. Rukama pevné
svirala opéradlo zidle. "Pokud Choraiiany najdeme, mohla bych je pfesvédcit, aby se divky vzdali."

Dat dal hral roli d'ablova advokata. "Pokud se vam to vSak nepodaii, Enterprise by mohla byt vtazena do bitvy, kterou
nema Sanci vyhrat. A to vSe kvuli ditéti, které mozna lezi mrtvé nékde mezi troskami na Novém Oregonu."

"Ale co kdyz je nazivu, Date?" zeptala se Crusherova. "Nikdy se nepfestanu trapit tim, Ze jsme ji mohli pomoci, dokud
se nepotvrdi, Ze je skute¢né mrtva. Musime se ujistit."

"Choraiiané ji maji!" vykfikla Ruthe prudce. "UZ je u nich téméf tyden, unesena do ciziho svéta, ktery neni jejim
domovem. Musime letét za nimi a ziskat ji zpét."

"Presné tak," Riker uhodil pésti do stolu. "Koneckoncti, madme velkou Sanci vyhrat bitvu s nimi. Dat a Worf stale
vylepsuji obranu proti choraiijské technologii."

Picard se obaval, ze za touhou po pronasledovani Gito¢niki stoji Rikerovo pfimé setkani se zkazou na Novém Oregonu.
To a pfirozena touha mladého diistojnika po boji. "A co si o tommyslite vy, velvyslance?" zeptal se Picard, zvédavy,
pro¢ muz své stanovisko dosud nevyjadril.

Deelor ziral na Ruthe, upoutan naléhavosti jeji prosby. Kapitanova vyzva ho vSak vyburcovala ze sna. "Méam plnou
dvéru v Ruthinu schopnost presvédcit Choraiiany. Setkani miize probéhnout bez jakéhokoliv konfliktu."

Picard zvedl ruku, aby pfedesel Datovym namitkam. "Nicméné, stale je tu moznost, Ze se situace vyhroti a my budeme
nuceni se branit." Polozil ruku na stdl a dal tak najevo, ze skonéil. Pe¢livé naslouchal debaté, ktera se vzapéti
rozpoutala a kterd by snad mohla ovlivnit rozhodnuti, ke kterému dospél pred né¢kolika hodinami v Patrishing kajuté.
Ovsemnestalo se tak. "Jednicko, dejte pokyn posadce milstku, aby se pfipravila na rozdéleni lodé. Bitevni modul se
vyda za choraiijskou lodi."

"Ano, pane," odpovédél Riker nadSeng, ptipraveny vyrazit okanvité, jakmile kapitan ukonci poradu.

Picard si pov&iml, jak Ruthe jeho rozhodnuti potésilo. Usmév na jeji tvaii vypadal podivné a trval jen kratkou chvili, ale
o€i ji zatily radosti.

Kapitola sedmnact

"Pripravte se zahajit oddélovaci sekvenci."

Picardovo upozornéni se ozyvalo celou lodi.

"Zacnéte."

Masivni svorky, které spojovaly talifovy modul s bitevnim, se uvolnily a rozdélily lod’ na dvé ¢asti. Bojova sekce,
pohénéna dvéma warpovymi gondolami, se velkym obloukem vzdalila od talifové sekce a opustila orbitu Nového
Oregonu.

Riker sledoval rychle se vzdalujici bojovy modul na obrazovce hlavniho miistku. S povzdechem opét usedl do
kapitanského kiesla.

"Kéz bych mohla jit s nimi," zaseptala Troi, ktera sedéla vedle né;.

Prvni distojnik zklamané pokr¢il rameny. "Nékdo tu musel ziistat s lodi... a farmafi. Choraiiané se kdykoliv mohou vratit
a ohrozit talifovy modul."

"Ale ty mas$ o kapitana a ostatni je$té veétsi starost. Radsi bys byl v tom nebezpeci s nimi."

"Ano," pfiznal Riker. "Ale pokud Ruthe odvede dobrou praci, v nebezpeci se vitbec neocitnou."

Kapitan Picard si prohlizel bojovy muistek z velitelského stupinku. Kapitanské kfeslo bylo velké a pohodIné a jemu se v
ném sed€lo dobfe, ale zamraceny vyraz v obli¢eji jasné vyjadfoval jeho touhu po znamejsim prostiedi uplné jiné
mistnosti.

Mistek v bojovémmodulu vypadal téméf stejné jako ten v talifové sekcei, ale nevyvolaval v ném onen pifjemny pocit
elegance. Samoziejme byl o néco mensi a vzdalenosti mezi jednotlivymi stanicemi nebyly tak velké. Hlavni obrazovka
byla také zmensena a rampu na horni ¢ast miistku nahrazoval velky schod. Udaje z piistrojii se zobrazovaly na zadni
sténé, ale vSechny ostatni stény byly prazdné a jednotvarné.

Distojnici byli pfipraveni na svych obvyklych mistech, ale pro pasazéry tu misto nebylo. Andrew Deelor proto
nesedél v kiesle vedle kapitana, ale stal kousek vedle a opiral se o zabradli. Ruthe se rozhodla usednout na zem do
tureckého sedu u jeho nohou. Beverly Crusherova zaujala volné misto u pomocné stanice.

"Senzory detekuji stopu po priletu Choraiianti," oznamil Dat od kormidla. "Soufadnice potvrzeny a zadany." "Nejvyssi
warp, pane LaForgi," piikazal kapitan.

"Ano, pane," odpovédél mlady porucik. Enterprise se vydala na cestu za cizi lodi. OvSem jiz za necelou hodinu byli
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nuceni zpomalit na impulsni rychlost.

"Senzory ztraceji stopu," oznamila Jarova od taktické konzole.

Picard vzal oznameni na védomi kratkym prikyvnutim. "Dékuji vam, poru¢iku," dodal po chvili. Stale se pokousel
setfast nepiijemny dojem z bojového mistku. "Pane Date?"

Zdalo se, Ze na androida stisnéné prostory nijak neptisobi. Odpovédél s obvyklym nadsenim. "Choraiijska lod’ se
neustale zbavuje odumrelych organickych ¢asti, tak jako lidské bytosti mrtvych bunék z vnéjsi vrstvy kiize. Ale nékdy
se stane, ze setrvacnost ovlivni jejich rozptyl a dojde tak k..."

"Takze jsme prosté vyrazili ptili§ pozd¢," prerusil ho Picard.

"NemtiZeme se vratit," namitla Jarova odhodlané. "Musi existovat zpiisob, jak je najit."

"Najdeme je," Picard dal tak jasné najevo, ze souhlasi s rozumnym tisudkem, ktery se skryval v rozhoi¢eném projevu
Jarové. "Pane LaForgi, je v jejich dosavadnim sméru pohybu néjaky systém?"

"Rozhodng," Geordiho o¢i opatfené visorem sledovaly zkroucenou drahu na naviga¢nim panelu. "Ale je velmi
komplikovany. Pochybuji, Ze se bez podpory senzorii dostaneme daleko."

Ruthe vstala ze zem¢é a presla ke kormidlu. Podivala se pfes Geordiho rameno na panel konzole a chvili si ho prohliZela.
Potom potiasla hlavou. "Kéz bych jen mohla slyset, kudy letéli."

"No," Dat se zatvafil sebevédome. "To by se dalo zafidit snadno. Podafilo se mi najit hudebni ekvivalenty pro nasi
soufadnicovou soustavu. Nase cesta do této chvile se da snadno prevést v piseil." Prebe&hl prsty po panelu, aby
vyvolal zadznam z jazykového pocitace. "Bohuzel milj rekonstruovany zdznam postrada riizné improvizace, které
choraiijské pisné¢ obsahuji."

"Pokud je v tommelodie, najdu ji." Zaviela o¢i zadrzela dech a poslouchala. A potom jesté jednou. "Je to poutni
pisen," oznamila nakonec a otevfela oci.

"Slyselas ji uz n¢kdy?" zeptal se Deelor.

"Je to oblibena melodie, ¢asto zpivana mnoha lod'mi," piikyvla Ruthe. "Nemusime uz sledovat stopu. Mohu dohrat
zbytek pisné a pak vamfici, kde skoncila."

Tlumoc¢nice vyndala Casti flétny z plaste a slozila je. Pritiskla rty k naustku, lehce foukla a zacala vyluzovat stejné tony,
jaké pted chvili prehral pocitac. Ruthe zacala tam, kde pocita¢ skoncil a dovedla melodii az k z&véru. Kdyz doznéla
posledni nota, ruku s flétnou nechala klesnout. "Tady ted’ jsou."

"Prevadim tu melodii zpét na nasi soufadnicovou soustavu," Dat pozorné studoval tidaje na jazykovém pocitaci.
"Koneéné soutadnice vypocitany."

"Piimy kurz k tomu mistu," piikazal Picard. "Warp osm."

Ruthe si se spokojenym usmévem sedla opét na zem. Flétnu méla polozenou na kling, ale prsty stale prebihala po
dirkach, jako by si nesly$né hrala sama pro sebe. Krom¢ toho vsak sedéla naprosto nehybné.

Wesley Crusher dopadl na tvrdou zemi na dvofe, ale natahl ruku pfesné tak, jak ho to ucila Jarova, a to pad

zmirnilo. Potom automaticky vymrstil druhou ruku, aby odrazil tdery, které nasledovaly. Dnnys nebyl dobry rvac a
Wesley by ho mohl bez vétsich problémi setiast. Ale misto toho se radéji soustiedil na obranu.

"Rekni mi to! " kfi¢el Dnnys. Byl zaslepeny hnévem a tak si asi ani neuvédomoval, Ze Zadna z jeho pésti nikdy
nezasahla cil. "Proc se kapitan vyptaval na Emily?"

Wesley odrazil dalsi uder. "Piestan mé mlatit a ja ti to vysvétlim!"

Dnnys se narovnal a slezl z mladého praporcika. "J4, ja... omlouva se," vykoktal a pomalu se uklidiioval. "Ale je to moje
netef. A ty vis, co to pro kazdého farmatského stryce znamena."

"To je také diivod, pro¢ ti to chci vysvétlit," Wesley se posadil. Zacal oklepavat uniformu od prachu a slamy;
pokousel se timziskat ¢as a vymyslet takovou odpovéd’, aby neporusil nafizeni o utajeni. "Je tu urita Sance, Ze je
Emily nazivu. Je mozné, Ze byla odvezena z planety."

"To jako Ze ji unesli ti vrahové?" zeptal se Dnnys. Z tvare mu zmizela vSechna barva.

"Ano." Wesley si uvédomoval, na jak tenkém led¢ se pohybuje. "Je o ni dobfe postarano, ale ziskat ji zpét nebude
jednoduché." Jemné si piejel pfes odfeninu na tvafi a doufal, Ze se to zahoji dfiv, nez se matka vrati. Pomysleni na
matku na bojovém mistku ho vsak trapilo mnohem vic nez odfeniny. Wesley si nikdy tolik nepfipoustél ohrozeni, ve
kterém se jiz mnohokrate ocitli, kdyz byli spolu. Ale ¢ekani na jeji navrat pro néj bylo opravdu tézké. Citila se tak i ona,
kdyz byl Jack Crusher na palubé Stargazeru?

Dnnys ho chytil za rameno a zatiésl jim. "Kdy to zjistime?"

"'To ti nemohu fici, protoze to samnevim," Wesley Dnnyse odstr¢il a vstal. "Pospés si. Do zapadu slunce toho musime
jesté hodné stihnout." Chtél premyslet o nééem jiném neZ o tom, jak dopadla posledni otcova vyprava.

Enterprise dorazila na misto, které se od jinych ¢asti vesmiru neodliovalo ni¢im jinym neZ pozici. Tedy -alespon v této
chvili, uvazoval Andrew Deelor. Pokud se Choraiiané budou drzet svych obvyklych zvykd, situace se rychle zméni a to
bez jediného upozornéni.

"Tak jsme tady," oznédmil Geordi. "Dvakrat jsem ty soufadnice zkontroloval."

"Senzory nezaznamenavaji piitomnost Zzadnych organickych ¢astic," hlasil Dat. "Budto jsou nase soufadnice
nespravné, anebo Choraiiané jesté nedorazili."

"Jsme na spravnémmisté a oni pfijdou," fekla Ruthe, aniz by vstala. "Ta pisen je dlouha."

"Tak moc dlouha zase ne," namitla Jarova. "Zachytila jsem slabé radiové vysilani. Zvysuji hlasitost na maximum."
Mistnosti se ozvaly prvni tony.

Celd mistek strnul, uchvaceny tim, co slysel. Tento hlas byl mnohem hlubsi nez ten, ktery piichazel ze Snizeného b.
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Znél spise jako varhany v katedrale a co do poctu zpévakl byl mnohem bohatsi. Melodie klesala a stoupala v
dokonalém souzvuku mnoha hlasi. Deelor ¢ekal na Ruthinu reakci. Ta ov§em nedala najevo vibec nic, ¢eho by si on
dokazal v§imnout. Bud’ji to bylo lhostejné, nebo védéla, co ma ocekavat.

"To neni jen jediny ton," fekl Picard prfekvapené. "Spise akord."

"Akord D dur, pfesnéji feceno," poznamenal Deelor. "Mame velky problém. "

Vyslancovo tiché prohlaseni upoutalo Picardovu pozornost. "Jak to myslite?"

"Mohutnost hlasu vyjadiuje, jak stara lod’ je. Poslouchejte a pokuste se odhadnout pocet zpévaka," poucil ho Deelor.
"Sice jde jen o pét tont, ale kazdy z nich zpivaji pfinejmen§im dva nebo tii Choraiiané. To je dohromady nejméné
jedenact zpévakd, coz znamena, ze lod’ je velmi stard, a velmi silnd. Mnohem silnéjsi nez Enterprise."

Ruthina odpovéd’ v podobé pisné ho piekvapila. Vylezla na horni ¢ast mistku a hrala jako na podiu. Tony vychéazejici z
jeji flétny byly o nékolik oktav vyssi nez choraiijsky sbor, ale dohromady znély velmi libozvu¢né.

"Kapitane, mohu odvysilat odpovéd™?" zeptala se Jarova a trochu sniZila hlasitost choraiijské pisn¢.

Picard zavahal. "Neni néco v poradku, velvyslance?"

"Coze?" Vtomsi Deelor uvédomil, Ze se mraci. "Ne, v§echno v poradku.”

Kapitan pokynul Jarové. Ruthe hrala dal a neustale zvySovala tempo.

"Slyseli ji." Deelorovi se zrychlil puls, jako by se snazil drzet krok s hudbou.

"Tady jsou," oznamil Geordi od kormidla. Visor zachytil prvni zablesk bliziciho se plavidla na hlavni obrazovce, ale ve
chvili, kdy byla pozornost posadky upoutana jeho oznamenim, byl jiz obraz trojnasobné zvétSen.

Deelorovi ten pohled vyrazil dech. I bez moznosti jakéhokoliv porovnani mu bylo jasné, jak velka ta lod’ musi byt.
Zatimco SniZené b bylo slozeno piiblizné ze dvou desitek kouli, D dur se skladalo z nejméné stovky bublin. Nejvetsi z
nich byly uprosted a malé byly bud’ v mezerach mezi nimi nebo na vnéjsi strané lodi. Deelor se jesté nikdy nesetkal s
lodi s tak slozitou strukturou.

"Snizte zvétSentd," prikazal Picard, kdyz D dur zaplnila celou obrazovku. Svrastil oboci. "Takze tohle jsou ti, kdo znicili
Novy Oregon."

Priblizujici se hrozen se za cesty otacel. Jak byl postupné odhalovan cely jeho povrch, povsiml si Deelor n¢kolika
nachovych kouli.

"Kapitane..."

"Ano, vidim je," fekl Picard stru¢né. "Date, pfipravte vasi neutraliza¢ni sondu k vypusténi. Jen pro pfipad, Ze bychom
byli chyceni do dalsi energetickeé sité."

"Sonda nebude mit zadny ucinek," fekl Dat. Znovu zmensil obraz choraiijské lodi na obrazovce, aby se na ni viibec
vesla. "Sit” odebira energii z matefské lodi a D dur miize uvolnit mnohem vice energie, nez aby bylo mozno sondou jeji
tok prerusit."

"Coz také znamena, ze sit’ této lodi by nas rozdrtila rychle;ji."

"Kapitane, jeSte stale je ¢as odstranit nebezpecné koule nasimi fazery," upozornil Worf.

"Ano," souhlasil Dat. "Ale podle mych vypocta je Sance, ze by toto jednani skoncilo oboustrannym znic¢enim,
sedmdesat osm celych, pét desetin procenta."

"Dost tivah o bitve," uzaviel Deelor netrpéliveé. "Stale je mozné, ze jednani prob&hne mirovou cestou."

"Zda se vSak, ze mirové imysly mame pouze my," utrousil Picard hofce. "Choraiiané zautocili na nevinné lidi a my jim
ted’ jesté budeme platit za to, co tim ziskali."

D dur se najednou zastavila. Lesklé oranzové koule se zatiasly, jak tekutina uvnitt pokra¢ovala vlivem setrvacnosti v
pohybu.

"Velvyslance..."

Deelor prerusil kapitana mavnutim ruky. "Poslouchejte." Poutni pisen skoncila, ale Ruthe hrala dal. Melodie se vSak
uplné zmeénila. "Zpivaji na pozdrav."

Picard se nahnul k Deelorovi a zaseptal: "Zni to pratelsky."

"Ano, to zni." Dokonce i kapitan si toho radostného tonu povsiml. "Jakmile jim Ruthe vysvétli, pro¢ jsme tady, miizeme
-" Deelor se odmlcel.

"Co se stalo?"

"Ruthe zacala hrat dals$i melodii," vysvétlil Deelor. Ani se na néj nepodivala, aby ji fekl, co délat. Piesto vSak bylo
jasné, Ze uvitaci ceremonidl uz skoncil. Co se déje? Deelor se pokousel pielozit jeji rozhovor s Choraiiany, rozlustit
slozitou smes vysokého hlasu flétny a hlubokého choru, ale melodie, které hraly, nepoznaval.

Doktorka Crusherova se k nému naklonila. "Maji to dité?"

"Ano, myslim, Ze ano," odpovédél Deelor. Ovsem pfilis jisty si tim nebyl. Ztratil se ve spleti melodii a mohl se jen
domnivat, o ¢em hovofi.

"Tak jak ji dostaneme zpatky?" Picardtiv hlas se rozléhal mistkem. VSechen zpév najednou ustal a byl nahrazen jen
hlubokym brumendem zpévakt z D dur.

Ruthe odlozila flétnu a odpovédéla kapitanovi. "Piipravy k odevzdéani dévcete jiz byly zahdjeny." Tlumocnice rozebrala
nastroj na ¢asti a ulozila je do kapes plaste. "Emily byla nalezena pfi drancovani Nového Oregonu kviili stéibru. Neni
darem a tak jsou ochotni ji za jistou cenu propustit."

Deelorovi se zacaly potit ruce. Otfel si je do uniformy. "Jaka je cena?"

"Dvé sté gramil zlata a n¢kolik stovek grami zinku a platiny." Ruthe sestoupila z horni ¢asti mistku. "Pfenesu se k nim,
jakmile bude kov pfipraven."

Deelor byl piili$ otfesen, nez aby odpovédel. Veril Ruthe a mnohokrat dal v sazku i vlastni zivot, a véfil ji i1 tentokrat.
Presto védel, ze mu 1ze. Ale proc?
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Picard se zvedl z kiesla, aby promluvil k Ruthe. "Tohle se mi nelibi. Souhlasili piili$ rychle."

"Radéji byste s nimi bojoval?" Ruthe pozvedla oboci. "Nejsem si jista, ze byste vyhral."

Chvili bylo ticho. Potom vSak kapitan promluvil znovu. "Poruc¢iku Jarova, doprovod'te Ruthe do transportni mistnosti."
Picard usedl a tlumo¢nice prosla kolem né;.

Deelor se za ni dival, dokud se nezaviely dvefe turbovytahu. "Veétim jejimu tisudku." Potom si v§ak uvédomil, Ze se na
jeji obranu postavil az pfilis brzy a zacal se obavat, Ze si kapitan mozna vSiml neklidu, ktery se ho zmocnil. "Vi, co d¢la."
Picard se pohodIn¢ usadil, nohy opfel o stupinek a ruce polozil na podrucky. Zamétil pozornost na hlavni obrazovku.
"Miizete verit Ruthe, ale ja rozhodné nevéiim Choraiiandm."

Tasa Jarova nebyla dvakrat nadSena, kdyz musela na chvili sklopit $tity kviili pfenosu Ruthe na palubu choraiijské
lodi. Jeji neklid nezmizel ani potom, co byly opét bez problémil vzty¢eny. Nemohla se uklidnit, dokud bylo tak obrovské
plavidlo tak blizko u Enterprise.

"Tuhle ¢ast nenavidim," priznala Jarova, sklanéjic se nad konzoli. "Naposledy jsme na signal k pfenosu ¢ekali celé tii
hodiny."

Crusherova si téZce povzdechla. "Pokud ritual proplouvani Snizenymb trval tfi hodiny, jak dlouho to bude u D dur?"
"Dny, tydny..." Z ptenosové konzole se ozval vysoky ton. "Signal k pienosu," oznamila Jarova a zahdjila opacny
proces, nez byl ten, ktery pied nékolika milo minutami pfemistil Ruthe na palubu cizi lodi.

"Je pfili§ brzy! Néco se muselo stat." Crusherova vyskocila na plo$inu transportéru, kdyz vtom mistnost zaplnila bila
zéare. Kdyz zmizela, nasla Iékaika na plosiné malou divenku. Ale jenom ji. Na krku ji visel fetéz s Ruthinym
komunikatorem.

"Odvedte ji," kii¢ela Jarova. Pokusila se vyslat jesté jeden pfenosovy paprsek, tentokrat s vétsim rozptylem. Kazda
sekunda znamenala pro lod’ ohrozeni.

Crusherova vzala dité¢ do naruce a sestoupila z ploSiny. Radovala se z toho, Ze zivot alespon jednoho ¢loveka z kolonie
na Novém Oregonu byl zachranén. Oblicej, ktery na ni pokukoval zpoza mokrych a rozcuchanych hnédych kudrlinek,
byl napadn€ podobny Dnnysovu. "Emily!"

"Byla tam legrace," odpovédéla holcicka vesele, kdyz ji Crusherova postavila na zem. Emily bez jakékoliv pomoci opét
bez potizi dychala kyslik. "Mizu si tam jit zase hrat?"

"Ne, zlaticko. Ted’ se vracime domd," Crusherova se pokusila usmat. Byly déti z Hamlinu stejné nedotéeny smrti
rodicu?

"A co ta hodna pani? Ta ptjde s nami?"

Ruthe. Lékarka se rozhlédla po mistnosti. TaSiny ruce byly sice pfipraveny na konzoli, ale nepohybovaly se. "Taso,
kde je?"

"Nemohu ji zaméfit," odpovédéla $éfka bezpeénosti. "Stity jsou vztyéeny."

"Celé lod’ se jevi jako forma Zivota," zaburacel Worfv hlas. "Udaje ze senzorti jsou zkreslené. Nemohu presné uréit jeji
polohu uvniti." Zkontroloval jinou ¢ast komunika¢ni konzole. "Stale zadna odpoved’."

"Co se tammohlo stat?" Picard pochyboval o dobrych imyslech Choraiianti jiz od poc¢atku, ale nemohl nechat toto
podezieni, aby mu zatemnilo isudek. Nepochopeni zaméri cizincti by mohlo ob¢ lodi vtahnout do zbyte¢ného
souboje. "Pfenesli by Choraiiané dité, aniz by nejdiive dostali zaplaceno?"

"Je to mozné, domnivam se. Mozna jako vyraz nesmirné povysenosti."

Potom Picarda napadla jind moznost. "Nebo pienesla dité bez védomi Choraiiant?"

"Ne," Deelor si byl jist. "Neni blazen."

"Nevime, co se tam déje, ale dokud nepodniknou né&jakou neptatelskou -"

"Kapitane," prerusil ho Dat. "D dur se vzdaluje."

"Plnou rychlosti za ni," pfikazal Picard. Rozhodl se okanvite. "VSichni na sva mista."

Enterprise se vydala za choraiijskou lodi. Velkd mezera mezi nimi se zacala zmensovat, ale jen velmi pomalu.
"Velvyslance, nemiizeme si vynutit navraceni Ruthe," fekl Picard. "Ne, aniz by se ocitla ve vazném nebezpeci." Deelor
piikyvl. Obli¢ej mél bledy, ale klidny. "Jen pfilakejte jejich pozornost a dejte mi chvilku Casu, kapitane."

"Rozumim." Picard se zhluboka nadechl a vydal dalsi rozkaz. "Worfe, aktivujte vlecny paprsek, jakmile budeme na
dosah."

Worfovy hbité prsty se vznasely nad konzoli jako dravci a potom se rychle snesly dolti. Lod’ se trochu otfasla, kdyz se
na Sest kouli D dur zaméfilo Sest vle¢nych paprski. Choraiijska lod’ na obrazovce se zastavila.

"Lidé, pust'te nas!" Hluboké a rozlicené hlasy buracely malym miistkem.

"Stale mate na lodi jednoho z naSich lidi," kicel Deelor, ale jeho tenor ve vSem tom hluku témef zanikl. "Vrat'te namji."
"Mate na mysli tu, kterou jsme ztratili? Byli jsme nuceni se ji vzdat pted mnoha lety, ale ted’ je zpét." "Zatraceng,"
zaklela Crusherova.

Picard naznacil Worfovi, aby pierusil spojeni. Na miistku se rozhostilo ticho. "Velvyslance, co méli na mysli 'tou,
kterou jsme ztratili'?"

"Mél jsem ur€ité podezieni. Je jen nékolik malo lodi, které jsou dost velké na to, aby mohly pfistat na planeté, ale byl
jsemsi jist, ze by mi Ruthe fekla..." Byl jako duchem nepfitomny.

"Rekla vam co?" vyptaval se Picard.

"D dur je Ruthina domovska lod’. Narodila se na ni a vyrastala tam." Deelor si nervozné prohrabl vlasy. "Musela si to
uveédomit okanwite, jakmile uslySela jejich pisen, ale nefekla mi to."

"Pro¢ ne?"
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"Protoze védela, ze bych ji nikdy nedovolil se tam pfenést." Deelor rychle mavl na Worfa a zvysil hlas tak, aby ho
Choraiiané slySeli. "Dame vam tolik kovu, kolik jen budete chtit. Jen nechte Ruthe jit."

"Ne, divochu. Jeji domov je zde. Souhlasila s tim, Ze bude vyménéna za to dité."

Kapitan se zvedl z velitelského kiesla a promluvil hlubokym hlasem. "Nesouhlasime s jeji obéti."

"Ale tady nejde o zadnou obét’." Ruthina slova znéla trochu divng, jak se ozyvala tekutym prostorem. "Jsem zde ze své
svobodné vile."

"Ne, tomu neverim!" vykiikl Deelor. "Jen ses nabidla vyménou za tu hol¢icku."

"Nizka cena."

"Nepfijatelna cena," oponoval Picard hnévive. "Choraiiané zabili tolik lidi bez jediného zavahani, bez jediné vycitky
svédomi. Jak vas miZeme nechat s nimi?"

"Ale ja pfece mohu to zabijena zastavit. Budu jim zpivat vase pisné! Pisn¢ Mozartovy, Beethovenovy a dalsich! Dokazi
Choraiianim, ze i zvifata maji krasnou, hudbu. Jakmile zjisti, Ze nejste tak zli, nau¢i se pozadat o to, co potiebuji."

"Ale tohle je pfilis kruté. Jsou i jiné cesty, jak -"

"Stale to nechapete. Vzdycky jsem se sem chtéla vratit, do mého opravdového domova. Pomohu vam zachranit dalsi
lidi, ale jen déti, protoze jsou malé a mohou zapomenout. Ja byla pfilis stara na to, abych dokézala zapomenout, a piilis
mlada, abych zemrela kvili vzpominkam."

"Mluvi pravdu?" zeptal se Picard muze stojiciho vedle néj. "Opravdu je tohle to, co chce?"

"Ano," zaseptal Deelor chraplavé. "K Certu s ni, ano."

Ruthin hlas se ozval znovu, tentokrat mnohem naléhavéji. "Nechte nas jit, divosi. Musime zpivat je$t€ mnoho pisni."
"Poruciku Worfe," zavelel Picard tie. "Nechte je jit."

Klingon okanvité splnil rozkaz a uvolnil D dur ze sevieni. Jasna svétla na bojovém miistku, dosud kvuli uspofe energie
ztlumena, se opét rozzafila naplno.

"Neodlétaji," poznamenal LaForge. Piipravil si ruce k tanci po panelu.

Z komunika¢ni linky spojujici ob€ lodi se ozval hluboky ton. Zvucné choraiijské hlasy zacaly zpivat jakysi témet
pohiebni napév. A kdesi mezi zaplavou smutnych hlast se ozyval vysoky sopran.

Podivna melodie vyvolala v kapitanovi obavy. "Co se déje?"

Deelor neodpovédél. Misto néj odpovédél Dat, ktery se oto€il od kormidla. "Domnivam se, Ze je to zpusob, jakym fikaji
sbohem."

Kapitola osmnact

Ptida na Novém Oregonu byla po dlouhych destich jesté stale rozbahnéna, ale voda, ktera stala az do vysky nékolika
centimetrll, se uz kone¢né vsakla. Zapach hnijicich rostlin v8ak zlstaval a piekryval sladkou viini nového porostu.
Malé ostruvky zeleng, rozptylené po celém povrchu, slibovaly navrat travy a kefd. Ted’, kdyZ se mohou zivit na
zbytcich svych pfedchtudct, porostou rychleji. Bouilivé vétry, které je zpocatku mucily, se zménily v lehky vanek a
slunce nad hlavou svitilo z ¢isté, azurové modré oblohy.

Kdyz technici z vesmirné lodi opét ziskali kontrolu nad poc¢asimna planeté, pustili se farmafi do prace s lopatami. Ale
ne kvili orani nebo seti plodin. Kopali hroby pro své blizké.

Réno sedmého dne pobytu na tomto svété prinesla Patrisha malou zelenou ratolest na misto, kde byla pohibena Krn.
Az kvétiny rozkvetou, pfinese sem celou kytici. Tento ritual byl velmi stary, nékdy z dob pocatku jejich komunity, a
zeng, ktera stravila détstvi navstévami hrobu vlastni matky, byl dobie znamy. Mozna, Ze az bude kopecek Cerstvé
hnédé hliny zarostly travou, prudka bolest v ni odezni a ona sem bude chodit spiSe ze zvyku nez proto, ze by to
opravdu potiebovala.

Najednou uslysela tézké kroky. Bratrancovy boty byly Spinavé od blata, ruce m¢l Eervené a oteklé od nezvyklé prace,
presto vSak za uplynuly tyden hodné nabyl na distojnosti. A i kdyz byl stale tim protivnym muzem, byl také farmarem.
Patfil sem.

"Hledal jsem Dnnyse, ale zaslechl jsem, Ze Sel tam nahoru." Tomastv ukazovacek ukazoval kamsi do nebe.
"Transportérem!"

"Obvin z toho m¢, jestli potfebujes nékoho obvinit. Dovolila jsem nmu tamjit." Ratolest, kterou nechala na Krniné
hrobg, uz v tom horku zaginala vadnout. "Sel se rozlougit s piitelem."

"Byl na lodi prili§ dlouho," prohlasil Tomas, i kdyz spise odevzdané nez rozzlobené. "A ja ti fikam, Ze ted’ uz nepfijme
nasi viru nikdy. Brzo za¢ne snit o opusténi komunity."

"Nebudu ho tu drzet," odpovédéla Patrisha tiSe. Ona sama svou viru ztratila uz pied lety, ale bylo pfili§ pozd¢ zacit zit
jinde. Jeji misto bylo tady, na Novém Oregonu, s Krninou dcerou, protoze neméla kam jinam jit.

Posledni setkani Wesleyho a Dnnyse nebylo piijenné z mnoha divodi.

Dnnys dosud nikdy nezazil transport, ale jiz mnohokrate slySel farmaiské historky o télech znetvorenych kvuli poruse
pfistroji. A tak ho tésné pred pfenosem zachvatila hriiza. Zhmotnil se na transportni plosiné bledy a s roztfesenymi
koleny, jist si tim, ze Wesley i1 obsluha transportéru si jisté jeho zbabélosti vSimnou.

Wesley sam trpél vy¢itkami z toho, ze ma takové $tésti, ze mize zit na vesmirné lodi. Chtél se o tuto vyhodu podélit, ale
kdyz ted’ vidél smutny vyraz v pfiteloveé tvafi, zacal premyslet o tom, jestli by mlady farmaf nebyl §t'astnéjsi, kdyby o
zivote, ktery nemtze zit, nevédél nic.

Po chvili trapného ticha Dnnys sestoupil z ploSiny. V naruci sviral nékolik knih. "Tohle uz nebudu potiebovat," fekl
rozmrzele a podal je Wesleynmu. Zamracil se a pokusil se tak skryt slzy, které se mu draly do oc¢i. Potom své chovani
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vysvétlil. "Cely zivot jsem stravil bez stryce. Nechci, aby Emily dopadla stejné."

"Myslel jsem si, ze se rozhodnes ztstat," ptikyvl Wesley, kterého vracené darky nijak nezarmoutily. Nahnul se ke
stolku u operacni konzole a vymenil farmafovy knihy za jiné, které pfipravil. "A tak jsem ti piinesl tyhle."

Dnnys si vzal nové knihy. "O ¢emjsou?" zeptal se, ale ne s opravdovym zajmem. Cteni &ehokoliv, co mu Wesley mohl
nabidnout, nem¢lo smysl. Jako farmaf nebude mit ¢as na snéni.

"Technické informace tykajici se terraformacnich stanic." Wesleyho potésilo, Ze se piitel okamzité zacal zajimat o knihy,
které drzel v naruci. "Nova posadka uz za¢ind znovu budovat kontrolni centrum, ale terraformacnich inzenyrt je malo,
takze tady asi moc Casto nebudou."

"A kdokoliv schopny pomoci..." Dnnys se za¢inal usmivat .

"...bude viele vitan," dokoncil Wesley.

Ale jejich ¢as uz vyprsel. "Za chvili opustime orbitu," oznamila obsluha transportéru. "Musis uz jit."

Dnnys vystoupil na plosinu a pevné sviral knihy v naruéi. A jesté nez ho transportér stacil odnést, pronesl posledni
otazku. "Jak dlouho bude trvat kone¢na faze terraformace?"

"Cely lidsky zivot," zavolal Wesley. A pfitel byl pryc.

Namoini lod¢ odplouvaji z pristavil podle piilivu a odlivu, ale Enterprise mohla opustit Novy Oregon, kdykoliv si
kapitan umanul. Picard se rozhodl odletét ve chvili, kdy byla svétla na lodi ztlumena na troven zapadajiciho slunce.
"Kupftedu," pfikazal a pohodIné se opfel ve svém velkém kapitanském kiesle. Vzhledem k pozdni hodin¢ by vétSina
kapitant pfenechala tuto povinnost prvnim distojniktim, ale pro Picarda nebyl zadny odlet béZznou zalezitosti a byl
vzdy pritomen, kdyz lod’ opoustéla planetarni orbitu. Zistane na miistku jesté nékolik minut a bude vychutnavat piislib
dal8iho dobrodruzstvi, které na né nékde v kosmu ¢iha.

Bez jediné poznamky poslouchal poradkyni Troi, jak Skadli Willa Rikera. Jejich Spickovani se ozyvalo témet prazdnym
mistkem.

"Konference neni zddna odpocinkova akce," vysvétlovala Troi. "Takovato setkani maji dilezité cile."

"Ano, jako tfeba zjistit, kolik psychologt se vejde do transportni kabiny?" odvétil Riker.

Jeho ironicka poznamka rozesmala Tasu, ktera dvojici pozorovala ze svého mistecka v horni ¢asti mistku. "Deanno,
vidéla jsem t¢ balit si véci na vylet a nékteré Saty, které sis vybrala..."

"Ticho, Taso," okiikla ji Troi.

Picard si se svym prvnim distojnikem vyménil pobaveny pohled, ale dal si dobry pozor, aby to poradkyné
nezpozorovala. Bohuzel ziejme jeho veseli vycitila.

"Pokud mé omluvite, kapitane," pronesla Troi zdvoiile, "musim si jeste zatidit nékolik véci na cestu."

Rikerovi zmizel usmév z tvare, kdyz vidél, jak se poradkyné zveda k odchodu. "Deanno, vzdyt’ jsem jen Zertoval."
Otocila se k nému a Picard pfemyslel, jaké uli¢nictvi se skryva za jejim nevinnym ismévem.

"Pokud si dobfe pamatuji, ty sam mas osobni zkusenosti se zjiSt ovanim, kolik prvnich dustojnikt se vejde do jednoho
raketoplanu, ne?" Troi vitézoslavné odkracela z mistku, a tak se veSkera pozornost upnula na Rikera.

Picarda zajimalo, jak zareaguje. Deanna se o¢ividné trefila do ¢erného. Zvédave zvedl oboci a sledoval, jak se z toho
komandér snazi duistojné vybruslit.

"Byl to experiment tykajici se nouzovych evakuacnich postupt,” zacal Riker vysvétlovat. Snazil se udrzet si vaznou
tvar, ale cervené usi ho prozradily. "A odpovéd’ je dvanact.”

Dat se otocil od své operacni konzole a oslovil komandéra. "Pokud bylo ucelem zjistit maximalni pocet pasazérd, potom
i ten nejmensi model raketoplanu unese vice nez dvanact lidi."

"Ano, ale my jsme prosté nenasli vice nez dvanact prvnich distojnik, ktefi travili dovolenou na Mardi Gras. Takze
jsme to museli dorovnat nékolika mistnimi."

"Vy jste byl na Mardi Gras?" Picard si vybavil vzpominky na sviij vlastni pobyt na této planeté. "Jste si jisty, ze je Dat
dost stary na to, aby si mohl tenhle ptib&éh poslechnout?"

"Pane?" Android vypadal zmatené. A Geordiho smich ho jen jesté zneklidnil.

Riker se Siroce usmal. "No, nékolikrat vyjadril zajem o mezilidské vztahy, kapitane. A jak jinak by se o nich néco
dozveédel?"

"Potom tedy pokracujte, Jednicko," zavelel Picard. "A to je rozkaz."

Jako hlavni Iékafsky dastojnik byla Crusherova zodpovédna za personal oSetfovny. Byla hrda, ze dokazala sestavit
prvotiidni zdravotnicky tym. Pfidéleni na Enterprise bylo povaZovano za ocenéni, pro Iékare a sestry z Hvézdné flotily
jedno z nejvyhledavangjSich, a tak byl pocet lidi, ktefi jeji oddéleni opoustéli, opravdu velmi nizky. Nicméné, nervozni
lékarka, ktera stala pted stolem doktorky Crusherové, o pielozeni zadala.

"Jak jste se dozvédéEla o ostatnich détech?" zeptala se Crusherova. Hlas méla plny zklamani. Odchod Lisy lovino bude
pro jeji osetiovnu opravdovou ztratou. "No, stejné je to jedno."

"Mohu byt pfidélena k nim?" trvala na svém Iovino, i kdyz sama nevédéla, kam ze to vlastné chce pielozit. Jen aby tam
byly déti.

"Ano," povzdechla si Crusherova. Sama dobfe védéla, ze déti z Hamlinu potiebuji talent mladé 1ékaiky vice nez
posadka vesmirné lodi. "Jsemssi jista, Ze vase pielozeni pijde zafidit." Velvyslanec Deelor ji hodné dluzil. "Utady na
Hvézdné zakladn¢ Deset se vam piipadné postaraji o nahradni umisténi."

"D¢kuji vam, doktorko Crusherova," Iovino byla trochu omracena tim, jak rychle se jeji zivot zménil. "Nikdy jsem s
détmi pracovat nechtéla, ale tyhle -"

"Liso!" Volani z nemocni¢niho pokoje bylo téméi okamzité nasledovano zloveéstnym zvukem télicka upadnuvsiho na
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zem. "Liso?"

"MéI by spat," 1ékarka vyrazila ke dvefim. "Pokousela jsem se ho pfimeét chodit, ale teprve zacina 1ézt."

Dosud se usmivajic piedstavé stale padajiciho Mojzise opustila doktorka Crusherova oSetfovnu, aby se vydala na
dlouho odkladany vylet na pole. Jeji vlastni dité, spiSe mlady muz nez chlapec, na ni ¢ekalo u vstupu do simulatoru.

Zahlédla nadherny modrofialovy zapad slunce uvnitf. Ale jesté bylo dost svétla na prochazku pod rozkvetlymi stromy.

"Bylo to tu hez¢i, kdyz tu jesté byla zvitata," ekl Wesley, kdyz dorazili k prvnim ohradam. Farma byla podivné ticha,
jako by ji zaklel zly carodé;.

Beverly se zhluboka nadechla vonavého vzduchu. Staré vzpominky, zamlzené zivotem s Jackem a sluzbou ve Hvézdné
flotile, se probudily k zivotu. "Dokézu si dobfe ptedstavit, jak to tu vypadalo. Koneckonct, narodila jsem se pfece v
zemédélské kolonii."

Prosli vratky dovnitf a jeji syn je za sebou zaviel, i kdyz tu uz nebyla Zadna jehnatka, ktera by mohla utéct. Stali
uprostted prazdné hlavni ohrady a Wesley ukazoval na piistiesek pro prasata a kralikarnu. Skiipani déravé vodni
pumpy si v§imli, az kdyz prestali hovofit. Wesley si nepiitomné mnul mozoly na rukou, zptisobené nosenim vody
konim, a ptemyslel, pro¢ tak tvrd€ pracuji. "Porad nedokazu pochopit, pro¢ si vybrali tenhle zplsob Zivota. Jediny
smysl technologie je pfece usnadnit lidem praci, dat jimmoZznost a ¢as délat i jiné véei."

"Ano, presné¢ tak," souhlasila Crusherova. "Ale také chapu odmitavy piistup farmaiti ke slozitym strojiim. Lidé na mé
planeté by nikdy tak nestradali, kdyby nebyli tolik zavisli na technice." Ke zpustoseni Arveddy III doslo davno pred
Beverlyinym narozenim, ale jeji babicka si ta kru$na 1éta dobfe pamatovala. "KdyZ se rozbilo hlavni zafizeni, byli
bezmocni. Ti, ktefi prezili, museli sami pfijit na to, jak véci délat starym zpiisobem, aniz by je to nékdo ucil."

"Takhle jsem o tom nepremyslel."

Bezciln€ se tise prochazeli, az pii cesté mistnosti dosli opét ke vchodu. S poslednim pohledem na pole, na které jiz
padala tma, Wesley vypnul program.

Picard vstoupil do konferen¢niho salu a na okamzik se zastavil, kdyz uvidél u okna stat temnou postavu. Poznal ji.
"Jste dlouho vzhtru, doktorko Crusherova. Dalsi problémy s T'Salyho prvorozenym?"

"Ne, jenom pfemyslim," odpovédéla Beverly, ale kdyz si Picard stoupl vedle ni, usmdla se na néj. "Pozor, moje nalada
by mohla byt nakazliva."

"Asi to risknu."

"Pfemyslela jsem o Ruthe. Zila s lidmi celych patnéct let. Jean-Lucu, co kdyZ se zménila natolik, Ze jiz nebude moci Zit
mezi Choraiiany?"

Picard citil, jak se mu svaly na krku a ramenou napinaji tizi této otazky. "Potom uz nema kam jit." Picard nad tim
zauvazoval, a rozhodné to nebyly piijemné tvahy. Pak se jich vSak zbavil raznym potiesenim hlavou. "Ne, to neni
pravda. Nauci se zit v obou svétech."

Lékatka nad touto mySlenkou dumala vice nez on sam. "Jako my. Také jsme opustili své domovy a rozhodli se stat
poutniky jako Choraiiané."

"No, snad jsme o néco mén¢ krveziznivi," fekl Picard suse. "Ale jinak uznavam, Ze jista podobnost tu je." A pravé toto
piirovnani odvalo jeho posledni pochyby o tom, zda m¢l skuteéné Ruthe nechat jit. "Uz jsi skoncila s pfemyS$lenim,
Beverly?"

"Myslim, ze ano."

"Skvele," zaradoval se Picard. "Tak to si potom jisté rada vyslechnes povidani o jednom dobrodruzstvi naseho
prvniho dustojnika." Do dnesniho vecera budou jisté znat piibéh vSichni na palubé a kapitan ho chtél vypraveét
alespori jednou.

Andrew Deelor nespal, ale ¢ekal az do rana, nez shodil deku a vstal z Itizka. Nem¢l hlad, ale rad&ji se vydal pro néjaké
jidlo, nez aby tu setrvaval. Slozil zmackany kabat, ktery pouzil jako pokryvku, a zamifil ke dvefim kajuty.

Jak prochazel mistnosti, uvédomil si, Ze tu po Ruthe nezlstalo viibec nic. Snad krome flétny a plaste, ktery svlékla a
zanechala v transportni mistnosti. Flétnu vénoval té¢ malé farmarské divence. Déti zachranéné z choraiijskych lodi
vétSinou byvaji skvéli hudebnici. Tteba i ten kratky Cas, ktery s nimi stravila, na ni bude mit néjaky Gc¢inek. Takze vse,
co po Ruthe zbylo, byl obnoseny kus odévu, ktery drzel v ruce. Stale jesté trochu vonél po skofici.

Deelor hodil Sedy plast’ do odpadové Sachy a odeSel z kajuty s prazdnyma rukama. Cestoval nalehko a titha vzpominek
spjatych s tim plastém byla vétsi, neZ mohl unést.
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